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Аннотация
Селение Олони затерялось в густом лесу посреди степного фронтира Лемии. История вполне обычная — вот только леса там никогда не было. Он вырос за одну ночь: пришёл вместе с бурей, которая принесла волков и таинственного Хозяина Корней, готового защищать новые владения неведомой магией.
Самозванный владыка Долины по прозвищу Сюзерен вынужден нанять Свору, чтобы расчистить путь к мятежному селению. Охотники за головами и сокровищами, ищейки, наёмные псы, безродный сброд — каких только званий не удостоились те за годы странствий. Неизменно одно: дезертир Йору из Корота и его отряд изгнанников готовы идти даже волчьей тропой за достойную плату.
Не просто идти — но и вернуться за наградой.


Марк Адамов
Свора: Волчьей Тропой


Пролог

Кишки Боро намотались вокруг голени. Мардок надеялся, что успеет убежать, пока горбатая псина лакомится старым другом, но запутался в его требухе. Теперь каждый лишний вдох приближал и его к гибели.
— Еблан бесполезный, — ругался Мардок, иссекая кровавые узлы вокруг ноги бердышом. И напоследок Боро. — Хоть бы сдох, как воин.
Наконец, он смог бежать. Вовремя: едва Боро перестал трепыхаться под чёрной пастью, тварь быстро потеряла к нему интерес. Теперь скрытые под толщей чёрного меха глаза въелись в Мардока.
Бежать так бежать — но куда? Долина слишком изменилась. Деревья — чёрные и неподвижные — вымахали так, что неба не разглядеть. Гладкие стволы сомкнулись там, где раньше бежали знакомые тропы по лысому склону.
А ведь прошёл всего лишь день.
— Волки! — орал кто-то из отряда, пока Мардок лавировал меж деревьев. — Туча целая, мать их едрить!
Может, и волки. Их в Долине отродясь не водилось, но удивляться что им, что лесу он будет потом. Сначала — выжить.
Мардок перемахивал через канавки, размытые зимними дождями, а волк всё не отставал. Он спотыкался о зарытые в грязь камни, орал от боли, и тварь только приближалась. Мардок надеялся, что бежит к Ставке: вот-вот разойдётся по сторонам кромка леса и он увидит знакомую серую стену на холме. Там и доорётся до Сюзерена, тот подошлёт лучников…
Но в этой дремучей чащи не разобраться, куда бежишь.
— Бляха! — крик вырвался раньше, чем проявилась боль.
Что упёрлось в колено, разошлось по костям острой бритвой — и вот разбитый нос Мардока уже втягивал грязь. Он лежал у корней дерева, которое, казалось, пронзало небо. Где-то там, далеко: самого неба видно не было за широкими ветками.
Мардок перевернулся на спину и понял, что не заметил валун, занесённый чёрными липкими комьями по самую верхушку. Он и раздробил ему колено: из-за него показалась настороженная чёрная морда.
— Пшёл нахер! — шикнул он. — Уебу!
«Было б чем,» — не отрывая глаз от крадущегося зверя, Мардок водил пальцами по земле, пока ладонь не ощутила покрытое сколами древко бердыша.
Волк зачем-то медлил. Уже в паре шагов он припал на передние лапы, вгляделся в распластавшегося вояку из Ставки. Наверное, и он такое чудо увидел впервые.
— Подходи, давай, — потребовал Мардок.
Тварь повиновалась. Неуловимым прыжком она оказалась у него на груди, пасть нацелила на шею. Мардок уже ждал, что оттуда вот-вот понесёт падалью, но не унюхал ничего.
Он упёр ладонь под клацающую челюсть, правой рукой подтянул бердыш. Когтистая лапа легла на плечо и попыталась вжать её обратно, но Мардок её пересилил. Тварь была юркой, но ничуть не тяжёлой.
— Р-р-а, — орал он в зубастую морду.
Бердыш добрался до мохнатого бока, вспорол его заржавелым полумесяцем лезвия. По пальцам застурилось что-то тёплое… И сыпучее.
— Отпусти его!
Голос пришёл вслед за чужим бердышом. Размашистый удар прошёл через волчью шею, и голова рухнула на лицо Мардока. Он начал задыхаться: морда вдруг осыпалась прахом, который тут же забился в ноздри и рот.
— Мардок, ты что ли? Сраку мне на флагшток, не признал.
— Привет, Мик, — он выкашлял целую пригоршню праха и протянул руку вояке с угловатой лысой головой. — Помоги, что ли.
Мик вытянул его и оглядел, странно скривив нос. Особое внимание досталось залитому кровью колену.
— Идти-то можешь, командир? — спросил он с подозрением.
— Если ногой поделишься, хоть станцую, — Мардок обхватил его плечо и с намёком кивнул на чащобу. — Давай уже, пока остальные не догнали!
Всё равно было больно. Раненая нога подвисла на разбитом колене и натягивала связки под ним, раскачиваясь при каждом прыжке. Мик пыхтел, пучил налитые кровью глаза — всячески показывал, каким бременем вдруг стал командир его отряда.
— Чего Сюзерену-то скажем? — спросил он.
— Как есть, хули тут думать? — рыкнул Мардок сквозь боль. — Не врать же ему.
— И чего, скажем, что нас собаки какие-то пожрали?
— Вот так и скажем, — Мардок зашипел. Слишком сильно раскачалось колено. — Пусть собирает окрестных ребят. Абидара, игрушки его грёбаные. Жопой чую, что каззиты что-то опять нахуевертили в своей Роще—
— Командир Мардок!
Крик донёсся из-за деревьев. Знакомый — в бараке Мардок не раз слышал этот молодой, звонкий голос.
— Горго! — гаркнул Мик. — Мы тут, с командиром!
— О, Мик, и ты тоже убежал! — кожанка Горго и каштановые волосы едва можно было различить среди тёмных стволов. — Давайте сюда! Кажется, тут тихо!
— Идём, идём! — заверил Мардок. — Сейчас только… Ох, блядь!
Горго был близко — и одновременно так далеко, что жизни не хватит, чтобы его достать. Между ними разверзся свежий провал: целый каньон на полдюжины человеческих ростов в глубину разрезал склон после ливней.
— Ёбаная срань, — зарычал Мардок. — Я ж не перелезу!
Дно и стены оврага ощетинись острыми камнями. Пусть и глубокий, но не слишком-то широкий: перемахнуть его он смог бы ещё этим утром. С обеими ногами в наличии, конечно.
— Бляха, ты ранен! — наконец, подметил Горго. Он метался по той стороне, копаясь пальцами в растрёпанных волосах. — Мик, может, перекинешь командира?
— Ебать, ты придумал! — бритоголовый вояка раскинул руки от возмущения. Оставшись без опоры, Мардок сполз на землю. — Он, блядь, весит, как мы оба!
Бойцы Сюзерена топтали осыпающиеся края, глаза их бегали в поисках решения. За спиной Мардока воздух разорвался от налитого страданием вопля. За топотом волчьих лап последовал хлюпкий рык.
— Есть мысль, — глаза Мика сверкнули как-то недобро. — Горго, лови!
Неуклюжим движением он метнул бердыш через овраг. Оружие почти соскользнуло в пропасть, но Горго успел его подхватить за рукоять. Тогда Мик постучал себя по груди и отмерил четыре шага назад. Разбег взял, зараза.
— Эй-эй, чего задумал, бляха? — затянул Мардок. — А я?!
Неистово пыхтя, Мик добежал до самой кромки провала. Он успел выпрыгнуть до того, как под подошвой его начался грохочущий обвал. Горго ухватил вояку за воротник и с протяжным стоном подтянул на «берег».
— А командир Мардок? — глухо спросил Горго, поднявшись. — Мы ж его не…
— Не жилец он, — отрезал Мик, уволакивая его за натянутый рукав. Напоследок он всё же оглянулся. — Не поминай лихом, командир!
«Вот же ж уёбок.»
Мардок смотрел, как их фигуры исчезли за стеной леса. Два щегла, пара наглых шакалов. Без его они б и не знали, какой стороной держать бердыш — так и молотили бы друг друга палками на потеху Сюзерена. А потом — сгнили бы на стройке по зимними дождями.
«Суки.»
Мардок не знал, как долго просидел у обрыва в обнимку с бердышом. Звуки боя в чаще стали глуше, сменились влажным причмокиванием — а потом и вовсе затихли. Он ждал, пока вся стая соберётся в кольцо, чтобы добить командира Сюзеренова отряда, и всё не мог решить: дать бой или сразу сигануть в пропасть спиной вперёд?
— Идут, твари, — буркнул Мардок, когда земля за ближайшим кустом захрустела. — Ну, давайте.
Всё же — биться. Воткнув рукоять в землю, он поднялся на бердыше, как на трости. Вес его приняла здоровая левая нога, а руки вскинули оружие.
Шаги приближались. Мягкая, трескучая поступь, едва проминавшая разбросанные по холму камни. Кажется, шёл к нему человек.
«Ещё что ли кто-то выжил?» — успел подумать он.
— Здравствуй, воин, — поприветствовал его пришелец.
Сутулая спина, клочковатая седая бородка, морщины такие глубокие, что можно и стилет запрятать в складках. Старику на вид было лет семьдесят, не меньше. Шагал он, конечно, увереннее Мардока, но ты было сомнительное мерило.
— Дед, ты чего тут шастаешь? Вообще дуба дал? — прохрипел Мардок. — Вали скорее, пока волки не набежали, опасно тут!
— Они не набегут, — старик качнул облысевшей головой с россыпью тёмных пятен. — Я велел им отступить.
— Велел? Друид что ли какой-то? — переспросил Мардок с недоверием. Маги в Долине нынче помельчали. — Погоди-ка… Ты, сука, их натравил?
— Ну, да, — тот кивнул и чуть заметно усмехнулся. — Т-с-с.
Мардок успел сделать один неловкий шаг до того, как наткнулся на густую стену прямо в воздухе. Колдовство оттолкнуло его мягко: так, чтобы он не упал.
— Тебе следует уходить, — проговорил старик. — Вернись к своему мастеру и очень живо опиши ему, что случилось с тобой в этом лесу. Как порождения корней разорвали твоих людей на части, как больно им было… Как будет страдать любой, кого он пошлёт сюда в следующий раз.
— Ты охуел? — Мардок сплюнул под ноги. — Он тебе голову снимет.
— Не успеет: сначала потеряет её сам, — старик оказался ближе, чем в полном шаге. Пах он горькой копотью, как мокрое пепелище. — Просто делай, как я говорю. Будь убедителен.
Мардок вслушался в упавшую на лес тишину, покосился на разбитое колено:
— Долго будешь ждать, старик. Ходок из меня херовый.
— Из твоих людей — ещё хуже, — дед вдруг наклонился, положил ладонь на раздробленную чашечку. — Ну да ладно. Назови это милостью Хозяина Корней, когда решишь рассказать свою историю в Ставке.
Нога неистово захрустела. С мерзким клокотанием куски коленной чашечки начали сползаться под морщинистой ладонью, от боли померкло зрение. И в один миг всё закончилось: Мардок вдруг понял, что твёрдо стоит на обеих ногах.
— Ступай, — велел старик. — Чем быстрее уйдёшь, тем меньше человек умрут.
Он повернулся спиной, обёрнутой в зелёные лохмотья, отошёл на несколько шагов. Мардок оглянулся на овраг, за которым укрылись Мик и Горго. Предатели вонючие — теперь-то он сможет их догнать…
Но взгляд возвращался к замершему чуть поодаль старику. Этот сутулый хрыч уверял, что наслал волков. Стало быть, и ребят из Ставки погрыз он. В Лемию Мардок бежал, чтобы служить тем, кто этого заслужил, а не престарелым наследникам когда-то великих родов. И мастера он выбрал в тот день, когда принял службу в Ставке Сюзерена.
— Да пошёл ты нахуй!
Здоровые ноги двигались легко. В три прытких шага Мардок добрался до старика, на ходу размахнулся: бердыш вонзился поперёк его согнутой спины с глухим треском. Хрыч качнулся вперёд, но заваливаться не стал. Даже капли крови не пролил.
— Плохой ответ на милосердие, — голос старика затвердел, будто оброс толстой корой.
Он развернулся, смерил Мардока потемневшим взглядом. Тот попятился, провернулся на пятках и побежал, что было сил — даже бердыш отбросил. Шаг, второй, третий — Мардок вдруг ощутил весь вес тела на одной правой ноге. Обернулся через плечо и вдруг понял, что левая осталась сзади: лежала среди прошлогодней травы, заливая всё кровью из свежего среза под самым коленом.
— Ты как…
— Тихо.
Мардок моргнул — старик уже в полушаге. Скрюченные пальцы сомкнулись на шее, легко его оторвали от земли. Утопленные в складках глаза изучали его, словно надеялись заглянуть под взмокшую кожу. Дыхание сбилось, сердце заколотилось, разгоняя жар. Мардоку показалось, что уже целую вечность он висит над оврагом, пока кровь из обрубка ноги поливает склон.
— Правду говорят, — промолвил старик сипло. — Милосердие — оно не для всех. Не стоит его тратить попусту.
Что скрежетнуло под его пальцами, заворочалось вокруг кадыка Мардока. Через одно мгновение он уже летел ко дону оврага, оставляя за собой багровый шлейф. Он попытался закричать, но не выдавил ни звука: кусок его горла остался в ладони старика.
Кровь заполнила рот, хлынула носом: да всё нутро, казалось, затопила. Мардок обмяк, ждал удара о дно. Но мир потух за миг до того, как тело его разворотило об острые камни.

Глава 1

— Чего там? — нервно спросил Нотонир.
Тонким клином колдун вырезал паутинку символов на пухлой стреле. Клепсандар считал, что подготовкой следовало бы заняться загодя, но Нотонир настаивал, что лишь свежие руны сработают как следует.
Лаг Бо, которому снаряд предназначался, взобрался на старый карагач и разместился на особо крепкой ветке, походившей на вытянутую лапу:
— Заехали на дворище! — отрапортовал смуглый стрелок с островов Ульпии. — Останавливаются! Встали!
Клеп кивнул и закинул в рот орех, который сорвал с соседнего куста. Когда задание заходило столь далеко, большего от него и не требовалось. Йору, Арачи и неугомонная сестра Клепа уже погрузились в повозку и бросились навстречу шайке, что захватила местную мельницу — а заодно и двор из четырёх хибар вокруг неё.
Снаряжением самого Клепа оставались знания, которые он охотно копил с того дня, как научился читать. Теперь же дело было за оружием куда менее изысканным.
— Йору сошёл, идёт к ним! — докладывал Лаг Бо. Он умудрялся сидеть так неподвижно, что даже ветка под ним не гнулась. — Вышли двое, разговаривают!
Нотонир оторвал усталый взгляд от стрелы и спросил с опаской:
— Арачи не вылез?
— Пока нет! — заверил Лаг Бо сверху.
Клеп выплюнул жёсткую кожуру и вытер рот:
— Он так сопит, что его ещё от подножия услышали.
— Вряд ли, — Нотонир поджал губы, обрамлённые глубокими бледными складками, и плавным движением вывел последнюю черту на стреле. — Я заговорил полотно, чтобы звуки не выходили наружу.
«Умно,» — подумал Клеп с лёгким привкусом разочарования. Нотонир, будучи колдуном посильнее многих, даром своим распоряжался странно. То творил чары там, где иной бы и не подумал, то прятался в тени, пока соратники потели и кровоточили под натиском клинков и стрел.
Как бы сестра ни требовала бить захватчикам в лоб, пока те и очухаться не успели, Йору задумал пробраться им под брюхо. Поговорить, разведать обстановку, выманить всех, кто мог прятаться по отобранным у мельников домишкам — так он рассудил накануне.
Что же, право вожака священно, особенно, в вольницах Лемии.
Клеп лишь считал, что Арачи для такого замысла подходил едва ли. У этого шаадамарца было немало достоинств: мускулы, тяжёлый молот, готовность нырять головой хоть в омут, хоть в прибрежные отмели. Деликатность, увы, в их число не входила.
— Что-то происходит! — ветвь закачалась под взволнованным Лаг Бо. — Выходят ещё! Двое, уже четверо… Семеро выходят, и двое — у мельницы!
— Зараза, — сплюнул Нотонир.
Кольцо на его пальце налилось зеленоватым свечением. Колдун провёл ногтем по всей длине стрелы, и бороздки в ней засияли. Нотонир разжал ладонь, позволил стреле плавно взлететь к густой кроне, где её схватил Лаг Бо.
— Молю тебя, только мельницу не поломай, — попросил колдун, глядя в гущу листьев.
— За меня не бойся, — хихикнул Лаг Бо. — Клеп, прикрой уши!
* * *
Йору пристально следил за тем, как трое головорезов подбираются к повозке. Рослый бугай с секирой шёл первым, его грязные волосы торчали шипами, словно он носил венец из грязи. За ним, как щенки за волком, крались двое парней с жидкими бородёнками.
Предусмотрительно, учитывая, что под мешковиной таился Арачи.
— Я ж вас предупреждал, что мельница нынче не работает, — усатый бандит обнажил нестройные зубы. Судя по речам остальных, звали его Бароем. — Надо вот вам было припереться так невовремя?
Йору чувствовал, как напряглась Висида. Она вытянулась, как её прямой посох, готовый воспылать рядами рун по всей длине. Янтарный взгляд чернобровой коварантки вцепился в Йору раскалённым когтем — она ждала команды.
И команда пришла зеленоватым росчерком стрелы с соседнего холма.
— Ладно, парни, жарковато стало, — Йору в пару движений расстегнул дорожный плащ.
Краем глаза он видел, как Висида кивнула в знак того, что намёк поняла.
Как обычно случалось перед схваткой, время загустело. Подобно налипшей между пальцев паутине, оно растягивалось, превращалось в длинную, тонкую нить. Йору ощутил холодный ком под желудком: там, в животе, и зарождалась всякий раз его сила.
Это ледяное спокойствие Нотонир прозвал Хладом. Стоило ему заполнить нутро Йору, он начинал видеть бой как бы со стороны, а действия каждого вокруг распадались на вереницу шагов. Пусть сам он двигался не быстрее обычного, преимущество в восприятии получалось достаточным. С иным неумёхой по ту сторону клинка такой дар зачастую походил на предвидение.
— Давай! — рявкнул Йору.
Молния и гром свершились в один миг. Заряженная магией Нотонира стрела лопнула, подожгла воздух. Крыша дальнего дома взлетела в воздух, передняя стена обрушилась, выбросив наружу щепки, камни и куски обугленного дерева. В туче обломков мелькнуло разорванное на части тело.
— Вали их, вали! — заверещал Барой.
Йору выхватил меч. Ещё до того, как опала наземь его накидка, клинок отсёк руку Бароя. Усач крикнул, попятился, но Йору настиг его и плечом вдавил в стену. Промелькнул возле уха топор юнца. Поняв, что промахнулся, парень разъярённо шикнул и бросился внутрь мельницы.
— Держите этих! — Йору пронзил грудь Бароя и извлёк побагровевший меч. — Я найду пленных!
* * *
«Держите, — мысленно повторила Висида. — А сразу ударить было нельзя, умник хренов?»
Она пропустила всю энергию, что ощущала в воздухе, через тело, чувствуя, как шершавое дерево посоха пульсирует в унисон её сердцу. От центра к концам зажглись жгучие, как само солнце — и такого же цвета — руны.
Врагов было шестеро, и троих у повозки взял на себя Арачи. Стремительным шаром из мускулов и гнева он прорвал мешковину изнутри, сбив с ног верзилу с секирой. Размытым пятном взмыл набалдашник чудовищного молота. Стоило моргнуть — и бандитская голова раскрошилась, как орех на столешнице.
— Назад! — воскликнула Висида, выписывая дугу посохом.
Скопившаяся сила сорвалась с наконечника. Она прошла по земле гремучей волной и сбила двоих. Висида наотмашь ударила ближнего в висок. В лицо дальнему выпустила сноп заряженных магией искр из ладони. Бандит схватился за обожжённые глаза, когда в спину ему вошла стрела Лаг Бо.
Мертвы — не мертвы, оклемаются не скоро. Достаточно, чтобы разобраться с третьим — тот как раз наступал на неё слева, потряхивая шипастой палицей.
Висида перехватила посох, бросилась вперёд. Воткнув конец в землю, она опёрлась на оружие и взмыла на всю его сажень. Прокрутилась в воздухе — так, чтобы посох вновь оказался впереди. Бандит успел выставить палицу. Дерево её рукояти хрустнуло вместе с его ключицей.
Занеся посох за спину, Висида ударила сбоку, по ногам. Подсечка свалила бандита. Один удар — желательно, в голову — и энергия рун добьёт щербатого уродца…
— Сука!
Не успев сделать шаг, Висида отпрыгнула. Стрела промелькнула в локте перед ней и наполовину ушла в сырую землю. Сучковатое дерево, наспех выделанное оперение — Лаг Бо до такого бы не опустился.
— Там лучник! — крикнула она за спину.
Арачи перемахнул через расплющенное тело бандита и встретил выпад нацеленной ему в грудь секиры:
— Ща уладим!
Висида протолкнула энергию в левую руку, вскинула ладонь. Щит она ставила наугад, но не прогадала: новая стрела заставила преграду заискриться и тут же безвольно опала. Висида смахнула пот со лба и бросилась к повозке: щитов её обычно хватало лишь на пару-тройку биений сердца.
Арачи никак не мог покончить с бугаем. На полторы головы выше и такой же внушительный в плечах, тот вытанцовывал перед шаадамарским живогором, то и дело вспахивал секирой землю у его ног. Арачи пытался взять силой, вновь и вновь наваливался молотом, но рукоять громилы держалась там, где лопались головы его товарищей.
Висида видела росчерки стрел Лаг Бо: они метили в уцелевшие в первой вспышке дома. Должно быть, там и укрывался подлый лучник бандитов.
— Арачи, бей! — Висида выпрыгнула из-за мечущейся лошади.
Она пропустила мысли через руны, приказала посоху стать длиннее. Лишь на мгновение его сотканный из магии контур промелькнул под ногами верзилы, но этого хватило. Головорез вскрикнул, запнулся, завалился на спину. Арачи с воплем взмыл над ним. Удар молота пришёлся в грудь, тут же запавшую внутрь, когда с треском разломились разом все рёбра.
— Ха! — гаркнул Арачи. — Уёбок.
— Потом поглумишься! — Висида жестом велела шаадамарцу пригнуться. — Ещё лучник и…
Подбитого ей головореза она не нашла. Осталась примята трава там, где лёг на неё посох, валялись разломленные половины палицы.
Висида ругнулась, бросилась в сторону — точно навстречу смутной тени. Она подалась вбок, но посох выставить не успела. Пришлось отталкиваться ногой. Подошва ощутила жёсткое тело, раздался крик. Зарычала и Висида, когда блеснуло лезвие у её колена.
— Держись, Вис!
Арачи взмыл над ней, закрыв и солнце, и разорванные клочья облаков. Блеснул желтоватый отсвет на навершии его молота. Вслед за сдавленным хрипом подоспели горячие брызги крови на лице Висиды.
— Где Йору? — Арачи отряхнул заляпанные руки и помог ей сесть.
Она привалилась боком к надломленному колесу повозки:
— Ищет мельников в подвале. Стрелок ещё там?
Арачи выглянул из-за телеги и помотал головой:
— Кажись, Лаг Бо его пригорюнил, — силач усмехнулся. Улыбка у него была странная: губы при ней выворачивались, а вот зубы оставались крепко сжаты. — Встать-то можешь? В домах ещё могли остаться уроды, добить бы их.
Висида смахнула грязь и кровь с ноги. Глубокий порез сочился посреди левого бедра, а края раны жгло. Она надавила на кожу вокруг. Кровь хлынула было между пальцами, но тут же остановилась. Боль пульсировала под ладонью, с каждым ударом угасая.
— Эй, Абидар! — раздался возглас из-за повозки. Кажется, оклемался-таки тот, что принял удар посохом в висок. — Выпускай эту тварину, нехуй ждать!
Висида подскочила, но Арачи прижал её и не дал встать:
— Посиди пока. Сейчас я этого клопа прибью.
Шаадамарец закинул молот на плечо и двинулся к двору перед мельницей. Он вышел было из-за повозки, но тут же попятился с круглыми, как столь любимые Йору монеты, глазами.
— Чего это ещё за падла?
Висида зашипела, но всё же поднялась. Пошатываясь, она подобралась к другому концу телеги и выглянула из-за крупа лошади.
Волнение Арачи вмиг стало понятно: в их сторону шагало угрюмое изваяние, слепленное из пёстрых кусков старых доспехов поверх тёмного землистого тела. Угомонившаяся было лошадь встала на дыбы при виде голема, стянутого чёрными ремнями. В нагрудных пластинах твари замерцали два рыжих самоцвета, и такой же свет возжёгся в прорезях его шлема, слепленного из двух половин. Рук у голема не было: левая осталась недолепленным обрубком, тогда как правую заместила толстая цепь с шипастым шаром на конце.
— Подмога бы не помешала, — Арачи кивнул вниз, намекая на раненную ногу подруги. — Где носит Йору?
— Ну его, — Висида сдула кудрявую чёрную прядь с глаз. — Сами справимся.

Глава 2

— А ну, стой! — выкрикнул Йору, когда эхо пущенной Лаг Бо стрелы ещё гудело над двором.
Он прыгнул в узкий проём мельницы, где парой мгновений ранее укрылся рыжеватый бандит с топором, и едва не застрял в нём широкими плечами. Бугры мышц вздулись под кожанкой от напряжения, но холодное спокойствие Хлада вело зрение точно вслед за Рыжим.
— Стой! — повторил Йору.
Проход изгибался вдоль округлой стены мельницы, и бежать приходилось едва ли не боком. Крутой дугой он обогнул всё строение вокруг рассохшегося вала. То и дело оглядываясь, Рыжий добрался до груды мешков, полных зерна. Ухватившись обеими руками, он обрушил баррикаду на пути Йору и тут же исчез по ту сторону.
Йору сжал челюсть и ототкнулся от засыпанной земли, засыпанной мукой и мусором. Он нырнул над тюками, кувыркнулся, чтобы встать на ноги, и оказался перед люком. Крышка уже закрывалась вслед за рыжей копной бандита, но Йору успел просунуть стальной клинок под ней.
— Открывай! — закричал он, наваливаясь на рукоять.
Рыжий сдался. Судя по звуку, он спрыгнул с шаткой лестницы в подпол и позволил люку с грохотом отвориться.
Уже просунув ногу сквозь пол, Йору огляделся. Преследователей не было. Всех занимала битва с Арачи и Висидой, что гремела за стенами всякий раз, когда зачарованный посох последней бился о землю.
«Только бы справились,» — подумал Йору и сиганул в подпол.
Он в несколько приёмов соскочил с лестницы. В низком тоннеле пришлось пригнуться, даром, что идти было недалеко. Уже в паре десятков шагов виднелась комната, где среди мешков с провизией ютились повязанные тугими верёвками бедолаги. Несколько немолодых мужчин, их женщины, пара пригорюнившихся детей — семейства, что жили вокруг мельницы, разом уставились на Йору.
Но на пути к тому, чтобы стать их спасителем, ещё маячил Рыжий. Услышав, как Йору спрыгнул в подпол, он с рыком обернулся, загородил проход. Топор бандит выставил перед собой, приглашая сотторийского охотника за головами на поединок.
Поганец знал, что в такой тесноте мечом не размахнуться.
— Назад! — вскрикнул Рыжий, пропоров воздух перед собой. — Кем будешь? Кто послал? Раздольские? Сюзерен?
— Не буду я тебе всю жизнь свою выкладывать, — обиженно буркнул Йору.
Он выставил клинок, сделал выпад. Укол до тщедушного юнца не добрался. Топорище отвело клинок в сторону, и тот звякнул о рыхлую стену. С потолка посыпалась земля. Лишь несколько деревянных подпорок удерживали этот свод, и Йору взмолил Единство, чтобы усталые балки протянули ещё чуть-чуть.
Рыжий подался вперёд. Короткий топор позволял ему сделать достойный замах — достаточный, чтобы проломить кости во лбу Йору, если уж на то пошло.
Сотториец вскинул клинок, насколько мог, и ткнулся остриём в потолок. Они сошлись в звенящей схватке лишь раз, и бандит опять подался назад. Йору опустил меч, разжал пальцы. Тут же подхватил рукоять левой.
К новому выпаду Рыжий был готов и легко отвёл его к стене, но Йору не остановился. Он вывел правое плечо вперёд, вскинул локоть. Удар пришёлся под нос остопылевшему головорезу. Пришлось подхватывать его за грудки, чтобы не завалился раньше времени.
Топор звякнул об пол, а Йору позволил упасть и мечу. Обеими руками он впечатал рыжий затылок в ближайшую подпорку, тут же шваркнул лицом об стену. Теперь — пусть падает.
Йору нащупал коротенький топор и, присев на колено, занёс его над распластавшимся телом. Режущая кромка легко пробила грудину, после — опустилась на шею и дошла до самого хребта. Пусть Йору сразу отпрыгнул, первые брызги крови всё же осели на его кожанке.
— То-то же.
Он вытер пот со лба, сплюнул под ноги. Хлад таял в животе, и Йору снова слышал, как бьётся его сердце. Лёд битвы уступал место усталости, взор его снова ширился, покуда врагов перед ним не осталось. Жалобные стоны прокатились по тоннелю.
— Ой, — опомнился Йору, глядя на перепуганных узников погреба. Кровавое представление их детям явно запомнится. — За зрелище простите. Телом его я займусь и вас наружу вытащу. Только сначала разберёмся с остальными.
* * *
— И как таких тварин убивать? — Висида опёрлась на посох, чтобы не нагружать лишний раз порезанную ногу.
— Голова, вроде бы, есть у него, — Арачи потряс молотом. — Начну с того, что снесу её.
Шагал голем неуклюже: загребал непарными сапожищами землю, спотыкался, но всё же опускал с грохотом ногу. Так или иначе, с каждым разом он становился всё ближе, тогда как Висида броситься на махину не решалась.
— Надо пробовать! — заключил Арачи и сорвался с места.
Как таран у ворот крепости, он набрал ход с молотом наперёд. Желтоватое навершие устремилось к груди чудовищного творения. Под разномастными пластинами виднелись неприкрытые клочки «плоти», слепленной не то из пережжённой глины, не то сразу из землицы. Туда Арачи и метил.
— Тва-а-рь!
Только живогор подобрался ближе, как один из самоцветов в железной пластине на груди голема вспыхнул. Едва уловимая глазом стена красноватой энергии разошлась от грузного тела. Наткнувшись на неё, Арачи завопил и пролетел с полдюжины шагов назад. Широкая борона осталась там, где его туша пропахала землю.
— Поняла, — сквозь зубы сказала Висида. — Подходить не стоит.
Она пустила разум в посох, велела ему удлиниться. Едва простёрлась дрожащая рыжая полоса, заискрился второй самоцвет. Из груди голема вырвался новый всплеск, теперь — синий. Он сошёлся с эхом посоха в гудящей схватке и взял вверх. Толчок вернулся в оружие Висиды, ударил по рукам, вынудил отшатнуться.
— Да что ж с ним делать?! — закричала она в сердцах. — Лаг Бо, ты там? Стреляй!
Лаг Бо оказался на месте. Свистнула его стрела с рощи на соседнем холме, но перелив самоцветов остановил и её. Голем рыкнул и зашагал вновь. Как показалось — быстрее, чем прежде.
Арачи бросился навстречу. Теперь молот он завёл за спину, прокладывая путь округлым плечом. Подобраться удалось ближе. Осталось лишь вскинуть оружие, чтобы проломить пластину на груди.
Вспышка. Гул. Арачи зарычал, борясь с порывом, но всё же кувыркнулся и упал набок. Голем двинулся на него, занёс креплённый на руку цеп. Тяжёлый шар взмыл над его головой и устремился к живогору. Висида закричала, чтобы привлечь внимание, но голем и ушей-то не имел под слепленным на приплюснутой голове шлемом.
Арачи среагировал. Обхватив молот на груди, как любовницу, шаадамарец пущенным с откоса бревном покатился в грязи и траве, пока не уткнулся в тело бандита-верзилы, утопшее в багряно-чёрной луже.
Этого хватило. Цеп ударил в пустую землю, вызвал целый гейзер из мокрых комьев, который засыпал и Висиду.
Девушка оттолкнулась посохом, скользнула по влажной почве и застопорилась рукой. Голем обернулся. Прорези шлема он наставил на Висиду и зашагал к ней. Вспыхнула алая завеса, отражая выстрел Лаг Бо.
«Не подходить, — напоминала себе Висида. — Не подходить, не надо».
Она пятилась спиной к повозке, а творение всё надвигалось, вспахивая землю провисшим цепом. Арачи поднялся за его спиной и тряхнул обритой головой. Комья грязи полетели с него, как с собаки после беготни в дождливую пору.
Спиной Висида почувствовала взволнованное дыхание лошади, услышала, как та фыркает, как бы вопрошая: «И далеко ты собралась пятиться?». Голем был близко, а камни ехидными бликами приглашали её вскинуть посох.
Висида отвела оружие вбок и подняла ладонь. Прикрыв глаза, она позволила чистой магии, разлитой в воздухе, собраться между пальцами в один плотный сгусток. Почему-то он ей представился жёсткой, незрелой сливой, едва обретшей первые сизые прожилки.
Выдох, бросок — заряд сорвался с ладони. Пусть вновь заиграют самоцветы, без касания не будет и отдачи, как решила Висида. Ведь не будет же?
«Что-то новенькое.»
Её выброс наткнулся на щит голема и расползся по нему неровным сизым пятном. Взмыли искры, раздался гул. Всполохи магии перебрались обратно в кристалл, откуда потекли в руки твари. Там, где глину не прикрывали прикипевшие пластины из стали, видно было, как сияющий поток несётся по бороздкам к цепу. Шипастый шар вспыхнул, взмыл в воздух. Слишком далеко, чтобы ранить Висиду…
— Да чтоб тебя!
Едва цеп устремился к земле, пышущая жаром сфера отделилась от него. Искрящимся зарядом она полетела точно на Висиду. Девушка набрала полную грудь воздуха, уткнула шест в землю сбоку от себя и оттолкнулась.
Получилось вовремя: лишь одно биение сердца спустя сгусток искр дошёл до цели. Не обнаружив Висиду, он обрушился вихрем искр на гогочущую в ужасе лошадь. Раздался глухой хлопок, взмыли в воздух доски и мясистые обрывки животного.
Гогот утих.
— Ёб твою мать! — Арачи подпрыгнул с молотом, вскинутым над головой. — Чего делать с ним будем, Висс?
Она думала. Как два язвительных глаза, подмигивали ей кристаллы в груди голема, пока бедро опять загоралось от боли.
— Камни! Их два, так? — с озарением воскликнула Висида.
— В жопе вроде ничего не моргает! — подтвердил Аричи из-за спины чудовищного изваяния. — Ближе проверять не буду!
— Два удара разом он отразит, — заключила Висида, вскидывая посох. — Нам будет больно, но на третий камня ему не хватит!
— Верняк! — живогор повёл плечами, готовясь к прыжку. — Третьим только кто будет?
Лаг Бо давненько не стрелял. То ли снаряды кончились, то ли он просто устал возжигать щит голема зазря. Конечно, тройка с соседнего холма уже могла седлать лошадей и нестись на помощь. Решение было бы сомнительное: Нотонир до одури стеснялся колдовать пред лицом врага и предпочитал отсиживаться за спинами остальной Своры, а Клепу и вовсе следовало бы держаться подальше от стычек.
— Йору! — радостно завопил Арачи.
Конечно, остался ещё и горделивый вожак. Йору нёсся наперерез голему со стороны мельницы. Каштановые волосы взмокли, липкими прядями приклеились с бледному костистому лицу сотторийца.
Он будто и впрямь потрудился.
— Бьём, сейчас! — Висида загнала в посох так много силы как только могла и мысленно велела ей развернуться.
Пламенеющие символы посоха принялись синеть — один за другим, от концов к середине. Такой контур рун не бил столь же сильно, но зато куда более стойко выдерживал натиск особо упорного врага. Такого, как голем, заметавшийся меж двух целей.
Самоцветы вспыхнули ещё до того, как Аричи и Висида ударили. Посох обрушился с правого плеча голема, молот устремился к нему слева. Плотная завеса загудела и её рокот передался дрожью в руки Висиды. Боль ломила кости, мышцы словно воспылали. Покосились ноги и колени упали в грязь.
«Что ж так долго, Йору?»
Сотториец выпрыгнул из-за спины голема, как спикировавший на добычу орёл. Меч он вскинул над головой обратным хватом, метясь в горло чудищу о двух саженях. Голем зарычал и вскинул цеп. Самоцветы принялись перемигиваться, а алый занавес обратился вихрем.
Среди трёх целей он выбрал Йору. Энергия сгустилась перед лицом сотторийца и грохотом отбросила его. Туда же устремился и цеп.
Арачи заминка устроила. Взревев, точно подстреленный в задницу медведь, он вдруг отвёл молот назад и тут же толкнул перед собой, разжав хватку на рукояти. Голем взвил завесу, чтобы сдержать орудие — видимо, счёл его куда опаснее несущегося под ноги шаадамарца.
— Сюда! — закричал Арачи. — Сюда, говорю!
Он подпрыгнул и повис на торчащих из нагрудных пластин кристаллах. Раздалось шипение, из-под пальцев Арачи повалил дым. Висида почувствовала, как слабеет завеса перед ней. Посох перестал вибрировать, ничто более не мешало ей встать.
— Давай, Арачи! — подбодрила она шаадамарца, перехватывая оружие стёртыми руками.
— Сю-да!
Самоцветы вырвались из груди голема вместе с россыпью шипящих искр. Арачи навалился так сильно, что отлетел спиной на пару шагов. Он с оханьем приземлился и отшвырнул камни в стороны.
Но голем не упал. Полязгивая пластинами, он двинулся на шаадамарца. Взлетел цеп, явно целясь в распластавшегося Арачи.
Новым прыжком Йору возник за его спиной. Покрытый кровью клинок вошёл между ржавыми фрагментами доспеха там, где у человека были бы лопатки. Едва наконечник показался из груди, голем замер. Горячая вспышка трижды осветила его изнутри перед тем, как тварь рассыпалась грудой стали и горкой раскрошившейся глины.
Едкое облако горелого смрада повисло на раскуроченным полем битвы.
— Порядок? — спросил Йору, хлёстким движением сбив глину с меча. — Ранены?
— Порядок, — воткнув посох в землю, Висида медленно сползла по нему. — Чтоб б мы без тебя делали, да?
Не желая слушать оправдания Йору, она развалилась прямо в грязи. Пусть волосы потом придётся долго вымывать и ещё дольше вычёсывать, Висиде хотелось отдохнуть. Без гула магии и лязга стали, под тёплым солнцем поздней лемийской весны.
Ведь самый сладкий отдых — после успешного задания, так?
Увы. Стоило её голове упасть в траву, земля задрожала под тремя наборами копыт. Стало быть, отряд с соседнего холма таки решил прийти на помощь.
* * *
— Кто-то ранен? — угрюмо спросил Нотонир.
Колдун вытянул скошенный рот и бесцеремонно оглядел Йору от замызганных сапог до вспотевшего лица.
— Только она.
Йору кивнул на Висиду, возле которой уже хлопотал брат. Клепсандар старательно подтащил один из крупных обломков телеги и усадил сестру. Та с сухим кивком приняла полный воды мех. Арачи стоял чуть поодаль, с интересом разглядывая гору глины, оставшуюся от голема, пока Лаг Бо бегал собирал разбросанные по двору стрелы.
— Ну и балаган, — Йору протяжно вздохнул. — Обязательно было рушить дома?
— Там сидело подкрепление, — Нотонир пожал сухими плечами. — Ты предпочёл бы засаду в тесной мельнице?
— Я предпочёл бы, чтобы Шермут не урезал нашу награду, — Йору указал рукой на лоснящиеся в свете солнца внутренности лошади и начал загибать пальцы. — Дома, повозка, кобыла. Таким, как он, только волю дай, и без награды оставят.
— Задание-то выполнено, — колдун раскрыл привязанную к поясу сумку и запустил туда костистую ладонь. — Мельница свободна и готова к работе, а про целые хибары речи не было, так ведь?
— Вот Шермуту так и скажешь, — хлопнул старшейшего, во всех смыслах, из спутников по плечу. — Помоги лучше Висиде.
Колдун издевательски поклонился и просеменил к раненой. Старым его назвать, конечно же, было бы ошибкой. Нотониру едва ли было за сорок, пусть он зачастую и вёл себя, как тот, кто прожил уже под целый век. Ворчал, когда кто-то из Своры лишний раз напивался, то и дело нудел об осторожности и взвешенности — точно, как старец из Соттории, откуда оба они были родом.
— Спускай штаны, — велел Нотонир, нависнув над Висидой. — Чуть-чуть пожжёт, а к утру забудешь, что тебя вообще ранили.
— Что, прям тут? — недовольничала Висида скорее для того, чтобы не спасовать перед близнецом.
Йору отвернулся. И чтобы скрыть усмешку, и дабы не злить лишний раз эту смуглую девицу с островов Коваранта. Нападок ему хватало и за то, что он посмел не просто существовать, но и коварнейшим образом пригласить Висиду с Клепом в Свору, не дать сгинуть на диких берегах.
— Хорошо я его, да? — Арачи подкрался и толкнул Йору локтем под ребро. — Соски выкрутил, вот так!
Шаадамарский живогор поднёс руки к его лицу и потёр большие пальцы об указательные.
— Хорошо, — оценил Йору, чтобы его подбодрить. — Надеюсь, с женщинами ты так не делаешь.
— Ха, хочешь посмотреть? — Арачи почесал гранью молота остриженный до едва заметных черных пеньков затылок. — Вечером найди меня, поучу на деле, как правильно!
— На мне, что ли? — Йору поморщился и потёр вспотевшую под кожанкой грудь. — Сомневаюсь, что в Раздоле найдутся желающие.
— Посмотрим-посмотрим, командир, — шаадамарец мечтательно прикрыл раскосые глаза. — Ты как хочешь, но после такого мордобоя отдохнём мы как следует.
— Отдохнём, — подтвердил сотториец. — Как только поможем мельникам с трупами и получим награду. В полном размере, надеюсь.

Глава 3

Йору протянул руку и разжал пальцы. Шуршащий мешок рухнул на рассохшийся стол перед Шермутом. Староста селения Раздол надул обвислые щёки и с интересом заглянул внутрь, чуть оттянув тесёмки.
— Что это? — спросил Шермут, растирая белые крупинки между пальцами.
Нотонир смущённо кашлянул за спиной. Колдун Своры занял единственный табурет в тесных сенях дома старосты и с интересом разглядывал промазанные глиной стены.
— Зерно. Мельница свободна, — отчеканил Йору. — Мой друг Лаг Бо решил, что вам потребуется подтверждение.
Ульпиец стоял подле него и энергично кивал, явной гордый собой. Собираясь на встречу, Йору решил уважить его: подтверждение и впрямь способствовало щедрости нанимателей, но разбойничьи головы в селение землепашцев нести он всё же не решил.
— Оно и ни к чему, ребята даже отсюда слышали бой, — Шермут переглянулся с молчаливым толстяком, который был ему не то телохранителем, не то советником. Как ни крути, скверным. — И дымоган видели, если уж на то пошло.
— Бой был жаркий, — подтвердил Йору с кивком. — Разбойников оказалось с десяток, и при них был голем.
— С цепом вместо руки! — добавил Лаг Бо, потрясывая кулаком у лица.
Шермут лишь качнул головой:
— Мельница хоть цела?
— Мельница-то — да, — ответил Йору и замялся.
— А что — не цело? — глухо заговорил советник, выглядывая в узкое окошко.
— Дома пострадали! — с не самым уместным рвением объяснил Лаг Бо. — Там засели бандиты, и мне понадобилась гром-стрела, но… Ой, извини, Йору.
Заметив косой взгляд, он поджал объёмные сероватые губы и отошёл на шаг назад. Шермут поднялся из-за стола:
— Бардак какой! — он хлопнул себя плоскими ладонями по бёдрам.
— Мы их только после дождей подлатали, — поддакнул советник-телохранитель. — Херово.
— Вот-вот! — Шермут потряс пальцем у его лица в знак согласия. — Урежу награду, значится! Сколь мер вы там хотели, три? Получите две и половинчатую!
Йору со свистом втянул воздух через зубы. Ему хватало торгов до того, как взяться за задание — всё же прокормить требовалось аж шестерых из Своры. Делать это становилось сложнее, покуда каждый сухопарый староста с маломальской властью точил ножи для тех, кого сам и нанял.
— Давайте останемся верны договору, — попросил он тихо.
— Если б я хотел разориться, платил бы собакам Сюзерена! — Шермут краснел с каждым словом. — Две и половинчатая, всё!
Йору закусил нижнюю губу. Пока он искал подходящие слова, сзади скрипнул табурет. Заложив руки за спину, Нотонир неспешно прошелестел полами дорожного плаща к столу старосты городка. Колдун нахмурил раскидистые брови и сипло промолвил:
— Вы, кажется, его не расслышали. У вашей, как вы тогда выразились, «шайки молокоротых сосунков» нашёлся голем, да ещё и укреплённый силовыми кристаллами в контуре. За такое следует взять шесть полных лемийских мер…
— Ёбу дал? — рыкнул толстяк. Он попытался угрожающе двинуть челюстью, но лишь качнул второй подбородок. — Бродягам — и такие деньжищи?
Йору повёл плечами и многозначительно уставился на брюзгу. Натянулись жилы в сухой шее Нотонира.
— Спокойно, Эгог, — Шермут пошевелил пальцами перед лицом тяжеловесного помощника. — Ругаться уж не будем.
— Тогда пусть берут, пока дают! А то стражу позову!
Нотонир прыснул, не разжимая губ, пока Лаг Бо обиженно водил носом. За несколько дней в свободном городке Раздол на пологом берегу речушки Птара им повстречалось с полдюжины скучающих парней с копьями — вот и вся стража. Едва ли где-то таились матёрые ветераны, раз шайку с мельницы разогнать они смогли, лишь отыскав охотников за головами.
— Обойдёмся без стражи, — заключил Йору, поправляя сползшие наперёд ножны. — Дело бесполезное. Для вас, конечно.
— Если у вас не запряталось ещё пару големов — так точно, — тихо добавил Нотонир.
Шермут втянул блестящие губы в рот и с влажным причмокиванием распрямил их вновь:
— Будет вам три меры, — он кивком направил раскрасневшегося Эгога к дверце в углу комнаты. — Уговор есть уговор.

Йору выдохнул, когда оставил за спиной дом, слепленный из трёх приделов. Почти на манер его родной Соттории, где властвовала вера в Вечное Единство, разве что вместо Мужского, Женского и Срединного крыльев Шермут выстроил каморку для приёмов Раздольчан, дом для семейства и безликий склад.
Таков уж был уклад на вольных полях Лемии, зажатой меж державами Южного дола и непроходимым хребтом Раздела Мира. Лордов, утталов и князей тут не водилось уже с сотню лет, так что общины полагались только на себя. Порой — ещё и на выскочек по прозванию Сюзерен.
— Ты награду запрячь поглубже, пока босота местная не сбежалась, — посоветовал Нотонир, подкравшись сзади.
Йору заглянул в сумку и ещё раз проверил, что три выданных Шермутом сумы и впрямь забиты по горловину. Своих монет в Лемии не чеканили с тех пор, как шаткая страна рассыпалась на плевелы селений и вольных общин, так что небольшие мошны, прозванные «мерами», наполняли любыми из тех, что привезли торговцы из соседних держав. Выбирали при этом, как водится, медяки поистёртее — те, что самим нанимателям нравились меньше. Ну а если их не хватало — как обычно случалось — забивали остаток прочими безделушками из меди.
— Не посмеют, Нотонир! — живо встрял Лаг Бо, подставив широкое лицо без волоска под весеннее солнце. — Каких-то разбойников забоялись, а теперь на Свору полезут? Не тут-то было!
Нотонир протяжно хрюкнул — так уж он смеялся:
— Ты сильно переоцениваешь нашу известность, Лаг Бо, — сотторийский колдун с интересом проследил за тем, куда держал путь горбатый местный с тюком на спине. — Как и людскую жадность. Подрезать мозолящий глаза мешок монет не так страшно, как броситься в лоб на захваченную мельницу.
— Мы в лоб и не бросались, если что, — Йору вскинул бровь. — Пришлось бы хуже, если мы сразу пошли на штурм!
Так он застал шайку врасплох, настиг Рыжего до того, как тот бы навредил заложникам. За побитых мельников Шермут попытался бы выторговать куда больше, чем полмеры.
— Возможно, но эту тему оставь для Висиды, — Нотонир махнул ладонью с сизой паутиной вен по всей тыльной стороне. — Меня больше волнует, откуда у обычных головорезов из Лемии вдруг завёлся целый голем, ещё и с камнями! Вы же прибили того, кто его оживил?
Йору призадумался, шагая по мокрой колее, что прошивала Раздол с юга на север. Он как следует рассмотрел разбойников, лишь когда складывал их тела на краю мельничного двора, точно брёвна на растопку. Как помнилось, големы оживали через Одушевление — весьма редкий подход к магии, на который кто-то из померших головорезов способен был едва ли.
Подёргивающихся от раздумий бровей и щёк Йору явно хватило Нотониру, чтобы получить ответ:
— Что же, это новости не из лучших.
Лаг Бо встал посреди дороги и прихлопнул себя по лбу.
— Значит, не в тот дом я целил, — сокрушался смуглый островитянин с Ульпии. — Из-за меня он и ушёл, да?
— Ну, ушёл и ушёл, забота уже не наша, — Нотонир пожал плечами и лёгким толчком в спину вынудил Лаг Бо идти дальше. — Слепить и оживить голема — задача долгая и жутко дорогая, так что вернётся он нескоро. Если ещё будем поблизости, Разольцы позовут нас вновь.
— Точно, — согласился Йору. — За это попрошу ещё четыре меры.
* * *
— Вот это окорок! — гаркнул Арачи. Розоватые усы из жира и крови обтекали его блестящий рот. — Всем окорокам — окорок, скажи же, Клеп?
Клепсандар осторожно раздвинул пальцами мякоть, которую имел несчастье откусить. За едва позолотившимся слоем кожи с остатками перьев проступили красные жилы, налитые кровью так же сильно, как если бы эта курица ещё топтала Раздольский двор с десяток биений сердца назад.
Он окинул взглядом полупустую корчму, собранную из рассохшихся досок безо всякого убранства, и тихо, чтобы не обидеть скучающего за стойкой хозяина с седой плешью, проговорил:
— Он же сырой.
— А, ты из этих? — разочарованно сказал Арачи. Завидев недоумение на лице Клепа, добавил: — Ну, кто мясо меряет прожаркой.
Висида долго таращилась в пустой угол корчмы, голову подперев ладонью. Еду она подобрала любимую: кружку вязкого пива, полную до краёв.
— А чем его мерять надо? — сестра удивлённо вытаращилась на шаадамарца.
— Если мяса много, то оно хорошее, вот и вся наука, — Арачи улыбнулся и потряс надгрызенным окороком над головой. Брызги жира упали на стол, заляпали рубашку Клепсандара. — Хорошей ногой можно убить, но вас при высоких дворах этому, наверное, не учили.
Клеп поджал губы и отвернулся. Двор церата острова Далла высоким не был и в пределах родной державы, Коваранта. Не был таковым и двор соседней Кортиды, где Клеп с сестрой оказались по воле отца. Последний нагадал им до жути удачные браки с детьми господина Соллы. Для самого отца — возможно, раз уж он мечтал породниться с крупнейшим кланом их гряды.
Клепу тогда досталась малолетняя дочурка Соллы — душа, в целом невинная, но весьма надоедливая. Висиду же замыслы отца свели с куда более рослым старшим сыном, наследником Кортиды. Истязатель, тварь и «без пары дней убийца» — так прозвала сестра жениха задолго до того, как столкнула с высокой галереи родовой крепости.
— Ты доедать-то будешь? — Арачи прильнул к столу, чтобы заглянуть в лицо Клепу снизу вверх. Толстые пальцы, похожие на обрубленные пеньки, уже почти касались его окорока. — Ты пойми, мне б подкрепиться, пока мускулы не сдулись. Йору, гад, никак не несёт награду…
— Поди прикидывает, как бы нас обсчитать, чтоб мы не заметили, — Висида фыркнула.
Клеп не согласился. Молча, конечно, чтобы лишний раз не волновать сестру. Что бесило её больше, Клепсандар не знал: сомнения ли в сребролюбии Йору или само по себе несогласие брата, рождённого в один день с ней. А потому и решил избегать что одного, что второго.
Нет, Йору, конечно, деньги любил, и именно потому Клеп был уверен, что вожак не обижал Свору наградой. Слишком уж дальновидным тот был и понимал, что с довольной компанией заработает куда больше.
— Так будешь, нет? — Арачи так и нависал над подносом с полуживой куриной ногой.
— Принеси-ка нам за это ещё пива, — Клеп протянул живогору пустую кружку. Сначала свою, после — потянулся за сестринской. — Получится честный обмен.
— Ха! И кто ещё крохобор?
Арачи вразвалку направился к стойке, покачивая плечами при каждом шаге. Клеп украдкой потянулся к уложенному возле стола молоту и провёл пальцами по ребристой рукояти. Всякий раз, разглядывая это оружие с такой близи, он дивился, как Арачи вообще мог его поднять.
Лишь на полголовы он был выше Нотонира и самого Клепсандара — до Йору и долговязого Лаг Бо далеко. Мускулы его раздувались под сероватой кожей округлыми буграми, что Арачи старательно подчёркивал кожаными жилетами и рубашками без рукавов, но всё же встречались от Коваранта до Лемии силачи повнушительнее.
— Живогор он, — протянула Висида, когда Клеп озвучил размышления.
Она всякий раз уверяла, что дело таилось в прошлом Арачи. Годы в Шаадамаре отпечатались на его плечах руках и груди переплетением хитроумных татуированных узоров, о значении которых он рассказывать не спешил. Клеп лишь знал, что живогоры своё имя заслужили тем, как в пылу боя поджигали в себе саму жизнь заодно с кровью. Такой ценой они обретали силу ещё более великую, но Арачи к Возжиганию не прибегал за те полгода, что Клеп и Висида странствовали со Сворой.
— Древо Всезнающее, кажется, долго будем пиво ждать, — сестра со стоном растянулась на столе.
Пусть вечер опускался на Раздол, путников в постоялом дворе было мало. Так уж повелось с тех пор, как некто, прозванный Сюзереном, заграбастал земли к северу от речки Птара и стал брать мзду за проход по единственной переправе.
Двое смурных северодольцев — возможно, сородичи Йору и Нотонира по Соттории — вели тихий разговор в дальнем углу. С другим гостем, столь смуглым, что пришёл явно со Старой Земли, Клеп разминулся на узкой лестнице накануне. Последней же была женщина, от ступней до затылка завёрнутая в неприглядные серые ткани. Она склонила голову над стойкой трактирщика и неспешно попивала единственную порцию пива с того момента, как пол-Своры вернулось в постоялый двор.
Конечно, распылённый боем Арачи тут же уселся подле неё. Из-за неказистой улыбки полились неразборчивые с такой дали речи — сладчайшие, как наверняка считал сам живогор. И девушка, кажется, с интересом внимала его словам.
— Пойду-ка, сам возьму пива, — вызвался Клепсандар, выбираясь из-за стола.
— Сядь ровно, — Висида ухватила его за запястье. — Спугнешь девку, и Арачи будет стонать всю дорогу.
Клеп пожал плечами и вновь занял место:
— Уже знаешь, куда эта дорога поведёт-то?
— Ко-неч-но, — задиристо отчеканила сестра, выговаривая каждый отзвук. — Йору же так любит со мной делиться тем, что у него на уме.
Клеп с усилием проглотил слова. Как заядлый рыбак с Даллы, сестра всякий раз закидывала удилище, чтобы покостерить вожака Своры заодно с кем-то из спутников. Нужно было молчать и уж точно не спорить. Не хотелось ему получить даже игривую подачу руническим посохом, приставленным к стене трактира.
— Тебе бы отдохнуть, — посоветовал Клеп тихо. — Тебя ж ранили сегодня.
— Пф-ф, царапина, — Висида отмахнулась, но всё же призадумалась. — Хотя, вздремну, пожалуй. Ты же проследишь, чтоб Йору выдал всю нашу меру?
Клеп смиренно кивнул, и сестра поковыляла к узкому подъёму на второй этаж, где под дырявой крышей находились их комнаты без окон. Уже взобравшись на полдюжины ступеней, она провернулась вокруг посоха и наставила на Клепа палец:
— И пусть духи сразу готовят тебе подстилку, если хоть одной монеты не досчитаюсь.

Глава 4

— Что за возня? — сестра заворочалась под тонким покрывалом. Открылся налитый янтарём глаз среди волнистых прядей.
Клеп втянул воздух через ноздри, но выдыхать не стал. Бывало и такое, что если помолчать подольше, то Висида засыпала вновь, а наутро и не вспоминала, что кто-то посмел шуметь возле её постели.
Надежды рухнули горсткой мелких черепков, когда в коридоре раздался гомон. Клепсандар расслышал знакомый гулкий бас Арачи, а сквозь него проклёвывался спокойный говор Йору.
— Ещё же солнце не встало, — простонала Висида.
Клеп спешно сгрёб все монеты, что успел выложить на дряхлую тумбу, в кошель, что тяжелел с каждым заданием вдали от мест, обжитых торговцами книгами и диковинками. Пока остальная Свора довольствовалась одним весом награды, Клепу нравилось изучать каждую монетку. Будь то тонкие диски из Междуречья, бронзовые квадратные печати Шаадамара или выпуклые профили владык Коваранта — он рассматривал потёртости, слепки грязных пальцев. Каждая из них прошла путь не меньший, чем сам Клепсандар. Их звон и разбудил Висиду ещё до того, как в разгорающемся споре Арачи и Йору пробился сиплый голос Нотонира.
— Даже не вздумай, — шикнула сестра двери, за которой нарастали шаги.
Три стука — и она отворилась. Нотонир просунул крючковатый нос в проём. Он несколько раз шмыгнул, будто принюхиваясь к комнатушке.
— Ваши кошели на месте? — продолжать колдун не спешил, пока и Висида не закивала из-под шерстистого покрывала. — Кажется, Арачи кто-то обокрал.
— Или Йору не донёс мою часть! — гаркнул живогор.
Шаадамарец возник за Нотонира спиной в одних растянутых панталонах. Руки он сложил на расписанной рунами груди.
— Говорю же, Арачи, я отдал их тебе в руки, внизу, — тянул Йору раздражённо. — Предложил отдать позже, ты заартачился и забрал сразу.
— Да ну? — силач сощурился. — И в чём я был одет тогда?
— Ты всегда одет одинаково, — фыркнул Нотонир.
— То-то же! — Арачи хлопнул в ладоши. — Это была проверка.
Висида откинула покрывало и села в кровати. Заспанный взгляд наполнился интересом. Все полгода Йору отказывался подтверждать её подозрения, и вот — объявился мускулистый союзник в нелёгком деле сестры.
Выглядел Арачи скверно: кожа покраснела, глаза отекли. На лице отпечатался глубокий след от складок на постели, которую он, похоже, не разделил с той, кого так старательно обхаживал накануне…
«Точно!»
— Арачи, — Клеп встал за ноги, затёкшие от жёсткого ложа. — Может, ты слишком старательно угощал вчерашнюю девицу?
Шаадамарец стянул пальцами кожу вокруг рта в раздумьях:
— Не-а, она сама меня угостила пойлом у себя в комнатке, — Арачи ткнул в коридор по левую сторону. — И всё равно — бестолку. Так, поговорили да пошёл спать, пока Лаг Бо на звёзды не насмотрелся и не начал храпеть.
— О чём говорили? — Клеп сощурился.
— Да так, о всяком, что ли… — глаза Арачи стремительно округлились. — Чего-то я ни хера не помню.
Нотонир угостил живогора колким взглядом, на который иные из Своры способны не были — такой тренируется десятилетиями разочарования:
— И как мошну до комнаты донёс тоже не помнишь, да?
— Не-а, — Арачи мотнул обритой головой. Он явно старался придушить негодование, но усталость взяла верх. — Вот же ж сука!
* * *
Йору хотелось вскинуть палец, воскликнуть: «Я тебе говорил!»
Потом. Сначала пусть Арачи вернёт награду, ради которой выкрутил магические кристаллы из груди наспех слепленного голема на мельнице.
Он первым промчался к комнате в дальнем конце недлинного, в общем-то, коридора, на которую указал шаадамарец. Сам Арачи отстал лишь на пару шагов, тогда как Нотонир и вовсе бежать отказался. Колдун неспешно прогулялся к проёму, из которого появилась лохматая голова Лаг Бо, и принялся вкрадчиво объяснять, зачем Йору молотит кулаком в неизвестную дверь.
— Тална, открывай! — гаркнул Арачи из-за его спины и радостно подпрыгнул. — Во, имя её вспомнил!
Движения за дверью не было. Не мелькали тени в полоске солнечного света под ней, не слышались шаги и даже сопение. Слух у Йору был отменный, пусть и не такой, как у бывалого охотника Лаг Бо.
— Ставлю, что там пусто, — он схватился за кольцо в двери.
— Я тоже, — поддакнул Арачи.
— Это не так работает. Мы не можем поставить на одно и то же-
— Открывай уже!
Дверь поддалась легко. По ту сторону оказалась такая же узкая комнатушка с двумя кроватями у стен, парой тумб и узким окном. Свет бил между хлипкими ставнями, и столб пыли в нём мерцал, как небо в новолуние.
— Ушла, зараза, — Йору выдохнул сквозь зубы.
На пару с Арачи они бросились внутрь. Пока Йору ладонью расшибал слипшиеся ставни, шаадамарец принялся срывать покрывала и выворачивать обе перины. С жалобным звоном прокатилась по дощатому полу пустая бутылка из глины.
— В окне нет? — сурово спросил Арачи?
— Каким таким образом? — Йору развёл руками.
— Не знаю, висит там, с той стороны.
— Не висит.
— Тогда — по коням!
Живогор явно счёл пустой тратой времени то, чтобы надлежаще одеться до того, как выйти из трактира. В одних лишь панталонах он промчался через пустой питейный зал и грохнул входной дверью. Йору едва поспевал. Следуя за бугристой спиной, он обежал дощатую стену трактира и оказался в крытом загоне для лошадей на заднем дворе.
— Давай-давай, Росинка, — приговаривал Арачи, пока боролся с привязью. При виде давнего наездника лошадь радостно фыркнула и поводила ноздрями по его затылку.
— Подожди-ка, — Йору вскинул ладонь, когда вгляделся в дурно пахнущее нутро скверных стойл.
Компания у Росинки подобралась достойная. Хаури, подобно немолодому хозяину, встретила Йору усталым взглядом осунувшихся глаз. Элла, Росток, Бо Бо — тоже на месте. Две пегие кобылы породы Ланти поодаль явно принадлежали междуреченцам, что гостили под той же крышей, тогда как южанин к ночи трактир покинул.
Не хватало Златой, буланой лошади самого Йору.
— Чего ждёшь? — Арачи развёл руками. — Она ж куда угодно уже могла уйти!
— На Сюзереновы земли — вряд ли, — запыхавшийся Клепсандар показался у загона, на ходу завязывая плащ. — На востоке разлилась Птара, на западе — холмы. Остаётся юг!
— Никуда она не ушла, — сказал Йору, бросаясь обратно на передний двор.
Он вышел к краю дороги, вложил два пальца в рот и свистнул всей полной грудью. Сердце пять раз ударилось в груди, прежде чем гул копыт донёсся с полей на востоке.
Златая стремительно вбежала на двор, заложила вираж вокруг Йору и покорно встала перед ним. Вырванные из полей ростки ещё торчали из вытянутых губ лошади.
— Хитрая тебе попалась девица, но глупая, — Йору цокнул. — Где тут подпол?

Хозяин явно встал раньше, чем проснулся — так бывает, когда в каморку за стойкой врываются трое крепких охотников за головами, один — ещё и полуголый, и требуют показать погреб. Вернее, двое крепких охотников за головами и один Клепсандар, скромно выглядывающий из-за косяка.
— П-погреб? — глаза трактирщика открывались и закрывались по очереди, постепенно рассеивая туман в его зрачках. — Ладно-ладно.
Крышка нашлась в коридорчике, что соединял хозяйский закуток с остывшей кухней. Трактирщик, пожёвывая язык, подметил, что люк обычно закрывал куда плотнее. Тянуть за ржавое кольцо он немым жестом предложил вспотевшему от нетерпения Арачи.
— Я сам, — тихо бросил Йору, ладонью отодвигая шаадамарца от спуска.
Он нащупал подошвой лестницу, сделал шаг, сделал второй — и соскочил на землистый пол, подняв облако пыли. Хлад дремал в норе под грудью, но тренированный с солдатских времён глаз сразу уловил мрачную тень среди пузатых бочек.
Йору подставил спину и дождался, пока воровка кинется на него. Стоило им сблизиться, как он провернулся на носке. Йору принял тень в объятия, смял слои грубой ткани руками и припечатал её к единственному клочку стены, не уставленному снедью.
Ладонью он нащупал лицо воровки и крепко зажал рот. Клацнули зубы, едва не царапая старые шрамы.
— Тихо-тихо, — попросил Йору в надежде угомонить этот бьющийся в руках свёрток льна и шерсти. — Тална, верно?
И как ей только не жарко в южную Лемийскую весну?
— Ты обокрала моего спутника, Тална, — настаивал Йору, когда девчонка проигнорировала его вопрос и продолжила биться пятками о стену. — Охотника за головами, который много кровавых дел натворил ради этой мошны. Твоя голова, замечу, пока на месте.
Не только лишь потому, что меч Йору оставил в их с Нотониром комнатушке. После дюжины лет такого нехитрого заработка — и службы в сотторийской ватаге до того — убивать без нужды и весомой награды не хотелось вовсе.
— Не убиваешь, чтобы я показала, где кошель, — шикнула Тална, когда Йору пробы ради убрал ладонь от её рта. Говор у неё был необычный, рубленный.
Стоило ему расслабить хватку, как рука воровки скользнула к поясу. Йору фыркнул и вышиб из руки кинжал, едва первые отблески его лезвия пощекотали глаз.
— Значит, ты заболтала моего спутника и дождалась, пока он уснёт, — рассуждал вожак Своры. — Забрала его кошель, где-то зарыла и отвязала мою лошадь. Своей-то нет, пришла ты явно пешком, так что решила нас убедить, что сбежала до рассвета, пока сама пряталась в погребе. Ты ждала, что мы бросимся в погоню, чтобы спокойно уйти…
— Без тебя знаю, чего я хотела!
— Хотя нет, — продолжил Йору, невзирая на неумелые пинки чуть ниже коленей. — Ты его опоила, помогла уснуть.
Колкий прищур мелькнул под намотанным на голову платком. Йору видел широкий нос Талны, медный отлив её рябой кожи. Должно быть, так же она смотрела на Арачи, пока тот сваливался в глубокий сон после битвы.
— Пусти уже, — Тална засопела и попыталась проскочить мимо, но он выставил руку. — Деньги я прикопала в навозе, где лошади. Забирай-
— А чего и правда не увела лошадь, не ускакала подальше?
Златая бы не откликнулась на чужой призыв, это верно. За остальных скакунов при корчме Йору поручиться не мог.
— Не твоё дело.
Над погребом разнеслись возбуждённые голоса, за ними последовал топот ног — больше, чем до этого. Слишком много в рассветный час.
Йору и Тална замерли, как один посмотрели на заполненный светом проём над головой.
— Арачи! — позвал Йору. — Чего там творится?
Шаадамарец не ответил. Тогда Йору ухватился за самую верхнюю из перекладин лестницы, до которой только дотянулся, и вытянул себя обратно в трактир. Иного выхода из подпола не имелось, так что достаточно было следить, чтобы Тална не прошмыгнула на задний двор через хозяйскую часть.
Посреди прохода в основной зал баррикадой разместилась спина Арачи.
— Что за шум? — поинтересовался Йору, просовываясь над его плечом.
— Какие-то важные хуи пожаловали, — буркнул Арачи. — Только шляп не хватает.
По меньшей мере, четверо важных господ без шляп. В клёпанных кожанках и замызганных сапогах они прохаживались среди столов. Двое сразу уселись, изогнутые топоры разложив перед собой, пока третий рыскал по запасам трактирщика, животом перевалившись через стойку. Четвёртый же — чуть загорелый парняга с кустом светлых волос — властно поглядывал с высоты недюжинного роста на Нотонира, который спокойно развалился на табурете перед ним.
— Ах, вот и наш Йору, — колдун приторно улыбнулся. — Говорить лучше с ним.
От такой сладости на потасканном лице стало жутко.
— А вы, значит… — многозначительно затянул Йору, едва Арачи освободил путь в главный зал.
— Я Догран, — представился светловолосый и поправил заправленную за пояс саблю с вычурной резьбой на эфесе. — Мы от Сюзерена.
Имя западное, говор — слишком гремучий. Как понял Йору, родом он был не то из Летары, не то Алледана. Как ни крути — по другую сторону Вороньих гор. Далеко же от дома забрался этот парень.
— Кажется, земли Сюзерена — к северу от Птары, — постукивая пальцем по губе, Йору старательно изображал задумчивость. — Не здесь, одним словом.
— Двумя словами, и это пока, — Догран зыркнул на трактирщика, что привалился к стене с суровым — пусть и слегка запуганным — видом. — В любом случае, ходить по этому берегу не возбраняется. Лемия тем и хороша, что свободна.
Йору глянул за спину, где Арачи по очереди напрягал то левую, то правую грудь. Молота при нём не было, как и меча — при Йору. Клепсандар жался к лестнице, куда поглядывал через каждый вздох: значит, Висида уже затаилась с посохом наготове, а заодно, может, и Лаг Бо.
Но Нотонир спокойно качнул головой и даже усмехнулся. Всем видом он показывал, что драться не придётся.
— Я так понял, вы нас искали, — произнёс Йору ровно. Он расслабил плечи и невзначай провернул запястья так, чтобы люди Сюзерена видели его пустые ладони.
— Если с мельницей у Раздола и правда разобрались вы, — Догран переглянулся с трактирщиком, и последний угрюмо кивнул. — Получается, что так.
— Это твоих что ли ребят мы там помяли? — сурово спросил Арачи.
— Фу, ты что!
Догран выкатил глаза и обвёл руками своих спутников. Он явно желал показать, сколь приглядны посланники Сюзерена по сравнению с шайкой на мельнице. В глазах Йору что те, что другие вполне могли быть братьями.
— Короче, парни, мне велено проводить вас в ставку, — Догран взмахнул головой, чтобы скинуть с глаз растрёпанные пряди. — У Сюзерена есть для вас работёнка. Платит он честно и обращается хорошо.
— Насколько хорошо? — спросил Йору. — По мере на каждого из нас осилит?
— По мере? — западник раскрыл рот и гаркнул, как прожжённый вояка совсем не под стать лощёному лицу. — Ха! Да он вам задатком столько выдаст.
Нотонир загадочно улыбнулся:
— Смотри, он ведь припомнит твоему господину, когда начнёт торговаться. Да и нас ведь семеро.
«Семеро?» — успел подумать Йору.
Как по призыву храмового служителя, Свора стеклась в питейный зал. Клеп подставил руку сестре, но та лишь гордо вскинула посох на плечо. Следом с лестницы лёгкой поступью соскочил Лаг Бо. Подался вперёд Арачи, старательно дуя губы, пришлось сдвинуться и Йору.
Последней вышла Тална. Потупив взгляд в пол, воровка вложила руки в рукава и разомкнула их лишь на пару мгновений, чтобы поправить выпавшую из-под шали прядь. Йору успел разглядеть любопытный цвет её волос, похожий на красную глину, из которой коварантцы лепили кирпичи.
— Тем лучше, что вас много: работёнка будет не из лёгких, — Догран оглушительно свистнул, вскинув руку. — Парни, подождём на улице! А вы, наёмнички, собирайтесь поскорее.
Хлопнула за ними дверь, и Свора осталась наедине с бурчащим в углу хозяином. Йору взглянул на Нотонира. Выяснять, с чего колдун решил принять задание, не спросив остальных — и вовсе не зная всех его подробностей — он не желал. Тем более, что был к Нотониру вопрос куда более гнетущий.
Волновал он не одного Йору: Арачи принялся выстукивать пальцами одной руки по второй и бубнил:
— Четыре. Пять. Шесть… — ярко-зелёные глаза живогора вцепились в Талну. — Воровку посчитал, Нотонир?
Тална бросила колдуну короткий взгляд из-под натянутой на лоб шали. Тем же вопросом задавалась и она.
— По лемийской мере на каждого из семи — больше, чем на каждого из шести, — Нотонир развёл ладонями. — Достанется и тебе, девушка. Всяко лучшая участь, чем если бы Йору сдал тебя Шермуту или Сюзерену.
— Не надо мне ничего, — Тална дёрнулась было с места, но члены Своры перекрыли все пути отхода. — Я не просила этого, просто дайте уйти.
— Никто из нас не просил, — заверил колдун.
Йору знал этот взгляд: ясный, острый, полный знания, известного одному Нотониру. Точно так же он смотрел на любого из Своры в тот день, когда советовал взять их в путь. Да что уж там, удостоился его и сам Йору холодным вечером на южных рубежах Соттории девять лет назад.
— Ты что-то разглядел, да? — шепнул вожак на ухо Нотониру, стоило остальным отвлечься. — Она же обобрать нас хотела.
— И отравила Арачи, да, — тихо молвил Нотонир в ответ. — Помнится, наши двойняшки были убийцами, а ты — дезертиром… Вот и проверим, чего она стоит.
Тяжёлой поступью Арачи подобрался сзади и положил руки им на плечи.
— Мужики, я спорить с вами не буду, — проговорил живогор. — Но вы кошель-то мой нашли?
— Ах, да, — Йору сморщился. — Он зарыт в лошадином навозе, в стойлах.
— Уж извини, — издёвка прорезалась в холодном голосе Талны.
— Ха, ничего, — Арачи плюнул на левую ладонь и как следует растёр её об правую. — Ты если ещё не поняла, мы только и делаем, что в говне копаемся.
Йору спорить не стал. Разбойников, конокрадов и прочих захватчиков мельниц и впрямь можно было так назвать. Равно как и все заботы, которые местечковые воротилы с охотой перекладывали на охотников за головами. Пусть — покуда платят достойно.
Пора было выяснить, какую же кучу навалили у порога Сюзерена.

Глава 5

— Всем заходить необязательно, — Догран остановился у ворот. — Кто-то может сразу расположиться на подворье, отдохнуть, знаете ли.
Небольшой форт, прозванный Ставкой Сюзерена, расположился на плоской макушке внушительного холма. Самозваный лорд этих мест наверняка видел в нём подлинный замок, подобный тем, что защищали вельмож настоящих держав. Это было заразно, судя по тому, с каким благоговением Догран и остальные таращились на стену из неровных булыжников.
Йору видел лишь нагромождение камней вокруг небольшого двора да плосковерхую башенку. Князь его родного Корота в таком бы и охотничий удел не устроил.
— Возьми тех, кто повнушительнее, чтобы впечатлить Сюзерена, — посоветовал ему коренастый дружинник по имени Олбо. — Девок и всяких стариков я провожу к ночлегу. Кобылками есть, кому заняться.
Висида ощерилась, едва Олбо удостоил её подгнившей улыбки:
— Даже не думай, — она перевела взгляд на Йору. — И ты.
— Арачи, Лаг Бо, — обратился Йору к спутникам. — Вы тоже пойдёте на встречу. Нотонир…
Шаадамарский живогор задорно толкнул колдуна локтем. Тот поморщился, будто по рёбрам его огрели палицей.
— Ха, прости, Нотонир! — Арачи встал подле Йору. — Не внушительный ты.
— Уж, какой есть, — пробормотал колдун, поглядывая боком на молчаливую Талну. — Невнушительный и до одури голодный, кстати говоря.
Висида деловито обстучала замызганный конец посоха об нос сапога. Лаг Бо посмотрел на неё и будто ощутил жгучее желание подтянуть и без того звенящую от напряжения тетиву.
Клепсандар возражений к тому, чтобы отдохнуть на подворье, не имел. Наверняка, зароется в очередной свиток, который выторговал в Эмросе ещё в начале луны. Тална же молчала — молчала с самого выхода из Раздола, пока тряслась на крупе Златой позади Йору.
Разве что Нотонира будет не хватать. Тот, конечно, подыграл остальным, но то колкое, гнетущее чувство в животе, которое вызывал колдун одним своим тихим присутствием, порой внушало куда больше, чем мускулы и молоты в сажень.
— Шустрее, охотники! — Догран потёр ладони. — Сюзерен ждёт.
* * *
Гостям достался целый дом, подошедший бы и огромной семье, какие были приняты в Северном Доле. Переход занял немало, так что Клеп изрядно проголодался. Увы, Олбо поспешил объявить, что харчей придётся ждать до самого заката, когда кухари Сюзерена соберут обитателей ставки в шатре у стен.
Едва Клеп разложил запасы снеди на столе в пропахшей сыростью комнате, Нотонир уселся на лавке напротив. Подкралась и Тална — мрачная терракотовая туча с грубыми чертами сокрытого в тени лица.
— Угощайся, — Клеп указал на россыпь вяленых ломтиков не самого очевидного происхождения. — Ты ведь тоже не завтракала?
— Когда уж там, — Нотонир со смешком закинул в рот кусок подсохшего сыра. — Тут укради, там спрячься. А есть, спрашивается, когда?
Тална фыркнула. Лишь когда колдун протянул отрез мяса, она всё же приняла угощение и спешно запихала его в рот целиком.
— А что сказать надо? — Нотонир заглянул ей в глаза.
— Спасибо, — буркнула девушка. — Можно ещё?
Клеп повёл ладонью, приглашая её за стол. Тална взглянула на него с недоверием, но всё же уселась на скамью подле Нотонира. Как спущенная с цепи собака, она с чавканьем набросилась на раскрошившийся сыр и вмиг поглотила его весь.
— Ты будто с пол-луны не ела, — заметил Клепсандар. — Давно ты в пути?
— Вав-но, — едва выговорила Тална с набитым ртом. — Оф-фень.
— Жуй-жуй, — по-отечески промолвил Нотонир. — Долгая, наверное, выпала тебе дорога. Трудная. Отчего бы иначе ты решила из всех, кого можно обокрасть в Раздоле, выбрать Арачи?
Тална звучно проглотила последний кусок и скривила широкие губы. Взгляд её при этом ушёл куда-то под стол.
— Он сам ко мне полез, — девушка вздохнула. Терракотовая прядь выскользнула из-под шали. — А вы вчера слишком громко обсуждали, сколько вам должны заплатить.
— Удержаться трудно, согласен, — Нотонир покивал. — А кого бы ты обокрала, если бы Арачи не подошёл?
Клеп грустно улыбнулся, ведь в ответе её он не сомневался. Крепостью стана он не вышел, мечей не носил и не потряхивал деловито посохом, усыпанном рунами. В его взгляде не было звериной зоркости, как в глазах Лаг Бо, а воздух вокруг него не потрескивал, стоило ему зашептать простейшие чары. То, как Тална взглянула на Клепа исподлобья, догадку лишь подтвердило.
— Лучше скажи, зачем потащил меня сюда, — тихо проговорила воровка.
— Хочу взять с Сюзерена на одну меру больше и оставить всё себе, — Нотонир сипло рассмеялся и встал из-за стола. — Пожалуй, отыщу свою флягу. Что-то горло замёрзло.
Колдун затянул звонкую мелодию себе под нос и удалился. Хлопнула дверь, что разделяла большую комнату от тусклой спальни.
— Это неправда, если что, — сказал Клепсандар, когда брови Талны поникли вслед за остальным лицом, усыпанном неглубокими ямками. — Если б я получал по монете всякий раз, когда Нотонир прямо отвечает на вопрос, то сейчас собирал бы грибы по оврагам, чтобы не помереть с голоду.
— Не советую есть то, что растёт в Лемии, — уголок её рта дёрнулся. Тална словно впервые пыталась улыбнуться. — Здесь мало хороших грибов.
— И правда, — подтвердил Клеп. Он успел разглядеть немало ярких шляпок среди редких рощиц Лемии, и каждая сулила, по меньшей мере, крайне болезненный понос. — А чем ты отравила Арачи? Он так покраснел, и мысли путались…
— Чёрным маком, — бросила Тална, будто объясняя пятилетке, что грязь есть не следует.
— Он же жутко ядовитый! — возмутился Клеп. — Я читал, что однажды гаальтцы подмешали его в хлеб и подменили запасы немфийцев. Целый отряд умер!
— Наверное, целое поле на это ушло, — Тална пожала плечами. — Если взять одну щепотку чёрного мака, чуть разбавить уксусом и залить брагой, усыпишь любого одним глотком. Двумя, если это кто-то очень упёртый и крупный, — она закусила губу в раздумьях. — Пятью, если это ваш Арачи.
Дело, конечно, было совсем не в крупности Арачи или его упёртости. Живогор, переживший преклонный для них возраст в двадцать лет, уже мало походил на человека. Во всяком случае, когда дело доходило до того, что попадало в их желудки.
— Думаю, ты недоговариваешь, — заключил Клеп. — Я читал-
— А я вот не читала, — Тална навалилась локтями на стол. — Но пробовала не раз.
Клеп проследил за её руками. Скрюченные и напряжённые, они лежали на столешнице и, кажется, под неё не ныряли. Вот только взгляд Талны постреливал туда, где поблёскивали остатки жира на багровых вяленых ломтях.
— Тебе правда не стоит так больше делать, — тихо сказал Клепсандар. — Не здесь. Не с нами.
Ведь не было иной причины, почему Нотонир не пожелал встретиться с Сюзереном.
— Ах, нашёл! — голос колдуна донёсся из-за двери будто в ответ его мыслям. — Фляга моя, ещё прохладная!
Тална прижала руки к груди. Арачи назвал бы её «мелковатой, как слива на яблоне».
— Зачем я здесь, а? — спросила она. — Хотите отомстить, да? Проучить?
Клеп удивлённо повёл бровями. За время пути об обиде едва вспоминал и сам Арачи, которого Тална обокрала. Своре повстречались всякие подлости куда страшнее. Если мстить каждому, сил на настоящие задания не останется.
— Ты здесь, потому что Нотонир что-то разглядел в тебе, — Клепсандар спешно вскинул руку, едва рот Талны открылся вновь, чтобы задать вполне очевидный вопрос. — Я не знаю, что это такое. Никто не знает, кроме него. Но Нотонир видит что-то, из-за чего цепляется за людей и оставляет их в Своре.
— И как, без ошибок?
Ответ от Клепа ускользал все полгода. Они с сестрой последними присоединились к отряду в ту редкую Луну, когда Йору согласился оставить свободную Лемию позади и оказался на берегах Коваранта. Тогда в Своре ещё был короткорослый южанин по имени Эвос. Бранился он так же часто как дышал, и большая часть ругани в те пару лун доставалась спутникам. Наверное, в нём и впрямь что-то было, но Свору Эвос таки покинул.
— Нотонир много чего знает, — только и сказал Клепсандар. — Не всё рассказывает, но правда знает. Хотя бы то, как мы можем быть полезны им с Йору. Арачи — живогор, а у Лаг Бо зрение такое, что он со скалы Вельхен в глаз коварантскому стеллату попадёт.
— А в тебе он чего разглядел? — с сомнением в глазах спросила Тална.
— Мою сестру.
Сойдя на берег возле проклятого Буравара, Висида обменяла все прихваченные с Кортиды украшения на посох. Один-единственный шест из крепчайшего дерева, изрезанный рунами, которые никто в Своре и опознать не смог. Нотонир назвал этот поступок отражением её «пламенного рвения», чтобы это ни значило.
Клеп завидовал, пусть и тихо, под покрывалом. Обломки своей жизни при дворе церата он поменял на стопку книг и ворох свитков.
— Ты опять скользишь по поверхности и забываешь прочитать то, что между строк, — хрустящий, как ломкая древесная кора, голос Нотонира раздался за спиной. — Что до тебя, Тална… Твоё рвение другое, не пламенное, — воровка поёжилась, когда колдун подошёл к столу. — Оно шипит и режет ноздри, как кислый яд. И ты далеко пойдёшь, если не придётся тебя убить.
* * *
— Чего, вас правда Сворой зовут? — немолодой мужчина по прозванию Сюзерен раздул щёки. Его седая борода ещё хранила последние росчерки чёрного. — Как собак. Странное имя.
— Как и твоё — для этих краёв, — подметил Йору, стараясь неотрывно смотреть в его карие глаза.
Необычным был и облик Сюзерена. Подобно Дограну, пришёл он явно с далёкого запада, который много веков назад обжили переселенцы со Старой Земли. До вольных степей и ущелий Лемии путь оттуда лежал почти через весь континент. Должно быть, столь сильна была его жажда свободы. Или же столь сильно он наследил в родном уголке Земель.
— В Лемии вообще мало чего обычного, — проговорил помощник Сюзерена по имени Голгот. — Взять хотя б нашу херотень…
— Подожди, Голгот, — Сюзерен ненадолго оторвал ладонь от стола, укрытого рябой скатертью. — Сначала выясним, что они нам подходят.
— Мастер, — осторожно встрял Догран. — Это те, кто Раздольцам мельницу вернул.
— Я это понял. Но у нас вопрос — как бы это сказать? Куда шире.
Йору окинул взглядом зал для приёмов в Ставке. Комнату, скорее: был он небольшим, и четверо из Своры едва помещались на расстеленном посередине ковре. Сам Сюзерен расположился за столом на возвышении в пару ступеней, рядом с ним сидел и Голгот. Догран и четверо дружинников растянулись вдоль голых каменных стен.
— Йору, верно? — переспросил Сюзерен, хоть по глубоким глазам было видно, что имя вожака он помнил. — Скажи, почему я должен отдать эту работу вашей Своре?
— Так, других желающих не видно, — ответил Йору.
Сколь много искателей приключений и наживы ни собиралось в Лемии, просторы её были такими, что целое войско бы затерялось. Земли, которые пытался собрать вокруг себя Сюзерен из одиноких вольниц — лишь клочок на юго-востоке, неподалёку от запретной границы бывшей Гонлии.
— Ну, этого знать вы не можете, — Сюзерен прищурился и принялся изучать тех, кто стоял за спиной Йору. — У меня есть дружина, которой я и так плачу. Чего б мне не послать их?
Йору заметил, как натянулись жилы в шее дружинника, что дежурил у стены слева.
— Предположу, что ты уже пытался, — сказал он. — И закончилось всё плохо.
Арачи рассмеялся, почти хрюкнул. Сюзерен скользнул по нему чуть обиженным взглядом и ответил:
— Ладно, мы ушли от главного вопроса. Я хочу знать, почему стоит работать с вами.
Висида подалась вперёд и гулко воткнула конец посоха в выцветший ковёр. Несколько символов зашлись жарким сиянием.
— Потому что, куда нас ни отправь, мы всегда возвращаемся, — уверенно промолвила коварантка. — С победой.
— Если не убьют — то так и будет, — подтвердил Лаг Бо.
Йору едва слышно цокнул и качнул головой. Висида, конечно, в это верила. За полгода в Своре она застала не так много. Не знала Дрейса, растерзанного плотоядом в лесу Черноречья, не сжигала и без того запёкшиеся останки Моору.
— Просто скажи, что нужно сделать, — попросил Йору.
Сюзерен ответил довольной ухмылкой:
— Лучше показать. Пойдёмте наверх.

Сторожевая башня, служившая Сюзерену замком, высилась лишь на четыре этажа, но стояла на холме, так что этого хватало, чтобы горизонт отполз дальше обычного. Серые просторы Лемии неуверенно зеленели неровными клочками во все стороны. Молодая поросль стекала в вытянутую долину на востоке, где тут же упиралась в старый, могучий лес.
Тот тут, то там, пестрели свежей бороной поля. Йору подметил, что во владениях Сюзерена их и впрямь было больше. Вопрос был лишь в том, сколько урожая доставалось оказавшимся под его защитой лемийцам.
— Я очень стараюсь объединить эту землю, — молвил названный правитель, разглядывая восточную кромку горизонта. Где-то там Лемия заканчивалась непроходимым хребтом Раздела Мира, но с такой дали и его вершин было не разглядеть. — Она так упорно сопротивляется.
— Не ты первый, — сказал Йору. — Наверное, есть тому причины.
Единая Лемия пыталась воцариться не раз, хоть в каких-то пределах. Одни высокие кланы сменяли другие, подчиняли остальных. Кто-то держался не одно десятилетие, прежде чем Лемия снова рассыпалась пригоршней пыли. Не имели успеха и соседние державы. Владыки Гонлийской империи зашли дальше прочих, когда подмяли под залитый кровью трон не только Лемию, но и весь Южный Дол. До самых скал Раздела Мира удалось им дойти.
Но и Гонлия рассыпалась в прах с такой силой, что сами её земли объявили проклятыми на века. А Лемия вновь осталась ничейной. Серой Степью, как её зачастую звали.
— Причина только одна: глупость, — Сюзерен покусывал губы, пока говорил. — Вместе выживать проще, но они думают, что голодная свобода лучше сытой службы.
— Сытым вообще лучше, — задумчиво протянул Арачи.
Сюзерен помотал головой, будто отгонял надоедливую мошку, и поставил ногу на парапет башни. Его рука простёрлась на восток:
— Вон там находится селение Олони и ещё с пяток деревень. Земля в долине лучше, чем на нашем холме, и еды растёт много. Но и напастей там хватает.
— Вот мы друг другу и пригодились, — добавил Догран, потирая резьбу на рукояти сабли.
Йору посмотрел на одного и на другого по очереди:
— И что же пошло не так?
Сюзерен подозвал его жестом и положил ладонь на плечо:
— Видишь лес, который на востоке? — Йору кивнул, поддакнули и Лаг Бо с Арачи. — Ещё в последнее новолуние его там не было.
Слова не сразу сложились в образ. Но, при всей странности, смысл в них был: леса в этой части Лемии оставались редкостью. Рощицы у озёр, заросли орешников в низинах — сколько угодно. Но не это переплетение крон столь древних, что наверняка застали последнюю попытку старых кланов воцариться по всей Лемии.
А теперь — лес был. Йору с усилием проглотил ком в горле.
— Как он появился? — спросила Висида. Взгляд у неё был растерянный: ей явно не хватало брата, куда более привычного к таким загадкам. — Лес же не мог просто вырасти.
— Вообще-то так лес и появляется, — возразил Лаг Бо. — Не за десяток дней конечно…
— За ночь, — поправил Сюзерен. — Там была обычная лемийская долина: овраги, ручьи, холмы и деревни. Рощица с Вечным Древом, куда ж без неё. Пока утром смотрящие не доложили, что там вырос лес. Я, честно говоря, чуть не подвесил придурка за ноги: думал, перепил на ночном посту.
— Хорошо, что сначала проверил, — сказал Йору. — Значит, лес появился ночью. Наверняка хоть кто-то не спал, дозорный тот же…
Догран поднял согнутую в локте руку, что привлечь внимание:
— Той ночью была жуткая буря: дождь, ветер, пыль повсюду.
— Верно, — Сюзерен кивнул. — Этот поганый лес проглотил Олони, проглотил остальные селения вокруг него.
— И ты хочешь знать, откуда он взялся, — закончил за него Арачи.
— Я хочу, чтобы путь к Олони был свободен, — поправил Сюзерен, покачивая пальцем у лица. — Кого при этом придётся прикопать — мне похер. Хоть вес этот поганый лес вырубите.
— Хоть доски свои появятся, — мечтательно добавил Догран.
Облокотившись на парапет, Йору всмотрелся в неподвижные кроны. Отсюда они казались ковром или низёхонькой грядкой репы.
Леса бывали разные. В молодых рощах, так красиво золотившихся к осени, обычно прогуливались охотники в поисках беспечных оленей или надоедливых волков. Среди старых, сухих исполинов — старше, чем сама Соттория — зачастую пропадали целые отряды.
Но ни те, ни другие обычно не появлялись посреди лысой степи.
— Кто-то уже заходил в лес? — спросил Йору, не отрывая взгляда от деревьев.
— Я отправил две группы, — подтвердил Сюзерен невесёлым тоном. — Вчера и позавчера.
— Ни одна не вернулась, — вставил Догран, и мастер тут же одарил его недовольным взглядом. Не иначе, забоялся, что Свора из-за таких уточнений запросит награду посолиднее. — Ну, может ещё вернутся. Заплутали с непривычки или ещё чего…
— Если найдёте их, пару мер накину сверху. Скажу честно, не знаю я, что за магия этот лес вызвала, но просто вам не будет наверняка.
Йору и не сомневался. Он уродился первым сыном, и с первого крика в руках матери традиция Соттории определила его на вечную службу в воинстве. С вечностью не задалось, а вот трудности, враги и верный клинок не покидали Йору и после того дня, как оставил отряд воеводы Роулу позади.
— По лемийской мере каждому из нас наперёд, — сказал он, глядя в стеклянные глаза Сюзерена. — Ещё по полторы — как вернёмся.
— А если не вернётесь? — с подозрением спросил Догран, поглядывая на мастера.
— Заберёте задаток с наших трупов, как найдётся другой смельчак прочесать лес, — Йору окинул глазом Висиду, Арачи и Лаг Бо. — Но мы всегда возвращаемся.
Догран хотел ещё возразить и открыл уже было рот, но Сюзерен протяжно вздохнул, чем заставил его оцепенеть:
— По рукам, Свора, — рукопожатие вышло крепким и шершавым. — Догран доведёт вас до леса, даст карту. Когда сможете выйти?
— Затягивать нельзя, пока эта странная магия не окрепла, — Йору посмотрел на Висиду, намекая на свежую рану. Та кивнула. — Выходим на рассвете.

Глава 6

— Итак, что мы видим? — нараспев спросил Нотонир, заложив руки за спину. Учитель при несмышлёных подмастерьях, не иначе.
— Лес? — осторожно предположил Арачи.
Нотонир взглянул на него с таким разочарованием, что шаадамарец втянул шею.
— Но ведь правда же лес, — недоумевал Лаг Бо, мотая косматой головой. — Деревья, листья, ветки.
Клеп следил за его взглядом. Видел он то же, что и остальные: крепкие стволы, объять которые не смог бы и Арачи на пару с Йору, плотные кроны, что сплетались в изумрудный купол высокого над головой. Такой лес растёт дюжинами — а то и сотней — лет.
Отвечать Клепсандар не спешил, но знал, что вопрос Нотонира предназначался прежде всего ему.
— Вы смотрите глазами, а это неправильно, — колдун вытянул шею так сильно, как только мог, и пошевелил заросшими ноздрями.
— И чем же нужно смотреть? — слегка раздражённо спросила Тална.
Отряд встал посреди тропы, и все уставились на неё, будто только вспомнили, что она вошла в чудо-лес вслед за остальными. Все, кроме Клепа: за вечер в выданной Сюзереном хибаре он свыкся с новой спутницей. Тем паче, что проблем накануне она не учинила.
Нотонир стремительно подошёл к Талне и затараторил возбуждённо:
— Что ты чувствуешь? Принюхайся, — он задал пример чередой сиплых вздохов. — Чувствуешь мокрую землю, как догнивают в ней прошлогодние листья, да? Кора, первые бутоны?
Арачи вытянулся на носках:
— Точно-точно, — бормотал живогор. — Первая кора, бутоны прошлогодние.
Клепсандар втянул столько воздуха, что грудь рёбра затрещали. Как он ни старался, землицы или листьев не учуял. Первая сотня шагов по лесу пахла ровно так же, как остальная Лемия: сухим ветром и пылью. Разве что заметнее стала гарь в воздухе, но в этих краях постоянно поджигали поля, чтобы выросло хоть что-то.
— Ничего это нет, — бросил Клеп себе под нос.
— Именно! — Нотонир подскочил так резво, что Клеп и Тална разом вздрогнули. — По-вашему, так пахнет лес? Ничуть.
Арачи вытянул губы и покивал:
— Точно-точно, так оно и есть. Я просто лесов давно не нюхал, на родине их мало было.
— Это в Шаадамаре-то? — с издёвкой уточнила Висида.
Йору молча сошёл с дороги — такой же пыльной колеи, что рассекала степи по всей Лемии. Он взобрался на высокую обочину, стянул тканую перчатку и осторожно коснулся ближайшего ствола. Вяза, кажется, или граба. Ветви были так высоко, что распознать породу Клеп не сумел.
— Наощупь обычное, — проговорил Йору, когда соскочил на дорогу, и всмотрелся в ладонь. — Тёплое, разве что.
Висида подошла к брату и навалилась на его плечо так, чтобы видеть, что Клеп держит в руках:
— Что на карте?
Он распрямил пергамент, который выдал Догран на границе леса. На серо-буром полотне неровная рука кого-то из Ставки любезно пометила то, как долина выглядела ещё три ночи тому назад. Сама обитель Сюзерена стояла на возвышенности в левом нижнем углу, а точно по диагонали от неё — россыпь домов и пастбищ Олони.
Контур дороги рассекал карту от одного угла к другому. В центре же её, обрамлённый угловатыми росчерками речушек, расположилось единственное пятно зелёной туши у озера.
— Священная роща! — возбуждённо прочитала сестра. — Это единственные деревья, которые уже были тут раньше. Стоит начать оттуда.
В этой части Лемии Вечному Древу покланялись по-старинке, как было принято, например, в Шаадамаре. Никаких округлых храмов — друиды общины находили подходящее дерево в местной роще, связь которого с Древом Вечным ощущалась сильнее прочих, и нарекали его священным.
— Здесь помечен какой-то дом, — заметил Лаг Бо, стукнув обрезанным ногтем по карте. — Совсем рядом с нами, так?
— Так, — согласился Клеп. — Возможно, там живёт кто-то, кто видел больше в ночь, когда появился этот лес.
* * *
Пусть оказался недальним — Йору лишь пару раз приложился к меху. К счастью, кроны неведомого леса почти не пропускали солнце, которое уже по весне раскаляло землю и заставляло его истекать потом под слоями одежды.
— Утёс! — объявил Лаг Бо. — Хижина должна быть там!
Не утёс, конечно, а уступ в пару-тройку человеческих ростов. Картограф из Ставки весьма точно отметил его по правую сторону от дороги. Судя по всему, этот уступ, вместе с близнецом напротив, обрамлял подлинный вход в долину. Разглядеть его среди свежих древних деревьев оказалось трудно.
Зато просто было заплутать. Йору сделал лишь дюжину шагов вглубь чащи, но ему казалось, что стволы позади сошли с места и сомкнулись плотным рядом, отсекая его от дороги. Он опёрся на ближайший вяз и оглянулся.
Дышать было трудно. Разум ломило от того, сколь мало образ перед глазами сочетался с тем, что ощущало остальное тело. Степная пыль щекотала нос, хрустела под ногами сухая почва, давно проглотившая последний из дождей. Стоило задрать голову к далёким верхушкам, как тошнота подступала к языку снизу.
— Слышно чего? — спросил Арачи.
Он снял молот с плеча и выставил его перед собой, глазами выискивая малейшее движение в мёртвой чащобе.
— Ничего нового, — Йору качнул головой.
Шум делянок при Ставке давно стих за их спинами. Изредка доносились выкрики кречетов, рассекавших весеннее небо над Лемией. Столь далёкими они казались, что напоминали последние мгновения перед пробуждением, когда звуки яви смешивались со сновидением.
— Идём дальше? — подоспевшая Висида нетерпеливо переминалась у едва позеленевшего куста.
Йору осмотрелся. И с трёх дюжин шагов дорогу уже было не различить за чернёным частоколом стволов.
— Мы с Арачи поднимемся повыше и осмотрим этот дом, — решил он. — Лаг Бо, послеживай за нами со стороны. Остальные — ждите тут, чтобы никто не заблудился.

Подъём оказался сложным. Пусть крутым этот уступ не казался, почва то и дело осыпалась под сапогами. Йору вонзал клинок в землю перед собой и подтягивался за рукоять. И так — пока не выбрался на ровную макушку холма.
Хижина таилась среди деревьев. Её посеревшие стены сливались с шершавыми стволами, один из которых подобрался так близко, что прислонился к покатой крыше.
— Есть кто? — зычно позвал Арачи. — Хозяин!
Тишина. Йору следил за тенями в крошечных окнах, ждал скрипа досок под неосторожной поступью того, кто мог укрываться в дощатой хижине. На его месте, Йору и сам бы не отозвался на первый зов незнакомцев.
— Осмотримся.
Они обошли дом по кругу, но свежих следов земля не хранила. Сбоку к хижине пристроился загон для животных: небольшой, окружённый плетёной оградой. Держали здесь, похоже, коз или скромную отару овец. Сейчас же загон пустовал, причём давно: лишь давно сгнившие объедки присохли к дну кормёжного корыта.
— Похоже, бурей всех смыло, — посетовал Арачи. Он выдернул из ограды длинный прут соломы и надкусил его. — Тьфу, пыль!
Йору выскочил из загона и вновь подобрался к рассохшемуся крыльцу. Отведя меч в сторону так, чтобы быстро сделать выпад, он заглянул в окно.
— Ставни открыты, — Йору загребал воздух за спиной свободной ладонью, чтобы подозвать Арачи. — Дом бросили ещё до бури.
— Ну и в жопу его, — живогор поёжился, глядя в чащобу. — Пойдём отсюда, а, Йору? Никого тут нет.
— Ты что-то чуешь?
— Как будто пялится кто-то.
Йору распрямил плечи. Колкое ощущение слежки пощекотало его кожу и тут же пропало. Обычно цепкий взор Лаг Бо он чувствовал не так.
— Может быть, животное какое, — допустил Йору. — Лаг Бо крикнет, если что-то увидит.
— Только б не волк, — испуг надломил голос Арачи. — Я этих сук ненавижу.
— В Лемии их нет, — напомнил вожак Своры.
Впрочем, до недавних пор здесь не было и древнего леса.
— Стой тут, я осмотрюсь внутри.
Дверь хижины отошла без усилий. Йору дал глазам времени на три глубоких вдоха, чтобы свыкнуться с темнотой сеней. Он пробрался через разбросанный по полу хлам, стараясь ничего не задеть, и проскользнул в приоткрытый проход в жилую часть. Совершенно пустую, кроме лишь заваленного стола с надломленной ножкой. Ни утвари, ни постели — только слой пепельно-чёрной пыли толщиной с палец.
Пахло ужасно: совсем как несвежие грозди мяса по улицам Корота в подношение Единству. Йору допустил, что какое-то животное укрылось от бури в пустой хижине да тут и сдохло. Либо же стухли запасы в наспех оставленном погребе.
«Точно.»
Неплотно закрытый люк призывно топорщился над половицами. Йору пинком откинул его и тут же наставил остриё клинка на проём. Никакого движения, ни единого звука. Одно лишь бормотание Арачи доносилось из сеней.
Йору припал на колено и просунул голову в люк. Едкий, чуть сладковатый запах гнили ударил по носу с такой силой, что заслезились глаза.
Погреб оказался почти пуст. Запасов не осталось, кроме скрюченного в углу тесного подпола тела. Хозяин, не иначе. Мёртв он был достаточно давно, чтобы почерневшая кожа плотно облепила скелет. Синюшная лужа покрыла пол и смешалась с пылью, чем создала хлипкую на вид кашицу.
— Йору! — закричал Арачи. — Йору, сюда!
Он кивнул сам себе. Ещё один взгляд на погреб, чтобы понять больше — слишком уж Йору не любил загадки.
Впрочем, и гадать было мало о чём. Хозяин хижины умер до того, как буря с севера принесла вместе с пылью целый лес. Не в последнюю очередь — из-за тонкого ножа, чья рукоять торчала между рёбер.
— Йору, блять!
Он вскочил, едва не зацепив затылком край проёма. Хижина всё так же дремала, зато снаружи началось движение. Захрустели ветки вместе с землёй под звенящий крик Лаг Бо.
— Чего там, Арачи? — Йору бросился в сени с мечом наготове.
— Ты, бляха, не поверишь!
* * *
— Волки! — пронзительный крик Лаг Бо разорвал тишину в трепещущие клочья. — Много!
Висида соскочила с камня, вскинула посох. Сердцевина оружия забилась под древесным телом.
— Волки в Лемии? — брат переполошился и замотал нечёсаной головой. — Откуда?
— Оттуда же, откуда и лес, — зловеще пояснил Нотонир.
Он поднял ладони, и Висида будто прошла через холодное облако. На Далле волки не водились, но островные дети всё равно учились бояться одного этого слова: больно уж часто кровожадные создания упоминались в старых байках, дошедших до Коваранта с Большой Земли.
Рык тварей уже слышался поверх цокота когтистых лап, что вспахивали землю вокруг холма. Лаг Бо ухватился за дерево и чередой коротких рывков взмыл по стволу, оттолкнулся ногами. Пока ульпиец располагался на подходящей ветке, та даже не шелохнулась.
— Что с парнями? — крикнул ему Нотонир.
— В укрытии, в доме! — ответил Лаг Бо. — Волки — с востока и севера!
Раздался свист, и первая его стрела направилась к цели. Глухой удар, короткий рык — что-то крупное шлёпнулось наземь.
— Клеп, — твёрдо сказала Висида. — Держись сзади, к дороге.
Брат решительно кивнул и попятился. Талну он потянул за рукав вслед за собой. Оцепеневшая воровка сопротивляться не стала. С чего бы, если Йору отобрал её единственный кинжал ещё в Раздоле?
— Подходят! — объявил Лаг Бо.
За три отрывистых вдоха посох возгорелся. Приятное биение рун ласкало ладонь, а тепло их энергии окутало лицо. Висида устремила взгляд в чащобу.
Резвыми кляксами серого и чёрного волки наступали с востока. Жёлтые искры глаз проступили среди меха единственными яркими пятнами — пока не открылись белёсые пасти. Головы клонились к земле, передние лапы тянулись вперёд для прыжка. Сколь сильно они походили на собак, столь же сильно и отличались. Размером, по меньшей мере: и крупнейшая из виданных Висидой шавок сошла бы за хромого щенка рядом с этим рычащим комком мускулов и шерсти.
— Назад! — зачем-то велела она вновь и без того пятящимся Клепу с Талной.
Удар посоха отозвался волной в земле. Ощутив её накат, волки подпрыгнули. Лишь один из троих замешкался и принял весь удар. Крепкую тушу подбросило в воздух, ударило о ствол так, что хребет согнулся пополам.
Ещё двое продолжили бег. Тут же раздался рык и справа.
Висида встала на носок, прокутилась на нём, зарываясь в зыбкую землю. Янтарная волна разошлась по дуге, точно жаркий веер. С таким размахом должную силу вложить не удалось, но напор волков она погасила.
Животные встали, недовольно потряхивая головами. Висида оттолкнулась обеими ногами, ударила сверху. Посох огрел ближайшего волка промеж ушей. Раздался треск кости, и зверь попятился, едва волоча лапы.
— Вложи больше! — гаркнул Нотонир. — Не сдерживай душу!
«Заебал.»
Иногда колдун вёл себя так, будто посох и был его любимым спутником. Столь простой наказ — «не сдерживай, мать её, душу.» Как нос почесать, легкотня.
Висида стиснула зубы, ощутила поток, который рвался в оружие из её груди. Она чуть расслабила плечи, и показалось, что поток этот стал напористее. Даже руны засияли ярче.
Вовремя. Ещё волк оттолкнулся объёмными лапищами, готовый рухнуть на неё справа. Висида подвернулась под удар, взмахнула снизу вверх. Вспышка ослепила её, едва древо посоха столкнулось с тяжёлой тушей. С сухим хрустом та разломилась пополам.
Крови не было, как не было и кишок. Половины волка по обе стороны шмякнулись оземь, как мешки как мешки с песком.
От удара заломило кости, подогнулись ноги. Опёршись на посох, Висида припала на колено и с ужасом увидела, как тухнут руны. Разъярённый рык раздался сзади.
— Висса! — заверещал брат с пары десятков шагов. — Борись, они близко.
«Чего вопишь? — подумала она горько. — Сам попробуй чего, кроме как свитки читать.»
— Блядский заворот! — каркнул Нотонир, прикладывая одну ладонь к груди и вздымая вторую.
Уши заложило от хлопка. Порыв густого ветра едва не опрокинул Висиду, промелькнули тлеющие всполохи. Волкам досталось хуже: удар оторвал их от земли, как сильно те ни зарывали когти в почву. Одного размазало об ствол налётом сверкающей пыли. Ещё двоих отшвырнуло далеко в чащобу.
— Это ещё не всё, — сквозь зубы проговорил Нотонир. — Лаг Бо! Что там на вершине?
— Всё так же, волки! — ответил лучник, едва звонко разжалась его тетива. — Куда ж там Арачи подевался?
Клеп в один рывок добрался до Висиды и участливо погладил её по спине. Взор он направил к ветке, где сидел Лаг Бо:
— В стае должен быть вожак! Если его убить, остальные могут разбежаться! — крикнул братец. — Видишь какого волка побольше других?
— Что-то вижу! — подтвердил Лаг Бо. — А лось может быть вожаком?
— Какой ещё лось? — Нотонир с опаской взглянул в чащу, где волки пятились вверх по холму.
— Обычный такой, здоровый, — донеслось с дерева. — И глаза горят!

Глава 7

— Арачи, мать твою! — кричать было трудно, покуда Йору тратил весь воздух на размашистые удары. — Ты мне нужен!
Живогор ответил неразборчивым воем и лишь забился глубже в сени. Едва завидев волков, он принялся пятиться. Дрожь пронзила крепкие руки с такой силой, что Арачи даже выронил молот. Да так, что треснули половицы в сенях.
— Нет-нет-нет! — только и мог сказать он.
Волков было много, и их рычащие ряды только пополнялись. Звери выпрыгивали из леса, обнажали белые, точно заиндевевшие, клыки. Йору пытался держать осаду в дверях. Успел зарубить двух волков, прежде чем понял, что натиск не слабеет.
Твари собирались в одну точку, как таран у ворот крепости били вновь и вновь. Без Арачи его эгида лопнет до того, как последняя серая голова рухнет на крыльцо.
— Суки блохастые! — взвыл Йору, пусть кобели среди этой стаи, несомненно, имелись.
Он дождался краткого мига, когда передний волк уже пал, истекая не то пылью, не то прахом из рассечённой шеи, но сородичи брешь закрыть не успели. Отмахиваясь помутневшим клинком, Йору бросился на пролом. Остриё успел вспороть несколько шкур, но неглубоко. Навстречу ему кинулся особо крупный волк. Зверь оттолкнулся лапами, попытался прибить к земле. Йору проскользнул под ним. Вздрёнутый клинок с лёгкостью распорол плешивый живот, и пыль из раны засыпала лицо.
Йору оказался на просторе двора. Прошло несколько томительных мгновений в сомнениях о том, не совершил ли он глупость, прежде чем ледяной поцелуй Штиля их подавил. Пусть теперь волки принялись кружить вокруг него вихрем серо-чёрной шерсти и молниями жёлтых глаз, здесь их хотя бы мог отстреливать Лаг Бо.
Чем ульпиец и занялся без промедлений.
Стрела прошила загривок и показалась из груди, прибив волка к земле. Животина ещё дёргалась, пыталась вырваться. Йору решил добить её первой. Остальные восприняли это сигналом. Пляска клыков и шерсти сомкнулась вокруг Йору, рычащие силуэты накинулись на него.
Со стороны бы показалось, что бил он наугад — столь размашистыми были его движения. Клинок то и дело нырял за спину, взлетал кверху по стальной дуге, колол вбок. В спокойствии Штиля Йору успевал разглядеть, какая из пастей отворяется первой, откуда уже налетают на него когти.
Видеть — дело хорошее, но рук у него всё так же было две. Пока Йору добивал опаснейшего из ближних волков, другие успевали его зацепить. Одна за другой вспыхивали раны обжигающими росчерками: на бёдрах, поперёк рук, в спине.
Каждая из них сбивала темп, чуть растапливала оковы Штиля.
— Арачи! — в сердцах закричал Йору, бросаясь в новую атаку.
Ещё двоих срубил он, третий волк пал с двумя стрелами в боку, когда грохот сотряс весь холм. Даже с вершины Йору ощутил жаркий выброс магии. Попусту Нотонир силы не тратил — значит, хвосты Своры уже не просто подкоптились, а начали дымиться.
Волки дали Йору передышку — все пятеро, что ещё остались вокруг хижины. Прижав хвосты и головы, они расступались к краям холма, едва не вжимаясь в деревья. Не в Йору было дело и даже не в чарах Нотонира — звери будто бы кланялись при виде вожака.
И вожак явился, раздвигая ветви зубцами рогов. Иной охотник помоложе охотно рвался выследить лося, вполне уверенный, что животное это — не больше, чем крупный олень. Больше, гораздо больше. Йору не был уверен, что дотянулся бы до лба этого создания, даже вытяни он руку до самого верха. Широкие копыта сминали землю, оставляли глубокие следы.
В Соттории, вокруг Корота, лосей хватало, но до таких размеров они дорастали редко. И вовсе никогда не вели за собой стаю рассыпающихся пеплом волков.
— Не лось ты никакой, — заявил Йору, как только глаза животного зашлись зелёным свечением. — Арачи! Висида! Кто-нибудь, ёб вашу мать!
Подогнув передние ноги, царственный лось припал к земле. Он не кланялся — лишь брал разбег.
В три размашистых шага зверь набрал такой ход, что напомнил катящийся обрыва валун. Йору задержал дыхание, перенёс вес на правую ногу и отскочил. Штиль предавал его: глаз не мог зацепиться за движения лося, разбить их на вереницу шагов, как случалось обычно.
Туша пронеслась на расстоянии вздоха, прорезая воздух рогами. Искрящийся изумруд глаза сдвинулся, жадно впился в ускользнувшую цель. Йору вспахал пятками землю, чтобы застопориться. За спиной уже клацали зубы уцелевших волков, но твари уступили арену вожаку.
Со свистом явилась стрела. Она вошла в крепкий круп, да там и осталась безобидной занозой.
— Помощь нужна! — воскликнул Йору в безразличную чащобу.
Уж кто-кто, а лось его услышал. Развернулось массивное тело, опустились рога, готовые его пронзить. Вновь замолотили по земле копыта, пока лесное чудовище рвалось навстречу Йору. Вновь он сблизился лишь для того, чтобы укатиться в сторону.
Они разминулись, и теперь Йору опять оказался у самой стены хижины. На сколько таких забегов хватит сил? Два, может три. Без помощи не совладать, да и лось едва ли отстанет, ускользни Йору ещё с дюжину раз.
Защита без конца — лишь отстроченная смерть. Также посчитал и лось.
Под заливистый вой волков могучая тварина взяла следующий разбег. Двигалась она иначе, уже совсем не по прямой. Скоростью лось явно пожертвовал, зато манёвры выписывал такие, что Йору и сдвинуться не рискнул. Как ни старайся — затопчет или разорвёт рогами. Придётся встречать удар.
Меч стал его эгидой. Йору взялся за рукоять обеими руками, а клинок выставил параллельно земле. Всё ближе становились мерцающие зеленью глаза. И наконец они сошлись.
Рога вонзились в клинок, их мощь рокотом и болью прошила руки до самых плеч. Закалённая сталь выдержала, но зверь не остановился. Подошвы взмыли над высохшей грязью, дыхание перехватило. С благородной подачи остатков Штиля Йору наблюдал, как неспешно его стена сближается со стеной.
Полёт закончился ударом. Доски легко разошлись под ним, и Йору кубарем прокатился через всё заброшенное жилище. Не наткнись он плечом на заднюю стену, так и летел бы с холма до самой дороги.
Лось помедлил перед проломом, как будто удивлённый собственному напору, но всё же шагнул внутрь, доламывая рогами доски под самым потолком.
Ладони сжались в кулаки, и Йору понял, что меч выронил ещё на середине пути. Клинок подмигнул ему отсветом стали среди пыли и обломков под самыми копытами лося. Зверь разочарованно качнул головой и двинулся уже на Йору, когда стремительный молот вынырнул из тени и рухнул на его хребет. С усталым вздохом лось привалился к стене.
— Уговорил, падла! — закричал Арачи и бросил короткий взгляд вбок. — Не ты, Йору…
— Как скажешь, — он вскочил на ноги. Голова кружилась так, будто вот-вот открутится от шеи.
Лось отряхнулся, заревел. Он едва помещался в хижине и скрёб рогами по притолокам. Не склони он голову для новой атаки, так и обрушил бы потолок.
— Что, уёбок, тесно тебе? — зарычал Арачи.
Разогнаться лось не успел, как едва замахнулся и шаадамарец. Молот и рога громко сошлись в перекрестии. Ни Арачи, ни зверь не уступали: лишь на полшага по очереди продавливали друг друга.
Йору заминку упускать не желал. Прильнув к полу, он протянул руку под высокое брюхо лося. Совсем рядом гремели копыта, но меч лёг в ладонь раньше, чем от пальцев Йору остались влажные лепёшки.
Он ухватился за рукоять обеими руками, завалился назад. Снизу вверх взлетел его клинок, зарываясь в шерсть. Йору вёл его, не уткнулся гардой в пропоротое брюхо, и дёрнул в сторону. Лосиный бок рассыпался чёрным песком, и вслед за ним остальное тело обратилось в пыль. Йору закашлялся, накрыв рот, и отполз.
Арачи навис над сыпучей горкой на месте одержимого лося:
— Хорошо мы его, как того голема! — он покивал с лучистой усмешкой. — Я держу, ты режешь — никаких проблем.
— Никаких, говоришь?
Волки ещё были там, держали дозор на кромке чащи, когда лось проломил стену дома спиной Йору. Их Арачи и испугался так сильно, что впервые оставил вожака Своры наедине с вожаком странной стаи. Покончить с оставшимися придётся самому, если Нотонир не расщедрится на новое заклинание.
С мечом наготове Йору выскочил сквозь дыру в стене. Он занял стойку, огляделся — и опустил клинок к земле. Волки исчезли. Лишь Висида неслась к нему через вспаханный лосиными копытами двор. Далеко позади неё появились Клеп и Тална. Лаг Бо семенил следом, то и дело кидая взгляд за спину, где неспешно прогуливался Нотонир.
Арачи с кряхтением выбрался из хижины. Решение пришло к живогору вовремя: стоило ему встать рядом с Йору, как перекрытия израненной хибары с треском обрушились.
* * *
— Так, что это было? — Висида будто не знала куда смотреть: взгляд её метался от пепельного налёта на молодой траве к обрушившемуся дому. Пыльный занавес ещё вихрился над обломками кровли.
Клеп пожалел, что весь бой провёл так далеко от вершины холма. Он видел, как сестра отбила волков на склоне, но об их чудовищном вожаке мог судить лишь по отрывистым выкрикам Лаг Бо с дерева.
— Это нам и предстоит выяснить, — протянул он, потирая нижнюю губу. — Вот он — наш вопрос.
— Неверно, Клепсандар, — Нотонир снисходительно улыбнулся ему и вытянул указательный палец. — Вспомни учение Элохтопа, мы же читали его свитки. Не берись отвечать на один непостижимый вопрос…
Клеп стиснул зубы. Уши горели от того, как колдун умудрился и неостывшее побоище обратить в очередной урок мудрости.
— …Разбей его на множество малых, — продолжил он опостылевшее напутствие давно помершего мыслителя из Нимлатара. — Ответишь на них — и нужное знание сложится само собой.
Висида хмыкнула, глядя на него искоса, и потёрла погасший посох.
— Именно, — Нотонир кивнул. — И с какого вопроса поменьше мы начнём?
Лаг Бо вырвал ещё одну из стрелу из земли и вернул в колчан:
— С каких пор волки ходят стаей за лосями?
— И почему вместо крови у них… — Висида зачерпнула горсть серой пыли и позволила её развеяться через пальцы. — Это?
Нотонир явно ответом владел — необязательно верным, но достаточно твёрдым, чтобы убедить остальных. И всё же он уставился на Клепа, как бы взывая к тому, чтобы тот ответил сам. И уже наверняка заготовил колкое уточнение. Не признавать же правоту того, кто и в ученики не просился?
— Наверное, никакие это были не волки, — предположил он. — Такой же морок, как сам лес.
— Морок — не самое верное слово, — сказал Нотонир поучительно, пусть на лице его зажглась искренняя улыбка. — Скорее — иллюзия, маскарад или искусство навроде того, что создаёт големов.
— Есть разница? — удивилась сестра.
— Морок путает глаз и ухо тем, чего на самом деле нет, — колдун подошёл к Йору и многозначительно указал ладонью на свежую царапину под плечом. — Эти волки и впрямь тут были, даже если волками и не были.
— Просто сделайте вид, что всё поняли, — устало посоветовал Йору.
Вся Свора разом закивала.
— Зато понятно, куда могли подеваться разведчики Сюзерена, — вдруг заговорила Тална. Она словно выросла из тени за спиной Клепа и вышла к середине двора. — Вы всё ещё думаете, что стоит идти дальше?
Йору взглянул на её устало и раздражённо одновременно:
— Если мы будем воротить нос от сложной работы, долго не протянем, — командир кивком указал на Клепа. — Что там на карте, куда дальше?
Разбитая хижина караулила самое начало ущелья. Дальше линия дороги спускалась меж холмов сквозь пару едва различимых пометок, которые обозначили мелкие делянки, и вела к священной роще в самой середине. Этот путь и выглядел кратчайшим к селению Олони.
Так Клепсандар и сказал остальным.
— Значит, идём к роще, — Йору одобрительно кивнул Висиде. — И будем надеяться, что хоть на одной из этих делянок остался тот, кто расскажет нам что-то до того, как выпустит когти.

Глава 8

Висида сложила ладонь вокруг рта и звучно спросила:
— Есть кто живой?
— Если мёртвый — не отзывайся, — добавил Лаг Бо со смешком.
Клеп следил за каждым бликом на побеленных стенах и продавленных крышах. Над небольшим селением из четырёх домов вокруг единственного двора лес расступался и солнце плотными пучками пробивалось между крон. Чем ярче разбегались пятна среди тихих домов, тем сильнее оттенялись темнейшие их закутки.
Такое Клепу не нравилось: пусть уж природа определится между светом и сумраком. Хотя, в этом лесу потрудилась явно не она.
— Опять пусто, — посетовал Йору. — Не к добру.
— Бурей всех сдуть не могло, — Клеп остановился у крайнего домишки и заглянул в прорезь между ставней.
— Не могло, — предводитель Своры уверенно кивнул. — Тот дом забросили задолго до неё. Хозяина закололи и бросили в погребе—.
— И вырастили лес, чтобы скрыть следы! — оживлённо перебил Лаг Бо, потирая закреплённый за спиной лук.
— Это вряд ли: чтобы скрыть труп одинокого козопаса, есть способы попроще, — прокряхтел Нотонир и мечтательно прикрыл глаза. — Старый добрый пожар, например.
Клеп подметил, как вздрогнула всем телом Тална от его слов, и просеменил к дому поблизости:
— Давайте осмотримся, — предложил он погромче. — Четыре дома: если разделимся — быстро выясним, есть ли тут кто.
— Разделимся, но на две группы. Иначе нас будет слишком мало, если волки вернутся, — решил Йору. — Арачи, ты как? Пойдёшь со мной и Нотониром?
Живогор отвёл угрюмый взгляд и кивнул.
— Мы начнём с дальнего дома, — колдун протянул руку к хижине, чей угол выглядывал у самой кромки чащобы. — Встретимся посередине… Коль живы будем.
Клепсандару ирония Нотонира редко приходилась по душе: сам-то знаток ворожбы требовал от Своры серьёзности в деле. Чтобы Висида «познала все грани става души», а Лаг Бо «увидел дальше, чем позволяет глаз». Клеп постоянно выслушивал уроки того, как следует обращаться со знаниями по заветам мыслителей, которых Нотонир вполне мог и выдумать.
Хотя больше всего поучений доставалось Йору, пусть тот и был вожаком Своры.
— Клеп, не лезь-ка ты вперёд старших, — озадачилась Висида, когда он уже ухватился за кольцо в двери хижины.
— Мы в один день родились, — насупился Клепсандар.
— Я не про возраст, — с улыбкой добавила сестра.
Клеп фыркнул и потянул дверь на себя. Сеней в доме не было: он сразу попал в мрачную комнату, всю пропитанную едкой горечью. Так иногда пахли дикие поля после дождя. Как мотылёк, он направился к полоске света между ставней, стараясь не споткнуться о взбухшие сучки половиц.
— Мерзковато пахнет, — отметила Висида, щурясь.
Дом выглядел так, будто хозяин отправился в дорогу ничуть не впопыхах. Постель собрали в один тугой свёрток на полу, миски и чаши сложили в наклонённую башенку на краю стола.
— Проверь подпол! — посоветовал Лаг Бо, разглядывая стенки тяжелого котла в углу.
Крышка нашлась сразу — под единственным на весь дом клочком рваного ковра — но чтобы открыть её, пришлось дождаться сестру. Висида свесилась через край и тут же замотала чёрными космами:
— Трупов нет! — прозвучало будто бы с сожалением.
— Зато есть вопросы, — озадаченно проговорил Клеп. — Тална, ты чего там нашла?
Воровка направилась в угол, где с нятянутой под потолком верёвки свисали подсхохшие стебли с резными листьями. Она вытянулась на носках так, чтобы нос оказался поближе к растениям. Шаль сползла с головы, высвобождая красноватые пряди.
— Это жгучанка, — удивление звонким эхом наполнило голос Талны.
Висида закинула посох на плечо и подошла поближе, но тут же отшатнулась, прикрывая нос свободной рукой:
— Ей и пахнет! — прогундосила сестра. — Древо всеродящее, какая горечь!
Клепа запахи пугали редко, зато на глазах проступили жгучие слёзы, едва он подошёл поближе к развешенной лесковице:
— Никогда не слышал. Что это?
— Крайне поганое растение, — ответила Тална. Стон Висиды тут же подтвердил её слова. — Если подсушить и растолочь, под солнцем оно… Впрочем, лучше покажу.
Лаг Бо охотно потянулся к сухому побегу, но Тална с шипением хлопнула его по руке:
— Я же помочь хотел, — с досадой сказал он.
— Голыми руками нельзя, — грозно наказала левентийка.
Она взяла клочок ткани с захламленной тумбы под верёвкой и обернула всю правую кисть. Подпрыгнула, сорвала стебель с веером листков и старательно уложила их в почерневшую от времени ступку, затаившуюся среди прочего хлама.
— Нужно только растолочь, — бубнила Тална, пока остальные удивлённо следили за ней из-за спины. — Для взвеси добавить… Зола подойдёт.
Она метнулась к закопчённому очагу и набрала горсть пепла из углубления. Странная находка тут же направилась в ступу к перемолотым стеблям.
Клеп видел, как напряглась сестра: посох она держала обеими руками перед собой, разве что руны не зажгла.
— За мной! — Тална схватила ступку и побежала к выходу.
Клеп с порога следил, как левентийка мечется по двору — от одного солнечного пятна к другому. Наконец, она остановилась в трёх шагах от особо яркого отсвета, глубоко вдохнула и вывалила содержимое ступки на свет.
Стоило порошку оказаться под вечерними лучами, он зашипел. От чёрной пепельной взвеси потянулся серый дым, в котором поблёскивали искры. Едкий запах докатился до крыльца горькой волной, и Клеп заткнул нос.
— Если вдохнуть внутри этого облака — обожжёшь всё от ноздрей до лёгких! — воскликнула Тална, замотав лицо краем шали. — Можно и ослепнуть, если не повезёт.
Завеса держалась стойко. Тална успела вернуться к дому, а первые хлопья золы и перемолотых листьев только начали оседать. Клеп впервые видел такой задор в её глазах. Должно быть, едкие травы левентийка любила куда больше людей.
— У нас такие мешки собирают путники, — объяснила Тална с придыханием. — Если кто нападёт, кидают против солнца и убегают подальше, прячутся.
— А если кто-то нападёт ночью? — задумался Лаг Бо, не отводя глаз от ядовитой взвеси.
— Тогда — кинжал, — Тална развела руками.
Висида протиснулась между ней и Клепом, заодно поддев плечо брата посохом:
— Красивое представление, спасибо, — сказала сестра без капли воодушевления. — Как это поможет нам ответить на главный вопрос? Как он, там, Клеп?
— Что случилось с дорогой в Олони, — ответил он.
— Какого хуя тут происходит? — выдала Висида одновременно с ним.
— Да, — Клеп кивнул. — Так тоже можно.
Тална осмотрела толстые деревья, что обступили двор. Она будто старательно что-то вспоминала.
— Вряд ли здесь растёт жгучанка, — сказала левентийка. — Её ищут на берегах, где много воды.
— На карте было озеро! — вспомнил Клеп. — Далеко, даже без леса за день не дойти, судя по всему. Значит, они специально насобирали этой травы или дождались торговца.
— Нападения что ль ждали? — Висида призадумалась. — Здесь же полдня до Ставки Сюзерена.
— Если, конечно, они не ждали нападения именно оттуда, — Клеп поёжился глядя на дорогу, по которой они и пришли.
— Гадать можно долго, — сестра отмахнулась и спрыгнула с крыльца. — Дождёмся, чего разведает Йору.
* * *
— Как думаешь, это тот лось сделал? — Арачи потёр подбородок, разглядывая неровные края пролома.
— Вряд ли, — Йору мотнул головой. — Он бы снёс всю стену разом.
Судя по всему, дыра образовалась на месте окошка. Неширокая — разве что ребёнок бы протиснулся, всё равно покорябав бока острыми краями. Скорее, то был либо внушительный кулак, либо захудалый таран. Вот только зачем таранить стену хибары небольшого лемийского подворья?
— Должно быть, тут жил их голова, — предположил Нотонир, оказавшись за порогом.
Дом явно был покрупнее прочих в округе, пусть и такой же хилый. По правую сторону — там, где напрашивался стол для трапез — расположился тяжёлый сундук. Крышка откинута, замка нет: он давно пустовал, даже если хозяин на то не рассчитывал перед уходом.
Рядом, поверх двух ящиков по краям, тянулась широкая столешница. Под ворохом пергамента Йору раскопал палочку с острым куском угля на конце, но сами листы остались пустыми. Должно быть, тот, кто раньше вёл здесь дела, унёс все сведения с собой.
— Давай подумаем, где он мог припрятать что-то важное, — сказал Нотонир, едва Йору озвучил догадку. — Либо же потерять, что, впрочем, одно и то же.
— Нотонир, ты меня извини, — Йору набрал побольше воздуха носом. — Но ты немного заебал. Лучше помоги.
Уже под девять лет они странствовали от Соттории до Коваранта. Свора не раз сменила лица. Но сколько бы погребальных костров не догорало на далёких полянах в безлунные дни, лишь Йору и Нотонир видели каждый из них.
Но бывало и так, что старый друг казался вожаку Своры хуже любого врага. Как правило, размытые рассуждения Нотонира о глубинах души, крепости разума и пределах возможного обострялись, стоило ему заприметить новую собаку для их общей упряжки.
— Э-э, кажется я что-то нашёл! — донёсся возглас Арачи.
Живогор добрался до крошечной комнатки в самом углу — хозяйской спальни, не иначе. В неё и метило то, что проломило стену дома снаружи. Дыру Йору заметил сразу, а вот то, что лежало на полу прямо под ней, разглядел лишь с подачи Арачи.
— На что похоже, командир? — спросил живогор не то с намёком, не то искренне.
На руку. Толстую, слепленную из глины и покрытую разномастными пластинами. Одна была ржавой, другая — свежей, но промятой в двух местах. Третью и вовсе отлили из бронзы.
— Голем, ещё один, — произнёс Йору, распрямившись над отрубленной рукой. — Здесь он, похоже, побывал раньше.
Лишь пластины брони ещё удерживали подобие формы. Стоило Йору коснуться руки сапогом, глина рассыпалась по полу сухими комьями.
— Нотонир, попробуй отыскать следы магии, — велел Йору, разглядывая развалившиеся у ног пластины. — Может, возьмём след.
— Не уверен, что стоит, — колдун привалился спиной к стене.
Арачи зафырчал:
— Мужик, Йору прав.
— В чём именно? — уточнил Нотонир.
— Что ты немного заебал, — вина будто укусила за живогора за зад, и он сморщился. — Правда, ты так много всего умеешь, но не делаешь! Почему? Это как будто у тебя есть хороший такой молот, но ты заставляешь всех драться кулаками. Жалко поцарапать что ли?
«Просто он хочет, чтобы выросли мы. Сами,» — Йору попытался угадать ответ.
— Арачи, у моих практик есть один серьёзный огрех, — Нотонир притупил взгляд. — Нити, которые я создаю, ведут в обе стороны. Если я кого-то найду, то и этот кто-то может найти меня, найти нас всех раньше времени.
Йору ответ не устроил хотя бы тем, сколько раз он его слышал. Но он был не прочь уважить Нотонира и найти путь сам. Путь к тому, чтобы подлечить раны от волчьих когтей, например.
— Осмотрим остальные дома, в подходящем — заночуем, — сказал Йору твёрдо. — Придёт голем — знаете, что с ним делать.
— Знаем, — Арачи кивнул. — Соски скручу так, что дым пойдёт.

Глава 9

Ночь выдалась неправильной: слишком тёмной, слишком тихой. Переплетённые кроны не пропускали звёзды и луну, одновременно заглушив далёкую перекличку лемийских птиц из числа тех, что взмывали лишь после сумерек. Если же прикрыть глаза, ничто не напоминало о том, что лагерь окружали исполины неподвижных деревьев.
Благо, сколько Йору ни противился, Нотонир убедил его, что небольшая горка тлеющих углей на краю лагеря пойдёт лишь на пользу: весенние ночи в Лемии часто сулили зябь и сырость.
Справив нужду за ближайшим стволом, Клеп затянул портки и пробрался к алеющим прожилкам едва дышащего костра. Свора заняла два пригодных дома, чтобы иметь крышку над головой на случай дождя. Клепсандар пробрался на крыльцо того, где за хлипкой стеной, промазанной глиной и навозом, дремала Висида.
Самому Клепу не спалось: мысли острыми гранями перекатывались под кожей и царапали кости его черепа изнутри. Следовало их угомонить, посадить на достаточно крепкий поводок, сотканный из логичных вопросов, как того велел Элохтоп устами Нотонира.
Сам-то колдун, конечно, поиск ответов отложил до утра и теперь дремал в соседнем доме подле Йору и Арачи. За спиной Клепа, помимо Висиды, осталась Тална, тогда как Лаг Бо первым взял ночной дозор. Хруст его шагов сейчас то и дело доносился из темноты справа.
— Не один большой вопрос, — едва слышно повторил Клеп, раглядывая тлеющие жилы костра. — Несколько малых…
Волки и лоси, сотканные из пыли вместо костей. Делянки, что опустели ещё до принесшей лес бури. Големы, что зачастили в Лемию и теперь разбрасываются руками по заброшенным селениям.
— Блядство, — не сдержался Клеп, когда мысли вновь распались на дряблые обрывки.
— Всё хорошо, друг? — звонкий полушёпот Лаг Бо заставил его подпрыгнуть.
Ульпийский стрелок подобрался незаметно. Клепсандар вновь решил, что шаркал тот специально: желал лишь напомнить Своре, что он рядом, держит дозор.
— Не спится, — пожаловался Клеп, обхватив колени. — Это место… Оно мне покоя не даёт.
— Не тебе одному, — Лаг Бо покивал. Разглядеть его тонкую улыбку в полумраке еле живого костра было трудно. — Мне тут совсем не нравится. Даже звёзд не видно! А я люблю на них смотреть.
Это Клеп помнил. Страстью к звёздам Лаг Бо и объяснял небывалое рвение к ночным дозорам.
— Просто это бессмыслица, понимаешь? — Клепсандар с трудом поднялся, чтобы его макушка оказалась хоть чуть-чуть ближе к лицу рослого Лаг Бо. — Как этот лес возник? Какой-то провал в пространстве или его перенёс сюда маг? Но откуда, как?
— Может, ещё просто не время для таких вопросов, — ульпиец пожал плечами.
— М-м?
— Мы тут всего день. Стал бы Сюзерен столько платить, если б разгадка была лёгкой?
— Вряд ли.
— Мне мама так говорила: если ответы прошедшего дня тебя не устроили, просто дождись нового, — Лаг Бо мягко сжал плечо Клепа и издал короткий смешок, отдающий горечью. — Я осмотрю задворки, друг. Раз не спится, пригляди за остальными, пока я не вернусь.
Нарочито громкой поступью Лаг Бо удалился. Дозорный из него, как ни крути, был идеальный: и без того зоркий ульпиец отлично видел в темноте, да и спал совсем мало. Он и сам говорил, что дежурил бы каждую ночь напролёт, будь Йору готов хоть немного отпустить поводья и расслабиться.
Клеп обернулся к законопаченной двери, когда сон тяжёлой патокой лёг на его веки. Пожалуй, Лаг Бо был прав: ответы, что утаились от света прошедшего дня, вполне могли попасться ему в день грядущий. А крепкая дрёма лишь ускорит его наступление.
— Хм-м? — Клеп дёрнулся, когда услышал скрип из соседнего дома.
Не того, где спал Йору. И не с той стороны, куда удалился Лаг Бо.
Выдыхая через раз, Клеп мелкими шагами пересёк двор. Он был готов решить, что ему послышалось. Настолько тихим оставался иллюзорный лес, что уставший от похода разум попросту развлекался выдуманными звуками. Так бы оно и было, если бы скрип не повторился.
Звук доносился от двери, что вела в покосившуюся хибару. То был первый дом, изученный ими накануне. Он так сильно пропах жгучанкой, что ночевать в смрадных стенах не решился даже стойкий ко всякой дряни Нотонир.
«Кто же там?»
Клеп припал на колено, и острая лемийская земля уколола его сквозь ткань. Через прикотрытые ставни виднелась тень. Едва различимые очертания вполне человеческой фигуры вполне могли быть подлостью не знавших сна глаз. Но видения не скрипели дверьми и половицами.
Нерешительность обвила ступни, а сердце гулко молотилось за ноющими рёбрами. Клеп перебирал один возможный шаг за другим, попутно рыская пальцами по сухой земле. Лаг Бо вот-вот вернётся, вооружённый луком и зорким глазом. Можно было метнуться к соседнему дому, разбудить Висиду. Немало воздуха уйдёт на то, чтобы угомонить сонную сестру и объяснить ей, что вообще происходит. На шум подскочит чуткий Йору, и можно будет окружить таинственную тень.
Если, конечно, она не была мороком. Или прогневанной душой того, кто когда-то развесил жгучую траву по всему этому дому…
«А если пойду сам?» — шальная мысль кольнула разум.
Клеп наконец нащупал достаточно увесистый камень. Он выпрямился, крепко встал на ноги, но сдвинуться с места не смог.
Дверь, наконец, открылась. Холодными струйками расчертили спину Клепа мурашки. Стиснув камень дрожащими в судороге пальцами, он занёс снаряд за голову, глубоко вдохнул. Приземистая тень проявилась на вершине крыльца, блеснули в темноте два наставленных на коварантца глаза.
— Зараза, — донеслось до него едва разборчивое шипение. — Клеп?
— Тална? — пятки будто вросли в каменистую землю. — Что ты тут… Сбежать пыталась?
Воровка отшагнула от дверного проёма. Там, за приоткрытой створкой тлела слабая лучина, чей скупой свет неохотно растекался по нутру заброшенного дома.
— Сбежать, — повторила девушка со смешком. — И куда же, из леса в лес?
Страх поддался, уступил место любопытству, как часто случалось с Клепом. Осторожно перебирая ногами, чтобы не шаркнуть лишний раз, он добрался до крыльца и остановился перед Талной. Запах жгучанки обжёг ноздри куда сильнее, чем накануне.
Дело, наверняка, было в тугом мешке, который Тална держала за скрученную горловину. Завидев сосредоточенный прищур Клепсандара, она тут же завела руку за спину.
— Что у тебя там? — со свистящим возмущением в приглушённом голосе спросил Клеп. — Ты что, жгучанку собрала?
— Не твоё дело, — насупилась Тална.
Ответ получился достаточным. Похоже, воровка дождалась, пока Клеп не отошёл по нужде, и прошмыгнула в соседнюю лачугу. Странно лишь, что Лаг Бо не разглядел её перебежку.
— Потравить нас удумала?
Клеп, скорее, озвучил то, что непременно заявит сестра или Йору, когда узнает. Сам-то он не видел логики в том, чтобы травить единственных ладных бойцов посреди проклятой чащобы, полной големоподобных зверей.
Иное дело, что логика добиралась не до всякого на Землях: будь так, жизнь на Сфере была бы куда проще.
— Иди-ка сюда, — шикнула Тална.
Она проскочила обратно в дом, поманила Клепа изогнутыми пальцами. Он замер было в нерешительности, несколько долгих мгновений разглядывая порог, прежде чем переступить. Тална прикрыла дверь.
— Где мы, по-твоему? — вкрадчиво, но с напором спросила девушка. — Этот лес…
— Я думал, что его мог перенести некий маг, — Клеп всерьёз задумался, растирая пальцем нижнюю губу. — Если он прорезал дыру в пространстве…
— В ёбаной Бездне мы, — осекла Тална. — Здесь всё неправильно, всё опасно. Ладно, сами вы сдохните за лишнюю монетку, но меня зачем потащили?
— Нотонир что-то в тебе увидел, я же говорил…
— Нотонир — он кто? Глас Древа? Какой-то ебучий бог или великий мыслитель? — шаль сползла с макушки Талны, и кирпичные пряди скатились почти до самых плеч. — Нет. Обычный старый пердун, который боится колдовать, даже когда волки грызут его якобы друзей.
— Ты многого не знаешь.
Клеп бы не торопился называть Свору «друзьями». Соратники, блудные странники, подопытные мышата Нотонира — такие суждения подходили куда больше.
— Не знаю, так? — пыл раздувал крупные ноздри Талны. — Вы потащили меня на смерть, чтобы выбить награду пожирнее, забрали единственный кинжал! Я имею права хоть жгучанки набрать?
— Имеешь, конечно, — Клепсандар почесал затылок. — Но для тебя так тоже будет лучше, Тална. С нами… С ними тут куда безопаснее: с шаадамарским живогором, с моей сестрой, с Лаг Бо и Йору. Да и Нотонир не только пердеть умеет, поверь.
— Угу, — Тална поджала губы, чуть потряхивая мешком со жгучанкой. — Я предпочла бы вообще тут не быть.
— Не ты одна, — Клеп позволил голове свободно свеситься к груди. — Но, раз уж мы здесь, почему бы не попытаться выжить всем вместе и заработать? Тебя это касается тоже: не придётся больше воровать у сомнительных прохожих вроде нас.
— Пока что зарабатываете тут только вы. Я даже не видела хвалёный задаток от Сюзерена.
Клеп вздохнул. За тяжёлым взглядом Талны, за грубым низким голосом и подрагивающими щеками он разглядел чувство куда более знакомое. Страх в худшей его разновидности — перед неизвестностью. Дожидаться ответов нового дня куда тяжелее, когда не уверен, придёт ли рассвет именно для тебя.
— Держи, Тална.
Под рубашкой он нащупал пристёгнутый к поясу мешок с задатком. Звонкая лемийская мера тяжело легла на ладонь недоумевающей Талны, и та даже прогнулась под её весом.
— Зачем ты отдаёшь свою долю? — ощетинилась девушка. — Так неправильно!
— Просто я уверен, что получу своё, когда мы расчистим дорогу в Олони.
Если, конечно, не взыграет исконная жадность Сюзерена. Впрочем, чувство это опасное в такой близи от Става Души, молота Живогора и клинка Йору.
— Для этого нужно знать, что это вообще за лес, — голос Талны помягчел. — Есть мысли?
Клеп оживился, вытянулся в струну всем телом. Мыслей было много, и засыпать они отказывались.
— Конечно! — дыхание перехватило от целого роя идей, что вырывались наружу. — Я говорил про разрез в пространстве, что какой-то маг…
— Здесь волки — не волки, — Тална закачала головой. — И лоси — не лоси.
— Верно, поэтому лес никто не переносил, — заключил Клепсандар. — И не лес это никакой, возможно. Но кто-то очень хочет, чтобы именно этим он и казался. Но как такое возможно? Что за магия, что за ритуал?
Тална дёрганным движением сбила с лица терракотовую прядь и нахмурилась:
— А это важно?
— Чего? Конечно, важно! — Клеп едва не поперхнулся хлынувшей на язык слюной.
— А мне кажется, что ты не те вопросы задаёшь, — стояла на своём Тална, пряча выданную им мошну в мешок со жгучанкой. — Главное же не то, как этот лес призвали. Как по мне, важнее знать, зачем это сделали.
«С какой целью?»
Вопрос обжёг разум — верный признак того, что он был правильным. Как приговаривал даже не Нотонир, но ещё отец Клепа и Висиды, «если что-то не понимаешь, подумай о том, кому это будет выгодно». Похоже, за этими размышлениями остаток глухой ночи и пройдёт.
— Давай-ка вернёмся в тот дом, — поросил Клеп, качнув головой в сторону двери. — Пока Лаг Бо чего не надумал.
Тална вскинула мешок на уровень груди:
— Всё равно оставлю себе.
— Оставляй, только Йору не рассказывай, — Клеп кивнул. — Или моей сестре с Арачи. Нотониру — тоже не стоит… Короче говоря, держи это при себе.
* * *
Йору подгонял рассвет упорными мыслями. Окружённый неслышимыми истуканами иллюзорных деревьев, он таращился в темноту, пока укрытые перчаткой пальцы поглаживали ребристую рукоять меча. Казалось, что внешне безразличный лес уставился на него в ответ.
— Давай, — шептал Йору, не разжимая челюстей. — Давай же.
Он не присел с тех пор, как принял ночной караул у Лаг Бо. Затухли угли в крошечном костре, и Йору это лишь порадовало. Тем меньше шансов, что кто-то увидит их сонную ставку из чащобы.
Хлад дремал, равно как и весь отряд, но доверять ему Йору не спешил. Особо хитрый враг и не заявит о себе, пока не оттолкнётся от земли когтистыми лапами в смертоносном прыжке.
— Что за херня? — шикнул Йору, когда подошвы провалились в сухую лемийскую почву.
Земля обратилась мягкой глоткой под его сапогами. Увязнув по колено, сдвинуться с места Йору не смог. Ощущения походили на те, которые возникали после пары-тройки дней вовсе без сна.
Йору перевернул меч, воткнул его концом в землю, чтобы навалиться и не рухнуть. Помогло едва ли: куда стремительнее, чем тело, проваливалось его сознание. Подул терпкий ветер, и глаза сомкнулись…
…Лишь на мгновение, которого хватило, чтобы вокруг рассвело. Йору шагал по иссушённой почве, пока солнце припекало вымокшую кожу. Пот щекотал уголки глаз, забирался под тугой ворот липкими щупальцами. Бились об усталую ногу длинные вычурные ножны с золотыми скобами по всей длине.
Наперерез жаре он взбирался на крутой холм посреди степи. Сухие просторы простирались во все стороны, лишь изредка прикрытые витиеватыми кустарниками. Взгляд Йору то и дело уходил дальше, на восток, где горизонт прятался в знойной мари, пусть цель его похода была куда ближе.
Толстое, могучее древо вздымалось над небольшой рощицей на плоской, как стол, вершине холма. Зеленеющие ветви расползались вширь, будто бы боясь протянуться чуть ближе к солнцу Лемии. Йору не знал, чего ищет, но отчего-то ощутил жгучую уверенность в том, что найдёт это нечто посреди священной рощи.
Последователи Древа стекались к месту поклонения. Готовые к служению, они уже сбрасывали всю одежду на очерченной камнями границе. Женщины распускали волосы, мужчины стягивали через голову ожерелья с резными символами веры. Традиция старше, чем любая из живущих поныне держав, требовала, чтобы слуги Древа представали у его корней в самом естественном виде.
Но Йору слишком спешил, чтобы её уважить.
— Стой! — взволнованная русоволосая женщина лет тридцати возникла на его пути и выставила обе ладони. — Тебе сюда нельзя! И не в таком виде!
Кажется, Йору её знал. Когда-то — очень давно.
— Отойди, Санги, — велел он грубым, хриплым голосом. — Мне нужен Боррос.
— Здесь его нет, — уверила Санги. Напряжение пронзило каждую неприкрытую жилу в её теле. — Пожалуйста, Марадо, уйди. Пока не поздно!
Кажется, было всё же поздно. Краем глаза Йору уловил целую вереницу тел — от щуплых юнцов до широкоплечих крепышей — что обступила его сзади. Хлад пробудился под нижними рёбрами и прочной ледяной коркой сжал сердце, замедляя его биение.
— Марадо, — сурово произнёс бритоголовый усач с целым гребнем шрамов на покатой груди. — Тебя просили покинуть Олони. Дважды. Кажется, ты обещал не возвращаться.
Йору кивнул:
— Так было до того, как вы покрыли вора, — взгляд его стал шире, охватывая каждого из тех, кто старательно сжимал кулаки вокруг него. — Подайте мне Борроса, и я уйду навсегда.
— Этого не будет, Марадо, — сипло заверил старик, весь покрытый седой шерстью.
Йору понимал, что придётся сделать. Вернее, он это помнил: как ведомая Хладом рука ложится на рукоять, как взмывает из искусных ножен чернёный клинок.
Вся роща готова была кинуться на него. Не успеют. Он высвободит Пургу до того, как первый сбитый кулак или корявая палка подберётся хоть на пару пальцев. Запоёт сталь, окропляя кровью корни священного древа — грех, равных которому мало.
И совсем не первый из тех, что уже пятнали его душу.
«Не надо, — мысленно взмолился Йору в попытке сжать веки, которыми не владел. — Оставь их, не надо!»
— Не надо! — вырвался слабый стон из его рта.
Вновь стемнело. Едва различимая в ночном мраке эгида из ветвей и крон заняла привычное место.
— Угли бы расшевелить, — пробурчал Нотонир за спиной. — Совсем затухли.
Бледная розоватая сфера парила над простёртой ладонью колдуна, подсвечивая путь от ночлежной лачуги к Йору. Шагал Нотонир нарочито беззаботно, как и всегда, но в серых глазах тлело беспокойство.
— Ты чего вскочил? — бросил Йору через плечо.
— Показалось, что услышал твой голос, — Нотонир сощурился, встав в паре локтей от него. — С кем ты разговаривал?
— Сам с собой. Такое бывает.
— Согласен, — прищур стал таким тонким, что не видно было и отблеска колдовской сферы в зрачках. — Всегда приятно поговорить с кем-то умным.
Йору и раньше проваливался в эту расщелину меж явью и сном, тонул в её зыбучем дне. Но ты были лишь обрывки, неотличимые от бредового сна.
Взбираясь к священной роще, в каждом шаге он ощутил нечто знакомое. В том, как скрипели под ногами камни и шелестела на тёплом ветру листва, в сбитом дыхании и холодном сосредоточении.
Всякий раз в этих снах он видел места, к которым подобрался наяву, пусть зачастую представали они в чуть ином облике. В этот же раз Йору несомненно привиделась роща на полпути от Ставки Сюзерена к Олони, куда Свора надеялась попасть уже вскоре после рассвета. Разве что безмолвного леса вокруг неё не было.
— Нотонир, поспи лучше, — посоветовал Йору. — Что-то мне подсказывает, что день будет трудным.
— Иных у нас не бывает, — колдун кивнул с озадаченным видом.
Йору про себя согласился. После видений ему и вовсе казалось, что таких дней бывало больше, чем помнил он сам. Слишком живым был сон, слишком явственным стал железный привкус на языке.
Вопрос его терзал лишь один. То было прошлое либо же ещё грядущее?

Глава 10

— Люди! — объявил Лаг Бо с неподвижной ветки. — Точно, люди!
— Наконец-то, бляха! — Арачи гулко воткнул рукоять молота в землю. — Я уж думал, всех посдувало в этой дыре.
Йору рвение не поддержал. Конечно, он был рад побольше разузнать о ночи, что принесла зловещий лес вместе с бурей. Перед этим, однако, предстояло выяснить, насколько чисты были помыслы тех, кого разглядел Лаг Бо в селении за изгибом дороги.
И не состояли ли внутренности из пыли и пепла.
— Что за люди-то? — настороженно спросила Висида, растирая посох. Древесина ответила мерным гудением рун. — Не бандиты какие?
Лаг Бо успел соскочить с ветки. Он обхватил гладкий ствол коленями и с шорохом с него съехал:
— Выглядят обычными. Копают там себе что-то.
— Похер, — буркнул Арачи. — Не волки — и уже сойдёт.
Разглядывая карту, Клеп предупредил, что селение намечалось куда крупнее предыдущих. Так оно и вышло: едва завернув вдоль пыльной колеи, Йору увидел целую россыпь приземистых домов в окружении пожухлых садов.
С два десятка крыш. Простых, местами дырявых после буйства зимних дождей. Сельчане сновали по узким дорожкам с вёдрами и лопатами, вели тихие разговоры у плетёных оград. Сорванный лай беспокойной собаки разносился над долиной.
Жизнь шла привычным чередом, будто древние стволы и не обступили это место в один ночной миг.
— Должно быть, роща там, — Клепсандар кивнул куда-то вперёд и тут же вернулся к потрёпанной карте Сюзерена. — Здесь нарисован мост сразу за деревней…
Направление Йору понимал и так. Селение расположилось в конце пологого спуска, на самом берегу широкого ручья — по меркам юга Лемии, полноводной реки. По ту же сторону вздымался следующий холм, скрыть который не могли даже подступившие к деревне стволы. Знакомое чувство пощекотало живот где-то возле печени: на тот холм Йору и взбирался в болезненном сне.
— Сначала выясним, что знают местные, — решил он под одобрительный кивок Нотонира. — Придётся разделиться.
— Уверен? — косо взглянула Висида.
Выбора не было. Селение оказалось слишком крупным и живым, так что бродить всем скопом пришлось бы долго. Вопрос времени, прежде чем местные заинтересуются вооружённой толпой, что обивает каждый примечательный порог.
— Чего этих ёбаных землекопов бояться? — Арачи фыркнул и закинул молот на плечо.
— А что, страшные только те, у кого шерсть и клыки имеются? — Висида пристально уставилась на живогора.
— Ещё — рога, — с глубоким кивком добавил Лаг Бо. — Крылья — тоже неприятно. Слыхали про вальпов? У них и то, и другое, и третье…
— Ладно, не время для твоих баек, Лаг Бо, — без злобы прервал его Арачи. — Я начну с кабака. Раз люди тут есть, найдётся и пожрать. Йору, пойдёшь?
Командир Своры качнул головой:
— Возьми Талну и Клепа.
Йору предпочёл бы, чтобы Арачи отправился на разведку с кем-то, кто не назовёт сельчан «ёбаными землекопами» хотя бы в лицо.
— Осторожнее, — загадочно протянул Нотонир. — Я чувствую сильную магию.
Висида закатила глаза:
— То есть, теперь тебе колдовать не лениво?
— А оно и не нужно, — Нотонир пожал плечами. — Магии тут столько, что собака учует. Ты же чувствуешь, Висида?
Коварантка призадумалась и поводила тонким носом:
— Да, кажется.
Йору встал между ними и поднял указательный палец.
— Вот, вдвоём и поищите, откуда ею разит, — решил он. — Заодно поговорите с прохожими.
Лаг Бо вытянулся на носках, пронзительный взгляд узких миндальных глаз направив точно на вожака:
— А мне что делать?
— Пойдёшь со мной, — Йору дотронулся до жилистого плеча стрелка. — Встретимся со старостой.
Такие разговоры он хоть и не любил, но считал весьма полезными для дела. Старосты зачастую знали больше простых лемийских землекопов, но ещё и могли отсыпать несколько лишних монет тем, кто облегчал жизнь их родных селений.
* * *
— И где же все? — растирая затылок, спросил Клеп. Скорее — у самого себя, чем у товарищей.
Тална молча пожала плечами, тогда как Арачи вскинул остриженную голову:
— Есть только один способ узнать, дружище, — он приставил молот к пустующей хилой стойке трактирщика и сложил ладони вокруг рта. — Эй! Есть кто?
— Способов — явно больше, — тихо буркнула Тална.
Корчма в безымянном — во всяком случае, на карте Сюзерена — селении оказалась скромной. Большое помещение без малейшей попытки его украсить, два ряда по три вытянутых стола со скамьями по обе стороны. И ни единого желающего перекусить: даже закуток трактирщика пустовал, что на пути через Лемию встречалось редко. Всё же путников в вольницах хватало, особенно, по весне.
— Никого, похоже, — заключил Клеп. Он разглядывал дощатую дверь за стойкой — единственную, окромя той, что вела на улицу. — Возможно, стоит вернуться наружу, опросить местных там.
— Мы пытались, — напомнила Тална.
Вышло скверно. Словно отталкиваемые незримым тараном, сельчане всякий раз расходились по домишкам и делянкам, стоило Своре приблизиться на полдюжины шагов. Одного лишь неповоротливого старика с животом до колен удалось им нагнать, но тот не поведал ничего, кроме жалоб на ноющие колени.
— Тогда без обеда, Арачи, — Клеп скинул с плеча мешок. — У меня осталась солонина и немного сыра, будешь?
— Нет уж, Клеп, у меня всё горло саднит от сухих харчей, — живогор затряс головой. — Тална!
— М-м? — кирпичноволосая девушка настороженно взглянула снизу вверх.
— Ты ж воровка! Укради нам чего, пока никого нет.
— Какая чудная мысль, — Тална надула полные губы и сощурила тёмные, чуть красноватые глаза. — Нет уж.
Клеп обиду уловил, но поддержать не спешил. Всё же правда в словах живогора имелась.
— Вот так, значит? — Арачи разочарованно взмахнул широкой ладонью с плетением татуировок на тыльной стороне. — Только у меня красть горазда?
— Ну, ты же особенный.
Шаадамарец скривил губы в подобии улыбки, невзирая на горечь её иронии. Он заговорщицки осмотрелся, навалился на стойку трактирщика и свесил голову с другой стороны, попутно рыская пальцами в закромах. Доска жалобно скрипнула, прогнувшись посередине.
— Осторожно, Арачи! — озадачился Клеп. Он зачем-то надавил на выступающий край снизу, будто мог пересилить вес живогора. — Сломаешь же.
Скрип повторился. Клепсандар не сразу понял, что издала его дверь, которая вела в рабочие каморки корчмы. Лишь настороженный шёпот Талны да вереница шаркающих шагов помогли всё понять.
— Арачи, — Клеп отшатнулся и потянул живогора за ткань поножей.
— Ух, бля! — живогор грузно завалился назад и грузно соскочил на половицы. — Приветствую.
Старик — лет шестидесяти, а то и больше — остановился на полпути от одной двери к другой. Его тёмные глаза, провалившиеся в толщу морщин, с интересом изучали гостей. Выглядел он так, будто только вернулся из тяжёлого похода сквозь чащобу: обвислые штаны пестрели разрывами, а истрёпанный зеленоватый плащ украшала россыпь сухих листьев, прилипших к несвежей ткани.
— И чем же вы занимаетесь? — голос старика напомнил перестук сухих ветвей на ветру.
— Искали снедь, — спешно объяснил Клеп, в мыслях добавив: «И ответы».
Придерживаясь за стойку, он попятился на пару шагов.
— И, конечно же, намеревались за неё заплатить? — морщины на старом лице пролегли глубже, став почти чёрными.
— Никого не было, — Арачи взмахнул рукой. — Что за корчма такая, где никого нет?
— Время раннее: для работы, а не для трапез.
Клеп разгладил собравшиеся на груди складки. И без того щуплый старик выглядел жалко подле живогора и его молота. Отчего же от каждого его слова так ломило кости?
— Возможно, что-то у вас найдётся? — спросил Клепсандар. Он явно представил как держит голос между ладоней, не давая ему надломиться. — Какая-нибудь тёплая еда для усталых путников…
— Нет, — только и ответил старик.
Арачи ответил таким обиженным видом, будто тот проклял весь его род:
— Херово вы гостей принимаете, старый.
— А мы им и не рады, — старик поморщился и выпятил бородавку на левой щеке. — Гости ничего хорошего нашим местам не принесли, — он вдруг оказался в полушаге от Клепа и поднёс сухие губы к его уху. — Особенно, гости от Сюзерена.
Клепсандар поёжился, сделал шаг в сторону. Краем глаза он видел, как Тална тянет руку к шнурку вокруг горловины её мешка. Ради успокоения, не более: она сама предупреждала, что жгучанка полезна лишь под лучами солнца.
— Пойдёмте, — Тална качнула головой в сторону выхода. — Доберёмся уже до этой рощи, здесь нечего-
— Ничего подобного вы не сделаете, — одёрнул её старик. — Вы немедленно развернётесь и пойдёте прочь, если, конечно, лес вам позволит.
Зелёные кляксы расчертили пыльный воздух корчмы. Клеп с силой моргнул, чтобы их разогнать.
— Старый, не зарывайся, — грозно заявил Арачи. Уложив руки на груди, он двинулся на местного. — Мы сами решим—
Слова живогора оборвались, едва он понял, что более не стоит на треснутых половицах. Старик лишь возложил ладонь его в грудь, и этого хватило, чтобы поднять тугой комок мышц по имени Арачи. Шаадамарец с шипением втянул воздух, брыкнулся, но до изверга не дотянулся. Лёгким движением старик метнул его через весь зал корчмы. Под весом Арачи обратился в груду досок один из дальних столов.
— Я предупредил, — сурово повторил старик, облизнувшись. — Именем Хозяина Корней.
Дыхание перехватило. Клеп отвёл взгляд себе под ноги, проморгался, тряхнул ноющей головой. Не успело пройти и трёх болезненных биений сердца, как старик исчез.
— Куда он делся? — выпалил Клепсандар.
— Не знаю, — отстранённо ответила Тална, глядя, как стонет поверх разбитого стола Арачи. — Но, если подумать, совет он дал дельный.
* * *
— А с чего ты удумал, что нам вообще нужна помощь? — деловито спросил моложавый староста, откинувшись на шаткий стул.
Йору сдвинул брови, пытаясь подобрать верные слова. Он привык торговаться за цену помощи, но не саму её необходимость. Во всяком случае, не там, где оная была очевидна, как высказался Нотонир, «и собаке».
— Вашу деревню обступил старый густой лес, — напомнил Йору, постукивая пальцами по столешнице, что разделяла его и старосту. — Насколько я помню, южная Лемия ими не славится.
— Да ну? — голова селения склизко рассмеялся. — А я-то и не заметил. Точно лес?
Стоящий по правую руку от командира Лаг Бо изумлённо вытянул шею:
— Точно! — ульпиец указал длинным смуглым пальцем на раскрытые ставни. — Выгляните, вон он…
— Лаг Бо, — Йору стиснул зубы и вскинул правую ладонь. — Он просто язвит.
Староста скрипнул стулом и встал. Левый глаз он почти сомкнул, тогда как правый широко уставился на вожака Своры.
— Гоню — не гоню, но помощь ваша нам не упёрлась, — голова навалился на стол обеими руками. — Древо ничего не посылает просто так. Если лес вырос — значится это для чего-то нужно.
Йору покачал головой. От учений Древианства он был ещё дальше, чем от родных ему заветов Единства, принятых в Соттории.
— Вы хоть видели, что там в лесу живёт? — возмутился Лаг Бо. — Волки, лоси, боги знают что! Ничего хорошего!
— Цыц! — староста вскинул руку и звучно сомкнул пальцы. — Нечего чумазым иноземцам решать, чего для нас хорошо. Эти деревья прикроют нас от ветра, защитят от дождей. И, кстати говоря, от хищных глаз, которых в Лемии хватало всегда.
Йору вслушался в весёлый трезвон ребятишек, что по очереди гонялись друг за другом у самого порога дома старосты.
— Все делянки к западу стоят пустые, — вкрадчиво напомнил он. — Не боитесь, что достанется и вам?
— Лес тут ни при чём, — зловещая ухмылка расчертила лицо старосты. — Но вас, Сюзереновы шавки, я попрошу — как это правильно сказать? Пиздовать своей тропинкой, точно.
Клацнули зубы Йору, морозной вспышкой огрызнулся Хлад внутри него.
Нельзя. Рано. Если выяснится, что сельчане и впрямь стояли за ритуалом, что призвал лес посреди пустоши, Йору первым приставит клинок к горлу виновника. Но что-то ему подсказывало, что такой щуплый голова и с членом поутру не управится — не то что с таким заклинанием.
— Пойдём, Лаг Бо, — Йору потянул ульпийца за рукав. — Не будем смущать столь занятого господина.
Уже вернувшись на расхоженную дорогу посреди деревни, Йору всё ещё обдумывал следующий шаг. Покуда староста артачился, едва ли подотчётные ему землепашцы расскажут больше. Попытаться можно: вцепиться в первого же прохожего, завалить его вопросами о той ночи. Угрожать, если потребуется.
Вот только…
— А куда все подевались? — закончил Лаг Бо мысль, которая успела зародиться в уме Йору.
Улица опустела. Там, где только что играли в салочки дети, одна лишь струйка пыли тянулась вслед за налетевшим ветром. Чередой глухих ударов захлопнулись ставни за их спинами, заскрипел засов в двери старосты.
Местные, увлечённые лишь им одним известным зовом, растворились в одинаковых лачугах. Ещё хлопала на ветру одна из калиток, валялась брошенная у обочины лопата.
— Есть кто? — звонко позвал Лаг Бо, снимая с плеча лук.
— Тс-с, — шикнул Йору.
Меч уже вышел из ножен с приятным шелестом. Он ничего не видел, как ничего и не чувствовал. Один лишь упрямый ветерок на обветренном лице да Хлад, что так упорно прорывался к сердцу. Йору ещё мог его сдержать, но отчего-то не сомневался, что следовало поддаться.
И чувство лишь усилилось, когда на дороге появился единственный на всю округу человек.
— Старик какой-то… — удивился Лаг Бо, чуть ослабив тетиву. — Спрятаться не успел или чего?
— Не похоже.
На вид ему было за шестьдесят, но двигался он уверенно. Твёрдая походка, ровная спина, взгляд цепкий, как крючковатая ветвь. Укрытый слоями рваной зелёной таки, старик неумолимо надвигался с таким видом, будто его вытянутый нос был острее клинка Йору и стрел Лаг Бо.
— На позицию, — шепнул Йору ульпийцу. — Если рыпнется—
— Нет нужды, — заявил старик, вдруг оказавшись перед самым его лицом. — Мы не будем лить кровь посреди деревни, ведь так? Люди здесь и так настрадались.
— Зависит от того, что у тебя на уме.
Старикан хмыкнул и опустил голову. Глядя не на лицо Йору, но на его грудь, он вдруг произнёс со смесью горечи и возбуждения:
— Кажется, тебя я помню.
Йору сглотнул иглистый ком под языком.
— Сомневаюсь, — сказал он твёрдо. — Что здесь происходит, объяснишь?
— Происходит то, что вы разворачиваетесь, возвращаетесь к тому, кто вас послал, и ни в коем случае не суётесь в Рощу без приглашения от Хозяина Корней, — с расстановкой ответил старик. — Без моего приглашения.
Хлад скрёб рёбра изнутри. Йору ещё не помнил, чтобы он был таким настырным, таким злым. Или напуганным?
Сосредоточенным взглядом Йору рыскал по протяжённой улице, всё такой же пустой. Где-то за спиной старца должен был появиться Арачи. За его собственной — Нотонир с Висидой.
— Приглашения мы не ищем, — настаивал Йору. Повинуясь напору Хлада, он вскинул меч. — И пойдём туда, куда велит идти работа.
Старик поджал губы, отрывисто кивнул и ухватился за самую режущую кромку клинка:
— Будь по-вашему.
Раздался звучный лязг. Йору понял, что летит, лишь когда пошёл на снижение. Острые камни впились в бок, разрезали куртку на спине. Пыль забилась в ноздри, в глаза, в горло. Он не удержал рукоять, позволил мечу проскользить по дороге. Горячие капли покатились по хребту.
— Лаг Бо! — выкрик получился сдавленным.
Ульпиец ответил горьким взглядом, в котором читалось жгучее желание помочь командиру. Но сначала — враг, что раскачивался на пятках в паре шагов. Прытким движением Лаг Бо оттолкнулся от земли, попутно растягивая тетиву. Моргни лишь раз — упустишь его из вида.
Старик не упустил. Стоило стреле сорваться с тетивы Лаг Бо, как тот повёл ладонью, и снаряд распался на полоску пыли, что тут же осела на дорогу. Ульпиец вытянул шею в удивлении, попятился к ближайшему двору, едва не запнувшись об обочину.
Доселе недвижимые кроны зашелестели. Изогнулись ветви, точно пробуждённые змеи, затрепетали листья. Под натиском налетевшего ветра, они распадались завитками праха. Рассыпались по ветру уже и необъятные стволы: не все, однако, а лишь ближайшие к затаившейся деревне.
Пыльный занавес перекрыл дорогу за спиной мага. В самой его толще, будто под руками незримого скульптора, пепел собирался в скрюченные, цепкие фигуры. Их когтистые пальцы зарывались в землю, а вытянутые морды уставились на распластавшегося Йору.
Ещё пару движений — и вышли бы сносные безволосые волки. Но времени на это Хозяин Корней не имел. С протяжным гоготом он раскинул руки и повторил эхом, что отразилось громом от уцелевших в ритуале крон:
— Будь по-вашему!

Глава 11

Висида видела всполохи магии яснее, чем когда-либо: они напоминали искрящуюся взвесь из зеленоватой слизи. Будто кого-то прихватил особо проклятый насморк. Эти следы заляпали стены хибар, покосившиеся ограды и разбросанные вдоль дороги камни. Некоторые переливались в воздухе над их головами, иные собирались в сверкающие лужицы.
Нотонир шёл по их следу, как науськанная собака. Он подхватывал зависшие капли пальцами, склонялся над следами на земле. Принюхивался, присматривался, прислушивался — но всё тщетно. Никакого порядка, никакого смысла. То был не след, но случайные брызги, замызгавшие всё селение.
— Мы подобрались близко к чему-то очень важному, — загадочно протянул Нотонир, разглядывая высящийся за хлипким мостом холм. — Но это всё равно, что ловить рыбу пальцами в мутном озере.
— Обнадёживает, — Висида вздохнула.
Её привлекли кроны на соседнем холме. Они были единственными на весь жуткий лес, которые хотя бы шелестели на ветру.
— Попробуй и ты, — Нотонир прикрыл глаза и плавными движениями направил воздух в ноздри. — Откройся, впусти силу, перемешай её со своей. Быть может, ты увидишь больше, чем нудный старик вроде меня.
Висида фыркнула и воткнула посох в горку земли позади очередного опустевшего вдруг двора. Не попробуй она, Нотонир не отстанет — проверено полугодом брожений по Лемии.
— Давай… — шепнула девушка.
У зеленых всполохов появился запах: резкий, горький, он напоминал застарелый костёр, смоченный дождём. Она вслушалась в их тихий звон, всмотрелась в игру бликов, рождённых не солнцем, но неизвестным творцом.
Такая же бессмыслица, как уроки наставника Коспо на Далле. Магия откликалась слишком неохотно: будь она озером, Висида бы погрузилась в него щиколотку и тут же нащупала саднящей пяткой острое каменистое дно.
Бесформенные вспышки, простые выбросы энергии сквозь пальцы и ладони — это она умела. Заговоры и чары «нудного старика» оставались для неё таким же далёким искусством, как поэзия древних Ковари.
— Ёб твою мать! — взвизгнула Висида, когда подвешенные в воздухе следы магии зашлись обжигающим сиянием.
Искры кололи кожу, а их блеск терзал глаза даже сквозь прикрытые веки. Дрожь прошла глубоко под землёй, качнула истуканы деревьев на этом берегу. Завеса непроглядной пыли проглотила границы леса и собралась в тёмные фигуры вокруг искр, ставших им сердцами.
— Это не я! — воскликнула Висида, запрокинув посох на плечо.
— Отчего-то я не сомневаюсь, — голос Нотонира дрогнул, а щека трижды дёрнулась от волнения. Зрелище столь же редкое, сколь и пугающее.
Ветер налетел вместе с потоком скрипучей пыли, подгоняя слепленные из пепла фигуры. Они расчертили воздух на Висидой, ведомые раскидистыми крыльями, грузно шлёпнулись крепкими лапами о сухую землю. Десяток, дюжина, полторы — всё больше и больше фигур выныривало из-за завесы, пока деревья вокруг обращались в новые потоки пыли.
— Клеп, — Висида направила волнение в посох через окаменевшие руки. — Арачи, Йору, остальные, надо их найти!
Дверь ближайшего из домов приоткрылась. В узком проёме возникла лохматая светлая голова. Девчушке на вид было лет десять, не больше. Она наставила испуганный взгляд на Свору и заверещала:
— Почему вы не прячетесь? Он ведь уже здесь! Он велел прятаться!
— Кто велел? — Висида отвела зашедшийся жаром посох.
Нотонир обвёл взглядом пыльный смерч, что сжимался вокруг деревни подвижной стеной:
— Полагаю, тот, кто и создал этот лес.
Раздался гром. Пепельное чудище спикировало на крышу и сбросило крылья россыпью праха за спиной. Ухватившись цепкими трёхпалыми лапами за козырёк, оно кинулось вниз с глубоким рыком. Девочка пискнула, попыталась захлопнуть дверь, но тварь успела просунуть вытянутую пасть, уже размыкая рыхлые челюсти.
— Сюда, сука!
Висида собрала энергию в несколько тугих струн, связала их в петлю на кончиках пальцев. Мерцающие путы обвили впалое брюхо неведомого существа. Передними лапами оно ухватилось за ветхую ступень и вырвало её из крыльца, стоило Висиде потянуть. Петли хватило, чтобы оттащить чудовище от дома и дать девчонке захлопнуть дверь поплотнее под донесшуюся изнутри ругань отца.
Не дожидаясь, пока магия пут распадётся, Висида отпустила их. Посох загудел, когда она замахнулась и обрушила его туда, где положено быть хребту. Осталась распадающаяся прахом трещина, но второй удар расколол тварь на две половины. Одушевившая её магия растворилась зеленоватым дымом.
— Сзади! — гаркнул Нотонир.
Из-за пыльной стены выскочило ещё четверо. Висида успела разглядеть их неровные, наспех вылепленные формы и заострённые когти с зубами. Незримый скульптор явно спешил, но смертоносностью не пожертвовал.
«Вспыхни.»
Жаркая волна сошла с конца посоха звенящей дугой, отсекла несколько пепельных лап. Следующим взмахом Висида пустила заряд сквозь землю. За дрожащей бороной разверлась воронка, наполненная рыжим свечением и взрыв разметал то, что ещё оставалось от тварей.
А взвесь всё крепчала. Точно подвижная клетка, она сжималась вокруг двора, отсекая Висиду и Нотонира от Своры. От Клепа, который наверняка трясся от ужаса, пока Арачи громил такие же творения молотом.
— Ещё идут! — объявил Нотонир, нацепляя уже третье кольцо на сухую руку.
— Ещё бы, блядь, — сквозь зубы добавила Висида.
Они ударили одновременно. Скопившейся в посохе силы хватило лишь на небольшую брешь в наступающем строю пепельных тварей. Яркое кольцо из пальцев Нотонира разбило часть из них в пыль, отбросило остальных.
Но буря не утихала.
— Открой душу! — закричал колдун. — Выпусти силу, больше силы!
— Да о чём ты? Как?!
Двое подобрались совсем близко. Висида подскочила на посохе, раскрошила пепельную голову в прыжке. Замахнуться на вторую не успела.
Осыпающееся пылью тело налетело сбоку, как молот Арачи. Удар выбил воздух из груди и посох из рук. Висида приземлилась на спину, а чудище уже взмывало над ней: на сей раз — с выпущенными когтями.
— Глоток души! — выкрик Нотонира наполнил воздух. — Копьё!
Поток розоватого света залил двор. Как вырезанный из самого солнца ломоть, пронёсся на Висидой слепяющий сгусток энергии.
«И впрямь, копьё».
Разящим ударом оно прошило зависшую над Висидой тварь и устремилось дальше. Зарево Копья слилось с зеленеющим занавесом бури, как буйная летняя гроза.
Пыль испарившегося чудища засыпала лицо.
— Поднимайся! — сухо велел Нотонир, пряча под воротом плаща тусклую бронзовую цепочку.
Зрение ещё застилали пятна от его вспышки, но Висида разглядела багровые пятна под гроздьями пота на его лице.
— Сразу не мог так? — спросила она, подтягивая посох к выставленной ладони.
— Вперёд, вернёмся на дорогу, — Нотонир на неё и не посмотрел. — Найдём Йору и того, кто всё это устроил.
Подобрав полы плаща, он перешагнул через горстку сыпучего пепла туда, где в стене серого вихря ещё мерцала брешь, пробитая его копьём.
* * *
— Сзади! Ещё сзади! — кричал Лаг Бо, успевший взобраться на крышу. — Право и назад!
Он не успевал и договорить, когда Хлад внутри Йору уже вёл клинок в нужном направлении. Клинок рассёк обе твари позади, устремился правее и пробил пепельную грудь, тут же вернулся за спину и рассёк зыбкую головёшку.
Весьма кстати: в налетевшем облаке пыли приходилось щуриться так, что и ног своих не разглядеть.
Тварей было много. Убив одну, Йору кидался сразу две следующие, но оседающий из вихря пепел вновь пополнял их ряды.
Он сдюжит, пока держится Хлад — без сомнений. Заиндевевшего взора хватало, чтобы разглядеть дёрганные движения чудовищ из бури. Даже сквозь хрустящую пелену Йору видел их неровные, бургистые тела, землистые лица без глаз, но с зубами. Какие-то удары он пропускал. Болезненные тычки под рёбра, жгучие царапины на бёдрах и плечах: слишком мало, чтобы остановить его.
Нотонир справится. Подлатает, поделится зельем, если будет совсем плохо.
— Лево-вперёд! — воскликнул Лаг Бо под звон тетивы.
Один лишь Хозяин Корней ускользал. Йору видел зеленеющий плащ в просветах смерча, слышал его сухие призывы, после которых ряды тварей пополнялись свежими, ещё более бесформенными бойцами.
Но настичь никак не мог.
— Сзади! Дважды!
Йору прокрутился на носке, прошил грудь первого чудища и размашистым ударом ополовинил второго. Сплюнул скопившуюся на зубах пыль, бросился в сторону.
Пыль оседала всё сильнее. Она уже занесла дорогу, покрыла окрестные дома. Будто бы сама кровь Хозяина Корней иссякала с каждой новой тушей, которую Хлад рассекал рукой и клинком Йору. И вместе с этим ширились просветы в пелене угасающего вихря.
Йору видел больше. Лаг Бо на покатой крыше, откуда он целил изящную длинную стрелу. Огненные руны посоха Висиды вниз по дороге, где она одним взмахом разрубила сразу два чудища. И самого Хозяина, чей драный плащ призывным знаменем мелькал совсем близко.
Достаточно близко, чтобы попытаться.
— Почти! — гаркнул старик, когда почерневший от пепла меч разрубил воздух перед его носом.
Хозяин поднял скрюченную кисть, чуть притопнул. Волна дрожи пробила почву под ногами Йору и опрокинула его навзничь. Старик двинулся следом, но тут же замер, едва украшенная вороньим пером стрела вонзилась в грудь под самой ключицей.
Крови не было, как не было и струйки пепла.
Йору оттолкнулся локтями, вскидывая на ходу меч. Хозяин Корней встретил выпад ладонью. Раздался лязг, будто режущая кромка наткнулась на другой клинок. Отдача прошла через всё тело и протащила Йору с пару саженей.
Вторую руку Хозяин направил на крышу, где Лаг Бо уже вложил в лук стрелу. Коротким движеним, будто смахивая грязь со стены, старик расчертил воздух Три мутные полосы отделились от его пальцев и устремились к ульпийцу, как бердыши без рукоятей. С каждым мигом полёта они ширились, становились длиннее.
Лаг Бо угрозу ощутил. Не успев выстрелить, он оттолкнулся длинными ногами и кувыркнулся в воздухе, чтобы укрыться за коньком.
Лишь на вздох он опередил выпад Хозяина. Удар прошил кровлю, как топор рубит отсыревшие ветви. Хрустнули деревянные распорки в её основании, и крыша с грохотом завалилась в дом. Йору лишь понадеялся, что сельчане додумались укрыться в подполе, едва поднялся вихрь.
— Йору, вставай! — порыв магии внёс слова Нотонира точно в ухо.
Встал бы он и без такого напутствия: Хозяин Корней уже прямил плечи для следующего выпада, пока скрежещущая энергия собиралась вокруг его пальцев.
Висида бежала с востока, где за крутым изгибом таился мост к Роще, Нотонир шагал следом: широко, уверенно, взволнованно. Розоватое свечение окружало колдуна, а фиал на бронзовой цепочке, обычно запрятанный глубоко под одеждой, свободно болтался на груди.
«Серьёзно дело.»
Лаг Бо не появлялся из-за раскуроченной крыши, не было видно Арачи.
Что же, тем целее будут Клеп и Тална, пока Йору с Висидой прикончат старика, прозванного Хозяином Корней. Иначе и быть не могло, раз уж Нотонир откупорил Фиал Души, чего не случалось уже три года.
* * *
— Не вылезайте! — сдавленно кричал Арачи, навалившись спиной на грохочущую дверь.
Клепу напоминать и не надо было. С того мига, как налетел полный горького пепла ветер, он первым укрылся за стойкой грохочущей корчмы. Застарелая пыль валилась с гнилых балок под потолком вместе с хлопьями сажи. Не унимался хруст усталых перекрытий.
Оставалось лишь молить Древо, чтобы хилая корчма удержала натиск пепельных порождений.
— Мы не можем тут сидеть! — выкрикнула Тална, ухватив Клепсандара за ухо. — Всё рухнет!
— Не вылезайте, говорю! — повторил Арачи.
Он расставил руки и ноги вокруг проёма, напряг каждый мускул. Взгляд Клепа то и дело возвращался к его груди: точнее, к неровной дыре в крепкой кожаной безрукавке и сетке сочащихся кровью царапин там, где его схватил старик в зелёном до того, как пришла буря.
— Должен же тут быть погреб! — Тална скинула шаль и поползла по полу, простукивая каждую доску на пути.
— Если и есть, нас там просто завалит! — Клеп окинул взглядом проседающий под шквалом потолок.
— Лучше, чтобы завалило тут? — воровка с терракотовыми волосами приподнялась на коленях и приложила ухо к той двери, что вела в хозяйские помещения. Наглухо запертой, как Клепсандар выяснил почти сразу. — Помогите выбить!
— Дуру не гони! — бросил Арачи и тут же скорчился под особо крепким ударом в спину.
Клеп замотал головой. Выбивать двери — задача не для него, это точно. Хватило бы одного взмаха молота живогора, но тогда некому будет сдерживать осаду извне. Хватит и пары сердцебиений, чтобы заполонившие улицу порождения ворвались в корчму.
— Бесполезные уёбки, — едва слышно буркнула Тална, наваливаясь на кривую железную ручку, вшитую в доски.
Дверь заскрипела под её весом, но засов по ту сторону держался крепко. И держался бы дальше, не проверни его кто-то изнутри.
— Зараза! — пискнула Тална, заваливаясь на спину, как только дверь отворилась.
Клеп подскочил, провёл рукой по нише под стойкой. Нащупал он лишь залитую высохшим мясным соком доску. Держа липкое оружие наготове, Клепсандар подкрался к двери.
— Вашу мать! — закричала полная дама лет сорока, вытаращив глаза. — Вы кто такие?
— Прям так это важно сейчас, да?! — Арачи скривил лицо под чередой ударов, от которых одна из досок в его двери хрустнула.
Она-то, наверняка, и была одной из тех, кто держал пустеющую корчму при селении. Женщина схватила дрожащей рукой тугую русую косу и накрутила её на кулак.
— Это из-за вас пришёл хозяин… — догадалась она севшим от ужаса голосом. — От кого вы? От Сюзерена?
— Ещё раз, дамочка! — воскликнул Арачи. — Веди ребяток в укрытие, а болтать будем потом! Иначе я ща открою эту дверь и пойду сам ломать страшные ёбла! Если кто забежит внутрь — уж извиняй!
— За мной, — хозяйка испуганно кивнула. — За мной, вы все!
Клеп протолкнул шикающую Талну вглубь корчмы вслед за дамой и бросился следом. Лишь убедившись, что они внутри, Арачи подхватил молот и ринулся со всей живогорской прытью за следующую дверь.
За его спиной раздался грохот вперемешку с тяжёлой поступью.
— А всё равно крепкие, бляха, двери у вас! — оценил Арачи, едва хозяйка закрыла проход на три железных засова.
— Из-за вас они тут! — протараторила дама. — Вы разозлили Хозяина Корней!
— Кто это такой? — хмуро уточнила Тална. — Тот дед в зелёном?
— Дед, как же? — хозяйка подпрыгнула, как только тяжёлые лап сотрясли её дверь. — Быстро, сюда!
С неожиданной прытью она проскочила тёмный коридор к неприметному проходу в левой части. По команде дамы Арачи в пару движений разгрёб старые бочки, коими была уставлена каморка, и обнажил скрытый в полу люк.
— Есть погреб, значит, — оценил Клеп с кивком.
— Есть, но это не он, — хозяйка ухмыльнулась при виде неодумевающих взглядов Своры. — Там проход под деревней, ведёт на запад, к старой хмелеварне. Идите — и не вздумайте возвращаться.
Пока Клеп настороженно переглядывался с Арачи, Тална ухватилась за люк и, пыжась из последних сил, оттянула крышку:
— Сойдёт.
— Не сойдёт, — отрезал Арачи, сдвинув чёрные брови.
— Уходите, прошу вас, — глаз дамы подёргивался от переживаний и ударов по крыше разом. — Вернитесь к Сюзерену и скажите ему, чтобы оставил Рощу в покое!
— Я сказал, не сойдёт! — живогор вскинул молот и едва не надломил распорку под потолком. — Там наши друзья, снаружи! С этим вонючим дедом!
Улучив момент Тална откинула крышку до конца и свесила ногу в люк.
— Если они там, с Хозяином, то помолите Древо, чтоб приняло их души, — уверила женщина, тряся головой. — Хоть вы уцелеете и передадите этому упрямому свину всё, что нужно.
Арачи зарычал, двинулся на хозяйку. Клеп успел выставить руку и ощутил ладонью окаменевшие от напряжения мышцы в его животе.
— Клеп, так нельзя!
Нельзя, но необходимо, как считал сам Клепсандар. Тварей было много, а вид их истерзанных трупов лишь помешает остальной Своре.
— Так шансов больше, — сказал он тихо. — Там Йору, с ними Нотонир. Если буря ещё держится, старик не победил.
Под тягостью сомнений Арачи прикрыл глаза и скривил рот, обнажив рыжеватые зубы.
— Твоя правда, Клеп. Я вас выведу из этой жопы, — он жестом направил Талну в люк, а сам обернулся к хозяйке и ухмыльнулся. — А твой дед пусть сам Древо молит, пока портки чистые.
* * *
«Всё это — из-за него? — подумала Висида, скрежеща песком между зубами. — Старикашки?»
То, что старикашка попался непростой, она, конечно, ощутила сразу: по его ровной стойке, властно раскинутым рукам, искрящейся зелёной ауре вокруг сухой, но крепкой фигуры. Да и принесшая слепленных тварей буря намекала. Вихрь ослаб, припал к земле, но всё ещё отсекал Свору от остальной деревни. Висиду — от брата.
— Плохо, — бормотал Нотонир, укутанный искристым одеялом магии. — Плохо… Не дайте ему коснуться себя!
— Зачем так грубо, старина? — каркнул Хозяин Корней издалека.
Нотонир фыркнул, выставил правую ладонь за спиной Висиды, а левой поманил растрёпанного Йору. Вожак успел изрядно пострадать: кровь сочилась из разрезов на спине, заливала руки и лоб. Точно побитый пёс, меч он, однако, держал крепко.
— Нет, Нотонир! — Йору затряс головой. — Я не буду этого делать, я сам!
— Что делать? — спросила Висида, не отрывая глаз от прохаживающегося между ними Хозяина.
Корявая ладонь коснулась её лопаток, вспыхнул звездой сосуд на груди колдуна.
— Глоток Души, — на одном дыхании выпалил Нотонир. — Исток.
— Зачем вслух-то… — договорить Висида не успела.
Стало жарко. Горячее касание отпечаталось на костях, перетекло по рёбрам, удобно устроилось в ямочке под грудью. Дышать стало легко, как у прохладного морского берега. В этом чувстве растворилась боль, оставив место лишь лёгкости.
Висида подметила, как поменялся взгляд Хозяина. Он стал острым, сосредоточенным, чуть испуганным.
Она сделала шаг.
— Открой душу! — в который раз слышался призыв Нотонира. — Лаг Бо, Йору! Сейчас!
Три алые сферы с яростным шипением пронеслись над головой, разгоняя потоки пыли. Как венец из горячих искр, они закружились над Хозяином Корней и осыпали седую голову росчерками тонких молний.
Свистнула стрела. Блеснула сталь Йору там, где пыль ещё не осела на клинок.
Старик зарычал и провернулся на месте. Кромки режущей силы веером разошлись от него. Висида чувствовала их голодный полёт, рассекающий воздух вокруг. Она дождалась, пока белёсые дуги окажутся ближе, воткнула конец посоха в землю, оттолкнулась.
Точно вовремя. Удары прошли под ней, обдали потоком воздуха и вонзились в усталую землю. Грохнула стена дома слева после того, как от своей атаки ушёл появившийся из-за других развалин Лаг Бо. Доски жалобно затрещали.
Хозяин оказался близко. Пах он горелой травой и чем-то похожим на кровь. Глаза почернели, обрамлённые панцирем тяжёлых складок. Посох в руках Висида зашёлся ярче прежнего, разгорячился так, что и перчатки не защищали от жара. Полоски рыжеватой энергии потянулись к небу от пылающих рун.
— А-а-а! — не сдержала она крик.
Ударила быстро, почти без замаха. Скопившаяся сила сорвалась с тёмного дерева, как камень с обветшалого склона. Громыхнуло, полыхнуло, пахнуло гарью. Хозяин зарычал. Он встретил удар ладонью, объятой зелёным пламенем, не пустил посох к телу, но всё равно пропахал землю пятками.
Старик устоял, взмахнул рукой. Его новые режущие выпады получились слабыми, и Висида ушла без труда. Тут же из-за пыльной завесы вылетел Йору. Меч устремился к Хозяину, но тот был готов. Двумя ладонями он принял атаку, раздался оглушительный лязг — точно сотня молотков упала на сотню же наковален.
Вихрь — куда меньше прошлого — объял закричавшего от ярости старика. Он обратился непроглядной чёрной воронкой и тут же с грохотом разошёлся по сторонам. Неумолимый поток подхватил Висиду. С тройку саженей она пролетела вдоль дороги, ещё пару — проехала на боку. Звук рвущихся на плаще швов показался ей особо отвратительным.
— Лаг Бо! — прозвучал призыв Нотонира.
Размашистым движением руки колдун повесил полупрозрачный занавес из той же розоватой энергии, что окружала его. Ульпийский стрелок запрыгнул на сарай по ту сторону, почти не целясь, спустил тетиву. Взвесь искр окутала стрелу потрескивающей силой, направила её в Хозяина.
Алый росчерк воспылал, столкнувшись, с ореолом вокруг осунувшейся фигуры старика. Сноп искр взвился к небу, перемешался с трепещущим вихрем пыли и пепла. Из недр его донёсся сдавленный крик.
— Будьте готовы, — холодно велел Нотонир, не опуская расставленных рук.
На месте Хозяина осталось беспокойное серое облако. Спустя лишь вдохов оно взвилось, бросилось вдоль дороги. Висида припала на колено и закрыла нос запястьем, когда облако прошло сквозь неё. Глаза наполнились колкими песчинками.
Вихрь ушёл. Добравшись до другой стороны дороги за их спинами, он загустел вновь и осел на землю. Как ярмарочный занавес, стена пыли разошлась, и Хозяин Корней явился вновь.
Кожа его посерела, покрылась трещинами. Глаза запали ещё глубже: не сохранив и единого отсвета белого, они теперь были непроглядно чёрными. Сгустилась и острая аура за прогнувшейся спиной старика.
— Вы на моей земле! — рявкнул Хозяин, и сам его голос показался таким же острым, как бесплотные лезвия заклинаний.
Сбоку появилась готовая к прыжку фигура Йору. Чуть дальше — Лаг Бо целил новую стрелу, ожидая подпитки от Нотонира. Сам колдун свёл пальцы в кольцо перед собой, уже собирая между ними тягучие алые кляксы энергии.
Все были готовы к новой схватке.
Хозяин ударил первым. Режущие потоки хлынули на Свору одним смертоносным клубком, а с обеих сторон от него прыткими змеями вырвались из земли длинные корни, похожие на хлысты.
Один метил в Висиду. Она отпрыгнула, но плеть устремилась следом. Удар посоха отбросил извилистый корень влево, но отбить режущую атаку справа Висида не успевала. Лишь полшага спасло её: заклинание рассекло рукав на плече вместе с кожей, брызги крови попали на лицо.
Боли пока не было. Даже если она придёт потом — заминкой этой воспользоваться необходимо.
Висида взяла разбег, уходя от нового замаха корня из-под земли. Промелькнул поток заряженных атак Нотонира, загоняя всю энергию Хозяина в гулкий щит. Вошедшую в плечо стрелу он предпочёл пропустить, но пущенную из посоха волну пришлось отражать.
Будь у Висиды время, она бы ухмыльнулась. Старик принял наживку, отвёл правую руку, чтобы встретить обманную волну. Атаку настоящую Висида вымеряла уже в прыжке: плечо, правое, открытое.
«Открой душу».
Она представила мех с водой, чью горловину стиснули её же руки. Чуть разжала хватку, позволила струйке перетечь в пальцы, оттуда — в недра посоха. Руны полыхнули, их мерное оранжевое свечение зашлось багрянцем.
Раздался гром. Алое свечение прошило грудь Хозяина, прибило его к земле. Похрустывая костями, он смерил Висиду полным досады взглядом исподлобья и пропустил налёт с другой стороны.
Йору возник молча, холодный ветерок возвестил о его новой атаке. Клинок вспорол изорванную зелёную ткань на плече старика, погрузился на треть в его сухую плоть без капли крови.
Обмякли выпущенные из-под земли корни, потух взгляд их Хозяина. Но аура его ещё разливалась по воздуху вокруг. Как трепещущее в агонии сердце, свечение сделало несколько гулких ударов, собралось в одну яркую сферу и разорвалось.
Удар поднял столб пыли и камней, отбросил всю Свору. Громыхнули вырванные из креплений ставни и двери, взмыли над деревней раскуроченные крыши. Дождь из разломанных досок застучал по тем домам, что ещё не потеряли кровлю.
— Йору? — слабо спросила Висида, с трудом отрывая изрезанную спину от земли.
Сотториец оставил лишь пролом там, где протаранил стену хибары. Нотонир клонился к земле, окружённый опадающими обрывками магического щита. Усталым взглядом он следил за тем, как выбирается из-под груды обломков Лаг Бо.
Кажется, до местной корчмы буря не добралась, так что Клеп вполне мог уцелеть. Но чего тогда Арачи не спешит на подмогу?
— Не надо, — тихо призвал Нотонир, заметив направление её взгляда.
Стена пыли опала, вновь являя взору Хозяина Корней. Подлинного, лишённого обличия щуплого старика в зелёном плаще, усеянном листьями и семенами.
Человеческие черты расплывались, уступали место подобным старой коре наростам там, где только что белела кожа. Вытянулись пальцы, увенчанные зазубренными когтями. Лицо потускло, напоминая скорее старый почерневший череп, а изо лба Хозяина простёрлись два величественных лосиных рога.
— Что за уёбище? — на выдохе произнесла Висида.
Она вновь обратилась к тому пламени, что возжёг в её груди Нотонир.
— Поздно, — горько сказал колдун, и одним движением ладони погасил этот огонь.
Захлопали двери и ставни. Из тех лачуг, что уцелели в буйстве магии, выбирались перепуганные сельчане. Округлив глаза, они высыпали на дорогу с неясным бормотанием. Кто-то закричал, упал на колени при виде души проклятого Леса.
— Хозяин! — взвизгнула сухая старушка, прижимая к юбке двух дрожащих от слёз мальчуганов.
— Милости, хозяин! — добавил широкплечий сельчанин в разорванной на плечах рубашке.
Хозяин смерил пылающим зеленью взглядом, чуть качнул ветвистыми рогами и развёл когтистые лапы:
— Проклятье чужакам и тем, кто их впустил! — прогремел его голос. — Проклятье Сюзерену, что послал их!
Толпа зашипела, спиной Висида ощутила горячие плевки. Она стиснула зубы, взмахнула посохом, но замерла под тяжёлым взглядом Нотонира. Колдун качнул растрёпанной головой.
— Я требовал, чтобы они упёздывали! — выкрикнул молодой мужчина с очерченной бородкой на скуластом лице. — Я требовал, Хозяин!
— Готовьте достойное подношение на Равноденствие, — велел обратившийся демоном старик. — До тех же пор… Роща закрыта! И тот, кто нарушит запрет, станет пеплом на её корнях!
Он поднял руки, и вместе с тем взвился новый вихрь. Дрогнула земля под натиском дюжины крепких корней. Они прорезали дорогу в том месте, где она приближалась к мосту на узким ущельем. Заскрипели камни, заскрежетали доски — и переправа обрушилась вместе с тем, как расползлась рассещилина по воле Хозяина.
Пыль быстро осела. Лишь остатки его магии потрескивали на едва различимой границей меж рощей и селением.
Толпа пришла в движение. Свистнул камень у самого уха Висиды.
— Выродки!
— Сволочи!
— Ёбаные демоны!
Ругань распалилась. В руках селян появились коряги и лопаты. Один из сухопарых крестьян выставил перед собой ржавые вилы. Висида сдвинула брови, направила на него облепленный грязью конец посоха.
— Какие же мы демоны? — обиженно воскликнул Лаг Бо, поддерживая под руку израненного Йору. — Вы его-то видели? Рога! Когти!
— Уёбывайте! — кричала толпа.
Висида вопросительно взглянула на Нотонира. Тот хмыкнул, поджав губы и сказал:
— Так мы и поступим, — он кивнул Лаг Бо и Йору. — Сюда, пока не пришлось сделать чего похуже разбитых стен.
— Стоять, — Висида ухватила колдуна за рукав. — Клеп! Арачи!
— И Тална, да, — Нотонир поводил носом. — Что-то мне подсказывает, что им пришлось уйти до того, как они смогли нам помочь. И правильно сделали.
Лаг Бо подтащил окровавленного командира, но дальше двинулся, лишь получив одобрение мага.
— Не волнуйся, Висида, — прохрипел Йору, прикрыв глаза. — Залижем раны, найдём их. Так просто мы не сдадимся.
«Разумеется».
Упорством Своры Йору гордился, это верно. С десяток лет он выживал на диких просторах Лемии и в хищных степях окрестных держав. Но не потому ли, что не заходил дальше стычек с кособокими бандитами на мельницах?
«И ты не волнуйся, Клеп, — подумала Висида, протискиваясь по тропинке меж уцелевшими домами, пока в спину ей летели проклятья и камни. — Потерпи немного. Хрен я позволю вас бросить».

Глава 12

— Ну и вонь, — гнусаво пожаловался Арачи, сжав ноздри. — Вроде пиво, а какое-то неправильное.
— Тухлое, — безразлично бросила Тална.
Вопреки здравому смыслу, Клеп дышал полной грудью: так он надеялся поскорее привыкнуть к смраду давно скисшего пива.
«Да уж, Висида бы обстоналась от такой вони,» — мысли Клепа вновь вернулись к сестре.
Путь до хмелеварни оказался тягучим и утомительным. Уже начали поднывать ноги от коленей до пяток, а тоннель всё тянулся и тянулся. Едва спустившись из осаждённой корчмы при деревне, Клеп извлёк светокамень из шкатулки: так хотя бы было видно и рассыпанные по полу булыжники, и примостившихся в углах свода пауков. От вида последних — с кулак, не меньше — Клепсандара ещё подташнивало и на поверхности.
Чтобы отвлечься, он всю дорогу разглядывал стены. Ладные, крепкие, они были покрыты старой, почти стёршейся резьбой. Часть её походила на неизвестные петлистые письмена, остальные — простенькие рисунки вытянутых людских фигур с копьями. Изредка они перемежались с изображениями животных, летучих мышей и зубастых тварей.
Едва ли проход выстроили селяне.
— Что же это за тоннель такой? — вопрошал Клеп, уже прохаживаясь по разорённой хмелеварне.
— Подземный, — со знанием дела подметил Арачи. Он сбил крышку с дырявой бочки, опустил в неё лицо и тут же отшатнулся с отвращением на желтоватом лице. — Фу ты, бляха! Ни в корчме поесть, ни на хмелеварне попить. Что за место такое проклятое?
Тална сочувственно покивала:
— Вот и не будем тут задерживаться.
Клеп удивлённо вытаращился на неё. Девушка будто и впрямь рыскала глазами в поисках выхода из тёмного помещения с провалившимся местами потолком.
— И куда ты предлагаешь идти? — спросил он с подозрением.
— К Сюзерену, как и велела та женщина, — ответила Тална. — Очевидно, оставаться тут нельзя.
Арачи разворошил молотом груду досок, когда составлявших ящик, и фыркнул:
— Нельзя, как же… Там ребята наши остались! Забыла?
— Моя сестра, — с намёком уточнил Клеп. — И наши товарищи.
Тална пожала плечами:
— Вряд ли мы ещё можем им помочь. Либо они справились и найдут выход сами… Либо же Хозяин Корней их поубивал.
Клепсандар нахмурился, зыркнул на неё самым грозным образом, на какой только был способен в таком измождении.
— Ты так не говори, — сурово попросил Арачи, нависнув над её кирпичной макушкой. — Я той курице всё сказал. Чтоб какой-то дырявый дед победил Йору, когда рядом Нотонир? Лаг Бо, Висиду? Ха, не бывать этому!
— Ну, всё когда-то случается, — едва слышно пробормотала Тална. — Тебя же с ними не было.
Арачи помрачнел, нахмурил высокий лоб. Рот же его исказился в усмешке, достойной помешанного:
— Ты, милая, решила, что я тут, в Своре, самый сильный? Так? — живогор икнул. — Молотом я машу крепко, да. Но ни за какие деньги не вышел биться и с одним Йору, — шаадамарец мотнул головой и окинул взглядом хмелеварню. — Давайте посмотрим, чего тут полезного. А там и решим куда дальше, да, Клеп?
Клепсандар кивнул. Пока Тална обдумывала то, что поведал ей Арачи, сам он сомнений не питал. Впервые столкнувшись со Сворой на коваранстком берегу, он и сам решил, что живогор — основа и таран всего отряда.
Лишь позже он ощутил ту силу, которую порой источал Йору. Шла она не от мускулов и даже не от искусного стального клинка. Лишь в мгновения особой концентрации от вожака Своры веяло этим ледяным дыханием, что таилось в груди, в самом его взгляде. Хлад это был или чего другое — Клеп не знал. Понимал лишь, что не желал оказаться по неправильную его сторону.
— Здесь ничего нет! — пожаловалась Тална, уже порядком прошерстив захламлённые старые полки в дальней части хмелеварни. — Всё стухло, прокисло или заплесневало. Что вы надеетесь тут найти?
— Зацепки, — коротко бросил Клеп.
Он наконец пробрался через завал под зияющей дырой в крыше к закутку, который весьма подходил под хранение писем и заметок. В лучшие для хмелеварни времена, конечно, и при условии, что местные умели писать.
— Зацепки чего? — смятение ощущалось в голосе Талны. — Тебя так волнует судьба этих пивоваров?
— Не в них дело, — Клеп помотал головой и подцепил крышку закопчённого сундука. — Я хочу понять, почему одни деревни стоят пустыми, а другие живут себе спокойно с этим Хозяином. Возможно, так я отвечу на твой вопрос.
— Мой вопрос?
— Зачем это всё было нужно, — Клеп наконец оторвал прикипевшую крышку. — Лес, волки, тот старик. Если будем знать больше, поймём, как их победить.
Тална замолчала и дала Клепу возможность извлечь стопку старого пергамента, не отвлекаясь на её сомнения. Заметки были написаны так просто, словно выведший их дрожащей рукой лишь днём ранее обучился Речи Старых Холмов.
«Два больших в Олони. Два больших в Марау. Четыре к Солнцехвале. Пиздец».
— А что, если победить нельзя? — вдруг продолжила Тална с едва уловимой дрожью. — Так тоже бывает.
— Не с нами, — отрезал Клепсандар. — Не с Йору. Он девять лет в пути, и не проиграл ещё ни разу.
Раздался скрип: это девушка уселась на почерневший от времени табурет за его спиной.
— Насколько ты знаешь, — протянула Тална с намёком. — Да и конец есть у всего. Вдруг, бывают вещи, которые не победить? Вели вам Сюзерен свергнуть кого из лордов где-нибудь в Шаадамаре, справились бы?
— Это другое, мы бы даже не взялись.
— Ну, допустим, если б вы до конца не поняли, во что ввязались, — Тална не унималась: голос её стал громче, а тон — напористее. — Если этот Хозяин может призывать бурю, слепленных тварей, выселять целые деревни… Големы — тоже его дело, наверняка.
— К чему ты клонишь?
Клеп вытащил оставшиеся записи из сундука и повернулся к Талне. Брови сами собой сдвинулись к переносице.
— К тому, что Хозяина всей округой победить не смогли, — слегка замялась девушка.
— Три сотни лет назад Гонлию тоже всем миром победить не могли, — напомнил Клепсандар. — И где она теперь?
Тална помрачнела пуще прежнего. Взгляд её упал, обмякли плечи. Уголок рта дёрнулся не то от гнева, не то от страха.
Молчание нарушил протяжный кашель, от которого дрогнули стены. Казалось, что Арачи сейчас заплещет внутренностями всю хмелеварню.
— Ребятки, хуй с ней, с этой пивной! — крикнул он с другого конца зала. — Пойдёмте лучше, пока темнеть не начало!
— Ты знаешь, куда? — удивился Клеп.
Арачи помолчал с пару мгновений и продолжил с подлинным рвением:
— Бывало у нас с Йору одно правило давеча! Есть тут какое крупное селище на севере?
Клеп прикрыл глаза, обратился к карте. Он столько раз смотрел на её желтоватые разводы с расплывшимися чернилами, что контуры уже оставили глубокий оттиск в памяти.
— Марау! — вспомнил Клеп. — К северу от Рощи, только ручей перейти у истока!
— То-то же, — Арачи довольно хрюкнул. — Там мы нашу Свору и отыщем.
* * *
— Почему ты думаешь, что они будут в этом Марау? — бесновалась, насколько позволяли раны, растрёпанная Висида.
Йору застонал, приподнимаясь на локтях, и сразу почувствовал, как лопается свежая корка разрезов на плечах. Одежда вся пропиталась кровью, её красные разводы раскрасили кожу. Стоило Своре добраться до укромной поляны подальше от селения, Нотонир раздел его до панталон и принялся корпеть над ранами. Хлад долго сдерживал боль, но стоило ему оттаять, та стала лишь сильнее.
Висида и Лаг Бо пока выжидали свою очередь. Ульпиец держался бодро, пусть и не отрывал ладонь от рассечённой левой брови. Коварантка же выглядела так, будто по ней потоптался медведь. Дело было даже не в сетке мелких порезов, окружавших глубокие разрезы на плечах и спине: её кожа посерела и осунулась, ноги подгибались от истощения при каждом шаге.
Йору знал, что так будет. Потому и отказался от Глотка Души старого колдуна.
— Лежи, — велел Нотонир, чуть надавив ему на грудь. Не оборачиваясь на Висиду, он объяснил всё сам: — В старые годы, было у нас правило. Если кто теряется или приходится разделиться, мы встречаемся в ближайшем крупном селении к северу.
— Арачи застал то время, — едва шевелил губами Йору. — Марау — достаточно крупное место.
— Но неблизкое, — тихо добавил Нотонир.
Йору помнил линии карты, оставшейся у Клепсандара. Разорённое село за их спинами, Олони и Марау складывались в вытянутый к северу треугольник, следуя за угловатыми изгибами местных речушек. И роща, захваченная Хозяином Корней, была его серединой.
— Похоже… Пару дней… — рёбра закололо на выдохе, и Йору выждал несколько мгновений, чтобы боль стихла. — Пару дней до Марау.
И крем заплывшего глаза он видел, как раздулись ноздри Висиды.
— Глупость какая-то, — сказала она. — Почему именно на севере? Как понять, что селение достаточно крупное? Вдруг они пойдут куда-то ещё?
Нотонир сделал глубокий вздох. Плавным движением он сорвал крышку с запотевшего пузырька и облил грудь Йору мутной белёсой жидкостью. Коснувшись ран, зелье зашипело, а Йору не сдержал стон.
Но Нотониру того было мало: он принялся растирать снадобье по всем его вспученным мускулам. Казалось, заболели даже давно побелевшие шрамы от былых схваток.
— Ты зря беспокоишься. Твой брат — умный парень, — приговаривал колдун. — Тална, насколько я разглядел, живёт, чтобы выживать. К тому же, с ними Арачи. Горе тому, кто помешает им дойти до Марау.
Хрустнул камень под подошвой Лаг Бо. Ульпиец навис над Нотониром, корча смуглый лоб в раздумьях:
— А если то будет Хозяин Корней?
— Не думаю, — Нотонир поджал губы и наконец закупорил пузырёк с жидкими пытками.
— Он… Силён, — пробормотал Йору.
Будто в напоминание, зашлись острой болью разрезы, оставленные бесплотными когтями Хозяина.
— Но за нами не пошёл, — задумчиво сказала Висида. — Зачем он остановился?
— Предположу, что нам удалось его ранить, — Нотонир оглянулся через плечо. — Тебе удалось, Висида. Пусть я ожидал от тебя большего.
Сжав зубы, Йору схватил колдуна за край дорожного плаща и потянул. На такие уколы коварантка обычно отвечала собственными выпадами, и распалять споры он не желал. Не в таком состоянии.
— Впрочем, мы многое узнали, — Нотонир кивнул, глядя Йору в глаза. — Мы увидели его истинный облик, его способности.
— Думаю, он привязан к Роще, — добавил Йору. Нотонир кивнул вновь.
Лаг Бо загудел, прижав палец к губам. Так обычно происходило в пылу его раздумий.
— Равноденствие, — протянул ульпиец. — Равноденствие и подношения. Что он имел в виду?
— Большой праздник для всех служителей Древа, — пояснила Висида. — День, когда жизненная сила возвращается в нашу Сферу после зимы.
Равноденствие — будь то весна или осень — считалось важным и среди верующих в Единство по всей Соттории. Как, наверняка, и в других уголках Земли, пусть каждый народ и наполнял этот день иным смыслом в угоду собственным богам.
Особое значение оно несло и для Хозяина Корней.
— Тогда-то мы и войдём в Рощу, — озвучил Йору поспевшее на ветвях разума решение. — Убьём Хозяина в его же логове.
«И запросим по ещё одной мере с Сюзерена, как только проклятие спадёт».
— В таком случае, время на подготовку есть, — заключил Нотонир, поднимаясь на ноги. — Сегодня мы залечим раны здесь. На рассвете — выступим в Марау.
* * *
Ожидание терзало Висиду похлеще резанных ран по всему телу. Сколько бы Нотонир с Йору ни храбрились, отрицать было бессмысленно: Свору разбили. Пусть раненный, пусть испугавшийся, Хозяин Корней взял верх и вынудил их пятиться сквозь иллюзорный лес. Ещё и разделившись.
Боль становилась только сильнее от понимания того, что ожидание было верным решением. Йору и стоять мог с трудом, не то что меч держать. Лаг Бо держался молодцом, но и его истощение проглядывалось через трещины в обычно бессменной бодрости духа.
Досталось и самой Висиде. Зуд объял всё тело, ноги будто бы сковал свинец. Ощущения были такими, точно она прошла десяток битв разом, и виной тому непременно стал ритуал Нотонира.
Глоток Души. Исток. Стоил ли он одной крепкой атаки, Висида ответить не могла.
Тогда, перед последним ударом, руны её посоха покраснели, чего не случалось раньше. Обычно он мерцал рыжим, как тёплое пламя, светом. Изредка — голубел, готовый отражать крепкие атаки врагов. Нотонир явно пробудил новую грань её оружия, но опять остался недоволен.
«Пусть я ожидал от тебя большего,» — сказал он, встав на отдых в тени неподвижных буков.
«Пошёл ты, старый, — в мыслях ответила Висида. — Хоть раз бы по-человечески объяснил, чего хочешь.»
По ту сторону толстых стволов раздался плеск. Не в первый раз. И вновь налет из грязи и липких остатков Нотонирова варева на коже показался Висиде чугунными кандалами.
Ощущать себя грязной было так же скверно, как и слабой.
— Отойду, — тихо бросила Висида Нотониру.
— Угу, — кивнул колдун, разместившийся возле дремлющего Йору.
Под настороженный взгляд Лаг Бо Висида перебралась через небольшую кручу и соскользнула вниз, помогая посохом.
Чутьё не подвело: редкие всплески шли от озерца, уютно залегшего в округлой впадине среди деревьев. Висида присела на каменистом берегу, стянула потрескавшиеся сапоги. Бинты вокруг саднящих ступней пошли рыжими пятнами и с трудом отошли от кожи под протяжный треск. Благо, сумка уцелела вместе с запасной одеждой.
Отбросив мешковатую рубашку из грубой синей ткани, Висида стянула шоссы и внимательно оглядела разрывы сукна. Без заплаток не обойтись — будет, чем занять целый вечер томительного ожидания.
Висида дёрнулась одновременно с тем, как захрустела земля в чащобе. Припав к берегу озерца, она обхватила посох обеими руками и осмотрелась.
Никого. Одно лишь чувство пристального взгляда из-за неподвижных ветвей. Его Висида поспешила списать на эхо Хозяина Корней, чей наполненный магией взор не отпускал от самой деревни.
— Лаг Бо? — приглушённым голосом позвала она и получила в ответ лишь безразличный плеск лягушки у берега.
Медленно, чтобы не сорвать корку со ссадин, Висида развернула повязки вокруг груди и наконец-то вдохнула свободно — редкая роскошь в походе. Отправились к остальной одежде нижние кальсоны, и лишь подставив всю кожу слабому ветерку, она позволила посоху лечь на землю.
Вода ещё не нагрелась после зимних дождей. По поверхности плавала коричневатая ряска, а дно усеивали острые камешки, так что заходить пришлось без спешки. Пусть Нотонир старательно заговорил большую часть её ран, холодное касание озера щипало ссадины. Ноги по очереди свело, но тиски быстро ослабли.
Погрузившись почти по грудь, Висида принялась черпать воду руками, чтобы счистить липкую грязь с кожи. Она надеялась, что и Хозяин Корней страдал в своей Роще, накручивая повязки на побитые рога и штопая зелёные обноски.
Таких битв ей не выпадало с самого побега с Кортиды. Бывали на пути Своры и плотояды, и крылатые бестии из пещер. Самой частой тварью, конечно, оставались лемийские разбойники, позарившиеся на очередную вольницу.
Но таких — ещё не было. Подлинный демон, что вгрызся в корни священного древа. Сражение ещё звенело в разуме эхом глухих ударов и горячими порывами, что окружали режущие выпады Хозяина. Висида слышала их отзвуки в переливе воды, в гуле, наполнившем лес.
— Что за херь? — пробормотала она.
Гул раздавался извне, по другую сторону озерца от лагеря. Вслушавшись, Висида разобрала напористый перестук подобный тому, с каким прокладывает путь копытами тяжеловесный конь.
Стараясь не плескаться, Висида прильнула к озёрному дну и на четвереньках поползла к берегу. Выходить из воды не хотелось, но иначе посох оказался бы слишком далеко.
«Голой я ещё не дралась, — с усмешкой подумала Висида. — Хотя, было дело».
Просто всё, что было до побега с Кортиды, уже казалось жизнью прошлой. Висида с острова Далла, верная дочь церата Таратиса погрузилась на рыбацкую посудину и сгинула в шторме. На берег в окрестностях Буравара сошла пропащая беглянка, достойная лишь бродить вслед за Сворой.
Чуть не доходя до берега, Висида замерла. Она прикрыла глаза и сосредоточилась на слухе, чтобы понять, где сейчас был неведомый всадник. Но стука копыт больше не было: вместо него донеслись неровные, шаркающие шаги на ближайшей круче.
Висида разрывалась между тем, чтобы затаиться без звука и метнуться-таки к посоху. Сбив непослушную прядь с лица резким выдохом, она нащупала остатки магии в воздухе, загнала их в кулак. Одной вспышки хватит, чтобы оглушить вторженца хоть ненадолго, взять посох, зарядить атаку…
— Йору, блять! — воскликнула девушка.
Командир испугался и сам, стоило ему появиться на изломе крутого берега. Он вытянулся в струну, отвёл голову и накрыл глаза тыльной стороной ладони. Разве что пальцы расставил больно широко.
Висида оттолкнулась ото дна, чтобы зайти поглубже, и тут же присела так, чтобы из воды не торчало ничего ниже плеч. Наготой истинную коварантку смутить было сложно, но незачем дразнить израненного вожака. Вдруг бессонница одолеет?
— Извини, я услышал возню, — спокойно проговорил Йору. Его взгляд скользил по озеру, камням на его берегу и деревьям вокруг. — Не знал, что это ты.
— А кого ты надеялся увидеть? — Висида сощурила один глаз.
— Пока что — никого. Так было бы лучше.
Выглядел Йору всё ещё паршиво. Одетый в одни панталоны, он подставил редким лучам, что пробивались сквозь кроны, каждый из шрамов на бледном теле. А было их много: розоватые, белёсые и даже чёрные, они пересекали друг друга поперёк его груди, прорезали живот и руки. За каждым из них стоял свой бой. Возможно, некоторые из тех схваток и посоперничали бы с Хозяином Корней, но Висида их не застала.
— Ты как вообще? — уходить Йору и не думал. Он привалился плечом к выросшему из склона стволу и сложил руки на груди. — Нотонир дал тебе Глоток Души, так?
— Знала бы я ещё, что это, — Висида чуть откинулась назад, опёршись на руки. — Но чувствую себя так, будто меня в соху впрягали вместо вола.
— Такая уж цена, — вожак опустил голову, будто на затылок ему легло тяжкое воспоминание. — Потому я отказываюсь от такой подпитки.
На короткое мгновение в груди Висиды снова полыхнуло то рвение, которое вдохнул в неё Нотонир. В этот раз оно лишь напомнило об усталости, и ей захотелось разлечься прямо на каменистом дне, оставить лишь нос над водой.
Нужно было держаться. Окрепнуть вновь ради Клепа и остальных.
— Что он вообще делает? — сказала Висида скорее сама себе и поспешила объяснить, заметив удивлённый взгляд Йору. — Я про Нотонира. То он прячется за твоей спиной, колдует там что-то простое, то выдаёт такие заклинания, что воздух трещит.
Йору поджал губы, растянул их в болезненной усмешке:
— Нотонир — не боец, — сказал он глухо. — Он много чего умеет, но подпитывать других у него получается лучше, чем сражаться самому. Вот и приходится полагаться на других.
И жутко раздражаться, когда эти «другие» не пользуются даром сполна — это Висида поняла. С другой стороны, с такой ценой его подпитка — одолжение сомнительное.
— Мы с Нотониром много чего прошли, — вдруг добавил Йору, поглаживая шрам толщиной в палец поперёк живота. — Без него я бы до сих не дожил. Доверять ему сложно, но вполне себе стоит того.
Едва перебирая ногами, он принялся взбираться на кручу. Дожидаться, пока русая макушка исчезнет из виду, Висида не стала: от зябкой воды вся кожа уже пошла острыми мурашками, а затёкшие мышцы принялись дрожать.
Оборачивая повязки вокруг груди, она не прекращала вслушиваться в звенящий от стрекота саранчи лес. Тихий говор Нотонира, осторожный смех Лаг Бо, последние неловкие шаги Йору — одна лишь Свора осталась на поляне у озерца.
Но чья же треклятая лошадь так упорно топталась по ту сторону?
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— Смотри, у этого красные прожилки снизу, — Тална подцепила плосковерхий гриб кончиком ножа. Улыбка впервые за долгий поход тронула её веснушчатое лицо. — Из таких варят яд: сладковатый, незаметный, но убьёт даже коня.
Клеп издал неразборчивый звук. Ему всё же хотелось поесть, а не валить коней — тем более, что своего он оставил при стойлах Сюзерена, как и остальная Свора.
— А этот? — Клепсандар ткнул в проросший прямо из-под камня гриб цвета свежего молока.
— Похож на белоспинку, — Тална вытянула губы и поднесла к шляпке нос. — Но это гриб-рвач. Съешь — и понос будет долгим, с кровью.
Вздохи Клепа становились всё громче. Он поднялся с колен и оглядел бугристый склон, окружённый чёрными стволами: такими гладкими, точно по ним прошлась крепкая рука плотника.
— А есть тут хоть один гриб, который нас не убьёт?
Затея перекусить поджаренными на огне грибами уже не казалась столь умной. Рыбы в окрестных ручьях не водилось, и охотиться без Лаг Бо отряд мог едва ли. Хотя Арачи и грозился нагнать куропатку-другую с молотом, так они бы едва ли поели до новолуния.
— Я предупреждала, что в Лемии не растёт ничего хорошего, — Тална перевернула плоский камень, облепленный застарелой грязью. — Хотя… Этот подойдёт!
Она обхватила пальцами вытянутый гриб, ножка которого без заметной границы перетекала в округлую голову, и понюхала его, точно цветок в саду церата.
— Дождевик, — с прищуром проговорила девушка. — Да, точно подойдёт.
— Без поноса? — уточнил Клеп, глядя, как Тална ловко срезает грибы. — Смотри, Арачи такое не любит.
— Думаю, не он один, — девушка издала короткий смешок. — Или тебя такой исход устроит?
Клеп отмахнулся и подставил мешковину.
* * *
— Ну, не знаю, — бурчал Арачи, пока нанизанные на прутья грибы коптились над вялым костром. — Всё равно же — не мясо.
Тална подвернула дождевики тем боком, где белизна ещё не покрылась копотью, и проговорила:
— На моей родине говорят, что грибы — мясо для терпеливых, — она задумчиво всмотрелась в средний палец, пересечённый белёсым шрамом. — Ещё и без капли крови.
— Чхать мне на кровь, — Арачи отмахнулся.
Клеп про себя подметил, что и терпением живогор не славился. Увы, без остальной Своры и их припасов выбирать не приходилось.
— А что родина у тебя? — сам по себе вырвался вопрос. В разгар похода возможностей разузнать о новой спутнице побольше ускользнула даже от пытливого Нотонира.
Тална глянула на него искоса. Уголки её челюстей напряглись, дрогнули жилы в шее:
— Левентия, а что? — настороженность наполнила голос красноволосой девушки. — Ты из тех, кто по родине судит о человеке?
Клеп выверял ответ, взвешивая каждую крупицу знаний. Левентия лежала на западе, в холмистом междуречье Оволы и Глосты. Сверху над ней нависал грозный Шаадамар, тогда как на юге таился обломок проклятой веками Гонлии.
— Какой-то след родина оставляет, — осторожно сказал Клепсандар. — Родители, старейшины — все, с кем мы растём и чьим наследием пользуемся.
— Да ну? — Тална отпрянула от костра. Недовольство рассекло её лоб острыми складками.
— А чего ты хмуришься? Так оно и есть! — Арачи гоготнул и потянулся за одним из прутьев с грибами. — Коварантцы — горячие ребята, как наши близнецы. Сотторийцы — наоборот, ледышки бесчувственные: Нотонир с Йору соврать не дадут. Раванарцы — говнюки жадные, междуреченцы — ни рыба ни мясо. Как грибы! — живогор радостно потряс шампуром у лица. — Левентийца одного знавал я: ушлый был мужик до жути! Ха, даже волос красный, как у тебя! Из этих он был, которые овец ебут…
— Норинтов, — закончил Клеп до того, как Арачи углубится в подробности любовных дел этого народа.
Норинты — народ скромный, и потому читал он о них немного. Одни из тех, кому не повезло осесть рядом с Гонлией до того, как единый фронт врагов обратил охочую до крови империю в горстку кирпичей и свору клеймённых рабов.
— Норинты, да. Из Левентии, — блеснули багровые глаза Талны в сумерках. — С козами не трахалась.
Клеп заметил, как крепко её рука сжала тонкую рукоять ножа. Не касаясь самой Талны — и даже не дыша на неё — он сдавил кончик лезвия двумя пальцами. Постепенно усиливая напор, Клепсандар вытащил нож из её рук и положил на подстилку возле Арачи.
— Такой вопрос, Тална, — вдруг оживился живогор. На лице появилась привычная усмешка, а вот зелёные глаза смотрели остро. — Когда мы в Раздоле встретились, у нас ничего не вышло же…
— Совершенно ничего, — уверила та отстранённо, но интерес всё же мелькнул в её взгляде.
— Это потому, что важнее было меня обокрасть, или всё равно б не срослось в ту ночь?
Под неспешный треск огня Клеп старался уследить за тем, куда бежали мысли Арачи. Последних в нём таилось немало, пусть живогор и прятал их за грубой прямотой и ухмылками.
— Ты задумал новую попытку? — Тална насторожилась ещё сильнее и плотнее закуталась в шаль.
— Ха, нет, конечно! — Арачи хлопнул ладонью по мешковине под собой. — Ты теперь одна из нас, а на своих я даже не смотрю. И тебе, Клеп, не советую.
Клепсандар дважды отрывисто кивнул, чтобы поддержать живогора, пусть сам «смотреть» и не намеревался.
— Для новых попыток заготовь шутки получше, — посоветовала Тална. Подхватив шампур с грибами, она перебралсь к своей подстилке, которую разложила поодаль от мужчин, и добавила: — Если нужна подсказка, то слова «козы» и «трахать» в одну фразу лучше не включать.
Арачи задумчиво поскоблил щетину под нижней губой:
— Не угодишь вам… Наука, чтоб её!
* * *
Вечерело стремительно — непривычно для весенней Лемии. Обычно солнце неспешно скатывалось с рыжеющего западного склона небес, заливая округу тёплым отсветом. Теперь же всю долину покрыл купол исполинского леса.
Под зарево заката Клеп подобрался к извилистому ручью, что журчал в полсотне шагов от лагеря. Сев на колени, он принялся счищать грибную копоть с ладоней. Коварантское воспитание особо рьяно защищало чистоту тела. О чистоте духа, впрочем, на родине Клепсандара и Висиды заботились не столь сильно.
— Тална, — позвал Клеп, завидев левентийку у ручья. — Не отдыхается?
— Уже пару дней как, — сухо ответила она. — Не лучшее место для отдыха.
Свора видала места и похуже. Доводилось и пережидать зимний ливень на скользком утёсе, где Клеп провёл всю ночь, держась за единственный острый выступ, чтобы не соскользнуть в пропасть.
Впрочем, он сам не знал, сможет ли уснуть без зорких глаз Лаг Бо и ледяного клинка Йору на страже.
— Не злись на Арачи, — Клеп набрал пригоршню воды и умыл лицо. — Так-то он парень добрый. Просто говорит до того, как подумает.
«Добрый, если ты на его стороне,» — добавил он про себя. Черепа тех, кто выступал против Своры, Арачи проламывал с особым рвением.
— Просто не нужно говорить о моей родине, — заметно было, как горечь сдавила горло Талны. — Ни плохого, ни хорошего.
— Договорились.
Такие беседы в Своре случались нечасто. Тому же Нотониру хватало лишь узнать, откуда пришли его спутники, в самом начале, и далее он заботился лишь о настоящем, а не былом. Клепу такой подход давался сложнее: он всегда считал, что прошлое таит немало ответов на вопросы о грядущем. Касалось это и людей.
— Кто это там? — Тална вдруг подскочила. Рука её метнулась к поясу, но нож у неё забрали вновь.
— Где?
Клеп не сразу расслышал шаги. Грузные и шумные — тот, кто топал по ту сторону ручья, даже не пытался скрыться. По меньшей мере, двое: их голоса донеслись неразборчивой руганью.
Тална приложила палец к губам и потянула Клепсандара за рукав. Они бросились к толстому, как корабельная мачта, дереву и засели у самых его корней.
— Не туда, ёб твою мать! — сипло костерил мужской голос своего спутника. — Бляха-муха, Горго, ты осёл бесполезный.
— Да откуда б ты знал? — звонко отвечал Горго. — Часто по лесам бродишь, Мик?
— Один хер — заблудились, — шаги добрались до самого берега ручья и затихли. — Чего это там?
— Что-то светится! — оживлённо выдал Горго и, судя по звуку, даже подпрыгнул.
— Закат, мать его.
— Не-а. Костёр!
Боком Клеп почувствовал, как напряглось всё тело Талны. Она прижалась к нему, ковыряясь пальцами в земле, но тут же отстранилась и звучно вобрала воздух через ноздри. Девушка готовилась либо бежать, либо бросаться в атаку. Клеп бы предпочёл первый путь.
Жестом он попросил Талну обождать и выглянул из-за дерева. Гостей и впрямь было двое: долговязый Горго сложил ладонь козырьком поверх густых бровей, тогда как Мик — на пару голов ниже товарища — беспокойно переминался на крепких ногах. В руке он держал бердыш на коротком древке. Одежда обоих пестрела свежими разрывами, а на правой руке Горго чернела рана с неровными краями.
— Дограну жопу надеру, когда вернёмся, — выдал Мик, отправив мощный плевок в ручей. — Сидит-пердит там, в Ставке, пока мы грязь жуём.
Клеп выскочил из-за гладкого ствола и поднял обе руки. Бродяги тут же подскочили друг к другу. Пока Горго пытался нащупать что-то за поясом сзади, Мик уже протянул бердыш через журчащих поток. На загорелых лицах промелькнул испуг.
— Вы от Сюзерена? — поспешил спросить Клеп. Пальцы он развёл так далеко, как только мог: пусть видят, что оружия при нём не было.
— Кто такой? — Мик раздул ноздри и глянул на товарища. — Очередной ёбаный культист, скажи же!
— Не похож вроде, — озадаченно поводил головой Горго. — Южанин какой-то, смотри, какие глазища жёлтые!
Клеп остановился в трёх шагах от ручья:
— Южанин, из Коваранта, — подтвердил он с глубоким кивком. — Нас нанял Сюзерен.
— Тебя? — с удивлением переспросил Горго.
Мик тряхнул оружием, словно отгоняя шмеля:
— Да ты ж щуплый, как моя бабка!
Под шорох плоских подошв из-за дерева выбралась Тална. Она встала рядом с Клепом, но руки демонстративно вдела за пояс.
— Нас, — тихо промолвила девушка. — Он не один.
— Да ты ещё мельче! — Мик презрительно фыркнул. — Пиздите аки воду пьёте!
— Это как? — звучным шёпотом уточнил Горго.
Клепсандар щёлкнул уголком челюсти. О своей слабости он знал и без хамоватых посланников Сюзерена.
— Давайте просто говорим, — попросил он, держа голос так ровно, как только мог. — Думаю, вам тоже есть, что рассказать.
— Вот уж нет! — Мик топнул с такой силой, что едва не соскользнул в ручей. — Поговорили уже с одними, хватит!
Он вдруг замолчал. Взгляд его взмыл над головой Клепа, стал шире.
— Чего это тут за возня? — голос Арачи тяжёлым молотом упал на оба берега ручейка. — Вы кто, мать вашу, такие?
Горго звучно сглотнул и попятился. Мик глянул мимоходом на товарища и кивнул:
— Впрочем, поговорить можно, — тут же смягчился его голос.
* * *
— В общем-то, говорит староста, чтоб мы шли куда подальше, а то Хозяин разозлится, — Горго продолжал рассказ о том, как их шестёрка вошла в проклятый лес, пока Мик облизывал остатки грибного сока с прута. — Мы и пошли, но домой не вернулись.
Его соратник широко облизнулся, но сок продолжал стекать с щетинистых щёк:
— Потому что пиздец бы был, если б вернулись ни с чем, — пояснил он. — Сюзерен спуску не даёт.
Клеп кивал, но встревать не торопился. Самозваного господина долины он не встречал, но — из рассказа сестры — именно таким и представил. Цепким, жадным, нарочито дипломатичным — покуда не наступишь ему на больную мозоль.
«Чем-то похож на Йору,» — добавила тогда Висида.
— Мы, значится, затаились, возле деревушки, — продолжил Горго. — Хотели разузнать побольше, чего у них там творится. Ну, и проучить немного.
— Чтоб рот на Сюзерена не открывали больше и платили, как положено! — Мик швырнул шампур за спину и попал в дерево. — Культисты драные.
— Потом пришёл он, — Горго вздохнул, а уголки его глаз заблестели. — Старый вроде, да страшный. Командиру вырвал горло одной рукой. Мы — за оружие, а тут из леса другие твари повыходили.
— Как шакалы, только больше. Зубы — во! — Мик отмерил пальцем расстояние от запястья до локтя. Волкам Хозяина он, конечно, льстил.
— Только мы и уцелели, — закончил его товарищ. — Вы же точно не с ним?
Арачи хлопнул себя по ногам, сложенным крестом:
— Клеп вам уже сказал, с кем мы! — он скорчил лицо и потёр пораненную Хозяином грудь. — Я этому старикашке голову скручу, как только увижу.
Клепсандар покачался, глядя на огонь. Вопрос того, кто кому скрутит голову, ему пока не поддавался. Не даром остальная Свора из деревни если и выбралась, то с трудом.
«Выбралась, конечно,» — с надеждой подумал Клеп и продолжил вслух:
— Что вы знаете о Марау?
Мик и Горго переглянулись.
— Дохера чего, а что? — сказал первый.
— Самые понятливые во всей долине, — добавил второй. — Потому как не каззиты упёртые.
Каззитская ветвь Древианства — старейшая из прочих — прорастала из древних рощ Шаадамара. Упорству её сторонников обучали с малых лет, ведь иначе в Южном Доле было не выжить.
— А кто тогда? — Арачи, каззит по крови, выпятил грудь.
— Все прочие, — Горго поднял ладонь и принялся загибать пальцы. — Барадиты беглые, севернодольцы, западники даже имеются. Потому и с Сюзереном подружились быстро.
Кусочки образов в мыслях Клепа с приятным щелчком собрались в цельную картину. Если Марау приютило всех, кто от дел Рощи был далёк, была надежда, что Хозяин Корней не добрался до них.
Либо же — истребил как все делянки, что встретились Своре на входе в долину.
Одно было ясно: идти следовало именно туда, куда уже вёл их Арачи. С исконными посланниками Сюзерена под рукой разговор с местными пойдёт куда легче. Покуда будет, с кем говорить.
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— Живой? — c издёвкой спросил Нотонир, как только Йору выбрался из-за особо широкого ствола.
— Руку не подать? — добавила Висида, поигрывая выгнутыми бровями.
Йору фыркнул и продолжил путь по скользкой тропе. Волны колкой боли ещё прокатывались по ногам, но шагал он шире с каждым вдохом.
— Всё в порядке с ним, — Лаг Бо посмотрел на товарищей с осуждением.
Йору кивнул ульпийцу в знак благодарности и с усмешкой сказал Нотониру:
— Не зря же я твою отраву пью второй день.
— Отраву? — колдун выкатил глаза в наигранном возмущении. — Нет, понос от моих снадобий бывает крепкий, но чтоб отрава… Как у тебя с этим делом, кстати?
— Ладно, хватит, — Йору выставил ладонь.
Под заливистый смех Висиды и осторожные смешки Лаг Бо они продолжили путь по извилистой дороге вдоль речки. Постоянные подъёмы и размытые дождями спуски заставляли челюсть Йору скрипеть от напряжения, но всё же они становились ближе к Марау с каждым шагом.
— А ты и сам повеселел, Нотонир, — вдруг подметила Висида, сметая с дороги угловатый камень.
— Силы имеют особенность восстанавливаться, — пожал плечами колдун Своры. — У меня хорошее предчувствие насчёт Марау.
Висида остановилась и выставила посох перед его лицом:
— Ты обещал, что Клеп будет там, — напомнила она с видом строгой матушки. — Я поймала тебя на слове.
— Лови, сколько хочешь, — уверенно ответил Нотонир, скользя глазами по корявым ветвям над головой. — В своём слове я сомневаюсь редко.
Йору глянул на него искоса и поправил сползшие наперёд ножны:
— Ты их чувствуешь?
— С каждым шагом — всё сильнее, — заверил колдун. — Не их одних, если уж на то пошло… Впрочем, показалось, наверное.
По тому, как часто заморгал Нотонир, было видно, что показалось ему едва ли. После десятка лет в пути у Своры набралось немало преследователей, о которых, впрочем, Висида и даже Лаг Бо толком и не знали. Пусть: тем спокойнее будет им на вотчине Хозяина Корней.
«Что такое?»
В груди закопошился Хлад, дремавший с самого ухода из деревни. Йору замотал головой, выискивая опасность, но чем пристальнее он смотрел, тем сильнее расплывался мир вокруг. Стала мягкой земля, дрогнули колени.
Точнее, дрогнул сам его дух, утопая в Хладе.
* * *
— Марадо? — вкрадчиво спросила усталая женщина, прикрытая лишь просторным покрывалом, накинутым на плечи.
«Санги. Её звали Санги, я помню.»
— М-м? — промычал Йору чужим голосом. Чужим — но всё же знакомым.
— Зачем ты это сделал?
Он опустил голову, взглянул на багровые разводы на ладонях. Вымоченные в крови перчатки лежали на сухой земле, присыпанной пожелтевшими листьями. Лишь на чернённой стали клинка эти разводы были не видны — но они там всё же были.
Йору ещё слышал их крики. Они молили его остановиться, просили пощады. В ответ им звучал ледяной отзвук Хлада:
«Нет.»
Теперь же над головой осуждающе шелестели ветви священного древа.
— У меня не было времени на разговоры, — сухо произнёс Марадо. — Я должен был найти Борроса.
— И как? — горько спросила Санги. — Удалось?
Вслед за её тонкой рукой устремился и взгляд Марадо. Поляна в самом сердце рощи оставалась усеяна телами всех, кто решился встать ну пути, не успел броситься прочь с холма. Рассечённые, разрубленные, изувеченные — следы Хлада ещё ползли по их коже пятнами инея. Десятки пустых глаз, жизнь в которых угасла под его клинком и теперь стекалась к корням Древа вязкими ручьями.
Раскосого взгляда Борроса среди них не было.
— Он не мог уйти, — сквозь зубы проговорил Марадо. — Но он был здесь, я уверен!
— И как это возможно? — Санги скинула русую прядь с плеча.
— Ты мне скажи.
Хлад сам повёл его руку к клинку. Санги отстранилась, осторожно поднялась и попятилась, пока не наткнулась на отсечённую руку с грубыми буграми мускулов. Кажется, то был первый силач всего Олони.
— Иди за мной, — попросила она со слезами в каштановых глазах.
Спустя лишь несколько шагов Санги остановилась у выемки среди могучих корней. Как толстые, скрюченные пальцы, они зарывались глубоко в землю под рощей. И даже наваленный поверх булыжник помехой их силе не стал.
За этот плоскобокий валун и взялась Санги.
— Помоги, — бросила она, потянув за острый край.
Марадо приставил меч к корню так, чтобы мигом до него дотянуться, случись нужда. Камень поддался легко, стоило ему навалиться всем весом. Земля под нижним краем ещё хранила следы, довольно свежие: кто-то проделал то же самое совсем недавно.
— Тебе сюда, — сказала Санги.
За камнем таился провал, открывавший проход в тоннель. Из тёмной дыры повеяло холодом. Марадо отпрянул было, но тут же вернулся и просунул внутрь гудящую после схватки голову.
— Если это ловушка… — затянул он, не разжимая зубов.
— То ты вернёшься и отомстишь, — протараторила Санги. — Но это не ловушка, поверь. Последнее, чего мне сейчас хочется, это чтобы ты вернулся.
— Как всё поменялось.
Марадо осторожно нащупал ребристый скат, выдолбленный в каменном нутре холма. Стоило ему протиснуться в тоннель целиком, как темнота окутала его целиком. Лишь отголосок Санги ещё доносился ему вслед:
— Не возвращайся в Олони, Марадо! Никогда!
* * *
— Опять загадки, — простонала Висида, возобновляя шаг.
Йору мотнул головой, собираясь с мыслями. Кажется, для Своры прошёл один лишь миг. Никто и не заметил, как дрожит его кадык и подгибаются колени.
— Загадки — наше всё, — с улыбкой на смуглом лице проговорил Лаг Бо. — Так только интереснее. Правда ведь, Йору?
— Угу, — буркнул тот.
Йору напряг всю грудь и закашлялся. Он надеялся, что вместе с воздухом, ещё чадящим Нотонировым лекарством, выйдет и эхо кровавых мыслей Марадо.
* * *
Дорога стала ровнее, колея в ней — глубже. То и дело встречались разбитые постройки, каждую из которых Клеп изучал с интересом: старые фермы, гнилые остовы дозорных башенок, пара святилищ. Запустение на этот клочок Лемии явно пришло давно: дерево уже почернело, покрылось коричневыми шапками мха.
— Далеко ещё? — спросил Арачи. Он шагал впереди, руку с намёком водрузив на плечо Горго.
— Трудно сказать, — проводник судорожно бегал глазами меж иллюзорных стволов в поисках ориентира.
— Вы же местные, — Тална насторожилась.
Её уговоры прошедшей ночью взяли своё: теперь тонкий нож оказался заткнут за пояс Талны. И она охотно тянулась к нему при малейшем подозрении.
— Тут всегда была долина, — пояснил Мик. Древко бердыша он использовал, как трость. — На камушек залезь — и за три пизды видишь. А теперь — деревья, деревья и больше деревьев, чтоб их псы пожрали.
Клеп понимал, о чём твердили посланники Сюзерена. Опустив голову, он видел простыню сухой степи с бороздками былых зимних дождей, как и подобает. Густой лес над ними же создавал впечатление, что мир соткали из двух совершенно не сочетающихся половинок.
Он достал карту из-за пазухи. Похоже было на то, что после тоннеля Своре пришлось заложить чудовищный в своей необязательности крюк. Зато — живые.
— Кажется, мы здесь, — отросший ноготь Клепа коснулся изгиба дороги к северу от Рощи. — Рядом должна быть мельница, так?
Мику пришлось вытянуться на носках, чтобы просунуть подбородок над его плечом:
— Была раньше, пока не развалилась, — подтвердил вояка.
— Почему тут всё в руинах? — Клеп отстранился хотя бы для того, что не чувствовать горечь из его рта.
— Каззиты с Марау не могли поделить эту часть, — Мик почесал покрасневшее ухо. — Вот и не досталась никому.
Тална переглянулась с Клепсандаром. Тот поджал подбородок и спросил:
— А на входе в Долину кто чего не поделил?
Мик призадумался, потупил взгляд. В глубине узких зрачков блеснуло что-то недоброе.
— Там жили особо упёртые бараны, — сказал он с придыханием. — Больше не живут.
Клеп уставился на него, преисполненный подозрений. Его левый глаз подёргивался: он всё ещё не мог решить, до какой степени доверял Мику и Горго. В том, что они выступили против Хозяина Корней, сомнений осталось мало. Скорее, Клепсандар взвешивал в уме, сколь надёжен был их господин.
— Что за шум? — ворвался в его мысли Арачи.
Живогор оттолкнул Горго и ухватился обеими руками за литую рукоять молота. Раздулся его приплюснутый нос, поднялись жёсткие волосы на макушке.
— Кто-то идёт, — выпалила Тална, отскочив на край дороги.
Теперь слышал и Клеп. Бойкий ход чужих копыт нарастал слева, с запада. Не на дороге, но в самой чаще нанесённого бурей леса. Своих лошадей Свора оставила при Ставке Сюзерена: тащить их в заросли было опасно и не слишком-то удобно. Едва ли Йору раздобыл новых скакунов на пути.
— Что-то не так, — выпалил Клеп.
Уроки магического мастерства на Далле полагались и ему, но угнаться за Висидой не удавалось с самого их начала. Как Клепсандар ни старался, чары ускользали от его хватки. Лишь способность ощущать особо заметные колебания силы стала наследием тех занятий.
И сейчас Клеп почувствовал их слишком явно.
Воздух гудел и подрагивал, как в разгар грозы. Его наполнили красноватые искры, похожие на зрелый виноград. И без того редкие птицы замолкли, сорвались в неслышимый полёт с ветвей над ними.
— Отойди! — крикнул Клеп замершему посреди дороги Мику. Тот ответил широким взглядом без отсвета единой мысли.
Под рокот катящихся камней конь вырвался на дорогу остервенелым галопом. Чёрный, укрытый такой же тёмной попоной, он оставлял за собой шлейф густых теней, как роскошное коварантское платье.
Подпрыгнув, скакун выставил расплывчатые копыта, неподвластные чёткому взгляду. Оказавшийся на пути Мик вскрикнул, поднял бердыш, но тут же покатился по дороге, глотая пыль. Неистовый визг то и дело прерывался от ударов об землю.
— Мик! — взвизгнул Горго. Мелкими шажками он пробрался за спину Арачи.
Широко расставив ноги, Живогор вёл молот вслед за всадником. Объятый тенью конь обежал Мика по кругу и остановился. Под лязг ладных доспехов всадник выпрыгнул из седла. Пластины его лат сходились на груди панцирем чернёной стали, покрывали плечи, запястья, голени. Зазвенели кольца такой же тёмной кольчуги, взмыл за спиной багровый плащ.
Едва ноги в высоких латных сапогах коснулись земли, конь скрылся в тёмном облаке и развеялся по ветру. Лишь кровавое свечение, что наполнило следы от копыт, ещё напоминало о звере.
— Приветствую, — глухой низкий голос раздался из-под полного шлема. Узкая прорезь для глаз по очереди изучила каждого, особо задержавшись на Клепе. — Вы зовётесь Сворой?
В стальную перчатку объяло густое чёрное облако с красными прожилками. Дым вытянулся между пальцами Всадника и обратился причудливым оружием. Было оно точно плодом любви копья и палицы: вытянутое металлическое древко сливалось с вытянутым навершием о пяти гранях. Походило оно скорее для битвы верхом, но Всадник держал его без заметных усилий в одной правой.
— Кто спрашивает? — Клеп пятился, пока не почувствовал пять колких пальцев Талны на спине.
— Мне нужен Йору из Корота, — прорези шлема уставились на Арачи. — Ты знаешь его, живогор.
Теперь он не спрашивал, но утверждал. Дёрганным движением головы Арачи велел Клепу и Талне пятиться дальше, укрыться подальше от дороги. Его мышцы вздулись под безрукавкой, набухли сизые вены в руках.
— Тебя старикашка послал? — брызги слюны вырвались из его рта вместе с выкриком.
— Как и тебя, — всадник чуть склонил голову. Красноватое свечение очертило линии его лат. — Мне нужен Йору из Корота.
Выступ обочины манил Клепа. Так легко было укрыться, зарыть голову, пока остальная Свора не уберёт с пути очередную препону. Но чего бы тогда не остаться на Кортиде, дождаться, пока подрастёт его суженая?
— С какой целью? — Клеп распрямил плечи.
— Клеп, съебись богов ради! — рыкнул Арачи.
Он мотнул головой:
— Зачем тебе наш Йору?
— Чтобы сразиться с ним, — ответил Всадник с лёгкой обидой. Будто Клепсандару следовало знать, кто он такой.
Арачи выдвинулся, поправляя тусклое бронзовое кольцо на безымянном пальце:
— Ну а придётся, бляха, сразиться со мной!
Всадник повёл гигантской булавой, размял укрытое латами плечо. Алое свечение сошло с доспехов и разлилось по воздуху неровными потоками, тянущимися к небу. Колкое чувство пробрало Клепа: глаза заслезились от рези, а на языке проявился горький привкус железа.
— Да будет так, — сказал Всадник глухо. — Сразимся, живогор.

Глава 15

Земля задрожала ещё до того, как живогор и чёрно-алый конник сошлись в схватке. Алые потоки разлились по дороге. Воздух будто проржавел: столь сильным стал запах старого железа. Клеп оглянулся на Талну, и нырнул за обочину под её пылающий багрянцем взгляд.
— Р-р-а! — закричал Арачи, срываясь с места.
Молот вынырнул из-за его плеча, метясь в грудь, укрытую латами. Всадник выставил длинную палицу, отвёл выпад. Полыхнула красная молния, и Арачи закричал вновь. От боли.
Прихлопнув дымящуюся дыру в кожаной безрукавке, Арачи отскочил, завёл молот за спину. Он закрутился для следующего удара, точно чугунный вихрь. Всадник отклонился назад, припал под размах. Живогор не остановился, и вторым ударом сотряс рукоять его палицы.
Незнакомец в латах выстоял и тут же ударил в ответ.
Пятигранное навершие сошлось с молотом. Полыхнула алая вспышка, за ней пришёл гром стали. Арачи присел на одно колено, оттолкнулся задней ногой. Приёмом, достойным яростного быка, он успел протащить всадника с полсажени, прежде чем тот вырвался из хватки и отбросил живогора.
Арачи устоял, пусть и пришлось уткнуть ладонь в землю. Вокруг него взвились два пульсирующих шара, налитых багряной энергией. От первого он нырнул прочь, второй — отбил взмахом молота. Сфера разорвалась по ту сторону дороги, опалив задрожавший от удара тополь.
— Он не выдержит! — на выдохе сказала Тална.
«Будто мы можем чем-то помочь,» — с грустью подумал Клеп.
Всадник дважды ударил рукоятью по земле. Красные росчерки вырвались из этого места: точно змеи, они окружили Арачи сочащимся магией кольцом.
— В сторону! — воскликнул Клепсандар.
Живогор оттолкнулся обеими ногами, и земля вспыхнула там, где он стоял одним вдохом ранее. Лишь опалённое пятно осталось от алого круга.
Всадник разочарованно фыркнул под шлемом. Он схватил палицу обеими руками, занял стойку и ударил издали. Выступающие рёбра набалдашника прошли в пальце от лица Арачи. Живогор с силой дёрнул молот, чтобы оттолкнуть диковинное оружие и сорвался вновь.
Чередой яростных выпадов он оттеснил всадника на полдюжины шагов. Взвизгнул воздух вокруг молота: удар пришёлся на латный наручник и оставил вмятину в тёмной стали.
Негодование всадника собралось в его кулаке плотным алым сгустком. Точно снаряд из пращи, он ударил Арачи в грудь и отбросил вновь. Не успел живогор подняться, как пятигранник палицы упал на скулу. Кровь хлынула на раскрасневшееся лицо.
— Блядь, он-то куда лезет? — зашипела Тална по-змеиному.
Пока Горго хрустел землёй в чащобе, оклемался Мик. Яростно фырча, он дотянулся до бердыша и поднялся бритоголовой тучей за спиной чёрного воителя. Последний замахнулся было на Арачи, как полумесяц лезвия упал ему спину.
Бердыш вощёл меж двух пластин, заскрежетала под ним кольчуга. Вместе с рыком всадника взвилась опутавшая поле битвы энергия. Лишь на миг уткнувшись коленом в землю, он провернулся на месте. Палица ударила Мика в живот, прибила его спиной к дереву. Второй удар последовал сразу. Лишь вскрикнув раз, Мик согнулся пополам вслед за переломленным хребтом. Накренилось дерево за ним, осыпая обочину пеплом из-под пробитой коры.
Бездарная смерть. И всё же она дала Арачи передышку.
Живогор бросился на врага, а тот обрушил на него целую гроздь новых сфер. Часть Арачи отбил молотом, от других уклонился, пусть и пришлось сбавить ход. Всадник пятился, выставив ладонь, не давал шаадамарцу разорвать дистанцию.
Вспыхивала земля на пути Арачи, били фонтаны из камней и пыли. Всадник повёл палицей и багровые диски устремились к живогору. Они рассекли кожу, подставили его под выпад пятигранного навершия. Удар пришёлся в грудь, и Арачи упал навзничь.
* * *
— Нет-нет-нет, — запричитал Нотонир, замерев посреди дороги.
Йору настороженно посмотрел на старого товарища:
— Что случилось?
Колдун поднёс ладонь к лицу, будто разглядывая одному ему видимое сокровище. Кустистые брови задёргались вместе со впалыми щеками.
— Мы почти догнали наших блудных друзей, — Нотонир тряхнул головой.
— Так это же хорошо! — воскликнул Лаг Бо.
Висида молча водила носом. Она явно старалась унюхать то, что ощутил Нотонир.
— Не мы одни их догнали, — зловеще добавил колдун, с намёком глядя в глаза Йору. — Им срочно нужна помощь.
* * *
Как топор палача над плахой, взмыла палица Всадника. Объятая кровавым свечением, она ударила туда, где Арачи только что прикрыл зеленые глаза в готовности к рывку. Грохот сотряс иллюзорные деревья, волна горячего воздуха окатила Клепа.
Арачи успел. Прокатившись с четыре оборота по усыпанной жжёнными камнями земле, он вскочил. Раны покрывали его руки, стекали багряные капли по лицу. Взгляд его метался меж врагом и молотом, брошенном у его ног. Большой палец тёр старое кольцо.
«Давай, — только и думал Клепсандар. — Давай, дружище.»
Живогор метнулся вправо, тут же ушёл влево. Его дёрганные движения раскачали Всадника, побудили его ударить. Палица пробила землю, и готовый Арачи перемахнул через стальную рукоять. Одним рывком он достиг молота и, не останавливаясь, взмахнул им.
Удар вышел точным. Шлем Всадника загудел, аки колокол, сам он попятился от навалившейся мощи. Но вновь устоял там, где ломались вековые стволы и крошились скалы.
— Достойно, — донеслась шипучая похвала из прорезей шлема.
Они сошлись вновь. Алое пламя полыхало вокруг, обжигая Арачи. Его руки заметно дрожали, но оттого били лишь сильнее. Живогор был одним из тех, для кого самообладание — досадные оковы для пылающей мощи. Без него Йору терял хватку, без него ошибалась Висида — но Арачи лишь становился ближе к той силе, которую впитал в Шаадамаре вместе с чернильными письменами по всему телу.
— Р-р-а-а! — рёв живогора заглушил даже столкновение их оружия.
Он бил сверху, тут же заводил молот сбоку, таранил врага. Всадник взмахнул палицей, и густой щит багровой магии окутал его, отражая удары Арачи. Магии крови — в этом Клеп был уверен.
Уже трижды молот метил точно в зловещий шлем. И трижды щит с гулом отразил его.
Арачи зычно выругался, ударил из-за головы. Лёгким движением — как будто не было на нём неподъёмных лат — Всадник отскочил. Палицу он отвёл вправо, хлёстко пустил её по восходящей дуге.
Живогор провалился, чтобы пропустить навершие над собой. Усиленный багряным пламенем удар пришёлся по дереву. Ствол надломился у самого основания. Поразмышляв с одно биение сердца, дерево завалилось на дорогу, на лету рассыпаясь пылью. Верхушка его метила точно в Клепа и Талну.
Клепсандар зажмурился, пополз спиной вперёд, но лишь едкое облако рухнуло на него с небес.
Когда он открыл глаза, Арачи и Всадник выхаживали друг перед другом, окружённые росчерками магии крови. Щит игриво переливался вокруг последнего. Как и живогор, он явно устал. Тяжёлое дыхание раздувало пластины лат изнутри, подрагивала сжимающая палицу рука.
— Не пробьётся, — проговорила Тална с досадой. — Надо ему помочь.
— Чего? — Клеп округлил глаза. — Как?
Девушка сбросила с плеча сумку, закопошилась в ней. Спустя пару мгновений, едва меч и палица вновь сошлись на дороге с оглушительным грохотом, она уже сжимала дряблый свёрток.
«Жгучанка,» — догадался Клеп.
Было бы умно, если бы не было так безрассудно.
Упавшее дерево оставило брешь в плотном куполе крон. Солнце охотно прошло через него и залило ярким весенним теплом дорогу за спиной Всадника. Туда и теснил его Арачи чередой таранных выпадов.
— Тална, ты уверена? — Клеп схватил её за запястье.
— Нет, конечно, — девушка вырвалась и перепрыгнула через обочину.
Бросила она отменно. Свёрток, загодя ослабленный, упал в самую середину пятна света. Взметнулся занавес из золы, жгучанка заблестела под лучами солнца. И в этот же миг Всадник вошёл в смрадное облако спиной.
Раздалось шипение. Кашель сотряс шлем изнутри, и Всадник согнулся. Арачи замер на самой границе завесы, с удивлением глядя, как враг молотит себя по груди кулаком. Кровь из его ран собиралась в мелкие лужицы вокруг ступней.
— Бездари! — заорал Всадник и раскинул руки.
Щит разошёлся громовой волной, разгоняя ядовитое облако. Клеп ощутил хлёсткий удар по лицу и завалился набок. Просвистел над головой магический хлыст, вслед за ним из остатков жгучанки вырвался багряный диск.
Тална вскрикнула, когда кровавый снаряд угодил её в живот. Удар подбросил её и перевернул в воздухе. Со сдавленных хрипом девушка исчезла в чащобе.
— Тална! — закричал Клеп.
— Уёбок! — закричал Арачи в голос с ним. — Снимай ведро, дай в глаза посмотрюсь!
Всадник тряхнул шлемом, вытянул палицу. Живогор уже согнул колени для прыжка, когда пятигранное навершие коснулось крови, что стекла из его ран на землю. Вспышка объяла Арачи, алые искры взвились над ним вместе с белёсым дымом. Рык смешался с криком боли.
— Нельзя влезать в чужой бой, — сурово сказал Всадник, высекая новую алую плеть.
Клеп собрался с силами. Отбросил сумку, чтобы не мешала, покатился боком. Плеть рассекла землю обочины, оставила шипящий след на деревьях. Остановился Клеп вовремя: багряная сфера разорвалась в паре локтей и обдала его лицо горячими каплями.
Всадник скрюченную кисть. Выемки латной перчатки замерцали, и эфемерные нити крови устремились к Клепу. Они схватили его за шею, подняли с нарастающей прытью. Горло сжалось под их натиском. Лицо его наполнил жар, а в грудь вцепился зубами страх, какого не было давно.
— Стой, блядина! — рык Арачи на мгновение разогнал подступивший к глазам туман. — Будет тебе бой.
Живогор вскинул левую руку. Хлёстким движением большого пальца он отщёлкнул иглу, укрытую в кольце на безымянном, и сжал кулак. Острый кончик вошёл в ладонь.
— Духами посланная жизнь да возгорится!
«Возжигание,» — с трепетом подумал Клеп.
Сколь много он слышал об истинной силе живогоров, столь же часто Нотонир сетовал на страх Арачи перед ней.
Всадник попятился, поднял палицу перед собой. Он с интересом следил, как сотворённый в горниле духов огонь разливается по татуировкам Арачи и наполняет его вены рыжим заревом. Первое Возжигание на памяти Клепа — и достойное мерило силы неведомого врага на туманном коне.
Арачи обратился смешением чёрного дыма и тёплого свечения. Уследить за ним было так же трудно, как за падающей звездой в ночи. Сгустком ярости он промчался по дороге, блеснул занесённый молот.
Всадник не успел закрыться. Под лязг продавленных доспехов он покатился сквозь пыль и остатки жгучанки, из последних сил удерживая палицу в вытянутой руке.
Но поднялся вновь — и точно вовремя, чтобы отвести следующий удар. От ответного выпада Арачи ушёл, провернулся в полуприседе, пустил молот к колену врага. Всадник подпрыгнул, обрушил палицу сверху. Молот отвёл её, устремился вперёд.
Всадник попятился, возжигая новые потоки кровавой силы. Смешением хлёстких щупалец и жгучих сфер они набросились на Арачи. Вновь воспылала земля, и багровые кольца разлились по ней, словно лужи после ливня.
Он больше не метил в живогора: попросту не мог понять, куда эта звериная скорость уведёт его следующий шаг. Нет, Всадник лишь разливал кольцо за кольцом в надежде подловить Арачи.
И это ему удалось. Вспышка вырвалась из-под дороги, зацепила ногу шаадамарца. Взрыв отбросил Арачи к краю колеи. Ранил едва ли, раз он уже готов был подняться, когда Всадник уличил момент для удара.
Вновь сошлись их орудия. Сталь беспрестанно звенела, гром разгонял последних птиц, что ещё осмеливались наблюдать за схваткой с высоких веток.
Деревья Хозяина гнулись и дрожали, пыль осыпалась их прорех в их гладких телах. Клеп засел во впадине у обочины, пока над головой шипели кровавые молнии. Взгляд его возвращался к чащобе. Туда, откуда никак не возвращалась Тална.
— Р-р-а! — рокот Арачи прозвучал громче прежнего.
Всадник отпрыгнул, рассёк воздух связкой новых дисков. Багровые лезвия прошли мимо Арачи, оставляя глубокие зарубины на деревьях.
Их движения едва поддавались взору. Всадник будто танцевал: гибко, но стремительно, он перетекал между стойками, отражал удары и бил в ответ. Арачи носился вокруг пламенным пятном, оказывался то сзади, то вовсе над врагом.
Клеп решил, что духи сошли с ума, когда позволили явиться на Земли живогорам. Такая мощь и скорость не должны сосуществовать в одном теле, даже если оно на правильной стороне схватки.
Но Арачи уставал. Всё реже он разгонялся, всё меньше раз опускался его молот. Об их силе Клеп знал и то, сколь велика была цена. Каждое биение объятого пламенем сердца стоило целого глотка жизненной силы.
Всадник это почувствовал. Едва сдерживая натиск багровым щитом, он отходил, пока Арачи не ослабил напор. Едва завидев брешь, он атаковал сам. Палица ударила живогора в грудь, но тут же взмыл его молот. Столкновение откинуло их обоих.
Всадник поднялся первым. Пока Арачи копил пламенную силу, он выпустил сеть алых щупалец, готовых вновь разорваться под его ногами…. И тут же замер, глядя куда-то вверх.
Вытянутый пламенный росчерк пришёл из переплетения ветвей. Стрела вошла под на стыке двух пластин его брони, под самым плечом. Вспышка прибила Всадника к земле, и багряный занавес вокруг него опал.
Лаг Бо соскользнул со ствола чуть поодаль от Клепа и мягко сошёл на землю, уже натягивая тетиву. Смуглое лицо точно окаменело: каждый мускул в нём застыл, а глаза смотрели прямо, не моргая.
— Клеп! — знакомый голос сестры заставил его вздрогнуть.
Всадник приподнялся, в замешательстве крутя головой. Замер он, лишь когда из-за поворота появился Йору. Под осторожным взглядом Нотонира сотториец обнажил меч, но, едва завидев незнакомца в чёрных доспехах, остановился сам.
Оба они разглядывали Всадника так, будто знали, что за напасть вышла из леса.
— Клеп, пригнись! — воскликнула Висида.
Раскатистая волна сорвалась с её посоха и ударила Всадника в грудь. Едва поднявшись, он завалился вновь и пополз к обочине, зарываясь стальными пальцами в сухую грязь. Правой рукой он подтянул палицу, левую поднял. Слившийся с перчаткой наручник засиял силами вставленного в него рубина.
Густое облако отделилось от чащобы и устремилось к Всаднику. Уже почти поравнявшись с ним, оно обрело вытянутую шею и крепкие лошадиные ноги. Пусть скакун воплотился не полностью, Всадник ухватился за провисшие поводья и втянул себя в седло.
Стремительной тучей он нырнул обратно в чащу и растворился вместе с грохотом призрачных копыт. Иллюзорный лес даже не качнул ветвями ему вслед.
— Клеп, братец! — Висида уронила посох и обвила руки вокруг его шеи. — Что за херня тут случилась?
— Тална, — опомнился Клеп. Он остервенело кивал в сторону чащи. — Она там, он ранил её!
Мысли путались, как путались и цели. За спиной Клепа рухнул Арачи, едва пламя в его крови затухло. Чуть поодаль валялся переломанный Мик, укрытый пеплом павшего дерева. Да и Горго спрятался где-то рядом.
Стоило тонкой улыбке вновь озарить лицо Лаг Бо, как он тут же напрягся. Зазвенела тетива, отправляя изящную стрелу в лес, и за глухим падением последовал вопль.
— Это что было? — Висида потянулась за спину, к посоху.
— Кто-то бежал, — проговорил Лаг Бо, шагая на звук. — Человек. В кожанке. Выглядит местным.
— Горго! — Клеп подскочил. Одним вопросом стало меньше. — Это человек Сюзерена, вёл нас в Марау…
— И ты решил его подстрелить, не спрашивая, кто там, Лаг Бо? — уточнила сестра.
Она переглянулась с Йору, который как раз склонился на беспамятным Арачи и тихо переговаривался с Нотониром.
— Да я же в ногу, — отмахнулся Лаг Бо. — Мало ли кто это был. Вдруг тот, на коне, сменил облик?
На мгновение Клеп даже задумался над его предположением. Напарник Мика пропал почти сразу, стоило Всаднику выйти на дорогу. Но это вот «почти» и делало всю разницу.
Так или иначе, теперь Горго бы не убежал далеко. А вот Талне помощь нужна была куда сильнее, о чём она и напомнила сдавленным стоном из-за терновника.
— Сестра, пойдём, — поманил Клеп Висиду. — Всё объясню, но позже.
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— Каков дурень, — сокрушался Нотонир.
Он метался над Арачи, будто не зная, как подступиться к опавшему живогору. Руки беспокойно взмывали, зарывались в седые волосы и опускались вновь.
Глаза Йору заболели от такой суеты. Отложив меч, он присел возле Арачи, стянул перчатку и приложил два пальца к жиле под челюстью. Сквозь толщу загустевшей крови на коже он не сразу ощутил осторожный толчок под мозолистыми подушечками.
— Живой, — объявил Йору.
— Пока что — да, — Нотонир протяжно вздохнул. — Знал бы, что он решится возжечь кровь спустя три года, заготовил бы свежей…
— Откуда, интересно?
Нотонир с шипением растянул губы, будто слова Йору его раздражали. Таким колдуна он не видел давно: обычно спокойный даже под дождём из вражьих стрел, Нотонир вдруг обратился беспокойным юнцом. В рати Корота так себя вели молокососы перед первой схваткой.
Он переменился в тот же миг, как увидел противника Арачи и Клепа. Лицо рослого витязя в чернённых доспехах скрывал шлем, но Йору всё равно ощутил и его взгляд. Острый, будто бы знакомый.
Теперь же о нём напоминали лишь выбоины от подков в разбитой колее.
— Ты можешь подлечить его или нет? — с напором спросил Йору. Он достал отрез серой ткани и начал счищать разводы с тела Арачи. Так лучше было видно, какие из ран — самые опасные.
— Могу подлечить тело, — Нотонир развёл руками. — То, что внутри, лечится иначе.
— Кровью, — Йору отрешённо кивнул.
Таким был вечный кровавый круг живогоров. Когда они поджигали кровь, сама жизнь сгорала внутри них с каждым вздохом. После битвы её требовалось восполнить — кровью за кровь. Свежей. Живой.
— За этим шаадамарцы и берут пленников, — добавил Нотонир. — Наш же — сбежал. И славься Предвечное Единство, что сбежал.
Его взгляд устремился к согнутому пополам телу у обочины. Разорванная кожанка, переломленный бердыш — Йору не узнавал этого человека, но лужа крови вокруг него собралась внушительная.
— Ты ведь знаешь, кто это был, — сказал он.
— Догадываюсь, — проронил Нотонир, не поднимая глаз. — Сейчас это не так важно.
— Будет, если он вернётся.
Колдун промолчал. За девять лет на дорогах Большой Земли Йору понял, что давить на него бесполезно.
— Вот вам и пленник! — раздался преисполненный гордости возглас. — Как насчёт его крови?
Лаг Бо выбрался на дорогу, волоча за шиворот перепуганного мужичка немногим ниже его самого. Нога бедолаги была наспех перевязана там, где в неё вошла стрела ульпийца.
— Что, моей крови? — пленник взбрыкнул, но Лаг Бо надавил одним пальцем куда-то вглубь шеи, и он быстро обмяк. — Не надо мою кровь забирать, пожалуйста…
— Ты вообще кто? — уточнил Йору, подбираясь поближе с клинком в руке.
— Горго, из Ставки, — он кивнул на переломанного у обочины. — Был с Миком и с другими, пока не встретили старика, который Хозяин. А вы? Вы с этим, да?
Он оттопырил носок, указывая на Арачи. Будто бы в ответ, живогор принялся неразборчиво ворчать в беспамятстве.
— Значит, ты от Сюзерена, — Йору многозначительно посмотрел на Нотонира.
И без слов должно быть понятно, что придётся обойтись без его крови. Всё же Сюзерен обещал отдельную награду и за то, чтобы привести его людей из леса.
— Лаг Бо, брось ты уже этого бедолажного, — Нотонир протянул ульпийцу пузатую флягу и указал на Мика. — Набери столько крови, сколько можешь. На первое время… Да ёб вашу мать!
Так колдун встретил возвращение Клепа и Висиды. Склонив головы, они тащили Талну к остальным, будто тюк с репой. Висида ухватилась за ноги воровки, тогда как её брат — коротковолосое отражение сестры с таким же янтарём в глазах — поддерживал её под голову. Покрытые грязью волосы свободно свесились без шали, утерянной в чаще.
— Смерти моей хотите? — ворчал Нотонир, бросаясь им навстречу. — Да что ж вы её так волочите, нельзя было её двигать! Точно не так!
Живот Талны пересекала рана. При каждом шаге разрез выплёвывал кровь на тёмное одеяние, а сама девушка сдавленно хрипела.
— Положите её, — Йору расстелил мешковину.
Тална издала тонкий возглас, как только её спина коснулась земли.
— Ты меня слышишь? — Йору старался говорить твёрдо, но не кричать. — Ты с нами?
Он пытался понять, стоило ли тратить силы Своры на то, чтобы вытащить из хватки Тлена воровку, которую он и брать-то не собирался. Тална ответила коротким кивком. Приоткрылись глаза, полные слёз.
— Нотонир! — воскликнул Лаг Бо, потряхивая флягой. — Почти полную набрал! Что дальше?
— Вливай всё в рот, — не оборачиваясь, колдун продолжал осматривать раны Талны.
— Арачи же? — переспросил ульпиец уже на полпути живогору.
— Нет, блядь, себе! — Нотонир поспешил успокоиться и объясниться при виде того, как замер Лаг Бо. Клеп всё же отошёл. — Арачи, конечно. Но этого будет мало…
Туманный, почти мечтательный взгляд мага остановился на ране, что пересекала живот Талны. Кровь ещё сочилась из разреза, укрытого несколькими слоями ткани. И как ей только было не жарко?
— Тална, — Йору уловил ход мыслей старого товарища. — Мы можем одолжить немного твоей крови?
Глаза Клепа выкатились, а Висида звучно фыркнула и вонзила посох в землю у головы Талны.
— Чего? — возмутилась коварантка. — Это отвратно, Йору!
— Она нужна Арачи, — возразил тот. — Живая кровь сильнее мёртвой, и так он быстрее встанет на ноги.
Живогор едва различимо зарычал за его спиной, будто поддакивая.
— Либо так, либо придётся обескровить того мужчинку, — Нотонир указал на Горго длинным носом.
— Он тоже нам нужен! — Клеп нахмурился.
— Тогда — лучше помогайте. Марау уже близко, и нам стоит поторопиться
Клепсандар принял пустую флягу и подставил её к краю раны, пока Висида продолжала ворчать над их головами. Нотонир повёл рукой, направляя вытекшую уже кровь к широкому горлышку.
— Займёмся пока раной, — проронил колдун, исподлобья глядя на Йору. — Стяни её одежду, а я постараюсь залечить её хоть немного.
Йору кивнул. Осторожным движением он распахнул верхнюю рубашку Талны, оттянул край нижней. Правой рукой он ослабил пояс и принялся было стаскивать её штаны, как вдруг воровка поднялась и стиснула запястье Йору с такой силой, что затрещали суставы.
— Не смей! — закричала она, приподнявшись без опоры. Кровь с новой силой хлынула во флягу Клепа. — Убери руки!
Йору вопросительно уставился на Талну. Хватка оказалось крепкой: даже его привыкшее к боли запястье начало постреливать острыми лучиками от кисти к локтю.
— Мне нужно видеть всю рану, — поучающим тоном сказал Нотонир. — Там может быть грязь, нитки, мусор… Ты правда хочешь, чтобы это срослось с твоей кожей?
— Не переживай ты так, — осторожно добавила Висида. — Ничего такого в этом нет.
— Не. Смей, — процедила Тална и вновь откинулась на спину.
— Как знаешь.
Едва уловимые трескучие потоки магии потекли из простёртой ладони колдуна на рану. Тална задёргалась, кожа её зашипела, выпуская потоки дыма из-под тряпья. Йору поморщился от густого запаха, так похожего на болото, где в затхлой жиже тухли старые пни и остовы животных.
— Как это случилось? — спросил он, чтобы отвлечься. — Кто её ранил?
— А то ты не видел его — бросила Висида. — Хрен в латах, кто ещё?
Клеп поднялся с заполненной флягой и уже пошёл было к Арачи, но остановился на несколько мгновений:
— Это был он, верно, — воспоминания дрожью прокатились по всему его телу. — Точно сказать не могу, но это была магия крови. Какой-то особо сильный вид.
— Но кто он такой? — спросила Висида.
— Сомневаюсь, что он представился, — проговорил Нотонир, не прерывая колдовства.
— Не представился, — подтвердил Клеп издали. — Но успел сказать, ищет Йору. Хочет с ним сразиться.
Йору ощутил натяжение в шее. Оно перетекло в спину, стиснуло руки. Игривой вспышкой подмигнул ему Хлад. Откуда взялось это чувство, он не понимал, но видел, что точно так же напрягся всем телом Нотонир.
— Вы его узнали, да? — Висида сощурилась.
Йору покачал головой. Он витязя не узнал: по крайней мере, не узнали его глаза.
— Я много странностей повидал — Нотонир вздохнул. — Забудем о нём на время. После такой стычки он убежит так далеко от этой Долины, как только сможет.
— Счастливчик, — проронила Висида. Преисполненный подозрений взгляд терзал редеющую шевелюру колдуна, но напирать коварантка не стала.
Йору поспешил увести разговор в то русло, которое считал важнее:
— Сейчас важно, чтобы встали на ноги Тална и Арачи. Нотонир, поможешь?
Колдун надул щёки:
— А сейчас я что, только мешаюсь? — он не прекращал вздыхать при каждой паузе, пока магия лилась с его ладоней на живот Талны. Рана стал уже, кровь больше не сочилась в бутыль. — Я укреплю их, чтобы мы добрались до Марау, но дальше им потребуется отдых. И лечение, посильнее моих дурацких шёпотов.
— А я? — завозился в стороне Горго, за что получил колкий взгляд от колдуна. — Мне тоже поможешь?
— Не знаю, если сил хватит, — Нотонир пожал плечами. — По мне, выглядишь ты бодро. А вот моим ребятам ещё предстоит наведаться в Рощу.
— Главное, чтобы все были готовы к Равноденствию, — кивнул Йору.
— Или Хозяин Корней не решил навестить нас до него, — добавила Висида.
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— Вот тута располагайтесь, — грузный хозяин постоялого дома вытянул шерстистую руку. — Девчушку поддержите, упадёт же!
Тална опасно завалилась возле низкого ложа. Клеп на бегу бросил сумку и потянулся к девушке, чтобы ухватить её под руки. Тална фыркнула и села на кровать сама. Видимо, принять помощь для неё — сродни гонлийскому клейму на пол-лица.
— Тоже справлюсь, — буркнул Арачи, перебирая широкими ступнями. — Спасибо за заботу.
Йору внимал каждому слову трактирщика, следил за его вздутыми руками и глубоко посаженными глазёнками. Хозяин представился именем Ободи и охотно провёл Свору в просторную комнату на задворках своих владений. За скромную плату, к тому же.
Весь недолгий путь он рассказывал о роскошных перепелах с его вертелов и свежем привозе пива из-под Олони с «пенкой такой нежной, будто с бабы слизываешь». Йору поморщился.
Радушие казалось вожаку Своры ловушкой, котлом для их усталых потрохов. И дрова под ним уже занялись огнём. Йору видел это в жеманных улыбках после каждой фразы трактирщика, в его беспокойно постукивающих по полу подошвах.
— Если чего надобно — только свистните, — Ободи с трудом запихнул в узкий рот два пальца. — Вот так вот.
Звук получился пронзительный, и Йору заткнул обращённое к трактирщику ухо.
— Что же нам может понадобиться? — уточнил он.
— Да хер его знает, — Ободи почесал затылок. — Говорю ж, перепёлки отменные, пиво нежное…
— Спасибо вам, — Нотонир поднял руку и чуть улыбнулся. — Непременно позовём, если что понадобится.
Хозяин постоялого двора почтительно поклонился и осторожно затворил за собой дверь комнаты. Сотториец выждал шесть биений сердца и обратился к Своре:
— Я ему не доверяю.
— Ого, никогда такого не было, — съязвила Висида.
Лаг Бо смущённо посмотрел на коварантку с посохом:
— Вообще-то он редко кому доверяет.
Висида надула губы и покивала. Нотонир выдвинулся к середине комнаты, чтобы оттенить её — безусловно мудрыми, как иначе? — мыслями.
— Что этот господин о нас знает? — колдун поводил сухими пальцами и начал их загибать. — Первое: мы пришли от Сюзерена…
— И это его не смутило, — встрял Клеп, поглядывая на Талну. — Наоборот. Обрадовало.
— Второе, — Нотонир задумался. — Нас послали разведать этот лес.
— И вновь — он только порадовался, — добавил Йору.
— Третье: Хозяин Корней — нам не друг.
Как и для всего приземистого городка меж истоков двух ручьёв, как пытался всячески намекнуть Ободи. Делал он это осторожно, издалека, точно боялся, что Хозяин сам послал Свору, чтобы проверить верность Марау. Впрочем, что Клеп, что оставшийся в питейном зале Горго уверяли, будто от дел в Роще селение было столь же далеко, сколь и Ставка Сюзерена.
И всё же лес обступил и его.
— Четвёртое! — вдруг выкрикнул Арачи, занявший постель в дальнем углу. — Мы страшно хотим поесть человечьей еды.
— Так-то он прав, — Висида кивнула. — От солонины уже язык болит.
Живогор хрюкнул в знак одобрения. С укреплением магией Нотонира он даже добрался до Марау на своих двоих, но следы Возжигания ещё ползли по всему телу сеткой почерневших сосудов и красных пятен, так похожих на ожоги. Молот его пришлось волочить Йору и Лаг Бо, пока Клеп приглядывал за бредущей в хвосте строя Талной.
— Разведаем обстановку, — решил Йору, поправляя меч. — Для начала, найдём местного старосту: надеюсь, он сговорчивее предыдущего.
— Будет сделано! — вызвался Лаг Бо, приложив кулак к груди.
— Прихватите с собой Горго, — посоветовал Нотонир.
Висида отвела задумчивый взгляд и вытянула указательный палец:
— Мы проходили рынок, — вспомнила она. — Вдруг, кто чего знает о лесе и Хозяине?
— Дельная мысль, — бросил Йору. — Проверь его с Нотониром.
Висида загадочно ухмыльнулась и кивнула.
— Клеп… — юный коварантец ответил Йору измученным взглядом, который разрывался между Арачи и Талной. Раненые уже проваливались в дрёму. — Останься здесь. Присмотри за ними.
Клепсандар вздохнул с заметным облегчением. За его спиной Арачи заворочался и пробормотал сквозь сон:
— И свистни трактирщика, Клеп. Пусть тащит перепёлок.
* * *
— Одни дешёвки, — Висида вернула нож с треснутой рукоятью на скромный прилавок и отошла.
Немолодой продавец паршивого оружия смерил её обиженным взглядом и принялся протирать нехитрый товар грязной тряпкой.
— Этот рынок — для простых лемийских бродяг, — Нотонир развёл губы и откусил немного сушёной айвы. Плод явно пылился в запасах с осени, но сотторийского колдуна это едва ли смущало. — Увы, дочек высоких дворов Коваранта тут не ждали.
— Высоких? — Висида фыркнула. — Ты точно про Даллу говоришь?
— Повыше прочих, — Нотонир откинул остатки айвы в груду мусора у пустого прилавка. — Здесь же, как видишь, не Коварант. Став Души у местных торговцев не отыскать.
Висида скользнула взглядом по тёмным линиям рун на посохе. Магия в нём дремала, но рука всё равно ощущала мерные толчки из толщи дерева.
— Чего ты так привязался к моему посоху? — спросила она тихо. — Да, он, конечно, отличный: крепкий, с рунами… Но тебе-то он чего покоя не даёт?
— Став Души — редчайшее оружие для этих мест. Для многих прочих — тоже, — Нотонир осмотрелся в поисках особо любопытных ушей. — На всю Большую Землю их найдётся меньше, чем таинственных лесов, вырастающих за ночь.
Висида усмехнулась:
— Пока что, один к одному. Если, конечно, второй Хозяин Корней не возник где-нибудь в Аноре.
— Вполне вероятно, — Нотонир пожал плечами. — Но это уже будет не наша забота. А вот Став Души — при тебе. И тебе же следует раскрыть всё, что в нём спрятано.
— Знаешь, ты ведь мог бы просто рассказать, как это сделать.
— Это дешёвый подход, Висида. Я знаю лишь пару правильных шагов — и не уверен, что в правильном порядке. Если ты просто повторишь их за мной, всю силу Става не ощутишь. Да и кто сказал, что они будут правильными именно для тебя?
Посох дёрнулся под ладонью и вновь затих. Оказавшись на берегу Коваранта, в материковой его части, Висида первым же делом решила, что оружие ей необходимо. Крепкие стены Даллы остались за проливом, да и наёмная стража отца теперь скорее бы пленила их с Клепом за срыв союза с Кортидой.
Рынок в предместье Буравара был не чета этому. Впрочем, те места пронизывала история куда глубже, куда темнее. С тройку сотен лет назад Буравар служил престолом императора Гонлии, люди которого собирали всё оружие Земель, чтобы покорить не только Южный Дол, но и весь континент с окрестными морями.
Пала Гонлия, взвились коварантские флаги над Бураваром — а вот артефакты тех времён никуда не делись. И один из них разве что не криком поманил Висиду, стоило ей оказаться у старой лавки на задворках.
— Ладно, — заговорила она, чтобы вернуть память на дно разума, где ей было самое место. — Ты слопал уже две айвы, а мы ещё никого не опросили.
Нотонир оттянул уголок рта и подмигнул ей:
— Необязательно задавать вопросы, чтобы получить ответы. Иногда достаточно просто внимательно присмотреться.
— И к чему же?
Странностей Висида на небольшой торговой площади Марау не заметила. Немногочисленные местные сновали от прилавка к прилавку с набитыми мешками, вели тихие беседы — привычная суета для мелкого вольного селения в Лемии.
Незнакомцев из Своры они окидывали любопытными взглядами, которые длились лишь считанные мгновения. Висиде даже стало обидно.
Она вскинула голову и прошла к прилавку в самой середине торгового ряда. Седобородый продавец только распрощался с горбатой покупательницей, когда Висида нависла над прилавком, полным листьев всех возможных форм. Сушёные, свежие, нарезанные на мелкие лепестки или ещё сросшиеся с тонкими ветками, Нотонира они заинтересовали сразу. С краю Висида разглядела и пару неизвестных кореньев с комками земли.
— Хороший товар, — бросила она, чтобы привлечь внимание.
— Ясен хуй! — чересчур громко, на её вкус, ответил торговец. — Лучший в долине! Лучший!
— Даже лучше, чем в Олони? — Висида нарочито медленно подхватила ветку с веером зубчатых листьев, принюхалась и тут же зашлась кашлем от горечи. — Ох, зараза! Отрава какая?
— Кто ж так барышницу выбирает? — старец прытко вырвал ветвь и вернул к остальному товару. — А если б жгучанка какая попалась? Нос бы отпал, вот чего б стало!
Нотонир костлявым плечом оттеснил Висиду в сторону и поклонился торгашу:
— Простите мою дочурку. Она ещё учится тонкой работе с благородными травами.
Висида послала колдуну пламенеющий взгляд и не сомневалась, что он его ощутил всем щуплым телом.
— А-а? — протянул торговец, разглядывая несостоявшуюся покупательницу. — Дочурка? Чернявая больно, а ты — бледный, как северянин вонючий.
— В мать пошла, — пояснил Нотонир без малейшего промедления. — Оказывается, тивалийские женщины падки на вонючих северян. Вонючих — и при деньгах, замечу.
Торговец отстранился и смерил колдуна оценивающим взглядом. Старая, много раз заштопанная накидка и изрезанное ветрами лицо оттенка выцветшего пергамента о богатстве кричали едва ли.
— Ты хвастаешься иль чего покупать будешь?
— Ну, одно другому не мешает, — Нотонир демонстративно огляделся и наклонился к старцу. — Не знаешь, где тут раздобыть немного чёрного бадьяна?
Продавец трав и кореньев застыл. Лишь глаза его бегали вверх-вниз, изучая саму душу Нотонира.
— Колдун что ли?
— Балуюсь помаленьку.
— Хм-м, сейчас ничего такого нет. Сезон не тот, — торговец постучал пальцем по седине на виске. — Да и не буду больше его садить, нахуй надо, как говорится. Это тебе к Сюзерену: он, если память не изменяет, что-то там растит в Ставке для своих колдунов. Может, и поделится за достойную деньгу.
— А вы чего перестали? — с подозрением спросила Висида. — Покупатели пропали?
— Один Млерт и был, — продавец развёл руками. — Бадьян чёрный, горемычница, пепельник — всё для него было.
Отчего-то Нотонир особенно громко хмыкнул при упоминании пепельника. И всё же имя Млерта привлекло его больше, как и Висиду:
— Ваш местный колдун? — спросил он с прищуром. — И куда же он делся?
— Куда? — торгаш фыркнул с такой силой, что Висиде пришлось уворачиваться от слюней. — Спросите уёбков в Олони, куда они его дели! Обвинили хер знает в чём и забрали в ночи, пока наши головы сопли жевали! И что теперь, а? Лес сраный вырос!
Висида кивнула от нахлынувшего удовлетворения. С самого входа в долину она ждала, чтобы кто-то из местных обозвал лес именно таким образом.
— Я думала, вы только рады лесу, — Висида старательно вспоминала рассказ Йору о встрече со старостой прошлого селения. — Он защищает от ветра, от солнца. Он же послан Древом, нет?
— В жопу древо! — рявкнул торговец. — И каззитов ебучих — туда же! Колдуют там у себя в Роще, а люди нормальные из дома выйти боятся!
— Значит, и Хозяин Корней вам не по душе? — уточнил Нотонир.
Старик вскинул оба кулака и ударил по прилавку с такой силой, что травы посыпались наземь. Звучно рыкнув, он нагнулся и вернулся уже со старой тяпкой в руках.
— Вас эти твари из Олони послали или чего?! — на крик его повернулись все головы рынка разом. — Идите-ка вы в сторону хуя вместе со своим Хозяином! Пошли вон!
С трудом не срываясь на бег, Висида с Нотониром пересекли границу рынка и укрылись за неказистой хижиной.
— И чего это было? — спросила Висида, не разжимая обеих ладоней на посохе.
— Ну, мы выяснили, что Хозяин Корней тут не в почёте, — промолвил Нотонир. — Стал бы он иначе так громко посылать его в неприятном направлении?
— Допустим, — коварантка дважды кивнула. — А зачем этот спектакль с «дочуркой»? Мог бы сразу спросить про Хозяина и узнать то же самое.
Нотонир усмехнулся:
— Небольшая шалость, чтобы было веселее. Помогает расположить собеседника.
Висида прислушалась. Кажется, тихое ворчание торговца ещё слышалось со стороны рынка.
— И как, получилось?
— Пожалуй, весело мне всё же было, — решил Нотонир. — Пойдём разведаем ещё, пока Йору не вернулся.
Бредя по дороге сквозь самое сердце Марау, Висида позавидовала брату. Она бы с радостью вытянула одеревеневшие ноги на постели в трактире, но Йору так спешил разузнать, какой капкан подложили ему на новом привале, что даже в отдыхе Своре отказал.
Уроки вожак выучивал избирательно. Раз обманули на одном дворе, обманут и соседи — этому правилу он следовал неукоснительно и загодя точил меч, даже если его попросту обсчитали в захудалой лавке. О том, что разделяться после первой встречи с Хозяином, вероятно, не стоило, Йору не подумал.
Висида мыслила иначе. Сколько ножей ни блестело в закоулках Земель — даже в такой дыре, как Лемия — людей благонамеренных хватало и здесь. И таким следовало держаться вместе, покуда их обступали безразличные копья тёмного леса.
Йору назвал бы её небрежной. Но ведь и без него Висида заметила хмурую парочку в капюшонах, что брела за ними уже вторую сотню шагов.
— Нотонир, — шепнула она, невзначай поглядывая за спину. — Слежка.
— Вот как? — промолвил колдун с обидой. — Думаешь, не на рябчиков хотят позвать?
Парочка на хвосте на радушных хозяев походила мало. Один был рослым, с руками такими длинными, будто с детства отдыхал на дыбе. Человек подле него старался не отставать, перебирая крепкими, но короткими ногами. Женщина, судя по выпуклой груди, скрыть которую не смогли и складки бурой накидки.
Ладоней их видно не было — верный знак засады. Висида удерживала шею ровно, чтобы не выдать то, сколь тщательно она всматривалась в узкие окна и чахлые садики под ними. На дороге осталось лишь несколько прохожих, но никто из них заботы о пришлых охотниках не выказал.
Посох задрожал, стоило Висиде пропустить тонкую нить силы через ладонь.
— Обожди немного, — Нотонир сделал короткий жест. Висида еле разглядела щепотку чёрных семечек, которые он обронил на дорогу. — Совсем немного. И не пялься на них, пока не услышишь хруст.
— Услышу что?
Хруст. Он раздался из глубин земли, стоило преследователям дойти до места, где Нотонир посеял ловушку. Дорога под их ногами пошла трещинами, выпуская на поверхность извилистые лозы.
Долговязый успел отпрыгнуть к обочине напротив одним пружинистым скачком. Даме в капюшоне повезло меньше: путы охватили её высокие сапоги, сжали колени. В руке её возник кинжал, окутанный серебристой дымкой. Тонким лепестком стали он оторвался от пальцев, рассёк несколько лоз разом и потянулся струйкой тумана обратно в руку.
Висида не ждала, пока та освободится полностью. На ходу пробуждая посох, она выверила такой прыжок, с каким сама не угодила бы в капкан Нотонира.
— Кто ты такая?! — завопила Висида в лицо даме.
Её спутник занял широкую стойку. Из растянутого рукава вылетела цепь, охваченная ледяным блеском рун. Точно удав, она стянула посох Висиды плотными звеньями и натянулась.
— Простите, простите! — заверещала преследовательница с пылким рвением. — Я Мирета, это — мой спутник Зейлан. Мы тут услышали, как травник на вас орал посреди рынка, хотели поговорить, — она подняла пустые ладони. — Просто поговорить
Открылось её бледное лицо, натянутое на острых скулах, а русые волосы соскользнули на плечи, едва опал капюшон. Очередная северянка в южных степях сковала испытующий взгляд Нотонира, пока Висида буравила зачарованную цепь её спутника.
Зейлан что-то промычал, и его причудливое орудие втянулось обратно в рукав.
— И о чём решили поговорить? — спросила Висида, не ослабляя хватки на посохе.
— А о чём зудят все от Олони до Марау? О Хозяине Корней, конечно, — Мирета взволнованно огляделась и перешла на свистящий шёпот. — Вы ведь тоже его ищете.
Нотонир поправил вздёрнувшийся ворот накидки и подошёл поближе. Путы его как раз сникли у ног Миреты, так что ступал он, не опуская глаз.
— Мы ищем безопасный путь в Олони, — за добродушным говором блеснул холод зябче того, что овладевал Йору в бою. — Лично я только обрадуюсь, если Хозяина Корней на нём не будет.
Зейлан вытянулся, как потревоженная змея. Его подбородок — такой острый, что орехи можно вскрывать — навис высоко над жидкой макушкой колдуна.
— Но ты его встречал, — с присвистом произнёс Зейлан. — В Роще, верно?
— Говорят, там стало очень опасно, — добавила Мирета спокойно, пусть взгляд её терзал вторгшегося в разговор спутника.
Пока Нотонир выверял ответ, Висида проследила за его любопытствующим взглядом. Посматривал он на руки Зейлана: вытянутые и костистые, они словно были в миге от того, чтобы обратиться когтистыми лапами. Из-под задравшегося манжета показалась сетка блестящей чешуи.
— Ящерово поветрие, — Нотонир хмыкнул. — Да ты и сам опасных мест не чураешься. Где подхватил?
— На Опустошённом Нагорье, — выдавил Зейлан аки проклятие. Мелькнул меж тонких губ прыткий язык.
Висида посматривала на обоих незнакомцев. Мирета демонстративно заткнула кинжал за пояс спереди, но левой рукой беспрестанно теребила правый рукав. Без сомнений, ещё один лепесток заговорённой стали таился там.
Цепь Зейлана томной змеёй дремала под балахоном, но лёгкий треск её магии слышался и через ткань. Раз уж его уловила Висида, наготове был и Нотонир.
Ну, а эти двое не могли не быть наёмниками. Даже при Ставке Сюзерена мастера зачарованных кинжалов и цепей водились едва ли — это Висида понимала. Но поводья предпочла оставить в руках Нотонира: уж он-то таких встреч пережил с излишком за свои…
«Да сколько ему вообще?»
— Мы это к тому, дорогой маг, что тропа у нас одна, как ни крути, и ведёт она к Хозяину Корней, — мягко проговорила Мирета, хотя глаза её при этом обратились двумя кусочками льда. — Пусть наша началась в Олони, а ваша — при Сюзерене, мы могли бы пройти её вместе.
— Одна, действительно, — Нотонир кивнул аккуратно, не отводя взгляд. — И пройдём мы её так же, как начали. Порознь. Наградой мы делиться не привыкли и подмогу тоже не ищем.
Мирета вздохнула. Вся её приземистая фигура наполнилась разочарованием, хоть лицо и кривилось в усмешке.
— Как скажете. Решать вам, — проговорила она. — Пусть цель достанется сильнейшему.
— И пусть слабейший даже не думает бить в спину, чтобы её урвать, — согласился Нотонир.
Удалились наёмники так же стремительно, как впервые возникли за их спинами. Лишь бросил прощальный взгляд на Висиду и её посох Зейлан, и вот они уже скрылись за поворотом. А Нотонир всё стоял, задумчиво гоняя языком по рту остатки айвы с рынка.
Таким настороженным Висида его не видела давно.
— Что с тобой? — тихо спросила она, убедившись, что дорога опустела. — То ты вцепляешься во вчерашнюю воровку, то отказываешься принять помощь других охотников?
Пусть встреча оказалась короткой, Висида чувствовала, что бойцы из Миреты и Зейлана были достойные. Не хуже Талны, это уж точно.
— Охотники — порода странная. Очень хищная и голодная до славы, — промолвил Нотонир. — Двум волкам одну лань не поделить. Даже если лань эта — весьма крупная и владеет сильной магией.
Висиду ответ устроил едва ли. Настоящих — а не сотканных из пыли и пепла — волков она не встречала, но всё же слышала, что звери эти процветали в стае. Как иначе подмять когтистыми лапами целые леса? Правда, и иные шайки, подобные Своре, на пути её возникали лишь раз.
Тот отряд намеревался изгнать чудище из приграничной полосы, плату за которое Йору счёл недостаточной. На следующее утро их разорванные тела украсили ветки можжевельников, как праздничные ленты из мяса и растянутой кожи.
— Хватит загадочного трёпа, — решительно сказала Висида. Она встала на пути Нотонира и сдвинула брови с такой силой, что заболел лоб. — Что ты почувствовал?
Колдун посмотрел её в глаза. Задор потух, оставляя место усталости в сероватых глазах, блестящих в редких проблесках солнца.
— Ты в этом деле недавно, Висида, — он поскоблил седеющую щетину. — Но в нём другие охотники часто становятся опаснее, чем добыча. В Олони их наняли или где ещё… Награда больше не станет, разве что кто-то из нас не помрёт ужасной в своей неожиданности смерти.
— Лучше, чтобы все разом подохли в бою с Хозяином и не получили вообще ничего?
Либо так, либо бросить дело на полпути. Висида удивилась, что матёрый колдун это даже не рассмотрел. Даже если эти бродяги собрали лишь одну крупицу знаний, которой не было у Своры, она могла бы изменить всё.
— Очень уж мне не понравилось это придыхание, когда они говорили «Хозя-я-ин», — Нотонир оскалил жёлтые зубы. — . Шансов помереть будет меньше, если не придётся то и дело проверять спину на предмет ножей и прочих неприятных предметов.

Глава 18

Старост в Марау оказалось трое. Точнее, называли они себя гордыми титулами «старейшин», рассевшись в глубоких креслах. Проеденная временем и молью ткань, следы копоти на резных ножках — но восседали эти трое с таким видом, будто заняли высокие троны держав, что остановили Гонлию тремя веками ранее.
— Йору из Корота, — грузный старейшина лет сорока распрямил оба подбородка, когда вознёс взгляд к низкому потолку. Звали его Нерат. — Наши семьи возделывают эту землю с тех пор, когда над Марау ещё порхал флаг великого клана Одло. Мы жизни положим за неё!
— Это давно? — шепнул Лаг Бо, наклонившись к самому уху Йору.
— Давно, — подтвердил тот, едва пошевелив губами.
Лийот, сухопарый старейшина в обвисших одеяниях, приподнялся в кресле. Тонкая смуглая кожа — вполне привычная для юга Лемии — собралась вокруг карего прищура:
— Этот лес — лишь очередное проклятие на нашей земле, — прошелестел он. — Крайне поганое, тут я соглашусь.
— Поганое — не то слово! — Нерат ударил кулаками по подлокотникам, взвив сразу два столба пыли. — Никакого солнца, посевы мрут на глазах!
— И торговцы из других краёв, разумеется, обходят нас стороной, — добавил Лийот с кивком. — Но ничего поделать мы не можем.
Горго принялся многозначительно мычать. Он занял единственный стул для приёмов после того, как с десяток раз поправил повязку поверх раны, оставленной стрелой Лаг Бо.
— Сюзерен всегда ценил вашу верность, господа, — протянул Горго, наконец вспомнив, как складывать стоны в слова. — Пока вся долина артачилась, вы первые признали его, первыми присягнули. Теперь — надобно снова навести порядок.
Нерат и Лийот разом вздохнули. Их взгляды потяжелели, плечи опустились вслед за опавшими между ног ладонями. Третий же — молодой старейшина с откровенно западным именем Веранд — наконец поднял голову и смерил посланника Сюзерена пылающим взглядом.
— Мы хотели выжить, только и всего, — заявил Веранд, стиснув подлокотник длинными белыми пальцами. — Тогда это означало присягнуть Сюзерену.
— А сейчас что? — дряблые щёки Нерата пошли волнами от возмущения. — Присягнуть Хозяину? Ты это предлагаешь, Веранд?
— Всего лишь — не мешать, — молодой старейшина сморщился от одному ему известной боли. — До края леса с нашей стороны — меньше половины дня пешком. До дороги — дважды столько. Это решаемо, Нерат. Мы же разобрались, как быть с податями в Ставку. Не надо больше жертвовать нашими людьми.
— Я ж не предлагаю рубить Хозяину голову! — вспылил Нерат. Кожа покрылась испариной. — Но признать его, подставить задницы каззитам? Ни в жисть!
Йору хватался за все ценные слова их перепалки — кроме «задницы», пожалуй: у Нерата она явно была не из приятных. Он позволил старейшинам обменяться новыми колкостями, и собрал всё, что желал знать, хоть Лийот и выдерживал угрюмое молчание, перемежавшееся лишь со вздохами.
Марау Хозяина не приняло, пусть открыто выступить и не было готово. Этого достаточно: уже больше, чем Свора получила в безымянном селище у моста.
— Господа старейшины, — затянул Йору, набрав воздух. Перепалка замолкла, и три пары глаз уставились на него со старых кресел. — Никем жертвовать не надо: Хозяина мы возьмём на себя. От вас нужны лишь сведения. Всё, что вы знаете о Хозяине и планах каззитов в Роще.
Старейшины переглядывались, собираясь с мыслями. Нерат вжался в кресло, погрузился в кипящие рассуждения про себя, а Веранд накрыл лицо ладонями и сдавил глаза. Один Лийот поднял голову.
— Мы не встречали Хозяина, — проговорил он. — Но приходили его посланники.
— Когда это было? — подал голос Лаг Бо.
Ульпиец привалился к стене и замер истуканом. Лишь подвижный взгляд цеплялся за каждое движение в комнате старейшин.
— За луну до всего этого, — Нерат развёл руками, намекая, несомненно, на лес. — Какой-то парняга в драном тряпье и оленьих рогах. Говорил о том, что скоро явится Хозяин, предлагали его защиту.
— Защиту? — Йору сощурился. — От кого?
Лийот покосился на Горго с опаской и вздохнул:
— От Сюзерена.
Горго подпрыгнул на стуле и заскулил, когда напряжение прошло через рану.
— Вы чего за херню несёте, а? — от возмущения по длинному подбородку закапала слюна. — От Сюзерена вас защищать надо, от милорда? От того, кто сам вас защищает?!
— Спокойно! — гаркнул Нерат.
— Действительно, спокойно, — Лийот поднял морщинистую ладонь с сеткой вен по всей площади. — Отрицать не будем, некоторые методы Сюзерена вызывают вопросы в Марау, но мы свой выбор сделали давно. Нет смысла вгрызаться в болтовню каззитов.
— О каких методах речь? — уточнил Йору.
— Я же сказал, сейчас это не так важно.
Соображения у Йору были иные. Он давно подозревал, что Сюзерен не гнушался силой, чтобы подмять окрестности под пяту: иного языка многие вольницы всерьёз бы не восприняли.
Отчего бы тогда не дойти до сделки с духом далёкого леса, чтобы подчинить и своенравные общины Олони?
— Млерт пытался нас предупредить, — заговорил Веранд. Завидев немой вопрос в глазах Йору и Лаг Бо, он поспешил объясниться. — Он был нашим местным ведуном.
— Был? — переспросил Йору.
— Он громче всех говорил о том, что в роще зарождается что-то тёмное и очень злое, — Лийот кивнул. — Даже ходил к каззитскому древу и пытался сдержать проклятие.
— Мы всем селищем помогали, как могли! — зычно добавил Нерат. — Камни, травы, козы, монеты.
— И нихера у нас не вышло, — закончил Веранд, оттопырив ладони. — Млерт помер, а проклятие — вот оно, здесь.
Нерат продолжал лупить по креслу при каждом возгласе: даже пыли в обивке почти не осталось.
— Мы не знаем, мёртвый он или нет!
— Не обманывай себя, — Лийот покачал лысеющей головой. — Козопасы видели, как в его хижину пришли лоботрясы из Олони после заката. Млерта увели, а следующей ночью началась та проклятая буря.
Йору переминался с ноги на ногу, поглаживая рукоять меча на поясе:
— Вы видели, как это случилось?
— Видели, — подтвердил Нерат. — Небо было звёздное, но потом как завоняло какой-то гарью! Налетел ветер, принёс столько пыли, что соседний дом не видно было. Хотя, кто-то разглядел, как эта пыль собирается в столбы и обращается деревьями. Вот так, на глазах прям!
— Млерт — последний, кто сдерживал проклятие в Роще, — Веранд рассёк воздух ладонью, подводя черту под рассказом. — Жизнь отдал за это, а итог… Итог один. Никто в Марау больше не встанет против Хозяина Корней.
Лаг Бо оттолкнулся плечом от стены и посмотрел на Йору, безмолвно спрашивая разрешения заговорить. Сотториец пожал плечами.
— Вам и не придётся, — заявил ульпийский стрелок. — Мы сделаем это сами.
— Дерзайте, только нас не втягивайте, — опасения слышались за нарочито безраличным говором Веранда. — Если провалитесь, мы не хотим отвечать перед Сюзереном.
— Мешать мы не будем, но и помогать не станем, — добавил Лийот.
— Но не думайте, что нам есть, чего вам заплатить за это дело, — закончил Нерат.
Горго рассмеялся и неуклюже встал, припадая на раненую ногу.
— Ха, Сюзерен им заплатит сполна, за это не переживайте! — он притих и глянул на Йору. — Сколько, кстати?
— Больше, чем вам, уж поверь, — рассмеялся Лаг Бо. — Сильно больше.
— А это вообще честно? — озадаченный Горго побрёл к выходу из комнаты. — Мы ему годами служим, а вы — так, мимо проходили.
— Ну, так у нас и в отряде пока никого не убили, — не сдержался Йору, когда распахивал дверь перед ним.
* * *
— Бессмыслица какая-то, — пробормотал Клеп и тут же прихлопнул себя по губам.
Тална и Арачи погрузились в беспокойную дрёму на кроватях рядом с ним. Стоило лишний раз скрипнуть старой половицей, как первая протяжно стонала, а второй ёрзал на постели с такой силой, что подгибались ножки.
Каждый миг, проведённый во сне, усиливал чары и снадобья Нотонира, помогал раненным окрепнуть. Дрёма тушила боль, и Клепсандар не желал стать виновником новых страданий, а потому приходилось разбирать заметки с хмелеварни в тёмном углу. Одна единственная свеча служила ему проводником среди корявых записок пиводелов.
«Примостье отказалось. Везу варево на запад.»
«Големы большого папы разъебали тут всё. Пойдём на юг.»
«В Раздоле ловить нечего, у них своё, говорят. Говножоры, ненавижу их.»
«Всё, Колло, в пизду. Напьёмся сами.»
Клеп хмыкнул и отложил в сторону злоключения неизвестного доставщика хмельного на стопке пожухлых листов. Писанина на остальном пергаменте таила ещё меньше интересного: сводилась она к переписи бочек пива и заказам на хмель с окрестных делянок.
Пару раз всплывало имя — точнее, конечно, прозвище — некого «большого папы». Клеп решил, что Хозяину Корней оно едва ли подошло бы. Он с силой закрыл глаза и обратился к клочкам сведений в памяти.
— Потому что ты недоумок! — раздался возглас над ухом.
Клепсандар подпрыгнул и перекатился на четвереньки. В комнате было пусто, помимо храпящего Арачи и Талны, тихой даже во сне.
Но голос он слышал явно. Полный зычной обиды, раздался он на ближайшей кровати, которую ещё днём застолбила Висида. Совершенно пустая постель ответила на его взгляд безмолвной гладью покрывала без единой складки.
— Гадство какое-то, — шепнул Клеп себе под нос. — С ума схожу от безделья.
Всё больше его угнетало ощущение бесполезности. Раньше, на Далле и Кортиде, он был вторым сыном церата Таратиса — титул этот он находил куда почётнее, чем место отцовского наследника. Клепа не терзали тягомотными уроками танцев, политики и истории Большой Земли, тогда как все блага цератского дома падали к его ногам.
Он не зубрил гербы всех кланов окрестной гряды и не учился узнавать стеллатов из былых дней Коваранта по одному оттиску на потёртой монете. Клепу не напоминали каждый грёбаный день о том, как однажды он возглавит аж весь клочок поросших можжевельником скал и воцарится над рыбаками и охотниками Даллы.
Там он был блаженным сыном без обязательств и тягостей. В Своре он стал Клепом, неспособным поднять меч. Клепом, которого приходилось защищать и держать в стороне от схваток. Клепом-школяром, который и простую разгадку отыскать не мог без чесночного шёпота Нотонира.
«А это интересно,» — опомнился Клеп, уже добравшись до середины старой заметки с оборванными краями.
Он тряхнул головой и вернулся к первой строчке, чтобы перечитать всё вдумчиво:
«Колло и Богол. Дело плохо. Большой папа сильно недовольный вашей податью и плевать он хотел, что у вас шесть бочек протухло за те луны. Вчера приехал Абидар, а сейчас мы ждём воз свежей глины. Думаю, что по ваши души. Собирайте всё, что успеете и езжайте в Олони. Они вас не выдадут. Ваш друг, Д.»
Клеп перечитал заметку дважды, но ни одно из имён не кольнуло разум. Этих людей он не знал, пусть и потоптал руины их наследия, когда выбрался из тоннеля. Разве что личность большого папы показалась очевидной. Клепу стало обидно, что он не догадался раньше.
«Големов посылает Сюзерен,» — думал он, скрипя зубами.
Поэтому и оказались пустыми дворы на западном склоне долины — те, что ближе прочих к Ставке. Покорение земель далось самозваному лорду непросто, вот он и додумался, что сельчан стоило запугать не своим гневом, а неведомыми творениями, что проламывают стены глиняными кулаками.
Стало быть, и в Раздоле наследил Сюзерен. Стало быть, его ребят упокоила Свора на мельнице, куда после заявился голем. Так Догран и прознал о них, прежде чем заявиться в трактир поутру.
— Почти так, Оллан! — простонал томный голос разгорячённой женщины из другого угла комнаты. — Вот так, только побыстрее!
— Тална? — не сдержался Клеп и почему-то о ней подумал первой.
А о ком ещё, раз в комнате никого, кроме них и Арачи, не было?
Клеп схватил подсвечник, бросился к двери: либо глаза, либо уши подло врали ему. У самой двери кто-то наглым образом совокуплялся, невзирая на дремлющую Свору — об этом упорно твердил слух. Скрипели ножки кровати, скрипел под ними пол — но видел Клеп одно лишь застеленное лежбище Йору.
Он застонал и сам: не от удовольствия, но от непонимания. Расставил пальцы, чтобы надавить на оба глаза, тут же покосился на те кровати, что уже были заняты. И Тална, и Арачи с места не сходили.
Словно учуяв его взгляд, девушка заворочалась, открыв один глаз.
— Клеп? — слабо спросила Тална. — Что такое?
Он опустил руку с пергаментом из Ставки, и пригладил волосы второй. Стоны незримых бесстыдников затихли.
— Прости, что разбудил, — шепнул Клеп. — Что-то странное послышалось.
— Ладно, бывает, — левентийка кивнула на подушке. — Вы что-то узнали… Про того всадника?
— Пока нет, — он потупил взгляд. Вся Свора дружно предпочла не думать о зловещем наезднике в чёрном. До поры до времени, как он надеялся. — Все заняты Хозяином Корней и Равноденствием. Надеюсь, он не вернётся раньше времени. Или вообще не вернётся.
— Ладно, — повторила Тална. — Хотя бы знаем, что он человек. Раз жгучанка…
Клепсандар кивнул, не дожидаясь, пока она договорит. Едкое облако остановило Всадника и дало Арачи столь нужную передышку, пусть и почти стоило Талне жизни.
Всё же он дышит. А раз дышит — живой и его можно убить. Как, впрочем, и любого из Своры.
— Это было смело, — оценил Клеп вслух. Глаза Талны уже закрывались вновь. — Спасибо.
— И тебе спасибо, — левентийка будто попыталась улыбнуться, но на полпути сдалась. — Что караулишь нас.
Свою улыбку Клепсандар не сдержал. К счастью, одинокой свечи не хватило бы, чтобы разглядеть, как зарделись его щёки. Благодарности в Своре звучали нечасто и доставались лишь тем, кто с особым безумием бросался на врага.
— Вам обоим спасибо, — буркнул Арачи, переворачиваясь на другой бок. — Только дайте поспать.
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— И почему маги всегда живут на отшибе? — стонал Горго, подволакивая раненую ногу. — Тут до Марау — рукой подать, а он поселился в глуши.
— Ещё в начале луны никакой глуши тут не было, — напомнил Йору. — Но в целом ты прав.
Клеп с осторожной усмешкой покосился на Нотонира. Колдун всячески изображал беззаботность: руки он сложил за спиной и неспешно вышагивал по окружённой лесом тропинке, посвистывая себе под нос. Лицо при этом оставалось напряжённым, а глаза смотрели в пустоту.
— На просторе как-то спокойнее, подальше от простаков, — опомнился Нотонир не сразу, но всё же поддел спутников с издёвкой. — Иногда, бывает, увлечёшься новым ритуалом, а потом объясняй каждому, чего у коз молоко скисло, а дети — все в волдырях.
— От простаков тоже польза есть, — возразил Горго с укором. — Живи Млерт поближе к Марау, может, кто и заступился бы, когда его забирали.
«Забирали ли?»
Клепа история, собранная по кусочкам из вечерних рассказов Висиды и Йору, оставила с ворохом вопросов, разгрести который за одну беспокойную ночь не удалось. По словам старейшин, Млерт долго сдерживал пробуждение Хозяина Корней, затаившись в холмах возле Марау. И всё же недоброжелатели из Олони выкрали его из собственного дома без труда.
На предположение о том, что сам Млерт стал подспорьем для воцарения Хозяина, один лишь Нотонир ответил осторожной улыбкой. И этого, впрочем, было достаточно.
«Вот и выясним это в его лачуге,» — сказал тогда колдун из Своры.
Лачуга оказалась добротнее большей части Марау. Первый этаж был сложен из крепкого камня, над ним — ладная деревянная мансарда с узкими бойницами окон. Пусть рассвет наступил ещё до выхода из постоялого дома, небо над Лемией покрыли серые клочья облаков, и дом Млерта утопал в густой тени.
Клеп поёжился, чтобы согнать мурашки. Утро и так выдалось зябким, но от жилища местного ведуна повеяло холодом иного рода. Он резко соскучился по сестре: точнее, по её жаркому посоху. Не хватало и зоркого глаза Лаг Бо, который распознал бы угрозу в безразличных прорезях окон и чащобе, обступившей дом.
Но и они заслужили отдых. Клепсандар же был рад, что Нотонир счёл его годным хоть к какому-нибудь заданию.
— Может, я тут вас подожду? — предложил Горго, пятясь назад. — Не люблю я все эти магические дела…
— Не подождёшь, — Йору подставил руку ему под спину. — Мы осмотрим первый этаж. Клеп и Нотонир — второй. Любые заметки, рисунки, даже вонючие склянки — всё будет полезно. Надо выяснить, как Млерт сдерживал Хозяина всё это время и что он о нём узнал.
«И сдерживал ли вовсе,» — добавил Клепсандар про себя.
— Дайте хоть оружие, — попросил Горго, озираясь.
— Может, не надо было терять своё? — Йору фыркнул и зашагал к дому. Даже спустя девять лет солдатские понятия об оружии он хранил в дезертирской душе.
— Терять? — Горго с гримасой почесал повязку на ноге. — Видел бы ты тех волков, так бы не говорил.
Клеп не сдержал усмешку и склонился к уху Сюзеренова посланника:
— Поверь, он их видел. И перебил всю стаю.
* * *
В узком зале первого этажа Млерт намешал все тлетворные смрады, какие могла породить Лемия. Горечь забытых на верёвках трав заполняла воздух, но из-под пола рьяно напирал запах гниения, достойный целой свиной туши с органами навыкат. Плесень в старых чарках уже переливалась через край зеленоватыми волнами.
Йору повидал — и понюхал — всякое, но от такого смешения ощутил напор тошноты под горлом.
— Ну и ну! — гундосил Горго сквозь ладонь поверх носа и рта. — Вонища!
— Вонища, — подтвердил Йору.
Он подцепил ворох тряпок остриём меча и осторожно раскопал его. Важность Горго, которую отстаивал Клеп под сдержанное согласие Нотонира, от него ускользала. Со старейшинами Марау Йору бы договорился и сам — даром, что и на помощь они оказались скупы
— Как будто мышей засолил и бочку в тепле оставил! — стенал Горго, пока заглядывал в пустые склянки с расстояния вытянутой руки.
Теперь сдержать недоумение Йору не смог:
— Чего-чего? Мышей?
— Ну да, на зиму, — солдат Сюзерена замер в растерянности. — Ты-то северянин, тебе не понять.
И впрямь, понимал Йору мало. Зимы в южной Лемии — время ливней и потопов: неприятно, но не более. Но даже в лагерях под Коротом, когда снег заметал шатры наполовину, мыши оставались добычей прибившихся к войску котов.
— Что мы вообще ищем? — продолжал зудеть Горго.
Йору разворошил старый пергамент, но ни капли чернил на листах не увидел.
— Заметки, книги, ингредиенты для ритуалов, — объяснил он. — Всё, что объяснит, как много Млерт знал о Хозяине Корней.
* * *
— Зря мы полезли сюда, — сокрушался Клеп, нагнувшись под скошенной крышей мансарды. — Всё самое важное — внизу.
Нотонир присел на лежанку, расстеленную на полу в углу, и ответил удивлённым взглядом.
— С чего ты это взял? — спросил он.
— Млерт работал внизу, а здесь просто спал, — Клеп встал на колени и откинул крышу помятого сундука. Внутри — ничего, кроме старых портков с разводами грязи. — Значит, все зацепки будут там.
Нотонир покачал головой, отведя взгляд к потолку:
— И Йору найдёт их первым, ты об этом переживаешь? — колдун втянул воздух через ноздри и вздохнул, вздрогнув всем телом. — Клеп, у нас тут не соревнование.
— Да, ты прав, — Клепсандар виновато опустил глаза и почесал затылок.
— Но, надеюсь, мы всё равно выиграем, — добавил колдун с задором.
Клеп сжал зубы и погрузил руку в сундук. Старое тряпьё оказалось влажным, и он надеялся, что-то была лишь обычная сырость. Пальцы пробирались меж складок чужих панталон и заскорузлых чулок. Лицо опадало всё сильнее, пусть Клепсандар и старался не дышать.
— Судя по всему, Млерт был сильным магом, — молвил Нотонир, пока рылся под периной. — Осторожно: какие-то вещи он мог и зачаровать.
Клеп как раз оттянул в сторону пояс, свёрнутый в кольца. Он замер и прислушался к ощущениям в теле. Ноги чуть сводило от беготни по проклятому лесу, да в носу резало от вони первого этажа. Никаких проклятий.
— Кажется, я что-то нащупал! — обрадовался Клепсандар, когда пальцы сомкнулись на твёрдом круге из дерева.
— И что же это? — Нотонир отбросил безделушку, похожую на детскую свистульку.
— Пока не знаю.
— Так вытаскивай!
Клеп поднёс находку к лучине и увидел деревянный медальон. На толстом круге из тёмной древесины был вырезан ветвистый символ, отражающий само Вечное Древо. На его родине такие носили редко: барадиты во многом переосмысли веру.
— Каззитский знак, — проговорил он.
— У того, кто с ними не ладил, — добавил Нотонир. — По словам старейшин, конечно.
Клеп с выводами не торопился. В конце концов, Млерт мог снять медальон и с мертвеца-каззита.
Он всмотрелся в символ веры, а в ушах у него зашумело. Комната никуда не делась: всё так же подрагивал свет на конце лучины, неизменным оказался и сосредоточенный взгляд матёрого колдуна Своры. Лишь напористый шум становился всё громче.
В похожих на ветер раскатах Клепсандар разобрал слова. Произносил их усталый голос человека куда более старого, чем сорока-с-чем-то-летнего Нотонира. Звук шёл от пустой тумбы у изголовья ложа. Клеп ощутил знакомые отголоски, вцепиться в которые не сумел.
Под хлопки дряблых ставней человек скрипел пером по пергаменту и бубнил:
— Рождённый в Роще… Порождённый её прахом. Нет! Владыка Рощи. Хозяин Рощи, хозяин леса… Хозяин её корней!
Нотонир подобрался ближе и взял Клепа за плечи. Обеспокоенный взгляд блестел среди морщин.
— Клеп, что с тобой? — спросил он, не моргая. — Ты что-то чувствуешь?
— Я что-то слышу, — сознался Клеп отрешённо. — Голос.
— Чей?
— Не знаю… — Клепсандар задумался, и ответ показался ему очевидным. — Млерта, наверное. Он говорит про рождённого в Роще или про её хозяина…
— Он обращается к Хозяину? Он говорил с ним?
— Не думаю, — коварантец мотнул головой. — Скорее, он перебирает имена. Как будто выбирает…
Нотонир отклонился назад. Взгляд его стал шире, рот раскрылся. Он явно собирался что-то сказать, но не успел: с первого этажа донёсся изумлённый возглас из двух глоток разом.
* * *
Среди гор зловонного мусора и старых трав Йору наконец нашёл достойную зацепку. Стала ей сокрытая в неприметной тумбе шкатулка, полная сшитых вместе листов. Он ожидал увидеть описание ритуала — рецепт зелья, на худой конец — и раскрыл было рот, чтобы позвать Нотонира, но тут же спустил воздух обратно через нос.
Всего лишь переписка — не более. Стопка писем, пусть и достаточно важных, чтобы Млерт хранил их подшитыми в кожаный переплёт. Находка куда лучше подходила скучному счетоводу или вельможе, но не магу, что отсрочил явление Хозяина Корней.
Времени вчитываться в каждый из желтоватых листов с коричневыми закорючками Речи Старых Холмов не было, тем более что Млерт более не возразил бы, реши Свора забрать весь переплёт. Глаза Йору лавировали среди неровных строк, как лодка среди льдин, в поисках зацепок.
По большей части, Млерт получал отчёты о травах и прочих диковинках от лавочников долины. Пара писем даже пришла из Ставки Сюзерена, пусть содержание их интереснее оттого не стало.
Йору не сразу понял, чем притянула его взгляд следующая записка.
«Млерт, мне это не нравится. Дело правое, но я не могу сжигать мелких воришек за краюху хлеба. Люди не поймут, понимаешь? И я не пойму. Не за то Долина борется. Приди ко мне, как сможешь. Ронао.»
— Ронао, — повторил Йору вслух, выискивая краем глаза Горго. — Знаешь такого?
Посланник Сюзерена вынырнул из замызганного буфета и потёр нос:
— Это староста Олони, а что?
Йору сощурился и вновь вчитался в заметку.
— Он писал Млерту. О том, за что борется Долина, и о сжигании людей. Ты что-то знаешь об этом?
— Старая херовина, должно быть, — Горго отмахнулся и принялся изучать закопчённый котелок. — Раньше местные каззиты повадились людей казнить в Роще, но Сюзерен их от этой дряни отучил. Он и сам редко кого казнит.
Письмо старым не выглядело: даже пергамент ещё хрустел под пальцами Йору. Он захлопнул переплёт и отправил всё собрание бессмысленной переписки в сумку.
— Нашёл чего? — спросил Йору.
Горго ответил не сразу. Он зачем-то навалился на буфет и потянул его на себя.
— Ковёр, — проговорил он растерянно. — С рисунком.
— Гобелен?
Йору подскочил и сам взялся за край буфета. Вдвоём они оттащили прикипевшую к полу ношу на свободное место справа.
Буфет и впрямь скрывал гобелен. Полотно выглядело свежим: зелёные нити наслаивались на бурые поверх чёрных участков, собирались в один вид на рощу. Ту самую Рощу: Йору узнал выпуклые наросты на священном древе, его вздувшиеся корни. Даже ниша у ствола — та, что скрывала вход в подземелье — выглядела так же, как тех снах, где его звали Марадо.
Ни единой дыры, никаких торчащих нитей по краям. Лишь тонкий слой пыли порочил искусное плетение гобелена.
— На кой-хер прятать его за шкафом? — Горго почесал щёку.
Йору протянул руку к гобелену, чтобы смахнуть пыль и заглянуть по ту сторону. Стоило перчатке коснуться полотна, как нити в нём вспыхнули. Свистящие языки пламени проявились по краям и стремительно сошлись к середине. Там, где они пробегали, даже копоти не оставалось: огонь будто растворил верхний слой, призванный обмануть глаз.
Когда пламя распалось на россыпь тлеющих точек, гобелен изменился. Он всё так же показывал рощу, но теперь землю вокруг древа усыпал пепел. На нём, широко расставив руки, Хозяин Корней предстал в том облике, какой он принял под конец боя у моста. Чёрные наросты древесной коры скрыли его кожу, вытянулось лицо, запали в обнажившиеся глазницы глаза, а над ним простёрлись ветвистые рога старого лося.
— Ебена мать! — не сдержался Горго. Не найдя других слов, он попросту завопил.
— Она самая, — Йору кивнул.
Пол содрогнулся за их спинами. Хрустнули доски, выгибаясь изнутри, словно нечто выдавливало их снизу. Меж половиц взвились струйки чёрной пыли, перемешанной с пламенными всполохами. Увлекаемые невидимой силой, они собрались в середине комнаты и обрели форму.
Вытянутая пепельная фигура повела плечами и раскинула цепкие руки. Из округлой головы проросли острые рога: не лосиные, но по-бычьи заострённые. Огонь взвился из-под плоских стоп без пальцев.
— Бляха блядская! — взвизгнул Горго. — Теперь мне можно оружие?!
— Возьми чего потяжелее, — велел Йору, выхватывая меч. — И только попробуй сбежать.

Глава 20

Пепельная тварь распрямила грудь: рык её напоминал перекат камней в обваливающейся пещере. Йору попятился, меч держа перед лицом.
Это чудище не походило на тех, что налетели из вихря вокруг Хозяина, пусть и родилось в том же смешении пыли и пепла. Его тело было куда плотнее, движения — увереннее. Тлеющие прожилки разрезали чёрную плоть и налились огнём.
— Бей первым! — советовал Горго, пока пытался залезть под стол Млерта. — Чего ждёшь, бляха?
— Помолчи, — шикнул Йору.
Пусть тварь начнёт, пусть обнажит слабости.
Оно взмахнуло крепкой рукой, метясь в лицо. Йору отвёл выпад клинком: лишь тонкая струйка пыли просыпалась из щербинки от лезвия. Тут же взмыл левый кулак, и сотториец бросился в сторону. Громыхнул буфет, раскуроченный тварью.
Йору остановился у стола, почти навалившись на него задом. Комната не подходила для такой схватки: лишь вскинув руки, чудище почти доставало до двух стен разом. Ещё и пламя из-под его ног грозно разливалось по дощатому полу.
Пепел на пальцах сжался так плотно, что напоминал когти. Существо взмахнуло ими, но Йору парировал. Он бросился мимо: так, чтобы оказаться ближе к двери и выманить чудище на улицу. Оно среагировало, встало на пути.
Пришлось таранить. Плечо засаднило от столкновения с крепкой грудью, но тварь отодвинуть сумело. Та вскинула лапу, воткнула когти в перекрытия потолка, чтобы удержаться. Сверху донёсся возглас Клепа.
— На улицу! — крикнул Йору прячущемуся Горго. — Надо вытащить его из дома!
— Тащи! — ответил тот с дрожью в голосе. — Я тут причём?
— Сука.
Йору пятился всё ближе к выходу. Чудище сделало лишь пару шагов вслед, прежде чем обернуться и склонить безликую голову. Похоже, наполненный страхом писк Горго привлёк его куда сильнее рвущейся в бой стали в руках сотторийца.
— Нет-нет-нет, отъебись!
Руки Горго метались, будто он тонул. Треснутое корыто раскололось о колено пепельного стража, заставило его припасть. Следом полетели чарки и бутыли Млерта, но ранить врага уже не смогли. Тогда Горго ухватился за стол и с грохотом перевернул его перед собой.
Чудище изучило баррикаду и рыкнуло с разочарованием. Взлетел чёрный кулак: Горго успел отпрянуть к стене, прежде чем стол разломился надвое с оглушительным треском. А дальше пятиться было некуда.
Йору кивнул сам себе. Пора было ловить момент, раз уж тварь подвернула спину под меч. Он взял разбег в три шага и занёс клинок. Меч уже готов был впиться в пепельную плоть, когда вспыхнуло пламя у ног существа. Стена огня выросла перед Йору, обожгла лицо. Поток горячего воздуха ударил его в грудь и отбросил обратно к двери.
«Хотя бы отвлёк.»
Чудище опять забыло про Горго. Неуклюже развернувшись, оно взмахнуло когтями, и острый серп сжатой магической силы сорвался с них. Йору едва поднялся, но Хлад повёл клинок за него.
Бесплотный удар налетел на лезвие меча и с лязгом растворился. Отдача прошла дрожью через локти, но затихла уже в плечах. Атака походила на ту, которой охотно бросался Хозяин Корней в деревне. Разве что дуга была одна вместо трёх — и куда слабее.
И впрямь, тень Хозяина. Медленная, неуклюжая, безмолвная. Ничуть не такая же опасная. Плотояд в сумерках, не более.
«Но сжечь лачугу может,» — добавил про себя Йору, глядя, как тлеют подсохшие по пепельными стопами половицы.
Он согнул колени, оттолкнулся от досок. Двигался Йору наискось, отрывистыми прыжками, чтобы вовремя уходить от выпадов твари. От первой режущей дуги он увернулся. Вторая расчертила воздух следом от когтей, когда сотториец уже почти пробрался под самое брюхо твари.
Из-за Хлада движения стража казались замедленными, будто его погрузили в воду. Уворачиваться было некуда — да и незачем. Йору размахнулся и пустил меч из-за плеча. Клинок дрогнул, рассекая магическую кромку чудища, но продолжил полёт.
Пепельный страж зарычал, опустил голову. Даже не имея глаз, он пытался рассмотреть тлеющий обрубок левой руки.
Правую он вскинуть не успел. Йору рассёк туловище твари и оказался под лавиной из пепла и пыли. Страж обмяк, тело его стало зыбким, но он ещё не упал. Тогда клинок ужалил его в живот, тут же опустился ниже и отхватил правую ногу. С каждым ударом плоть чудища поддавалась всё легче, и меч входил в неё с лёгким шипением, будто иссекал прогоревшее полено.
Хлад не засыпал: он давал понять, что страж ещё поборется, даже рухнув на пол сгустком пепла.
Йору прокрутил меч, чтобы взять его обратным хватом. Точно гвоздь, клинок пробил чёрное туловище и воткнулся в доски под ним.
— Отлично, Йору! — возглас Нотонира пришёл с лестницы и вынудил его подпрыгнуть. — Молодчина!
— Ты что, был тут? — возмутился сотториец, не разжимая пальцев на рукояти. — И просто смотрел?
— Больно уж зрелище захватывающее, мешать не хотел…
Нотонир и договорить не успел, как пол вспыхнул под ногами Йору. Пламенное кольцо взвилось вокруг того, что осталось от стража, и отбросило его. Загрохотал по комнате мусор, разбросанный жарким потоком.
— Держись! — крикнул Горго.
Он раздобыл скрюченный нож среди пожитков Млерта и бросился к гобелену. Кривое лезвие располосовало нити, что складывались в плетённый образ Хозяина Корней, и остатки пламени втянулись в щели между половицами.
— Сраный ковёр, — обиженно проговорил Горго и отбросил нож.
Нотонир отодвинулся, чтобы пропустить Клепа. Молодой коварантец вытянул нос и бросился к изрезанному гобелену, полный любопытства. Стоило ему приблизиться как пол захрустел под сапогом. Разверзся квадратный люк, когда подпалённые доски рухнули в подпол, и Клепсандар провалился следом.
— Сука! — Йору подобрал меч и поспешил к провалу. — Клеп, ты как?
Первым из подпола донёсся его неровный хрип, и лишь последовал голос:
— Порядок, тут невысоко!
Нотонир вытянулся на носках, чтобы заглянуть в пролом:
— Так вот, что защищал пепельный страж. Интересно, что же Млерт так старательно прятал?
Под перекат разбитых досок Клеп поднялся в подполе и крикнул:
— Получается, Йору и Горго нашли это первыми!
— Разве это важно? — Йору укоризненно взглянул на колдуна, а тот чуть виновато улыбнулся. — У нас тут не состязание, вообще-то.
— Так я ему и сказал, — Нотонир пожал плечами. — Ладно, давайте выясним, что там прятал Млерт.
* * *
Кашель всё никак не прекращался. Пепел забился в нос, расцарапал горло после падения. Клеп бил себя по груди, изрыгая одно серое облако за другим. Кажется, они становились меньше.
— Что тут у нас? — Йору мягко спикировал в подвал за его спиной.
Помещение под жилищем Млерта оказалось небольшим подполом, выбитым в камне — постарались либо магия, либо с несколько десятков взмокших бедолаг с кирками. Клеп всё же склонялся к первому.
Вокруг были только неровные стены грота. Никаких стеллажей с тайными гримуарами или причудливых артефактов: один лишь камень и гора пепла посередине.
— Горго, ты где там? — крикнул Йору в потолок.
— Кажется, тесновато будет всем скопом! — откликнулась взлохмаченная голова, свесившись в люк. — Да и нога у меня…
Йору пару раз кивнул, поджав губы.
— Нотонир? — позвал он без особой надежды.
— У меня уж лет десять, как «нога», — отозвался колдун со смешком. — Была бы лестница…
— Так наколдуй её, блядь! — сорвался Йору вместо очередного кивка. — Тут разит магией, и ты нам нужен!
Клеп чувствовал один лишь отсыревший пепел, как на давнем пожарище. Тонким слоем он покрывал весь каменный пол, разлетаясь вокруг целой горы золы в середине.
Но пепел что-то скрывал: Клепсандар понял это, запнувшись о припорошенную выбоину в породе. Слишком ровную, чтобы быть случайным сколом. Широкими взмахами ноги он расчистил камень и обнажил выбитый в нём узор.
Две прямые линии врезались в третью. Вокруг них — ещё несколько штрихов покороче.
Клеп поволочил подошву дальше, расчищая всё новые и новые знаки. Какие-то из них повторялись, остальные же разнились, пусть и походили на предыдущие.
— Нотонир! — позвал Клеп с надеждой. — Тут руны или письмена, какие-то я их не…
— И неудивительно, — колдун заговорил прямо над ухом. Клеп закашлялся с новой силой: как Нотонир спустился, он не заметил. — Это не Речь Старых Холмов, даже не её старый вид из времён Шаталачи.
И без него было понятно. Первый вождь Шаадамара принёс Речь с неизвестного Востока вместе с Лиловой Ветвью, и поныне оставшейся регалией правящего клана этой земли. Тогда язык, расползшийся по всем державам Южного Дола, выглядел иначе — и совершенно не так, как письмена Млерта.
— Не сотторийский, — уверенно заявил Йору. — Никакой из сотторийских.
— С чего б ему тут взяться, в такой дали от Соттории? — снисходительно уточнил Нотонир.
Йору фыркнул и побрёл к горе пепла, чтобы изучить её подальше от насмешливого колдуна.
— Что-то не совсем людское? — предположил Клеп. — Здесь же бывают аскуты?
Он прислонил палец к камню и провёл им по всему угловатому символу под ногами. Так оттиск в памяти окажется глубже.
— Дельная мысль… — Нотонир выставил ладонь и ближайший к нему символ подсветился розоватым переливом. — Это похоже на письмена Галати.
Этот народец часто звали «малой расой», к и подобных им аскутов или северцев. Клеп такие слова считал уничижительными: как и разбросанные по Землям люди, галати владели многими ремёслами, имели свои языки и традиции. Разве что внешне отличались, а ещё — истребляли людей куда чаще, чем вели с ними дела. Но не оттого ли, что те считали их «малыми»?
— Галати живут в лесах, — вспомнил Клеп. — В настоящих, а не таких.
— Так было не всегда, — возразил Нотонир. Магический оттиск символа застыл в воздухе перед ним. — Многие галати вышли из-под земли, и когда-то они могли жить и здесь.
— Это они сами тебе рассказали? — говорила обида голосом Йору, пока сам он ворошил гору пепла клинком.
— Заметки о тех временах, — пояснил колдун. — Так что, в каком-то смысле — да.
Клеп про себя согласился — не вслух, чтобы не вызвать косых взглядов Йору. Чем больше сил отдавал вожак в бою, тем скорее таял лёд его выдержки. О подземных галати он сам не слышал, но их наследие объяснило бы тот древний тоннель, по которому они с Талной и Арачи выбрались на хмелеварню.
И всё же вопросы оставались.
— Зачем Млерту письмена галати? — спросил Клеп, разглядывая угловатые символы.
— Возможно, чтобы обратиться к той магии, которую они отражают, — Нотонир повёл ладонью и свет вдоль вырезов в полу затух. — Порой это легче, чем придумать, как описать ту силу нашими нынешними рунами и знаниями.
— К жертвенной, например? — вдруг спросил Йору.
Раскапывая пепел одним клинком, он уже добрался до сердцевины насыпи. Клеп подобрался поближе и тут же отметил, как отличались слои золы. Где-то она была чёрной — как та, из которой родился страж дома Млерта, глубже же возникали серые, почти белые разводы.
Йору протяжно хмыкнул и пошевелил клинком. Осторожным движением он выволок из пепла белёсый обломок кости. Обломленный с концов и с трещиной посередине, он казался Клепу достаточно толстым, чтобы быть чьей-то рукой. Человеческой.
— Вот же ж негодник, — промолвил Нотонир, округлив глаза. — И впрямь, жертвенная магия.
— Это не всё, — буркнул Йору.
Он переместил клинок левее и раскопал следующий нанос. Из-под пепла показались новые обломки: Клеп сразу распознал целую россыпь рёбер, оторванную челюсть и гладкий скат чьего-то черепа.
Рядом с ними объявилась и другая диковинка. Круглый венец, будто сплетённый из окаменевших чёрных ветвей венчали два разветвлённых рога, точно снятых с головы сгоревшего оленя. Йору подцепил уродливую корону мечом и поднёс к глазам.
— Хотел сжечь, но не получилось? — вполголоса спросил сотториец.
Клеп огляделся по сторонам с таким рвением, что волосы захлопали на макушке:
— Следов нет, — отметил он, глядя на непорочный камень под слоем холодного пепла. — Сжигали их не здесь.
— А в Олони, — добавил Йору, едва Клеп сомкнул губы.
Тишина продлилась недолго. Пока Клеп размышлял над словами вожака, Нотонир протопал вокруг пепелища, не сводя с Йору глаз.
— Я намекаю, что тебе стоило бы уточнить, что ты имеешь в виду, Йору, — проговорил он неспешно.
— И я это сделаю, — вожак Своры поднял взгляд к потолку и сложил ладонь вокруг рта. — Горго! Ты ещё там?
После пары молчаливых биений сердца прозвучал осторожный ответ:
— Куда ж я денусь?
— Подбери тот журнал с письмами! — Йору перевёл взгляд на венец, так и оставшийся на клинке. — Нотонир, возьми эту дрянь и проверь, не осталось ли на ней какой магии. Клеп…
— Я перерисую символы галати, — Клепсандар полез в сумку за потрёпанным журналом.
Йору кивнул в знак одобрения и убрал меч, едва Нотонир ухватился за рогатую корону кончиками пальцев.
— Вернёмся в трактир и обменяемся всем, что знаем. Надеюсь, этого хватит, чтобы понять, что за пиздец тут случился.
«И по какой причине,» — вспомнил Клеп советы Талны.

Глава 21

— Здравствуй, Боррос, — чужой голос отразился от сводов пещеры, освящённой ли россыпью светокамней.
— Здравствуй, Марадо, — ответил коренастый человек с пышной каштановой бородой.
Боррос сдвинул половинки плаща, явно укрывая что-то под заплатками. Беспокойный взгляд метался под каменистым наростам на стенах и потолке. Там же, в тени над их головами, змеились древние корни дерева, ставшего для местных каззитов священным.
— Ты кое-что украл у меня, Боррос, — напомнил Марадо. Он протянул залитую кровью перчатку и жестом поманил ворюгу. — Верни это мне.
— Не знаю, о чём ты, Марадо, — Боррос попятился. Его пухлое лицо зашлось алыми пятнами. — Но тебе бы съебаться, да поскорее.
Марадо нащупал подошвами плоский выступ и занял такую стойку, из которой смог бы ударить в любую из сторон, не запнувшись о каменную ступень.
— Просто верни филактерию, — потребовал он, протянув ладонь. — Ты даже не знаешь, что это, не сможешь её открыть.
— А мне… Мне и не надо! — Боррос округлил глаза и залился смехом безумца, поевшего неопознанных грибов под веткой. — Мне знаешь, сколько за неё заплатят? Знаешь, нет?! До-ху-я!
— Ничего тебе не заплатят, Боррос, — вздох Марадо прокатился по пещере и добрался до неосвещённых закутков, где не прекращалось едва различимое движение. — Потому что я заберу всё, что моё, и прихвачу чего побольше. За неудобства.
Вор рассмеялся ещё громче и хлопнул в ладоши с большого размаха. Тени пришли в движение, в глубине пещеры вспыхнули факелы. С десяток людей, облачённых в кожанки и старые кольчуги возник за спиной Борроса сжимающимся полумесяцем. Ножи, топоры, молоты с тяжёлыми головками — всё было готово к тому, чтобы наброситься на чужака и защитить воров из Олони.
— Я так и думал, что ты залезешь и сюда, — проговорил Боррос с оскалом. — Не стоило, Марадо. Мы за своих горой стоим.
Ему было плевать на этих долговязых лемийцев, их вспученные мускулы и жилы в покатых загорелых лбах, что бились пульсирующим гневом. Они не ровня ему — Хладу и чернённому клинку эти безымянные тени Олони не противопоставят ничего. Худшее, что могло случиться: Боррос бросится вглубь тоннелей, оттянет неизбежное возмездие.
— Давайте уже, — сказал Марадо с раздражением, пока Хлад расползался по конечностям.
Строй сельчан сомкнулся перед Борросом. Они вскинули оружие, ринулись в атаку. Тёмный клинок вспорхнул, готовый встретить недоумков.
Острая кромка срезала набалдашник молота, обратным движением рассекла перекосившееся лицо. Свистнуло топорище, готовое впиться между рёбер. Слишком медленно — Марадо оттокнулся левой ногой, принял весь вес правой. Сельчанин промахнулся и в ужасе округлил глаза, когда черный клинок взмыл над его головой.
Череп раскололся со смесью треска и влажного хлюпанья. Марадо отпихнул обмякшее тело ногой, тут же встретил выпад справа. Меч скрестился с топором, а краем глаза он видел, как сзади уже набегает молокосос с парой охотничьих ножей.
Марадо согнул колени. Пока правая нога держала весь его вес, правая с силой распрямилась. Получилось здорово: даже рёбра хрустнули под стальными набойками подошвы.
Рука с клинком распрямилась сама в тот же миг: даже смотреть не пришлось, как остриё прошивает горло сельчанина вместе с хребтом.
— Замри!
Голос — глубокий, отдающий весенним громом — разлетелся по пещере. Вдруг стало светло: вспыхнули один за другим врезанные в стены символы. Марадо ощутил силу, которая протянулась к нему от этих рун, сотканных из глубоких линий. Она сомкнулась на его ногах и запястьях тесными кандалами, обхватила живот, сдавила горло так сильно, что и вдохнуть нельзя было. Меч выскользнул из дрожащих пальцев и звякнул о камни.
— Замри! — повторил человек, и хватка магии стала сильнее.
Перелив теней скрывал его лицо. Марадо видел вытянутую фигуру, полы светлого плаща цвета сухой поросли, раскинутые крестом руки. Бессилие душило его, объединившись с кандалами мерцающих рун. Хлад вгрызся в грудину, требуя продолжения.
— Зря ты пришёл, — прошелестел Боррос из-за спин уцелевших сельчан, готовых обезглавить Марадо, едва вор закончит глумиться. — Это наша земля, это наши недра и наша сила. Смирись с этим.
Они этого не сделают. Им нельзя: убить его может лишь тот, кто подослал Борроса. Иначе — не откроется то, что сокрыто под плащом вора.
— Зря… — просипел Марадо, растянув губы в болезненной усмешке. — Зря ты не ушёл.
Он прикрыл глаза. Незримые линии протянулись от разума туда, где должна покоиться его душа. Пальцы коснулись Хлада, комка ледяных игл в груди, и Марадо воззвал к нему.
«Откройся, Хлад, — в ответ на призыв мороз захрустел заиндевевшими гранями. — Пурга.»
Буря выврвалась из-под кожи ослепительным заревом, видным одному лишь Марадо. Холодный порыв ударил по окружившим его бездарям, сковал их пальцы, ужалил ноги. Затаившийся рядом с Борросом колдун вздрогнул, когда иней проявился на его коже.
Кандалы магии поддались Хладу. Освобождённый Марадо вспорхнул над каменистым скатом пещеры и разрубил двух сельчан, что оказались на пути. И рыпнуться те не успели, прежде чем клинок вспорол их животы.
Строй смыкался с двух сторон в надежде закрыть брешь. Слишком медленно: и без того предсказуемые движения сковала Пурга, и теперь они казались Марадо всё равно что попытками станцевать под водой.
Колени мягко приняли его вес. Едва приземлившись, Марадо прокрутился на одной ноге. Бил не прицельно: скорее, надеялся отогнать настойчивых защитников Борроса. Ему не было дела до их жизней, но каждый стоил ему драгоценных мгновений, за которые вор ушёл бы дальше в тоннели под Рощей.
Дряблая плоть разошлась под клинком распоротым швом. Олончане прижали руки к животам в попытке запихнуть обратно хлынувшие через разрез внутренности. Марадо не дожидался пока они попадают.
Пурга несла его вглубь пещерной утробы, помогала лавировать между каменными выступами. Где-то за спиной остался колдун, скованный инеем. Впереди же шлёпали широкие подошвы Борроса. Всё ближе и ближе.
— Стоять!
Завеса Пурги истончилась. Марадо собрал остатки её энергии в один жгут, который накинул на Борроса. Вор взвизгнул, когда зябкие иглы пронзили колени, обожгли глаза. Задубевшее тело подвело его и завалилось вперёд.
— Дай-ка сюда, — Марадо потянул его за плечо и перевернул на спину.
— Кх-х, — только и смог сказать Боррос. Упал он на лицо, и от удара нижняя челюсть разломилась надвое. — Кх-х-х!
Марадо поморщился, уворачиваясь от брызг крови из разодранных губ. Он ударил Борроса в грудь и распрямил его руки, чтобы ничто не мешало рыскать под плащом вора. Улыбка сама вернулась на лицо, когда ладонь ощутила тяжесть находки.
Вытянутая, с острым кончиком — точно яйцо, отлитое из золота. Завитки неподвластных уму символов покрывали металл, а между ними пролегали глубокие бороздки. Марадо провёл по ним большим пальцем и ощутил биение магии такой же старой, как сами Земли, в толще золота.
Находка помещалась на ладони, и всё же оставалась такой же тяжёлой, как полный воды бурдюк. Тепло вдруг наполнило грудь, и даже отголоски Хлада в нём растворились, как последний весенний снег. Чувство было знакомым и неумолимо далёким одновременно: Марадо словно вернулся домой, пусть и оставался в глухом чреве пещеры.
— Имей в виду, Боррос, Маалит тебя очень крепко подставила, когда попросила украсть филактерию. Она отправила тебя на убой, — Марадо сел на вора, колени расставив по бокам от него, и занёс меч обратным хватом. — Можешь винить её, если будет легче.
Остриё ушло глубоко в его грудь. Красная пена раздулась пузырями в ноздрях и уголках губ. Её брызги окропили лицо Марадо — даже на глазах проявились багровые потёки.
Боррос ещё трясся в надежде увернуться от силков смерти, когда он поднялся. Из-за спины доносились голоса: это собранные вором тугодумы из Олони остервенело материли что Марадо, что обескровленного нанимателя. Но двинуться вслед не решался даже моложавый маг, избежавший чернённого клинка.
Слишком многих они уже потеряли в этой Роще.
* * *
Йору глотал ртом воздух, но всё не мог надышаться. Тонкое покрывало обратилось наковальней на его груди, а под градом ледяного пота пылали его лёгкие. В ушах ещё стоял звон стали, но он не в силах был заглушить стоны олончан, хруст их рёбер и влажные шлепки внутренностей о камни.
Стойкий вкус крови объял язык. Йору даже вытянул его между зубов провёл по кончику. Лишь вязкая слюна осталась на мозолистом пальце.
Хрип не унимался. Йору нащупал пол пальцами ног и, не обуваясь, бросился прочь из комнаты. Тёмным коридором он добрался до опустевшего питейного зала. Щеколда поддалась лишь с третьей попытки, и Йору вынырнул в объятья ночи.
Окруженное лесом, Марау дремало, как и положено в такое время: лишь одинокая собака захлёбывалась лаем где-то на задворках селения.
Йору уселся на верхнюю ступень крыльца и сдавил ладонью неприкрытую грудь. С каждым толчком сердце под ней билось всё размереннее.
— Ты чего? — прозвучал над ухом скрипучий женский голос.
— Висида, — сказал Йору поверх одышки. — И почему ты не спишь?
— Я первая спросила.
Коварантка расправила подол ночной рубашки, чтобы не садиться на остывшие доски, и разместилась рядом. Видать, торопилась за ним, раз даже посох не прихватила: обычно Висида даже спала в обнимку с этим деревянным шестом, покрытым рунами.
— Хуёвый сон приснился, — сознался Йору, пусть и не полностью.
— У нас и явь обычно хуёвая, — Висида пожала плечами. — Неудивительно, что и сны такие же.
Йору эту связь понимал, но всегда считал нечестным поступком со стороны Единства. Если уж явь становилась такой паршивой, хотя бы во сне он желал отдохнуть от крови и смрада смерти.
Но всё меньше ему казалось, что речь шла именно о сновидениях.
— Тебе тут ничего странного не мерещилось? — вдруг спросил он. Сам не знал, зачем: когда дремал Хлад, с ним зачастую ускользал и расчёт.
— Даже не знаю… — Висида натянула волнистую прядь между пальцами. — Лес из пыли, возникший из ниоткуда. Старик с лосиными рогами, который его создал… Нет, пожалуй, ничего такого. Всё совершенно, блядь, нормально.
Она засмеялась, Йору ответил тем же. В снах, посланных Марадо, было много скверного — но хуже всего было одиночество. Только он — и кровь его врагов.
— Я вижу странные вещи. Как будто сон, только ярче, — произнёс Йору. — Чем ближе к Олони — тем чаще.
— Что за вещи? — Висида насторожилась. Она наклонилась вперёд, чтобы пересечься с его опущенным взглядом.
— Много крови и смертей. Я будто ищу что-то важное, и плачу за эту такую цену, — Йору расставил пальцы и надавил на виски. — И ещё это поганое ощущение… Будто я во всём виноват, в каждой смерти.
Висида втянула губы и распрямила их с щелчком. Её взгляд устремился к плоским крышам Олони, над которыми едва проявлялся в лунном свете силуэт нагнанного леса.
— Ты был здесь раньше? В Олони, в Марау? — спросила она вдумчиво. Йору покачал головой. — Тогда как ты можешь быть виноват в том, что здесь происходило, даже будь оно взаправду?
— Земли полны чудес, — ответил Йору. — Я бы спросил Нотонира…
— И получил бы в ответ очередную притчу о мальчике, который искал вино, а нашёл воду, — с издёвкой перебила коварантка. — О том, как он не оценил её важности и сморил жаждой всю деревню. Открой разум, пощупай душу — вот это всё, да?
Улыбка растянула его рот и тут же переросла в смех. Такого не было давно.
— Да, пожалуй, ты права, — сказал Йору. — Но Нотонира стоит слушать. И слушаться. Помнишь, я сказал, когда ты…
— Нет, когда ты пялился на мой зад, — поправила Висида насмешливо.
— С чего мне на него пялиться? — Йору отвёл взгляд. — Знаешь, сколько я задниц за тридцать с лишним лет повидал?
— Об этом Арачи расскажешь, когда оклемается. Он такие истории любит.
Висида осторожно, будто не желая уколоться, положила ладонь на его плечо. И тут же опёрлась на него всем весом — лишь для того, чтобы удобно было встать.
— Оклемается, — горько протянул Йору. Он старался не вспоминать о том, как истощён был живогор, да ещё и в такой важный момент. — Надеюсь.
— Вот именно, — голос Висиды затвердел. — Нам с тобой надо быть свежими, пока Арачи херово. Завтра большой день. Убьём Хозяина — будет нам и награда, и время пораскисать из-за плохих снов. Договорились?
— Так точно, — с усмешкой отрапортовал Йору.
День и впрямь предстоял важный. Именно этим утром они с Нотониром условились собрать все крупицы сведений о лесе воедино. Всё для того, чтобы тем же днём выступить к Олони и тылу Рощи. Всё для того, чтобы ударить по Хозяину, зная, чему противостоят.

Глава 22

— Оф-фень надеюс-с, што фсе вы выс-спались, — Нотонир с упоением жевал ломоть хлеба, не прерывая разговор.
Единственную на всю комнату тумбу он превратил в трапезный стол у своей кровати, разложив хлеб и остатки солонины вокруг миски с горячей похлёбкой.
— Ну, не знаю, — ожидаемо затянул обиженный условиями Горго. — Я на полу спал, было жёстко и холодно, и тараканы по мне ползали!
Клеп почесал свежий укус на сгибе руки. Кроватей было семь — как и членов Своры — и её наличие вовсе не значило, что шестиногие гости не нагрянут под покрывало.
— Прости, дружище, — Арачи потряс остатками рябчика на кости. — В следующий раз я пойду на пол, да. Похер же, что мне плохо, а ребятам ещё Хозяина Корней выгонять, чтоб его понос прошиб.
— Арачи, не говори про понос за завтраком, — потребовала Висида. Сестра уложила посох посреди кровати и старательно начищала и без того блестящее дерево.
— И следующего раза не будет, — добавил Йору с суровым взглядом исподлобья. — До Равноденствия — пара дней, так что нужно выходить сегодня, чтобы зайти в Рощу.
Клеп растянул губы и промычал в сомнениях. Все взгляды устремились к нему.
— Точно ли надо бить в этот день? — спросил он осторожно, щупая почву каждым словом.
— В Равноденствие Хозяин откроет Рощу, — напомнил Йору. — Значит, все селения ринутся туда. В толпе будет легко затеряться и подобраться ближе.
— И всё же… — Клеп задумался над тем, в какие слова облечь мысль. — Не думаю, что…
Висида фыркнула и отложила тряпку:
— Мой брат пытается сказать, что лучше ударить позже. И я с ним согласна: если стечётся много каззитов, Хозяин может ждать подвоха. Он будет настороже, а мы пока — не в лучшей форме.
— А те, кто придёт на празднование, могут погибнуть, если начнётся бой, — добавил Клеп. Йору встретил его слова болезненной гримасой, будто они задели особо тонкую струну глубоко под кожей. — Не говоря уж о том, что если Роща породила Хозяина Корней, то в ней он может быть сильнее. Лучше выманить Хозяина за реку! Что, если мы не готовы биться с ним на его территории?
Йору застыл в сомнениях, и лишь его взгляд перебрался на Нотонира. Колдун звучно проглотил остатки хлеба, отряхнул руки и поднялся из-за тумбы:
— Готовы мы и не будем. Все устали от прошлых сражений, Став Души ускользает от твоей сестры, а Арачи нужно обескровить ещё пару таких же ребят, как ты, чтобы вернуть былую силу. Лаг Бо… — Нотонир посмотрел на ульпийца, скрестившего ноги на полу, и усмехнулся. — Вот он, пожалуй, готов.
— Готов! — подтвердил Лаг Бо с таким глубоким кивком, что вышло похоже на поклон в пол.
— Но этого мало, — продолжил колдун Своры. — И это никогда не изменится. Всегда можно быть лучше, сильнее и подготовленнее.
Скрипнула кровать в дальней части комнаты: это Тална приподнялась на локтях и скривила веснушки на всё ещё бледном лице.
— Поэтому нужно переться волчьей тропой в самое логово? — сыпуче спросила левентийка.
— Волчья тропа зачастую короче прочих. За то нам и платят, что мы идём ею, пока другие мочат панталоны, — Нотонир очертил круг руками. Сноп блестящих искр собрался в фигуру, напоминающую раскидистое дерево. — В Роще Хозяин будет сильнее — и в этом его слабость. Настороже он будет там, где слабеет его сила, а вот в логове… Он не ждёт, что кто-то бросит ему вызов в месте, где крепчает сама сила, что породила его.
Клеп промычал вновь, но куда тише. В этот раз взглядов остальных хотелось избежать. Нотонир был из тех, кто учил сыновей плавать, бросая их в штормящее море среди скал — не новость. И всё же зря он ухватился за мнимую спешку с Равноденствием, пока Арачи и Тална едва окрепли.
— Итак, друзья мои… И господин Горго, — Нотонир пошевелил пальцами и полоски магии расползлись по комнате. Одна из них подхватила обугленный олений венец из тайника Млерта. — Мы знаем, что посланники Хозяина являлись в Марау задолго до того, как возник лес. Один из них, по словам старейшин, носил такой венец.
Колдун поманил корону жестом, и та подвисла у его лица.
— Уточню, — Висида вскинула руку. — Значит, в бою ты силы бережёшь, а сейчас колдуешь, чтобы покрасоваться, так?
Нотонир ответил жеманной улыбкой и хитрым прищуром:
— Пусть будет так, Висида, — он взмахнул ладонью, и теперь журнал Клепа выпорхнул из раскрытой сумки. — Венец мы нашли в старом гроте под домом Млерта, среди человечьих костей и золы. А также — рун древних галати.
Росчерки символов, выведенные Клепом в журнале, зашлись розовым светом, а их отпечаток проявился в воздухе, только куда крупнее.
— Спуск в грот охранял пепельный страж, — добавил Йору с куда меньшим восторгом в голосе. Вожак Своры порылся в рюкзаке и извлёк истерзанный гобелен, на котором ещё виднелись рога вокруг дыры, где раньше была голова Хозяина. — Связанный вот с этим изображением. — он покосился на колдуна. — Нотонир?
Тот кивнул и заставил гобелен подвиснуть в воздухе рядом с венцом.
— За сим следует, что старина Млерт и призвал Хозяина Корней в Долину, — заключил Нотонир с придыханием. — Он умудрился подыграть и каззитам, и Марау, чтобы в спокойствии собрать всё, что нужно для ритуала.
Висида сдавила губы и замычала: верный признак сомнений в её мыслях.
— И откуда, по-твоему, он привёл Хозяина?
Клеп уловил взгляд Нотонира. Вспомнились и слова, прозвучавшие из толщи прошлого, пока они изучали спальню Млерта. Клепсандар остался уверен, что когда-то пропавший маг и впрямь произнёс их, пока перебирал имена для Хозяина.
— Млерт придумал его сам, — озвучил он ту догадку, от которой в уме раздался радостный щелчок. — Это не настоящий дух леса, хоть и похож.
— Похож, и впрямь. С одной загвоздочкой, как мы любим, — Нотонир выпятил нижнюю губу и покивал. Похоже, остался доволен. — Обычно духи зарождаются и крепчают в старых лесах, пропитавшихся кровью, магией и самой памятью. Здесь же всё случилось всё наоборот…
— Лес возник вокруг Хозяина, — закончил Йору.
Нотонир вздохнул: видимо, надеялся озвучить эту особенность сам. Вожак смиренно улыбнулся и сделал шаг назад, чтобы колдун занял сцену, подобно бродячему поэту на ярмарке.
— Деревья сотканы не из пыли, но из пепла, — зловещим голосом протянул Нотонир. — Как и волки, как и прочие твари, что напали на нас. Пепельный страж… Знаете, где ещё много пепла?
— В костре, — предположил Лаг Бо и развёл руками. — Ну, с чего-то же надо начать догадки!
— В котелке, если готовила Висида, — Арачи издал короткий смешок. Он уже давно покончил с перепёлками и теперь с грустью разглядывал поднос, где остались одни косточки толщиной с половину его мизинца.
— Эй, это ещё за что? — сестра вспорхнула над кроватью и упёрла кулаки в бока. — Ты сам и углей поешь, лишь бы живот набить.
— Прости, Тална велела в шутках поупражняться, — живогор откинулся на подушку.
Тална с шумом выпустила воздух через раздувшиеся ноздри:
— Ничего я тебе велела!
— Ты сказала, девкам такое нравится!
Нотонир покашлял:
— Возможно, это и так, но немолодым товарищам, которые очень хотят поскорее разобраться с общим делом, всё же — не очень.
— Так, я тебя впечатлять и не собирался, Нотонир.
Йору напряг всё лицо, поднял руки над головой и звонко хлопнул. В воцарившейся тишине прозвучал его холодный, усталый голос:
— Его много в Роще, где древиане сжигают мёртвых и посыпают пеплом корни, — Йору вздохнул. — И сжигали ещё чаще, когда Млерт уговорил старосту Олони казнить людей даже за мелкие проступки.
Клеп раскачивался на пятках, обхватив локти. Застыла у кровати Висида, хмыкнул в раздумьях Арачи, пока Тална ещё сопела на соседней койке. Нотонир обвёл комнату вздёрнутым носом и кивнул:
— Старое священное место, которое хранит пылинки тысяч душ. Да… Это подходящая колыбель для такой силы.
— Там мы его и убьём, — решил Йору. — И разберёмся с тем, кто его породил.
Горго встал с пола и подошёл к нему:
— Вопрос, Йору. Могу я не идти в эту колыбель?
— Ты боец на загляденье, — ответил вместо него Нотонир. — Но будет полезнее, если ты вернёшься в Ставку и предупредишь Сюзерена о том, что может случиться в Равноденствие. Даже если мы победим, лес может взбрыкнуть напоследок, так что пусть подготовит людей.
«И своих големов,» — хотелось добавить Клепу с издёвкой. Но Йору запретил будоражить верного слугу Сюзерена, пока сумы с наградой не переберутся из казны Ставки в мешки Своры. А жаль.
— А что насчёт тех, кто ещё может служить Хозяину? — заговорила Тална. — Тот Всадник Крови?
Она закусила губу и поднялась. Шагать получалось уверенно, пусть Клеп и видел, как тлели в ней остатки боли. Нотонир встретил её холодным серым взглядом.
— Мы уже выяснили, что Хозяину он не служит. Побеспокоимся о нём, когда покончим с лесом, — отрезал он. — Сейчас важнее пепельные стражи и мужики из Олони. Вот они могут запротивиться, когда мы выступим против их нового Хозяина.
Протяжный скрип возвестил о том, что с кровати поднялся Арачи. Всё ещё бледнее обычного, живогор смерил гордым взглядом свой молот, приставленный к стене:
— Ха, проблем с ними не будет! У нас будет то, чего точно нет у Хозяина.
— Любовь и дружба? — Лаг Бо с любопытством вытянул шею.
— Только не это, — застонала Висида, уткнувшись лицом в ладони.
— Какой там? — Арачи рассмеялся и гулко ударил себя кулаком в грудь. — У нас буду я. Будет самый меткий пиздюк с островов Ульпии, коварантская девчонка с посохом, который расшибает черепа, и её умнющий брат. Ещё — хитрый колдун и лучший вожак, каких поискать.
Смущённые лица по очереди расплылись в череде улыбок, сколь бы Свора ни старалась держаться невозмутимо. Один лишь Клеп таращился на Арачи с намёком, и живогор этот взгляд уловил.
— Ты, Тална, тоже много чего умеешь, наверное, — сказал он левентийке.
— Я умею выживать, — ответила та с горечью.
— И это — хороший навык, — поспешил вклиниться Нотонир — Здесь, в Лемии — пожалуй, самый главный из всех.
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— Правой-левой, правой-левой, — скандировал Арачи в такт шагам.
Каждый из Своры по очереди поглядывал на него через плечо. Висида видела, что даже скромник Клеп уже порядком извёлся из-за жужжания живогора. И всё же молчали все, когда бредший рядом с Арачи Нотонир напоминал суровым видом без единого слова:
«Ему нужна поддержка.»
Висида соглашалась, пусть и подыскивала вдоль обочины камешки покруглее: те, которыми можно заткнуть уши хоть на время.
И всё же она была рада, что Арачи и Тална хотя бы осилили непростой переход от Марау. Пожалуй, помогли и снадобья Нотонира, и пара дней отдыха в таверне под бережным присмотром Своры. Главное, что Арачи стал ближе к былой мощи, а смурная воровка хотя бы не задерживала отряд, раз уж Йору с колдуном отказывались отвязать этот груз с кирпичными волосами чуть выше плеч.
— А лес-то редеет, — соскочило само собой наблюдение с языка Висиды.
У входа в Долину, когда Ставка Сюзерена ещё поглядывала им в спину, деревья сходились плотной стеной, насколько позволяли кроны. Чем дальше уводила Свору тропа вокруг Рощи, тем чаще проступали плеши в чащобе. Здесь же, на подходе к Олони, стволы почтительно расходились в стороны, да и сами они казались куда мельче.
— Значит, Хозяин закрывался от угрозы с запада, — многозначительно сказал Клеп и не удержался от того, чтобы уточнить и без того толстенный намёк. — От Сюзерена и его големов. От поборов…
— Поборов, — Висида фыркнула. — Ты теперь сочувствуешь этой твари из Рощи?
С тех пор, как брат раскопал записки сгинувших хмелеваров, он не переставал твердить о том, каким коварным оказался Сюзерен. В чём-то он и был прав, да, но интересы самозваного покровителя Долины мало разнились с сотнями других, что царствовали по праву крови. Да и рогов у него не имелось.
— Чего хотел Млерт, я понимаю, — вставил Нотонир, разглядывая тонкие чёрные деревья. — Сюзерен до жути хочет собрать в кулак все окрестности. Аж големов создаёт, лишь бы запугать! Млерт показал ему, что это — игра для двоих.
— И не он разогнал те селения! — Клеп заговорил громче. Видать, ухватился за тонкую нить согласия в речах колдуна. — Представляете, что будет с Олони, когда мы избавимся от Хозяина Корней?
Висида подметила, что Йору аж выпрямился от напряжения, сдвинул лопатки под шерстистым плащом. В разговор он пока не встревал, но внимал каждому слову.
— Верно, — Нотонир кивнул, а в глазах его разве что не проявилась надпись «но». — Однако же политика — не наше дело. Кто там кому задолжал, чью мельницу взял в кулак… Мало ли таких мельниц по всем Землям?
— Не думаю, — с уверенностью сказал Лаг Бо и поправил сползший с плеча лук.
— Получается, вы тогда его людей перебили, — тихо вставила Тална из-за спины Клепа. — Ну, в Раздоле.
— Точно, — Арачи улыбнулся. Получалось всё шире с каждым днём, да и отсчитывать шаги он хоть на время перестал. — Мы ему — десяток трупов, а он нам — работёнку за кучу денег. Ха! Отличный обмен, скажи же, Йору!
Вожак остановился и глянул через плечо. Холод пронизывал каждую складку на напряжённом лице.
— Именно, что отличный, — твёрдо сказал Йору. — Сюзерен нам платит, мы делаем работу. На этом всё.
Висида спорить и не собиралась, но в брате уверена не была. Клеп ответил вожаку раздутыми щеками и янтарным прищуром, а кулаки его крепко сжались. Хоть додумался спрятать их под полами накидки.
Йору остался верен себе, и награду ценил превыше переживаний о тех, кто погибнет ради неё. Всё же он был охотником за головами, а не за чистой совестью. Самой же Висиде хитросплетения острых умов и тугих кошельков надоели за восемнадцать лет на Далле.
— Левой-правой, левой-правой, — Арачи взялся за своё. — Левой… Бляха. Висида!
— Правой, — подсказала она мягко, как могла.
— Да, спасибо, — живогор приставил молот к камню у дороги и принялся разминать руки. — Но я не о том. Ты ж говорила, вы других охотников повидали в Марау.
— Было дело, — Висида кивнула. — Зейлан с ящеровой болезнью и его противная подруга.
— Полагаю, друзей у него больше. Наняли их в Олони… — охотно подхватил Нотонир и тут же запнулся. Тревога проступила на бледном лице. — Где, как мы поняли, сельчане не против леса и Хозяина Корней.
Беспокойство перебралось и на второго сотторийца возле него. Йору замер: пожалуй, сильнее он бы беспокоился лишь о том, что другие охотники позарились на его награду.
— Тогда понятно, за чьими головами охотятся они, — заключила Тална. Она будто постаралась прозвучать ехидно, но страх пробился через ядовитый панцирь.
Вся Свора покивала разом, но Лаг Бо всё же решил уточнить:
— За нашими же?
— За нашими, мой друг, — подтвердил Нотонир. Судя по подвижному взгляду, размышлений он не прерывал. — За нашими.
* * *
Вечерело. Свора встала лагерем на плоской лесной проплешине в паре вёрст от Олони. В само селение решили не спешить: раз его жители так стремились закрыться лесом от Сюзерена, то и защищать его будут рьяно. А там и Хозяин явится раньше времени, как случилось в безымянной деревушке по ту сторону Рощи.
Йору сидел у костра, меч положив на скрещенные ноги, и размеренно водил точильным камнем по клинку. Пришлось отсесть: остальных в лагере скрежет раздражал. А Йору он успокаивал: не столько сам звук, сколько мысль о том, что меч не подведёт.
Огонь мерно потрескивал в яме, которую они вырыли на пару с Лаг Бо. Ульпиец тут же отправился на поиски свежей дичи. Йору даже успел помечтать о жирном кабане, как в северных дебрях, пока не вспомнил, что сотворённый лес скрывал не более, чем сухую степь Лемии.
Лагерь вышел скромный: покуда лошади томились на дворище Сюзерена, достойных палаток сквозь чащобу не пронести. Зато Клеп с Висидой сумели натянуть пару плотных шкур меж тонких стволов на случай ночного дождя. И правильно: раз уж Хозяин высадил лес, пусть послужит и Своре, покуда ещё стоит.
— Лаг Бо! — воскликнул Клеп из-под навеса. — Порядок, никого?
Йору навострил ухо и побрёл от костра. Отпускать ульпийца на одинокую охоту на распутье меж Олони и Рощей он и сам не хотел.
— Пусто! — радостно ответил Лаг Бо, едва вышел из-за деревьев. — На ужин — зайцы!
Ульпиец вскинул длинный дрын. Целое заячье семейство, подвешенное за уши, закачалось вместе с его рукой.
— Кровь на месте? — спросил Йору.
Трапезничать первому выдалось Арачи — лишь потому, что никто не пожелал сцеживать губами кровь из шей неошкуренных зайцев. Он ловил беглые капли толстым пальцем и возвращал их на язык, чтобы втянуть всё без остатка.
— Лучше? — с заботой спросил Лаг Бо, принимая последнюю обескровленную тушку.
— Порядок, братец, — Арачи выдавил отрыжку. — Лучше.
Йору не сомневался, что он лукавил. Кровь несмышлёного животного — такая же скверная подпитка для живогора, как трухлявый пень с плесенью — для костра. В бою с неизвестным Всадником Арачи уважил старые увещевания Нотонира о том, чтобы снова возжечь в себе силу, но забыл о втором компоненте этой способности. Умение её вовремя погасить.
— Могу разделать их, — Тална поднялась из-за спин товарищей и протянула Лаг Бо обе руки.
Висида фыркнула и встала подле:
— Много ты понимаешь в этом?
— Немало.
Пока девушки мерились тем, чей прищур окажется зловещее, Йору не сдержал ухмылку. Конечно, беглая дочь высокого двора Даллы понимала в свежевании зайцев куда больше, чем вороватая побирушка из Левентии. Как иначе?
— Возьмите каждая по трое, — велел он. — Так и поужинаем быстрее.
И Свора быстрее завалится спать, чтобы накопить силы для похода в Олони.
— Только не слишком уж торопитесь, — добавил Нотонир. — Пока обсудим завтрашний день.
Близнецы с Даллы ещё не успели растянуть навес, как старина колдун разместился на краю лагеря, спиной к остальным. Бормоча что-то без устали, он весь вечер корпел над находками из дома Млерта.
Теперь же Нотонир порхал вокруг Своры, потрясая венцом оленьих рогов.
— Что ты нашёл? — уточнил Йору.
— Лучший способ обнюхать весь Олони и не подставиться под Хозяина, разумеется, — снисходительно ответил колдун. — Без шума, но эффектно.
— Всё, как ты любишь, — Лаг Бо протёр ладони куском ткани.
Висида сжала нож, уже готовый вгрызться в целёхонькую заячью шкуру.
— Зайти всем скопом — вот лучший способ, — заявила она сквозь зубы. — Не разделяться, не бояться этих…
— Ёбаных землекопов, — поалевшие зубы промелькнули на лице Арачи. — И правда, командир, чего их ссаться-то?
— Того, что ёбаных землекопов может собраться под полсотни, — твёрдо ответил Йору.
Он с силой разжимал пальцы, которые норовили собраться в кулак. Опасался он не столько толпы озлобленных сельчан из строптивой вольницы, сколько того, что придётся сделать с теми, кто встал на пути. Как поступил Марадо в его снах.
Горечь тех видений так и держалась едкой язвой на его языке.
Нотонир словно ухватил нить его мыслей и прокашлялся, не прекращая мотать головой.
— Береги силы и Став Души для Рощи, Висида. Там они пригодятся куда больше, — сказал колдун.
— Что ты предлагаешь? — подал голос Клеп.
Нотонир вскинул руку, которая сжимала корону из подвала Млерта.
— Я поколдовал над этой вещицей. Следов магии на ней не было…
— Дай угадаю, — перебил Йору. — Теперь — есть?
— Ты меня знаешь, — колдун улыбнулся всем лицом. — Я использовал пару интересных чар, и теперь эта вещица окажется куда полезнее, когда Клепсандар войдёт в Олони.
Клепа будто тащила за макушку невидимая рука: его шея вытянулась, а сам он вскочил на носки. Висида швырнула нож на стол и тряхнула наполовину освежеванным зайцем:
— Куда-куда он пойдёт?
— В Олони, — повторил Нотонир с нажимом.
— Уточню, — Висида раздула ноздри. — Какого хуя он туда пойдёт?
— Один? — добавил Йору.
Клеп следил за ними со смешением ужаса и интереса в янтарных глазах.
— Один, но не совсем, — Нотонир пошевелил ладонью и небольшой обруч из позеленевшей бронзы подплыл к нему по воздуху. — Я буду рядом. Покуда на нём будет венец Млерта, а на мне — эта изящная тиара, наши мысли сплетутся. Я увижу Олони глазами Клепсандара, а Клепсандар будет слышать меня, станет моим голосом.
— Как здорово, — на выдохе произнёс Лаг Бо. — Отличный приём, Нотонир!
— Недурно, — Йору кивнул.
— А то ж? — подмигнул колдун.
Одна Висида выпорхнула на середину навеса и выставила руки. Её брови напоминали арки ворот Коротской крепости: такие же чёрные и вытянутые кверху.
— Ничего не отлично! — воскликнула коварантка. — Нотонир, не смей посылать моего брата к этим колдунам!
— Кхм-кхм, — подала голос Тална, уже разобравшись с первым зайцем. — Может, сам Клепсандар скажет, чего думает?
Клеп дёрнулся, будто только вспомнил, что разговор касался его. Он поправил воротник, пригладил чёрный вихор и принялся рассуждать:
— Нотонир прав, нам нельзя туда идти всем отрядом. Судя по всему, Олони даже к ближе к Хозяину Корней, чем та первая деревня. Они могут напасть, могут позвать его самого.
— А как ты убедишь остальных, что тебя послал Хозяин? — уточнила Тална. — Ты же ничего об этом не знаешь.
— Лесу — серп да ничегошеньки, — Нотонир вступил с поговорки, которая ссылалась на совсем недавнее появление чащобы. — Я полагаюсь на то, что и в Олони никто толком этого не знает.
— Пошлите меня! — Висида топнула. — Йору, Лаг Бо — хоть кого-то, кто умеет драться!
Клеп надул губы. О собственной бесполезности в бою он обычно не спорил, но напоминаия о таком мало кому понравятся.
— В том-то и дело, Висида, — объяснял Нотонир. — Чем хуже ты в бою, тем сильнее постараешься его избежать. Наша цель не в том, чтобы переругаться со всем селением, — он заглянул девушке в глаза. — Порубить головы половине из них, — покосился на Йору. — Или с кем-то переспать и забыть о задании, — взгляд его заметался между Арачи и Лаг Бо. — Мы хотим узнать больше о Роще, о Хозяине и о том, что случится на Равноденствие.
Йору кивнул. Пусть в битве Клеп чаще становился обузой, на полях умственных сражений он со временем задал бы и Нотониру. Он не всегда задавал те вопросы, какие ждал от него колдун, но какие его годы? К тому же, ответы Клепсандар давал куда более точные, чем остальная Свора.
«И не прятал их под простынёй загадок и притч, как некоторые.»
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«Ты меня слышишь?» — голос Нотонира зарождался где-то во тьме промеж ушей и обволакивал мысли.
— Слышу, — в третий раз подтвердил Клепсандар.
«Не отвечай вслух. Просто подумай, и мне этого хватит.»
«Слышу.»
Рогатый венец оказался не впору, и Клеп постоянно поправлял сползшее на лоб сплетение веток. Шея ныла под его весом. Шуршали вплетённые в просторную одежду листья: ради них по настоянию Нотонира Лаг Бо и Тална отправились на поиск степных кустов.
— Я в Олони, — шепнул он.
«Про себя, Клеп, — раздражение колдуна успешно перебралось по нитям между разумами. — Что ты видишь?»
Дома — такие же бесхитростные, как и вся Лемия: нагромождение камней, трухлявые надстройки, хилые плетёные ограды. Дворы, где Коровы лениво махали хвостами, а гуси, словно часовые, бродили кругами. Людей было немного: и те, кто попался Клепу на глаза, брели вглубь селения.
Олони было покрупнее Марау, но на пользу ему это не шло.
«Кажется, что-то происходит, — Клеп вслушался в рваные выкрики, за которыми не сразу разобрал ритмичный бой. — Барабаны, музыка! Праздник какой-то.»
«Весеннее равноденствие. Оно же — солнцехвала. Большое событие для этой части Лемии, знаешь ли: обычно оно означает, что дожди кончились и грядёт настоящее тепло. Полагаю, одного дня для такого повода мало, тем более что его застолбил Хозяин Корней.»
Клеп вздохнул. Он шагал по земле, где их врага из Рощи восхваляли столь же рьяно, сколь и само солнце. В дурацком венце, с дурацкими листьями на дурацком подоле дурацкой накидки, ему предстояло объявить себя посланником Хозяина и не умереть. Не лучшее время для скучных поучений о местных празднествах.
«Прости, Клеп, увлёкся, — в словах Нотонира слышалась издёвка. — Так-то я слышу все твои мысли, а не только те, которые пытаешься бросить в меня через всю Долину.»
Зубы скрежетнули. Придётся быть осторожнее.
«Мне туда, на праздник?»
«А как же? Там будет всё селище, это нам на руку.»
«Вам — может быть.»
Так его обращение услышит каждый в Олони, а Нотонир выяснит больше, чем если бы пришлось стучаться в каждую приличную дверь. Копий, дубинок и кулаков тоже будет больше, чем могло быть. Больше, чем хотелось бы Клепсандару. За страх перед тем, что взять слово перед всем селением, он себя почти даже не корил.
«Всё будет хорошо, я тебя не брошу, — заверил Нотонир. — Не хватало ещё, чтобы твоя сестра меня оскопила. Ой как некстати…»
«Я на месте.»
Праздник разгулялся на просторном перекрёстке. В самой его середине уже вырастала заготовка для могучего костра: сельчане старательно выкладывали поленья в подобие алтаря. Даже дети — группками по двое-трое — волочили их вместе с запыхавшимися взрослыми.
Те, кто костром не занимался, тянулись к стойкам из досок поверх широких колод, где старики Олони раскладывали угощения. За их спинами трое музыкантов в дурацких вытянутых колпаках лупили в обтянутые кожей барабаны. Кто-то уже пританцовывал с чарками во вскинутых руках.
«Иди к старикам, — велел Нотонир. — Не волнуйся, я приглядываю.»
Клеп замотал головой, но заметил лишь подтягивающихся к веселью олончан. Никаких сухопарых мужичков с проседью в щетине.
Кострище он обошёл стороной, чтобы не оказаться на пути тех, кто его собирал. Сельчане, увлечённый работой или питьём, до последнего не обращали на него внимания. Лишь когда до столов с яствами осталось несколько шагов, первые охмелевшие взоры упали на коварантца в причудливой короне.
Стараясь не моргать в ответ, Клеп потянул за ветвистый рог и поставил венец ровнее. Тучный сельчанин почесал живот низом полупустой чарки:
— Э-э-э, — мычание переросло в отрыжку. — Эт-кто?
Старики — четверо усталых женщин и пара мужчин с пышными бородами — устремили опасливые взгляды на Клепа.
«Смелее, просто повторяй за мной, — велел Нотонир. — Приветствую, Олони! Я пришёл из священной рощи!»
— Прив-ветствую, Олони! — Клеп слишком поздно понял, что не набрал достаточно воздуха. — Я пришёл из священной рощи.
Подозрения затлели в окружённых морщинами глазах, но страх оттенял их с каждым косым взглядом на лосиные рога на голове Клепа. Выдать себя было нельзя. Иначе Свора пойдёт в Рощу вслепую.
Он вдохнул так глубоко, как только мог, и представил, как лицо наполняется сталью. Щеки застыли, больше не пытался дёрнуться глаз.
— Я — голос Хозяина Корней, — продолжил Клепсандар. — Его глаза, его уши и его длань.
Шёпот сельчан напомнил шипение гигантской змеи. Они поснимали шапки, неловко склонили головы. Последние отзвуки барабанов замолкли, когда замерли музыканты.
— Что там происходит, Вавра?
Широкоплечий олончанин с ржаными усами отложил увесистое полено и побрёл к столам. Руки он сложил на крепкой груди, пока подвижный карий взгляд изучал лже-глашатая из-под бровей, сросшихся в одну полоску.
Клеп постарался незаметно сглотнуть ком, вставший в горле.
— Глас Хозяина, — сухо произнесла старушка с сухим венком поверх седых кос. — Пришёл из Рощи.
Сельчанин подвигал угловатой челюстью и кивнул, протягивая ладонь:
— Моё имя — Сиар. Рады видеть на нашем гуляньи.
«Лукавит, гад, — Нотонир не оценил. — Не жми ему руку. Просто кивни.»
— Ладно, ладно… — Сиар посмотрел на ладонь с лёгкой обидой и прижал её к животу. — Чего же надобно Хозяину?
— Равноденствие грядёт, — передавал Клеп слова и мысли Нотонира. — Он хочет убедиться, что ваши… Кх-м, гулянья, не сорвут действо в Роще.
— Обижаешь, — Сиар поджал губы. — Мы готовимся, правда. Поленьев завезли аж от самого Иолтана — на завтра хватит с лишком.
«И на кой же столько дерева нужно на древослужении? — протянул Нотонир в разуме Клепа. — Этого говорить не надо!»
«Я понял.»
— Людям надобно погулять, — проговорил старичок, отвечавший за пополнение чарок.
Сиар смерил его пылким взглядом, но дама по имени Вавра подхватила нить:
— Тяжёлая была зима, господин, — её голос трещал, как полено в камине. — Честно говоря, последняя луна — тяжелее прочих.
Клеп посмотрел ей в глаза, не моргая, и кивнул:
— Хозяин понимает. И Хозяин вам благодарен. Именно это он и желал передать моими устами в надежде, что вы серьезно отнесетесь к завтрашнему действу.
Всё больше сельчан бросало работу и стягивалось к краю перекрёстка. Дети с интересом прорывались между ног взрослых, пока взволнованные матери тщетно пытались оттащить их подальше от чудака в лосиных рогах.
Клеп не заметил, как его взгляд задержался на четвёрке молодых девушек. Сестёр, не иначе: одинаковые в своей густоте каштановые волосы подчёркивали бронзу их кожи. Одна из девушек смущённо улыбнулась в ответ.
«Приглянулись девы, глашатай?» — Нотонир, похоже, смеялся.
«Не отвлекайся,» — попросил Клепсандар.
— Можем вам чего предложить? — спросил Сиар. — Пива, настоек? Овцы ещё коптятся, но перепела скоро подоспеют.
— Я не голоден, — отрезал Клеп по воле Нотонира, а вот желудок его зашевелился. — Подкрепитесь сами и будьте сильны на церемонии в Роще.
— Как прикажете, — сурово ответил Сиар. — Может, желаете ещё чего другого?
«Пусть те девы оголят груди и подойдут поближе,» — величественно проговорил Нотонир.
Клеп ощутил жжение в груди, уже готовое разлиться горячими пятнами по лицу. Даже коварантская смуглость редко скрывала его румянец.
«Нотонир! Какого хрена?»
«Прости, думал тебя это порадует. Воспользуешься положением, так сказать…»
«Нет!»
— Ничего не требуется, — заявил Клеп до того, как колдун обдумает следующую подлянку. — Хозяин ценит те жертвы, на которые вы уже пошли ради его воцарения.
В толпе раздался гомон. Недоумевающие сельчане расступились под напором крупного мужичка в разорванных башмаках. Он засучил грязные рукава и взвесил на ладони сучковатое полено.
— Жертвы, блядь?! — рыкнул он.
— Огор, уйди, — велел Сиар сквозь зубы.
— Вы, бляди, сына моего сожгли, в рот вас ебать! — Огор лишь раздулся ещё шире, а его налитый кровью взгляд впился в Клепа. Олончане вокруг него попятились. — За что? За козу краденную?!
— Уйди, я сказал! — Сиар закричал в ответ и двинулся ему навстречу.
— Пошёл ты нахуй вместе с Хозяином!
Клеп видел, как сорвалось с ладони полено. Видел, как мелькнули сучки — совсем близко от глаз. Удар. Вспышка жарких искр на фоне непроглядной темноты.
Ладони Клепа ощутили землю, усеянную камнями. Зудящее пятно расползалось по лбу вместе с вязкими каплями, которые падали на лицо. В ушах шумело так, будто он упал в водопад среди острых скал, и в гуле этом слышались возмущённые голоса.
Кажется, они спорили друг с другом, пытались перебороть один поток ругани другим.
— Что ты творишь?!
— Так его!
— Отойдите, уёбки!
— Кто тут уёбок?! От одной твари ушли, чтоб другой поклоняться?!
«Нотонир…» — зов Клепа упал в пустоту, как оборванная верёвка с утёса. Колдун молчал.
Клепсандар потянулся ко лбу и ощутил липкую рану там, куда попало полено. Только кровь и высохшая кожа: венца на нём не было. Он попытался нащупать слетевшую корону, но ладони лишь зарывались в грязь.
«Нет-нет-нет, Нотонир! Нотонир!»
— Руки убрал, сука!
— Сам убирай, пёс беззубый! Хер тебе оттяпаю, если не отойдёшь!
Глаза открылись, но легче не стало. Комья грязи, камни, колоды под столешницами и множество мечущихся ног — всё смешалось в один вихрь, от которого Клепа затошнило.
— Тишина! — властный призыв разошёлся громом, и гул десятков глоток стих. Перед Клепом появилась тяжёлая рука. — Держите, господин.
Пальцы сомкнулись на венце, спешно водрузили его на макушку. Острый изгиб надавил на свежую рану.
«Нотонир…»
«Я здесь.»
— Мастер, вы целы? Прошу вашего прощения, от имени всего Олони, — говорил немолодой мужчина с усами в форме русой подковы вокруг широкого рта. — Сиар! Отведи Огора в мой хлев и присмотри за ним.
— Добро, пап, — откликнулся Сиар.
— Остальные — веселитесь дальше и никаких больше драк! Праздник же!
— Праздник, — подтвердил Клеп, когда зрение перестало плыть.
— Прошу вас тоже пойти со мной, мастер — отец Сиара сложил ладони на груди. — Поговорим наедине, если вы не против.
«Что делать?» — пустилась в полёт неслышная мольба Клепа.
«Иди с ним,» — велел Нотонир в ответ.
«Я же ничего толком не выяснил!»
«Отнюдь. Сейчас голова пройдёт, и ты поймёшь, как много выяснил.»
* * *
— Ну, что там? — Висида бесновалась за спиной, пока Йору счищал застарелые пятна с гарды. — Ещё не вернулись, да? Почему?
— Спокойно, — Йору поднял клинок и кивнул с удовлетворением, разглядев свои голубые глаза в отражении. — Они ушли не больше пары часов назад.
— Часов? Это сколько? — девушка воткнула посох в землю. — Я ваше сотторийское колдунство не понимаю, знаешь же.
Один полный цикл могучих песочных часов в тронном зале киррата Соттории и стал считаться «часом» на родине Йору. Коварные соседи из Нодемара охотно украли эту меру для своих мореходов и караванщиков, но по остальным Землям новшество шагало неохотно. Уже с несколько десятков лет как.
— Нотонир считает, что всё пройдёт легко, — напомнил Йору. — Обычно так и бывает, если он в деле.
— Ну-ну, — Висида нахмурилась. Точнее, вернулась к привычному состоянию аккуратного смуглого лица. — В прошлый раз всё закончилось тем, что на них напал какой-то урод на коне.
— Теперь этого не случится.
— И почему же? Потому что Нотонир так сказал?
Йору медлил с ответом. Нотонир много чего говорил, и всё же судьба, бывало, распоряжалась иначе. Будь он всегда прав, Свора бы не щурилась над погребальными кострами каждые пару лет.
Висида таких скорбных вечеров не заставала, так что и беспокоить её лишний раз было ни к чему.
— Он же знает, кто это был, — коварантка всё не унималась. Теперь она положила посох на плечи и принялась разминать спину. — Знает, но не говорит! Значит, есть что скрывать.
Йору медлил вновь. Перезвон чернёных лат отозвался и в его памяти. Точнее, где-то в таких её глубинах, куда разум обычно не дотягивался. Чувство это напоминало давний сон, от которого остался лишь слабый отзвук и мерзкое послевкусие на стёртом языке. Такое случалось после видений о Марадо в Роще.
— Раз не рассказывает, сейчас это не важно, — проговорил Йору. — Займёмся делом, за которое нам платят. Хозяином.
— Ах точно, «платят». Это же главное!
— Ну, да.
Топот за спиной намекал, что приближался Арачи. Он что-то дожёвывал на ходу, а молот волочил по земле.
— Ребятки, не галдите так. Лаг Бо разбудите, — сказал на редкость недовольный живогор. — Парень же всю ночь не спал.
— Ты его разве не сменил? — конечно, Висида поспешила скосить взгляд на Йору.
— Сменил, задолго до рассвета, — заверил тот.
Лаг Бо слишком любил ночные караулы, чтобы ложиться до первого всполоха рассвета. Каких только объяснений он не придумывал, чтобы успокоить Свору. Всё твердил о небывалой любви к звёздам, которых этой ночью было и не разглядеть за облаками. Уверял, что на Ульпии привык спать урывками, не больше третьей части ночи. Став рабом в лемийском Ишкаторе — и того меньше.
Нотонир уверял, что Лаг Бо не спал от большой любви к спутникам. Таких глаз — зорких что в ясный полдень, что в безлунной мгле — у Своры больше не было, и ульпиец не мог их сомкнуть, зная, что никто лучше него не присмотрит за остальными.
— А Тална чего? — уточнил Йору. — Спит?
— Не-а, — Арачи оглянулся через плечо. — Копается в травках, которые вместе с Лаг Бо собрала, когда они искали для Клепа листья.
— Что за травы? — вставил Йору, прежде чем Висида ухватится за упоминание брата.
Да и выяснить, какими варевами воровка могла заниматься в тиши навеса, не мешало.
— Полезные, хер их знает, — живогор пожал плечами. — Но та, что она до этого набрала, помогла мне с тем упырём в шлеме. Ух, бля, хоть бы он вернулся. Сейчас только пару заячьих семейств выпью, и конец ему!
Йору скрипнул зубами. Похоже, Арачи решил расчесать каждую из свежих ран Висиды, чтобы её стенания не закончились. Его это не устраивало. Йору нужна была Висида с огнём вдоль посоха — и в глазах — когда Свора шагнёт в Рощу.
Уже завтра.
— Что такое? — Йору вынырнул из размышлений.
Висида и Арачи разом навострились. Их взгляды забегали среди деревьев вокруг поляны: там, откуда вновь раздался хруст земли под чьим-то сапогом. Тяжёлый, угрожающий звук.
Йору схватил меч.
— Кто-то идёт, — прошептала Висида.
— Слышу сам, — ответил сотториец, осторожно переступая ногами.
— А чего спрашиваешь тогда?
— Т-с-с.
Хруст повторился с другой стороны. Он нарастал: тот, кто подступал из чащобы, даже не пытался красться. Вот мелькнула тень среди деревьев — крупная, с широкими плечами и свободной походкой. Она вынырнула из-ствола, укрылась за мёртвым кустом и появилась вновь, готовая шагнуть на свет прикрытого дымкой солнца.
Не Нотонир и не Клеп — без сомнений. Но и не Хозяин Корней.
— Талаги! — вырвалось имя, которое Йору не произносил уже пару лет.
— Кто-кто? — изумилась Висида. Посох она вскинула, ещё когда треск раздался впервые.
Талаги вышла на поляну, легко перебирая крупными — почти как у самого Йору — ногами. За два года она изменилась мало: разве что шрамов на светлой коже добавилось. Виски её остались выбриты, а остальные волосы — скручены в те же две косы, что раньше. Кожаная безрукавка сидела туго и подчёркивала ширину её открытых плеч.
— Йору, старый друг, — жеманная по меркам Талаги улыбка напоминала оскал готовой к прыжку змеи.
Она остановилась в полудюжине шагов от Своры и положила руки на две рукояти, что торчали из ножен на поясе. Их Йору узнал: два рунных клинка родом с островов далёкого северо-запада ещё четыре года назад ослепили Нотонира той силой, которую могли принести в Свору. Жаль, яд самой Талаги за их свечением колдун не увидел.
— Друг ли? — переспросил Йору, не опуская меч.
— Друг-друг, — подтвердила Талаги, отведя угловатую челюсть. — Из тех, которых лучше поменять на пару свежих врагов.
Взгляд Висиды метался между ними. Посох её внешне дремал, но мерное гудение отчётливо слышалось из-под рун. Арачи же старательно пучил мускулы при виде той, с кем давно уже не делил постель.
— Чего ты тут забыла? — спросил живогор.
— И тебе привет, родной, — Талаги открыла рот пошире и гортанно рассмеялась. На «зайчика» она сделала особый упор, будто знала, чем отужинал шаадамарский любовник. — Не соскучился что ли? Как ночами-то спишь один?
— Отлично сплю! Хоть помещаюсь на лежанке.
Йору поморщился. Приторные разговоры о «друзьях», «зайчиках» и «ночах» — не для Талаги. Она старательно удерживала эту маску на широком лице, пусть и он, и живогор знали, чего стоили её слова. Неужто — спектакль для одной Висиды?
— Так, — коварантка оживилась и притопнула. — Йору, кто это такая? Чего её от нас надо?
— Имя — Талаги. Надеюсь, хоть это ты расслышала, южанка, — ответила она за Йору и ткнула в его сторону подбородком. — Я тоже когда-то странствовала с этим петухом. Пока он меня не выгнал.
— Выгнал? — озлобленно переспросил Йору. Жаркий пульс в виске контрастировал с иглой Хлада возле сердца. — Ты сама ушла, Талаги!
— И ты всё для этого сделал! Талаги, слушайся. Талаги, так делай. Талаги, делай так и не спорь. Всё не так, всё неправильно, — её серо-голубые глаза округлились. — Тебя то же самое ждёт, девочка. Когда-нибудь увидишь, какой он урод. Есть только он и Нотонир, а остальные — пусть дохнут, главное, чтоб монетки при этом не потеряли. Где, кстати, этот старый хуй? Помер, наконец?
Йору всё это слышал. Два года назад: в день, когда очередная истерика Талаги закончилась её спешным побегом в леса Шаадамара. Ни Лаг Бо, ни Арачи, ни Эвос не сделали и шага вслед её. Поделом.
И зачем возвращаться, что повторить всё то же самое? Йору имел лишь одну догадку: чтобы потянуть время.
— Ты же возвращалась в Гаальт, — напомнил он, рыская взглядом по чащобе. — Тебя заебала эта жизнь, заебали странствия, помнишь?
— Так я думала, — Талаги кивнула. Теперь и она оглянулась через плечо на навес, где отдыхали Лаг Бо с Талной. — Потом поняла, что заебали меня только вы.
Йору опустил меч так, чтобы кончик его скрежетнул по зарытому в пыль камню. Он надеялся, что Висида помнила, как следует понимать этот жест.
«Засада,» — разве что не кричал Йору.
Висида поняла. Зажглись первые руны, прикрытые ладонями. Уловил нить и Арачи: он широким хватом взялся за молот и поднял его к лицу.
— Ты же не одна явилась сюда, — сказал Йору заиндевевшим тоном, взывая к Хладу.
— Точно, — с прищуром добавила Висида. — Зейлан и Мирета — твои шавки? Вас наняли в Олони–
— Да прикуси уже язык или пусти на дело пополезнее, — шикнула Талаги с раздражением. — Шавки тут — только вы, и в Рощу вы не зайдёте.
— Что, засаду нам устроили? — Йору старался звучать снисходительно, выдавил смешок. Пусть вспылит, пусть ошибётся. — Как ты там говорил, Арачи?
— Писюн маловат для такого, — живогор скорчил лицо и зарычал, готовый наброситься на Талаги.
— Подрос за пару лет, — щека бывшей охотницы из Своры задёргалась.
— Ты так галдела, что уже давно разбудила Лаг Бо, а он времени зря не теряет, — Йору выискивал затаившегося среди высоких веток ульпийца. — Махну рукой — и получишь стрелу промеж лопаток.
— Лаг Бо? — Талаги обернулась и звонко свистнула. — Этот Лаг Бо?
Двое её сообщников появилось из-за шатра. Крепкий северянин с двойной секирой шёл первым, не сводя налитых кровью глаз со Своры. Второй же, долговязый тип со змеиными чертами, обвил цепь вокруг шеи Лаг Бо и теперь тащил его за собой, как забитую собаку.
Ульпиец не сопротивлялся. Он волочился за Зейланом да виновато подглядывал на Йору. От стыда коричневатое лицо потемнело ещё сильнее, но он не говорил ни слова.
Вожак Своры всё высматривал Талну за их спинами. Воровка не появлялась.
— Талаги! — обратился ещё один охотник, объявившись за спиной Йору. — Я правильно понимаю, что по-хорошему они не уйдут?
— Я предупреждала, Артаис.
Их собственный вожак, не иначе: Артаис казался щуплым рядом с Арачи и самой Талаги, но Йору не сомневался, что худоба была мнимой. Тугие жилы проступили в тонкой шее, куда добралась кудрявая бородка, и цепких пальцах, обвитых вокруг литого посоха. Набалдашник представлял собой купол из тонких стальных линий вокруг мутно-синего камня без подобия огранки.
А где-то была ещё Мирета, о которой поведали Нотонир и Висида. Их будет пятеро. Своры — без пленённого Лаг Бо и сбежавшей Талны — трое. Бывали шансы и похуже.
— Убить всех, кроме ульпийца, — распорядился Артаис. — Головы подадим Ронао на Равноденствие.
«Подадим, — мысленно согласился Йору, пропуская Хлад в сердце. — Ваши.»

Глава 25

Начать следовало с Талаги. Йору знал её стиль, помнил, каким движениям учил сам. Десятки учебных схваток на привалах. Сотни раз его меч сходился c короткими рунными клинками, пока Нотонир восхищался этим оружием. Островитяне холодного Грохтцегора закалили сталь, вывели на ней неведомые письмена. Но опасность нёс не голубоватый перелив силы вдоль рун, а та, кто эти клинки держала.
Талаги — беглянка из княжества Немф — атаковала хлёстко и дерзко. Сближала оба клинка зеркальными движениями, выставляла их по очереди, закручивалась в остром вихре.
Парировать каждый из её приёмов Йору не мог. Да и смысла в том не было. Он позволил Хладу решать, какой из выпадов отводить, а каким позволить пройти мимо.
Свистел рассечённый воздух, вскрикивала от столкновения сталь. Талаги была из тех, для кого «защита» — самая досадная часть боя. И потому к ней она едва прибегала. Йору ждал ошибки, выверял каждый шаг, пока за его спиной гудела магия, которой командир Артаис встретил Арачи.

Живогор сжал зубы, направил всю силу в ноги. Поганец с посохом по имени Артаис не давал ему приблизиться. Стоило занести молот, взять разбег — и перед Арачи вспыхивал налитый магией щит. Он натыкался на него всем телом и будто вяз в вонючем болоте.
А хер с посохом ухмылялся и загонял всё больше магии в камень набалдашника. Мерзкие подвижные глазёнки, тонкая кучерявая бородка вокруг рта, на щеках и на шее. И впрямь — хер нечёсаный.
Арачи изобразил усилие, отрываясь от земли в новом прыжке. Далеко он не собирался: лишь один длинный шаг, чтобы ублюдок выставил щит. Так и случилось. Синеватая завеса разлилась в воздухе перед живогором.
Арачи поймал вес правой ногой и рубанул из-за спины. Завеса задрожала под его молотом, пошла мутной рябью. Следующий удар её расколол.
Хер был готов. Усиливать преграду он не стал, и обратил свечение посоха роем мелких жёлтых шаров. Они ринулись к Арачи. Отбить все живогор не успел: пока часть растеклась по щербатым граням молота, остальные ужалили его в плечи, обожгли лицо и грудь. Удар вышел слабый, но потеснить его смог.
«Придётся, бляха, заново.»
Но посох у мудака был необычный. Крепкое литьё, острые лепестки набалдашника вокруг камня. Да и стоял он широко, крепко прижав подошвы к сухой землице. Подойти к нему — полдела, не более. Ублюдок по имени Артаис мог навалять и с близи.
Как некстати зашумело в ушах. Арачи давно не ощущал былой силы, а остатки её то и дело подводили. Кролики да то, что вытекло из Талны с Миком — подпитка слабая. Ему нужно было выпить целого человека, чтобы вернуть мощь.
К счастью, таковых на поляне собралось аж четверо.

— Лаг Бо!
Висида взяла разбег. Посох вибрировал перед ней, готовый вонзиться в землю и отправить её в полёт. Там ждало двое: Зейлан корчил острую челюсть над ухом Лаг Бо, пока крепыш с длинной секирой о двух лезвиях ждал перед ним.
Двое — и только. Она справится, покуда цепь Зейлана занята шеей Лаг Бо.
Охотник подвёл секиру к левому плечу, рубанул наотмашь. Висида пригнулась. Её выпад сильным не получился, но до живота добрался. Враг отшатнулся, кривя мясистое лицо с тонким слоем чёрной щетины.
Он ударил сверху, Висида перекатилась вправо. Секира устремилась следом, и пришлось встречать её жаром рун. Обе руки держали посох, так что собрать магию в ладони она не могла. Но охотник не сможет давить вечно.
— Чего телишься, Рогголо? — зашипел Зейлан.
«Приятно познакомиться,» — успела подумать Висида.
Секира ненадолго взмыла и обрушилась вновь. Висиде хватило и половины вздоха: она велела посоху ринуться в сторону, проволочь её несколько шагов. Оружие Рогголо вошло в землю по середину топорища. Он весь напрягся, чтобы вырвать его в один присест.
Висида вскочила. Полноценный удар не дотянулся бы, и она пустила ударную волну с конца посоха. Та пришлась в неприкрытую грудь Рогголо, отшвырнула его к ногам Зейлана.
— Дерись, блядь! — и впрямь похожий на ящера, тот пнул напарника между лопаток.
— Завали, — рыкнул Рогголо.
Он побежал. Секира металась перед ним, точно штандарт перед наступающим войском. Пятиться Висида не могла: уже близко были тёмные деревья и навес между ними. Стоит споткнуться, и одного удара хватит, чтобы рассечь её пополам.
Придётся «развернуть» посох. Давалось это с трудом: Висида разворачивала и собственный настрой от пылкого рвения к крепкой готовности держать удар.
Руны отозвались, гул их стал ниже. Стоило погаснуть рыжему пламени, как его место занимал насыщенный голубой свет. Защитные волны разошлись вокруг посоха, как рябь от камня по спокойному озерцу.
Висида собрала всю силу в ногах, набрала воздуха за миг до того, как секира налетела на посох. Щит замерцал, отражая выпад за выпадом. Вихрь секиры не прекращался, но слабел всякий раз, когда натыкался на гулкую эгиду.
Рогголо закричал, одним движением заставил секиру взмыть над головой и обрушил её сверху вниз. Висида успела поднять посох, и сила рун отвела удар. Она присела, оттолкнулась, проскользила у самых его ног.
В «голубом» виде посох разил слабо. Его конец хлёстко ударил сухожилие над пяткой Рогголо: тот зашатался, но не упал. Висида вынырнула за спиной охотника и развернула силу посоха вновь: огненное биение пробудилось, но на поверхность пробивалось слишком медленно.
Рогголо провернулся и побежал. Секиру он выставил, как копьё, метясь Висиде в грудь. Половина оборота, посох — параллельно телу: она пропустила его мимо себя, но ударить вслед не успела. Рогголо выставил ноги, чтобы застопориться и не снести Зейлана.
— Придурок ёбаный, держи лучше этого, — охотник с ящеровой болезнью дёрнул Лаг Бо за шкирку толкнул в руки Рогголо. — С сукой разберусь я.

— Давай, крепыш! — гоготал хер по имени Артаис. — Давай, ещё раз!
Арачи взревел так, что лёгкие едва не разорвались под раскалёнными рёбрами. Он бил вновь и вновь, зная, что молот наткнётся на щит магии. Артаис ждал этого, уже заряжал камень перед тем, как Арачи пробьётся.
Живогор знал, что так будет, но подыгрывал ублюдку. Каждое движение отдавалось тупой болью. Ладони вспотели, пальцы скользили по рукояти. Но ярость не давала остановиться. Ярость — его родина. Только она и держала Арачи на ногах, заставляла бежать дальше.
До того, как вспыхивали искры вокруг жёлтого камня, он готовился уклоняться. Когда Артаис обрушивал град, Арачи уже катился по земле, вскакивал, отпрыгивал вновь.
Он даже наловчился до того, что ни единая искорка не ужалила его разгорячённую кожу. Но чего толку, если подобраться к ублюдку он не мог?
Можно было воспылать. Отщёлкнуть спрятанную в кольце иглу, вонзить её в руку, вспомнить слова, которым учили в Роще Каатон — проще некуда. Даже если придётся сгореть.
Артаис уже готовился. Плавным движением посох уже разливал новую завесу между ними, а самоцвет в набалдашнике впитывал силу, становился ярче. Арачи пригнулся, чтобы ноги налились силой. Комки неловкой боли в его мускулах ощутили жар и попрятали колкие головы, чтобы не мешать его ярости.
— Зараза! — рявкнул Артаис, отводя посох.
Йору и Талаги возникли между ними, сверкая сталью. Не прерывая напора, бестия теснила вожака Своры между Арачи и его врагом, даже не глядя по странам. Но Арачи знал, что командир его увидит, и потому взял разбег точно в него.
«Попался, уёбище.»
Живогор оттолкнулся обеими пятками, молот пустил выше, чтобы тяжёлый набалдашник придал ему скорости. Йору пригнулся, пропустил его согнутые колени над головой. Арачи вынырнул прямо перед Артаисом, как падающая звезда, и ударил.
Щит ублюдок не дорисовал, но вскинул посох. Литьё приняло удар, сдюжило, пусть и затрезвонило каждой из ребристых граней стального древка.
Едва правая нога коснулась земли, Арачи вскинул левую. Сапог ударил Артаиса в живот и откинул так, что разом и спина, и затылок ублюдка шлёпнулись о чёрный ствол позади.
Пора было кончать его.
— Мирета! — завопил Артаис. Ухмылка стёрлась с заросшего лица, и теперь он пучил глаза в смеси страха и ярости. — Сейчас!
Какого-то мига не хватило Арачи. Желтое зарево ослепило его, порождая поток крепкой силы. Молот не смог выйти из-за спины: магия Артаиса ухватилась за навершие и потащила в обратную сторону что оружие, что крепко вцепившегося в рукоять живогора.
Поток тащил Арачи через всю поляну: куда-то, где был их навес. Он видел неподвижные верхушки деревьев на фоне редких облаков и туман, что вдруг засочился меж стволов, слышал звон клинков Талаги и рокот посоха Висиды.
Полёт прервался неожиданно. Удар выбил воздух из лёгких, камни впились в спину. Начали неметь ноги, но Арачи напряг их, чтобы не пропустить волну слабости. С руками трюк не удался: пальцы обмякли и выпустили рукоять.
— Пригнись! — взвизгнула Висида совсем рядом.
Арачи прильнул к земле и над ним с лязгом пронеслась сочащаяся магией цепь. Гром сражения стал тише, как будто живогор проваливался в сон.
Так и было. Крови не хватало, чтобы подпитать его ярость. Нужно добыть новой, срочно. Пустить свежую, пока не обескровили его. Но туман становился всё гуще, и, похоже, пришёл он не только в разум Арачи, раз даже деревья скрывались за белёсой дымкой.

«Когда же ты устанешь?»
Йору сумел подстроиться под напор Талаги. Хлад видел её взмахи, предугадывал, куда пойдёт один из рунных клинков дальше. Легче, впрочем, не стало: хватало этого лишь для того, чтобы не пропустить смертельный выпад.
— Я! Тебе! Сказала! — выкрикивала Талаги по слову под удар. — Не! Зли! Меня! Йору!
Руки загудели, но встретили особо сильную атаку двух клинков разом. Держалась и сталь, пока. Руны наделяли Талаги скоростью и прытью: ей требовалось куда меньше сил на такой напор. Ждать её ошибки можно было долго.
Йору не знал, есть ли у Своры столько времени. Арачи никак не мог подобраться к Артаису. Вот живогор пролетел над головой своего вожака, а вот — уже летит через всю поляну навстречу пламенным всполохам Става Души.
— Мирета! Сейчас! — крикнул Артаис.
Он явно был ладным магом — вероятно, не без боевых навыков. Жаль, ровня его запропастилась в Олони.
Тяжко было и Висиде, покуда цепь долговязого Зейлана взметалась над ней и пленённым Лаг Бо. Растворилась куда-то и Тална. Ни пространства, ни поддержки стрелами, ни даже достойного отвлечения для врага: одна ошибка, и Свора рухнет, как криво сложенная поленница.
— Сюда иди! — Талаги закрутилась в вихре, надвигаясь на Йору.
«Ещё и Мирета, — подумал он, подстраиваясь так, чтобы пляшущие клинки не коснулись даже его плаща. — Кажется, её рук дело.»
Туман возник среди деревьев и стремительно сжал тиски вокруг поляны. Серебристые потоки простёрлись в половине сажени над землёй, смыкаясь над головой. Они казались лёгкими, как шёлковый платок — проделки не Хозяина Корней, но лёгкой фигуры в плаще, что изредка выныривала из-за дымки.
«Они знают нашу силу и нашу слабость. Понимают, кого с кем свести,» — думал Йору, пока Хлад дежурно отводил атаки его рукой.
Напор Талаги его не пробьёт, но с такой скоростью и Хлад не предугадает, где появится брешь. Зейлан взялся за Висиду: длинная цепь не подпустит Коварантку достаточно близко, чтобы высвободить Став Души. Арачи же стал безвольной куклой на нитях магии Артаиса.
«Нужно поменяться.»
Йору уличил момент, чтобы скользнуть заиндевелым взглядом по полю битвы. Арачи замер на четвереньках, пытался подняться сквозь боль и измождение в считанных шагах от Лаг Бо и крепкого бойца с секирой. Оставшись без противника, Артаис вскинул топаз в посохе и явно переправлял потоки тумана так, чтобы они перекрыли зрение Своре, не дали перегруппироваться.
А Мирета всё подступала. Она держалась дымки, но Хлад выхватывал взмахи плаща и крадущиеся подошвы в прорехах. Она шла на Йору, запертого в клетке ударов Талаги.
«Придётся встретить.»
В два обманных движения Йору выманил Талаги. Два года прошло — а она всё покупалась.
Скрипнула земля под сапогом, и Йору провернулся, не отрывая подошвы, вынырнул за спиной Талаги. Бедро вспыхнуло: Талаги успела выставить один из клинков сзади, полоснула его чуть выше колена. Хищная магия рун наполнила рану и разошлась белым свечением по её краям, вгрызаясь в плоть.
«Потом поболишь,» — приказал Йору, и представил, как рану схватывает ледяная корка.
Миг дрожи сбил удар, и меч уже не подвернуть. Пришлось бить эфесом. Талаги вскрикнула, когда рукоять врезалась в затылок, завалилась вперёд. Зазвенел клинок, который она не удержала.
Дальше Йору не смотрел. Пора было встречать Мирету.
Она думала, что обхитрила его, когда вынырнула из тумана гибким прыжком. Без оружия: лишь пустые ладони нацелились на Йору так, будто Мирета хотела его придушить.
Он успел заметить две полоски тумана, что отделились от остальных и метили в его грудь стремительными стрелами. Силами Хлада Йору видел, как туман собирается в плотные лепестки и обрастает серебристым блеском.
«Дымчатая сталь.»
Меч отразил первый кинжал, и тот со звоном отлетел вправо. Второй пришлось принимать плечом, прежде чем лепесток пронзит лёгкое или сердце.
Поганая вещица. Из лёгкой дымки в холодный металл она переходила так же легко, как таял лёд под весенним солнцем. И возвращалась обратно: кинжал, что вонзился в плечо Йору, обратился дымкой и вновь перетёк в руку Миреты.
Второго выпада он ждал, встретил его гардой. Йору закрутился до того, как Мирета нацелит третий, и пустил клинок чуть выше её локтя. Едва сталь прорезала ткань на её руке, как кожа под ней покрылась жёлтой коркой чистой магии и звучно лопнула, отводя удар.
«Укрепление,» — подумал Йору.
Артаис позаботился о своих щенятах лучше, чем Нотонир, и сдобрил их тела защитным слоем. Судя по всему, тонким: второй такой же удар отсечёт Мирете руку, если колдун не восстановит панцирь.
Ждать было нельзя: чем ближе он окажется, тем меньше у заклинательницы будет времени, чтобы обратить сталь в туман и обратно.
Йору нырнул в дымку, рубанул вбок. Меч наткнулся на её расплывчатый силуэт, хлопнуло Укрепление на спине. Теперь он понимал, где находится Мирета, пусть туман вокруг неё сгустился, и уколол вновь. Мимо: заклинательница успела перетечь вправо и рассекла завесу серебристыми лезвиями.
Согнувшись, Йору зашипел от боли. Один из кинжалов рассёк скальп и окропил затылок ручейком крови. Хлад такое не любил. Придётся потерпеть
Сразу три лепестка дымчатой стали просвистели над головой: благо, Йору научился их отличать от остальной пелены, нагнанной Миретой.
Он дождался, пока орудия вернутся к хозяйке, вскочил и пустил клинок им вслед. Острая кромка нашла на преграду, взорвалось Укрепление. Йору не остановился. Ещё дважды лопнула колдовская защита на разных частях Миреты. На третий меч с глухим шлепком погрузился в плоть, и заклинательница закричала.
— Убрать его! — глухая команда Артаниса прозвучала из-за дымчатого занавеса.
Гул налетел слева: могучий шар желтого света — размером с ядро для катапульты — проборонил туман. Йору попытался уйти, но окутавшая снаряд сила настигла его раньше. Грудь сдавило. Редкие вздохи, что прорывались в ноздри, обжигали глотку. Порыв подбросил его, прокрутил пару раз и швырнул к иллюзорным деревьям.
Залп оставил след в пелене Миреты: дыра расходилась всё шире, пока заклинательница пыталась укрыться в остатках тумана. А в прореху уже бросилась Талаги.
Лицо её исказилось от злобы, раздвоенный кровавый поток перетёк со лба на левую щёку. Белое свечение рун озарило клочки тумана и затмило даже сталь её мечей.
Йору приготовился.
Он встал за полвздоха до того, как клинки сошлись вновь. Йору опять пятился, в очередной раз отводил удары вместо того, чтобы прикончить Талаги и выручить остальных.
«Прикончить надо было ещё пару лет назад. Ничего: исправлюсь.»

Глава 26

Висида ловила каждый глоток воздуха, не тронутого туманом. Пахло гарью. От каждого вдоха на языке проявлялся ржавый привкус. Или то кровоточил её рот?
— Сюда, я сказал, сука! — прикрикивал Зейлан, вскидывая цепь.
Она не могла подобраться. Зачарованные звенья взмывали перед лицом, стоило Висиде взять разбег. Приходилось падать в грязь, катится прочь среди ям, выбоин и мусора, пока цепь оставляет новые шрамы в земле вокруг.
Куда бы Висида ни дёрнулась, лязгающая змея из сотни звеньев бросалась следом. С такой дали и Став Души не поможет.
— Сюда! — повторил Зейлан.
Висида вынудила его удар уйти вправо, приготовилась рвануть по левой стороне. Добраться до цели, хоть раз обдать хищную харю возожжёнными рунами.
Цепь изогнулась так, как не смогла бы без магии. Её конец прошёл под остальным «телом», бросился на Висиду. Она не успела развернуть руны от рыжего к голубому и встретила её удар своим. Пылкая волна сдержала натиск цепи, конец её провис, но середина вдруг взметнулась с новой силой.
Удавка сомкнулась на ноге Висиды, с силой сдавила голень. Боль была такая, будто трещина образовалась вдоль всей кости. Зейлан загоготал и потянул цепь.
Рвануло крепко: Висида взмыла вслед за оружием упыря с ящеровым поветрием. Кольца цепи били её в полёте, оставляя жгучие ссадины на руках и груди. Дыхание перехватило. Висида увидела лагерь, окутанный остатками тумана, с высоту: дырявый навес, Арачи на карачках возле него, всполохи жёлтой и белой магии у леса.
И тут началось падение. Встречный ветер обжёг лицо, а глаза заслезились, но смыкать их было нельзя. Земля стремительно приближалась. У Висиды был лишь миг, чтобы не разлететься горсткой переломанных костей.
— Спасай! — велела она посоху под улюлюканье Зейлана.
Волна сорвалась с рун перед самой землёй. Она отразилась от сухой лемийской почвы, оттолкнула Висиду. Раны заныли сильнее, загудела в ушах кровь, но она хотя бы не расшиблась. Лишь отпрыгнула в сторону, воткнула конец посоха в пыль у края навеса и соскочила наземь.
Колени хрустнули, засаднили запястья, но Висида удержалась. Долговязый Зейлан был сбоку: ему явно досаждало то, что с его трюком она совладала. С протяжным рыком он взвил цепь над головой полудюжиной колец. Висида смахнула кровь с щеки, прижав лицо к плечу, и приготовилась.
— Виси! — крик Арачи звучал и не вполовину так же живо, как обычно. — К деревьям!
Зейлан отвлёкся, пустил цепь к живогору. Кажется, промахнулся — о том же твердил недовольный оскал вытянутой челюсти.
Упускать его нельзя. Висида разбежалась, зажгла посох на ходу. Зейлан спешил вернуть неподатливую цепь, и она уже слышала правым ухом этот грозный трезвон. Дожидаться удара не стала: не прекращая наполнять посох силой, Висида выставила ноги и заскользила по земле.
Звенья прошли сверху, и тогда коварантка высвободила свою атаку. Вся скопленная среди письмен энергия зарылась в землю. Как чудовищной прыти крот, она прорвалась к ногам Зейлана, выбивая фонтаны пыли на своём пути.
Ящероподобный охотник закричал, когда волна разошлась взрывом под его башмаками. Она завалился на спину, загребая воздух левой рукой. Висида оттолкнулась пяткой и занесла посох вновь.
Но сдвинуться не смогла. Словно оторвавшись от сознания опрокинутого наземь хозяина, цепь намоталась на конец её оружия — четырежды, по меньшей мере — и натянулась до предела. Переливы силы звеньев с шипением и дымом столкнулись с рунами посоха.
От досады Висида сплюнула в сторону Зейлана.
Она пустила несколько слабых волн вдоль посоха — хотела скинуть цепь той же силой, которую только что зарыла в землю. Оружие Зейлана зашипело струйками голубой магии и разжалось. Всё же Став Души был сильнее.
— Твою мать! — воскликнула Висида, когда новый поток тумана налетел на неё справа.
Он обволок девушку, скрыл Зейлана от её глаз влажноватой пеленой, пахнущей плесенью. Она разглядела его источник: хромую фигуру, чей длинный плащ расходился завитками дымки по краям. Среди пальцев её блеснуло серебро.
Мирета пришла на помощь тому, с кем на пару следила за Висидой в Марау. Стало быть, придётся защищаться.
Руны посинели и уже разлили первые защитные волны, когда туманные кинжалы Миреты сорвались в полёт. Щит выдержал.
Висида бросила беглый взгляд через плечо. Арачи кричал про лес, и был, несомненно, прав. Стволы, заботливо вылепленные Хозяином, возьмут часть ударов на себя. Да и цепью среди них не размахнуться.
«Ну побежали, значит.»

Арачи устал кататься по земле, устал глотать пыль и сдувать грязь с глаз. Он был живогором из рощи Каатон, а не сраным бревном на обрыве.
Ещё и молот разглядеть не мог. Оружие он потерял, когда пришлось отводить изогнутую цепь Зейлана. Арачи едва стоял на ногах от слабости: либо ползти прочь, либо сдохнуть сразу, но хоть с оружием руках.
Нет, так Свора не справится. Одной ярости недостаточно: нужна сила, которая обратит её в боль для врага. Больше силы. Больше мощи. Больше рук, способных держать оружие. Нужен Лаг Бо. Как говаривал Нотонир, лучшая сила — не та, что в тебе есть сразу. Лучшая — та, которую ты умудряешься найти, когда она так нужна.
«Хрен проиграю. Не так. Не вам.»
Загребая пальцами землю, Арачи добрался до навеса. Сучонок, что украл Лаг Бо, только что был тут, держал руки и шею ульпийца в крепком захвате. Живогор пробирался через ворох пожитков Своры, но никого не видел. Только чувствовал запах: свежий, наполненный потом и мочой.
— Обоссался, что ли? — гаркнул он, чтобы выманить ублюдка.
Похоже, способностей у тот толком и не было. Секира что надо, и держать её он умел — но не более. Не хмырь с жёлтым камнем в посохе. И уж точно не Всадник, попавшийся на дороге в Марау.
— Сюда иди, хуесос! — орал Арачи всё громче. — Раз-на-раз, кулаками, по-мужски!
Скрипнула земля, что-то глухо наткнулось на дерево. Запахи стали сильнее, звуки битвы за спиной — дальше. Арачи уже добрался до края их убежища под навесом. Он крепко стиснул кулаки, и вынырнул из-за чёрного ствола.
— Не подходи! — закричал Рогголо. — Шею сверну!
Он пятился вглубь леса. Лаг Бо держал крепко, будто готовый придушить. Ульпиец поглядел исподлобья, что-то хрипнул. Он и двинуться не мог, зажатый среди мускулов и шрамов Рогголо. А хмырь ещё и секиру умудрился не потерять.
— Держись, брат, — буркнул Арачи, сквозь накатившее головокружение. — Щас повеселимся.
Ослабить хватку. Дать Лаг Бо вырваться. Талаги, конечно, многое рассказала новым упырям о Своре, но, похоже, не помнила, что гладколицый ульпиец и без лука был опаснее многих. Дура набитая.
Лаг Бо кивнул, насколько мог с ручищей поперёк шеи. Будто услышал мысли Арачи, хотя смотрел куда-то в сторону.
— Не рыпайся! — взревел Рогголо.
По-ульпийски надо было сказать: может, помогло бы. Лаг Бо извернулся в его хватке, сумел согнуть колено. Пятку он опустил точно на изношенный носок его сапога, где наверняка хватало ран и мозолей.
Рогголо завыл, разомкнул захват на один миг. Лаг Бо прытью ящера с родных островов выскользнул. Попутно пару раз прощупал его рёбра острым локтем. Ублюдок выругался, рубанул секирой. Промахнулся, конечно.
Зато кулак взлетел резво: удар получился хлёстким, наотмашь. Лаг Бо схватился за губы и завалился спиной наземь. Арачи только шагнуть успел.
— Ох, зря ты это, — проговорил живогор.
Он знал, что бывает, если огреть Лаг Бо по лицу. Видал лишь раз, но хватило, чтобы запомнить. Рогголо, наверное, не видал, но что-то почуял. Потому и замер с секирой у лица над свалившимся ульпийцем.
— Иди нахер! — зарычал охотник.
Оцепенение он сбросил, замахнулся вновь. Тут же блеснул серебряный лепесток за его спиной, и Рогголо схватился за шею.
— Какого… — пролепетал он, глядя на тонкий кинжал на ладони. Струйка крови забила из шеи сбоку, заставив Арачи облизнуться. — Мирета?
— Нет, — грубо ответил низкий голос.
Тална тряхнула красной гривой, как будто приветствуя Арачи и Лаг Бо. Лицо озлобленное, точно окаменелое. Правую руку она сжала в кулак, из левой показалась одна из Нотонировых склянок.
Взгляд Рогголо поплясал меж ней и Лаг Бо. Он провёл языком по зубам и всё же выбрал Талну. Сделал было шаг, как нога его подкосилась. Рогголо выронил секиру и навалился на дерево правым плечом.
Зрелище вернуло Лаг Бо к жизни. Ульпиец поднялся, извиваясь всеми конечностями по очереди. Глаза широко раскрылись, брови сползли вниз. Грудь его вздымалась всё выше с каждым вздохом.
— Живей, уходим! Этого добьёт яд, — шипела Тална, пряча склянку в сумку. — Я это нож нашла в земле, смазала тем, что успела растолочь…
— Угу, ты молодчинка, — Арачи шагнул к Рогголо и выставил ладонь перед кинувшимся на подонка Лаг Бо. — Но этот — мой.
Он прибил врага к дереву, продел два пальца в дыру посреди его шеи и раскрыл рану пошире. Обычно за таким делом шли разогретые стоны, а не полный кровавой пены хрип.
— Стой! Там же отрава! — воскликнула Тална.
Арачи успех усмехнуться до того, как прижал губы к шее Рогголо и запустил язык в его нутро. Кровь хлынула в глотку: горячая, свежая, живая. То, что надо.
И чхать на отраву: живогоров и не таким поили ещё с малых портков. Главное, что он насытиться, найдёт молот и оторвёт пару зарвавшихся голов. Рядом же был Лаг Бо: свободный, взбешённый, готовый рвать. Такие шансы Арачи были по душе.

Деревья мелькали вокруг Висиды. Цепь взвивалась между ними вытянутой шеей, выбивала потоки пыли из стволов.
«Интересно, ему от такого больно? — Висида зачем-то подумала о Хозяине Корней. — Вряд ли. Уже бы явился.»
Хлёсткий удар пришёл сверху, вспахал землю. Висида успела оттолкнуться посохом. Тот только и мерцал голубыми защитными рунами с тех пор, как из тумана вышла Мирета.
Взгляд Висиды не замирал ни на миг. Она следила за новым взмахом цепи, одновременно выжидая новые полоски стали, обращённой в туман. Эти двое образовали тиски, что сжимались всё ближе. Пятиться дальше было нельзя — она и так углубилась так далеко, что почти не слышала звуки остальной битвы.
Тишина налетала порывами. Падала, точно молот, в те редкие моменты, когда не лязгала цепь Зейлана и не шелестел туман Миреты. Даже гул Става Души зарывался куда-то в мёртвую землю Олони.
И вновь пришёл свист. Залп сразу трёх жалящих лепестков вспорол почву вокруг дерева, за которым пряталась Висида. Тут же настигла и цепь: её изгиб рассёк ствол, заставил его крениться.
Пришлось бежать вновь. Судя по направлению снарядов, Мирета отбилась от Зейлана и стояла достаточно далеко, чтобы ящероподобный уродец не успел помочь. Её кинжалы посох отведёт. Если успеть перегнать силу в «рыжий», хватит пары ударов.
Мирета возникла в блёклой дымке. Широкая стойка, три кинжала между пальцами: даже тонкую усмешку на бледном лице было видно в тех лучах солнца, что пробились через кроны.
Заклинательница легко качнула ладонью. Сталь обратилась туманом, тремя невесомыми полосками расчертила воздух. Две нацелились Висиде в сердце, третья уходила левее. Гораздо левее.
Туман оброс острыми гранями за мгновение до того, как голубой щит Става Душа встретил его низким раскатом. Сталь отразилась, кинжалы ушли в землю. Третий промчался мимо, так и оставшись полоской серебристой дымки.
Они лёгкие — быстро вернутся к ладоням Миреты. Значит, Висиде нужно быть быстрее.
Разбег удался: даже препятствий на ровной земле не возникло. Голубое свечение под её руками уже сменялось рыжей готовностью. Руки Миреты подтянули две ленты туманной стали. А третья?
«Сука.»
Третья, промчавшись мимо Висиды и её щита, лишь на мгновение блеснула металлом. Она заложила петлю за её спиной, ударила в неприкрытую спину.
Висида споткнулась и без препятствий, когда боль вспыхнула между лопаток: земля просто выросла перед ней, как живая стена. Лицо воткнулось в грязь, зарытые в ней камни вонзились в щёку. Висида распласталась на животе, а посох покатился к ногам Миреты.
Она приподняла голову, откашляла ком грязи. Вслушалась, как далеко лязгает пущенная Зейланом цепь, но не услышала её.
Разглядеть что-то было трудно. Одна лишь Мирета подходила, зажав между пальцами три кинжала.
Спустя ещё один шаг заклинательница замерла, резко устремила взгляд в чащу. Сощурившись, Висида увидела, что кто-то уже заходил на них с фланга. Первым она различила отблеск солнца на двух лезвиях секиры, но на Рогголо фигура не походила: слишком лёгкая, слишком изящная. Человек изгибался, чтобы обогнуть очередной ствол без потери скорости. Легко перемахивал через валуны и ямы.
«Лаг Бо?» — не поверила Висида собственным выводам.
Ульпиец подпрыгнул и метнул секиру, будто та была топориком для состязаний на меткость. Мирета подняла плащ, выпустила жидкий поток тумана — запас сил её явно кончался.
Заклинательнице пришлось нырять вбок, чтобы секира прошла мимо. Оружие вонзилось в ствол, из которого вновь потёк пепел.
Мирета успела выпрямиться и пустила три кинжала плотным пучком. Лаг Бо замедлился. Он лишь едва уловимо изогнулся, и два лепестка прошли мимо. А третий — остался зажатым меж его пальцев. От этого зрелища тонкая кожа ещё сильнее обтянула угловатые скулы Миреты.
— Лаг Бо… — прохрипела Висида с земли.
Он даже не повернулся. С прытью голодной кошки на охоте Лаг Бо сделал два широких прыжка и налетел на Мирету быстрее, чем туман перетёк обратно в её руки.

Йору уходил всё глубже в лес. Иначе было никак: Талаги не бросала след, ещё и Артаис взялся её выручать крепкими залпами жёлтых молний и шаров. Деревья стали его укрытием: здесь он мог лавировать между стволами, укрываться от выстрелов мага.
Судя по тому, как дрожали и рушились потоками пыли деревья по ту сторону поляны, не один Йору до этого додумался.
Но всё слишком тянулось. С каждым шагом он углублялся в угодья Хозяина, рисковал встретить очередную засаду пепельных тварей или отбиться от остальной Своры. Он старался ходить кругами, но каждый залп Артаиса валил пепельные деревья — и без того редкие к востоку от Рощи — и вместе с тем редело его укрытие.
Пора с этим кончать.
Йору разогнался так, чтобы топот разнёсся далеко. Замедлился у широкого ствола неслышной поступью, засел у самого основания. Кажется, Талаги наживку заглотила: он слышал её грузные шаги, различил сбитое дыхание. Она изменилась за два года: стала выносливее, злее, напористее. Да и Укрепление Артаиса ещё питало её жилы.
Йору ждал, пока Талаги настигнет его укрытие. Три дерева, пусть удалённые друг от друга, здесь удачно перекрывали обзор Артаису. У него будет время. На два удара уж точно.
«Сейчас.»
Йору вынырнул из-за ствола и выставил меч. Ещё до того, как даже Хлад разглядел взмокшую от беготни Талаги, разорвалась плёнка Укрепления на её животе. Охотницу отбросило на спину, Йору прыгнул вслед.
Талаги успела откатиться. Йору видел это в Хладе, но не поверил, что она ускользнёт. Меч вошёл в землю по середину лезвия. Талаги рывком поднялась, налетела сбоку. Он сумел вырвать оружие из хватки почвы, отбил её клинок.
Лишь один. Второй порхнул вниз, вгрызся в рёбра в левом боку. Йору сжал челюсть, вскинул ногу. Он сумел оттолкнуть Талаги так далеко, чтобы не умереть от следующего её выпада.
Вновь поползли белые полоски магии вокруг раны. И они не остановятся. Покуда сочится кровь, отголоски рун будут отравлять его всё сильнее. Времени стало ещё меньше.
Полыхнуло справа. Заряженный посох Артаиса обратил дерево в поток пыли. Тут же рухнуло второе. Упадёт последнее — и маг вновь сможет бить по Йору прямой наводкой.
Ещё и Хлад таял. Жжение в боку отгоняло его всё дальше от сердца. Йору видел выпады Талаги размытими пятнами белого свечения. Отражал почти наугад и чувствовал, что даст огреху в любой момент.
«Ты мне нужен!» — твердил он, но Хлад ужимался, как последняя сосулька на козырьке по весне.
Йору знал, что может больше. Он видел это во сне. В ярком, горьком сне глазами Марадо. Даже нужные слова помнил — как помнил и тот окровавленный иней в душе, который не оттаял и к утру.
Но это ему и нужно было. Иней. Холод. Ледяная готовность убивать: не вставших на неправильном пути сельчан, но остервенелых охотников. Тех, кто желал смерти ему. Его спутникам. Его друзьям.
— Отворись, Хлад, — потребовал Йору, отпрыгивая от грозди жёлтых искр Артаиса. — Пурга

Глава 27

— Ты что сделал? — спрашивала Талаги, а страх наполнял серость её глаз.
Вряд ли она видела то же, что и Йору: как потоки ожившего инея поползли по сухой земле и обвили деревья, и эти завитки крошечных морозных снежинок, что падали сквозь кроны, порошили волосы и руки. Замёрзшая звезда разошлась в груди Йору мириадами колких лучей и с треском разорвалась, стоило ему приоткрыть врата.
Но Талаги это почувствовала. Холод вырвался наружу, объял поле битвы пеленой Пурги. Руки охотницы подрагивали: теперь от холода, а не от усталости. Шаги стали медленнее, уже не так рьяно рвались в бой клинки.
Только Йору остался свободен от морозного плена. И без того впереди на полшага, теперь он и впрямь двигался быстрее. Как нож в подтаявшем масле, он прорезал воздух и теснил Талаги всё дальше.
Охотница отступала. Защищаться она не привыкла и теперь едва поспевала выставлять скрещенные клинки под выпады его меча. По бокам вспыхивали молнии, но Артаис промахивался: должно быть, Пурга зацепила и его.
— Ах-х, сука! — Талаги захрипела.
Удар пришёлся в перекрестие двух её клинков и отбросил охотницу к дереву. Она налетела на ствол спиной. Удар отразился, толкнул её на Йору. Сотториец подсел и рубанул дважды: снизу и сверху. Сначала лопнуло Укрепление. Затем по мёрзлой земле покатилась рука, ещё сжимающая рунный клинок.
Талаги этого и понять не успела. Попыталась закрыться, но лишь выставила обрубок, из которого уже била кровь. Она скосила на него выкаченные глаза, с шумом заглотила воздух. Клинок Йору вошёл в её живот под самой диафрагмой, скользнул вдоль грудины. Не иначе — перо, что оставило багровый росчерк по самую шею.
Последнее биение усталого сердца удержало Талаги на ногах ещё один лишь миг. Она рухнула лицом вниз, а Йору даже не смотреть не стал. Лес уже озарился жёлтым заревом двух магических ядер, нацеленных на него.
Покуда держался Хлад, пора было прикончить и Артаиса.

Что-то изменилось. Воздух стал прозрачным, и последние обрывки тумана устремились наверх. Повеяло холодом: таким какой пробивается в щель под дверью в зимнюю пору. Из леса налетели морозные порывы, они пробрали Арачи до костей и сковали ноги.
Но и самой лютой зиме не обуздать ту ярость, которая в нём пробудилась. Жар свежей крови наполнял жилы, заставлял их оттаять. У живогора путь один: вперёд, пока от ног не останутся мясные обрубки с зубцами переломанных костей.
Молот нашёлся среди пепла рухнувших деревьев, совсем рядом с посеревшим навесом. Арачи схватил его на бегу и приметил цель.
Стерва с туманом из плаща укрылась в лесу, куда уже побежал Лаг Бо. Талаги — не видать. Подонок с посохом крушил деревья по ту сторону поляны.
Остался Зейлан. Вытянутый, длиннорукий, точно дитя подколодной ящерицы и не особо красивого человека. Он скалил острые зубы и размахивал цепью. Один конец крестом обёрнут вокруг куртки, второй — рыщет по лесу в поисках Висиды.
«Теперь охочусь тут я,» — решил Арачи, набирая воздух в грудь.
Крик приятно драл глотку, снова наполнившись сокрытым в груди жаром. Зейлан обернулся на него через плечо и скорчил костистое лицо. С заметным недовольством он подтянул цепь и приготовился встречать живогора.
Арачи дождался, пока плеть сотни звеньев устремится к нему. Отбил конец молотом с такой силой, что звон отразился от черепа изнутри. Цепь изогнулась, пошла волнами. Чередой изгибов она попыталась подсечь живогора. Он перескочил: раз, второй, третий, четвёртый.
Вместо рыка вырвался смешок. Это же — точно та тупая игра с верёвкой, которую любили шаадамарские девки.
Зейлан издал клич, потянул цепь. Теперь разящая сталь налетела сзади. Арачи успел выставить молот, отвёл первую петлю. Вторая просвистела над головой, когда он пригнулся. Третья саданула по плечу, четвёртая подсекла ноги.
Он воткнулся лопаткой в землю, тут же кувыркнулся влево. Вовремя: конец цепи дважды хлестанул по месту, куда упал живогор парой вдохов раньше.
«К такой суке Висиде не подобраться, — успел подумать Арачи. — Понятно, чего он за неё так взялся.»
Чары не только делали цепь крепче: она жила сама по себе, изгибалась так, как никогда не смогла бы без рун. Она не просто лязгала — она скрежетала, будто голодный зверь, готовый разорвать жертву.
Молот Арачи без устали взлетал, опускался, прокручивался и парировал. Ничем не хуже поганой безделушки Зейлана.
Змеерылый пустил цепь по земле. Арачи её перепрыгнул и нырнул за дерево. Затрещала пепельная кора под ударами заряжённых магией звеньев. Размахнуться было сложно, и Зейлан хлестанул напролом. Усталый ствол скрипнул глубокими выбоинами, завалился набок. До земли вновь долетели лишь потоки пыли.
Бегать Арачи надоело. Скоростью такое гибкое, стремительное орудие не побороть, даже возожги Арачи кровь. Тут нужна сила, тупая и прямая, и у него как раз её хватало.
— Р-р-а! — клич раздул пылающие лёгкие.
Живогор побежал навстречу, и Зейлану пришлось спешить: уже не вскружить игривую спираль, когда молот вот-вот размозжит лицо.
Дальний конец цепи встал перед лицом Зейлана и принял удар, но молот её продавил и впечатал в худую щёку. Сверкнули каблуки на башмаках уродца, и он полетел спиной к поляне. Затылком треснулся о последнее дерево на пути, сполз туда, где должны быть корни. Но цепь ещё держалась в воздухе, готовая защищать хозяина.
Пока Арачи пробивался сквозь её завитки, Зейлан сумел встать.
Слева подмога пробивалась и к живогору: это Тална широкими скачками перемахивала через камни и расщелины, что возникли от града ударов. Арачи глянул на неё, качнул головой:
— Не надо!
— Туда! — воскликнула красноволосая недотрога в ответ. Палец её указывал на слепящее пятно солнца у края поляны.
Зейлан завидел Талну, провёл длинным языком по зубам. Он попытался направить орудие ей навстречу, но Арачи выставил молот. Звенья намотались на рукоять под самым навершием и натянулись. Тална остановилась, завела руку за плечо и метнула мешок к солнцу.
Мошна шлёпнулась и зашлась шипением. Чёрное облако с зелёными жилами взвилось над ней в ожидании узких ноздрей Зейлана. Та же едкая дрянь, что остановила даже Всадника, как сразу понял Арачи.
Цепь всё пыталась вырвать его оружие, освободиться. Мышцы в руках натянулись, скрипели связки в плечах. От этой мощи Арачи казалось, что его сейчас разорвёт на лоскуты, но он продолжал тянуть молот на себя.
Наконец, нажим на мгновение ослаб. Живогор издал клич, вложил остатки силы в один рывок. Цепь натянулась вновь — уже по его воле — и понесла Зейлана к облаку, как грузило на крючке рыбака. Уродец закашлялся, попытался разогнать пелену кривыми пальцами.
«Ещё не всё.»
Цепь принялась раскачиваться, всё так же обёрнутая вокруг молота. Теперь она будто хотела опрокинуть Арачи. Он подстроился под её ход, выждал, когда звенья пойдут вправо, а сам что было сил потянул влево.
Противная магия. Поганые руны. Надоедливая цепь. С такой близи живогор даже видел трещинки на её тусклом теле. Трещинки, которых раньше, без сомнений, не было. И которые станут только больше, если он надавит посильнее.
— Р-р-а-а-а!
С оглушительным лязгом лопнуло звено, и оборванная цепь безвольно шлёпнулась наземь. Погасла резьба в их стали, а магия засочилась вверх струйками бледного дыма. Арачи бросился к самому краю облака Талны. Даже если вдохнёт — начхать. Живогоров в Каатоне травили и не таким, чтобы закалить тело.
Он взвесил молот на обеих ладонях, дождался, пока в пелене проступит продолговатая морда Зейлана. Удар отшвырнул уродца на добрую сажень. Арачи скакнул вслед, взмахнул снизу вверх, чтобы прибить его спиной к стволу.
Короткий размах, прокрутить корпус — последний удар вышел таким идеальным, что Мастер Кромпа бы обделался от гордости. Зейлан оценить его уже не мог: от головы осталось только смешение костей и мозгов, размазанное по вмятине в пепельной глади дерева.
Арачи опустил молот и позволил густой крови стечь с него на землю.
Вот теперь — всё.

Лаг Бо не помнил, как оказался у корней неведомого дерева. Не знал, кто корчился под его хваткой. Женщина, кажется. Гибкая, цепкая — она пыталась вырваться, то и дело взмывали у его лица острые полоски серебристого дыма. Им даже удалось надрезать кожу у его глаз.
Но от боли он только нырял глубже. Ещё быстрее опускались его кулаки, сильнее вгрызались в её лицо когти.
Лаг и Бо. Леопард и сокол. Два зверя, которым и встретиться-то не суждено при жизни, сошлись не только в его имени, но и в его теле. Стоило заснуть одному, второй царствовал в дебрях его души. Лаг Бо, конечно, предпочитал сокола: спокойного, зоркого, терпеливого. Потому и выжидал, подобно ему, вдали от сердца сражения. Там, где он поможет друзьям, не глядя в угасающие глаза врагов.
Но боль отпугивала сокола. На её трезвон из убежища показывался леопард. Заспанный и недовольный таким пробуждением, он тряс ушастой головой и бросался на добычу. Неважно, какую. Значение имела та боль, которую ему причинили.
— Лаг Бо! — кричал кто-то совсем рядом. Голос, кажется, знакомый.
А он бил и бил, пока тело под ним совсем не размякло. Кости врага раскрошились, завалились вглубь черепа. Наверняка, у женщины раньше было лицо, но теперь оно осталось лоскутами содранной кожи под его ногтями.
— Лаг Бо! — руки схватили его за плечи потащили.
Не оглядываясь, Лаг Бо оттолкнул этого человеа. Услышал возглас, в котором смешались удивление и страх.
— Что с тобой?
Ещё одна женщина. Звонкий отголосок её слов задел иную струну, куда более привычную.
Не просто женщина. Подруга.
— Висида… — сказал он на остатках дыхания. — Ты ранена?
Крови было много. На лице, на разодранной куртке и разбитых руках Висиды уже засыхала чёрная корка.
— Порядок, — сказала она уверено. — А ты… Не знала, что ты так можешь.
Лаг Бо не отводил взгляда от густого слоя крови на ладонях. В её толще проглядывались волосы и даже зуб безымянной жертвы.
— С ней покончено, — бросил он, отходя в сторону.
Усилием Висиды леопард вернулся в нору, вновь облизнул когтистые лапы и приготовился дремать. Но его ржавое дыхание улетучится не скоро.

Йору порхал над заиндевевшей землёй, а вокруг не прекращали бить молнии. Грома он не слышал, но ощущал колкие выбросы всей кожей. Такое бывало, если долго пробыть под летним солнцем, а потом ещё и усесться у костра.
Кажется, Артаиса он переоценил, решив, что этот маг вблизи так же опасен, как издали. Настолько сильно вражий командир не желал подпустить Йору, что заливал магией все остатки леса, что ещё стояли возле поляны.
Молния за молнией, снопы искр и росчерки жёлтых снарядов, сотканных из магии: он решетил землю, валил уцелевшие стволы. Самоцвет раскалился. Точно железо в горниле, его магия вытекла за неровные грани и облепила стальное древко посоха.
Силы Артаис не берёг. С таким расточительством их тратят, только если следующей схватки может и не быть.
«Значит, всё делаю правильно.»
Йору собрал остатки Пурги, вьющейся за спиной, в один сгусток эфемерного инея и направил его на Артаиса. Вихрь, рождённый в его душе, наткнулся на магический щит вокруг колдуна. Льдинки бились об эгиду, пытались её прорезать, но новыми взмахами посоха Артаис укреплял её вновь.
Он суетился, движения стали рваными, шаги — небрежными. Он даже споткнулся о притавшийся в земле камень и чуть не рухнул.
Молний вокруг стало меньше. Йору сразу видел, как роятся искры перед их рождением. За пару биений сердца до удара жёлтый свет разливался по грязи там, куда метил разряд. Солнце било в глаза, мешало разглядеть вспышку, но он успевал, лишь пару раз опалив голенища.
Йору приказал Хладу собраться вихрем вокруг Артаиса, и потусторонний иней разошёлся белыми ветвями по колдовскому щиту, проявив его очертания. Теперь стало видно прорехи: Артаис так спешил прикрыться от выпадов, что не смыкал барьер до конца. Сверху магия собиралась в несколько слоёв, чтобы прикрыть лицо и грудь мага, а вот у самой земли остались прорехи. Достаточные, чтобы вместить Йору.
Три шага назад, рывок вперёд. Йору заскользил по земле ногами вперёд. Артаис разгадал его манёвр и попытался замкнуть барьер, но Пурга сковала его движения.
Йору пролетел под щитом и рывком поднялся на ноги, а ставшая бесполезной эгида лопнула за спиной.
«Наконец.»
Артаис выругался и перехватил посох. Первый выпад он отразил древком, от второго отпрыгнул. Двигался колдун умело, но иней на коленях и руках сдерживал его. Йору выманил его на себя, рубанул сбоку и чуть не оглох от звона стали о сталь. Будь древко обычным, не литым, уже раскололось бы.
Йору двигался перебежками, и колдун не поспевал. Он заставил Артаиса пятиться чередой выпадов, отскочил вбок, закрутился. Укрепление разорвало тряпьё на левом плече изнутри, но от ран защитило. Повторный укол Артаис отвёл посохом.
Топаз в навершии загорелся, и энергия перетекла в плечо, куда только что угодил меч Йору. Свежий слой Укрепления прикрыл кожу. Значит, если уж попал раз, медлить нельзя.
Остатки Хлада оседали вокруг хлопьями талого снега. Йору сжал мысли в тугой ком, напрягся: по его неслышному приказу Пурга взвилась вновь. Иней собрался в одно плотное облако и осел на одежде Артаиса.
Маг отразил один выпад, пошатнулся от следующего. Его топаз вдруг замерцал, а сам он скривился от боли. Пальцы Артаиса заиграли на литом древке, словно ему стало невыносимо держать оледеневший посох. С шипением из приоткрытого рта, он дёрнулся назад и перекинул оружие из правой руки в левую.
Йору выверил удар и подловил посох в полёте. Звякнула сталь, орудие мага отскочило в сторону и воткнулось в землю. Померк топаз, облепленный грязью, а глаза Артаиса, напротив, вспыхнули от ужаса.
Он сорвался с места, но Йору подсёк первый же его шаг, заставил рухнуть. Пинком перевернул Артаиса на спину, вскинул меч. Жёлтая скорлупа Укрепления разорвалась под его клинком на груди и животе мага. Меч свободно вошёл в его плоть и пробрался к рёбрам, оставляя за собой кровящую борону.
Артаис не сопротивлялся. Даже страх улетучился из глаз, пока он завороженно следил за тем, как клинок Йору вспарывает его живот.
— Теперь… Шею, — попросил Артаис, и струйка крови просочилась из угла его рта. — Ты… Победил.
Йору покрутил головой и осмотрел поляну сквозь оседающий снег. Битва затихла, ушёл туман: как настоящий вожак, Артаис уходил последним.
— Мы победили, — Йору приставил меч к его горлу и присел на корточки. — Но я хочу кое-что знать.
Волна дрожи прошла сквозь Артаиса. Он поднёс дрожащие руки к животу и подхватил выползший из раны моток внутренностей, влажных от налипшей крови.
— Наняли в Олони, — выдувал Артаис алые пузыри. — Староста. Ро… Ронао, да. Заплатил херово. Часть — мясом и натурой. Чего ещё хочешь знать?
Он начал задыхаться. Йору прихлопнул охотника по грудине, и из носа его вывалился сгусток кровавой пены.
— Задание, — сказал сотториец. — Убить лично нас?
— Н-нет, — Артаис вяло мотнул головой. — Любых чужаков. От… От Сюзерена. Успеть д-до Солнцехвалы. Потом…
Голос перерос в неразборчивый хрип. Кровь теперь была изо всех щелей: как предусмотренных Единством, так и свежих.
— Говори! — Йору отвесил лёгкую пощёчину и приподнял голову Артаиса под затылок. — Что потом?
— Хозяин К-корней… Станет сильнее, — с трудом выдавил тот. — Лес… Лес захватит Ставку. В-весь пепел: новый, старый. Это его сила.
Йору отпустил голову охотника и встал. Хлад уже забился в нору среди рёбер, и пропустил горечь в его разум. Зато теперь он мог размышлять.
Нотонир говорил о чём-то таком же: сотни душ, испущенных в Роще за века каззитских прощаний, питали иллюзию Хозяина, которую напустил Млерт. А на Солнцехвалу — или Равноденствие — этой силы, похоже, станет больше.
«Лес дорастёт до ставки, и он пойдёт на Сюзерена, — подумал Йору с горечью. — Хуже провала не придумаешь.»
И очень скоро не станет того, кто заплатит Своре остаток награды за нелёгкий путь.
— Уважь н-напоследок… — захрипел Артаис. — Сожги нас тут, не в Роще. Не хочу… Быть его частью.
Меч прокрутился легко, и голова охотника покатилась по поляне. Йору бросил на неё беглый взгляд и зашагал прочь. Пора было выяснить, что там сталось с пособниками Артаиса.
«Блядь, нет! Не сейчас, хватит!»

Земля размякла так, что он даже не ощутил её через подошву. Дыхание перехватило от падения, которое закончилось, так и не начавшись. Йору осторожно открыл глаза и увидел поляну: почти такую же, на которой был мгновением раньше.
Земля здесь скрывалась под ковром выгоревшей на солнце поросли, её не рассекали следы недавней битвы. Деревьев он не видел: одни лишь пожухлые кустарники с жёлтыми от пекла листьями. Точнее, видел всё это Марадо.
Он оглянулся на покосившуюся хижину из грубых валунов. Крыша давно провалилась, а окном служила дыра, из которой когда-то выпал кусок кладки.
Но хижина была важна. Из неё Марадо выбрался мгновениями ранее, перемазанный кровью сельчан из рощи. Туда, кажется, привёл тоннель: тот же, куда его запустила Санги. В его обветшалой утробе он и настиг Борроса, вернул пропажу.
Филактерия приятной тяжестью продавила ладонь, и Марадо не мог отвести от неё взгляд. Кровь замызгала её поверхность, скрыла вырезанные в бронзе символы. Это ничего: скорлупу всегда можно отмыть, был бы мех с водой или ручей. Главным же было то, что внутри — и оно звало его сквозь толщу самого времени.
— Марадо!
Он дёрнулся, схватился за меч. Созерцая находку, Марадо и не заметил, как старый друг подкрался к нему сбоку.
— Нотонир! — он оскалился и потряс филактерией у лица. — Я нашёл её, нашёл! Говорил же тебе!
— Отлично, — Нотонир кивнул. Ни лучика радости не проступило на хмуром лице. — Непростой выдался путь, как я понимаю.
Раздавленный громадой сознания Марадо, Йору всматривался в колдуна. Он был тем же, без сомнений: чуть сгорбленная спина, свободные одеяния и задумчивый серый взгляд посреди шершавого лица. Но лицо это казалось глаже, не так глубоко врезалась в него паутина морщин вокруг глаз, а седина в густых волосах пробивалась осторожно, будто опасаясь, что её заметят.
— Теперь уже плевать, — Марадо потёр бороздки филактерии большим пальцем и ощутил тепло из её недр. — Маалит знала, что я разорву её щенка, и подослала того, кого не жалко. Его я тоже разорвал.
— И пару десятков человек из Долины по пути? — Нотонир хмыкнул.
— На моём пути, — поправил Марадо. — Я предупреждал, что стоять на нём не надо.
— Спесь тебя не красит.
Колдун поднёс пальцы к филактерии, но Марадо тут же дёрнул её в сторону. Сам не понял, зачем.
— Мне похуй, Нотонир, — проронил он. Взгляд опять сковали металлические изгибы сосуда. — Она опять моя. Маалит жуёт грязь вместо члена своего пиздюка. Я выиграл. И плевать на цену.
— Что же, ты выиграл тот бой, верно, — Нотонир положил ладонь ему на спину. Марадо дёрнулся, но колдун лишь надавил сильнее. — Не слишком равный, но выиграл. И всё равно это не повод глумиться над врагом, особенно таким, как Маалит. Она прошла не меньший путь, и уважать её стоит.
— Эту тварь? — рыкнул Марадо. — Сдаётся мне, ты не против, чтобы она и твой член пожевала, Нотонир.
Ладонь колдуна стала горячей: даже сквозь два слоя кожи он ощутил спиной её жар.
— Ты чего делаешь? — спросил Марадо.
— В твоих руках большая сила, — проговорил Нотонир отстранённо. — Сейчас ты не можешь её открыть. Не в одиночку. И я боюсь того дня, когда у тебя это всё-таки получится.
— Боишься моей силы? — Марадо оскалился, глядя через плечо.
— Того, что она отражает, — колдун качнул головой. — Чему служит инструментом.
— Оставь проповеди. Мне они не нужны.
— И впрямь. Больше не нужны, — из-под ладони Нотонира донёсся гул. Зуд разлился по плечу Марадо. — Попробуем в другой раз.
Пламя пронзило его тело, обожгло внутренности. После Пурги Хлад остался дремать горсткой ледяных кристаллов над животом, и даже проснуться не успел, прежде чем огонь обратил его в вязкую лужицу. А пламя не остановилось: оно перекинулось на саму душу Марадо, выжигая его изнутри.
Вспышка затмила взор. Он больше ничего не видел, но чувствовал, как языки пламени из обоих глаз опаляют щёки.
Лишь прогоревшая оболочка рухнула наземь за миг до того, как Йору вынырнул из зыбкого омута. Он оказался на коленях: ноги скользили по перепаханной грязи, ладонь крепко вжалась в грудь. Сердце билось в толще мускул и костей, но как-то настороженно, будто бы боясь показаться слишком настойчивым.
А в груди образовалась пустота. Дыра, в которую проваливалось всё тепло из тела. Умирать, как оказалось, не больнее, чем жить. Но куда страшнее.

Глава 28

Староста Ронао — крупный мужчина лет шестидесяти со спутанной бородой цвета зачерствевшего хлеба — принюхался к чарке и хмыкнул. Результат его, очевидно, не устроил, раз он оставил посуду подальше.
— Желаете чего выпить, господин? — спросил он таким тоном, что явно надеялся на отказ.
«Не надо ничего пить, — посоветовал Нотонир мысленно. — Как закончим в Долине, я сам тебя угощу чем получше.»
«И не собирался,» — обиженно подумал Клеп.
— Нет, благодарю, — произнёс он вслух и дождался новых указаний через связь в лосином венце. — Не хотелось бы растратить все запасы до начала завтрашних торжеств.
Голова раскалывалась. Зудящая шишка взбухла возле виска там, куда попало полено Огора. Клеп старался держать лицо твёрдым, но всё же морщился от неосторожных движений.
— Вы так не переживайте, господин, — Ронао положил обе толстые ладони на стол. — Торговцы к нам нынче не захаживают, леса боятся, но мы собрали выпивку и еду со всех окрестностей. Сиар с парой ребят даже наведались в Иолтан за добавкой. Самое-самое собрали на хмелеварне у Хобура, чтоб тут кто не распил раньше времени.
Клеп кивал, пока голоса старосты и Нотонира перешивались в едкое зелье в его разуме.
— Хозяин хотел бы знать, как идут остальные приготовления, — передал он наказ колдуна. — У вас всё готово?
— Почти, — Ронао причмокнул и растянул губы в стороны, точно готовился сказать что-то неприятное. — Приготовления шли бы лучше, пусти он нас в Рощу хотя бы за день. Сегодня то бишь.
«Нам бы тоже это не помешало, — подумал Клеп. — Могли бы зайти по темноте, занять засаду.»
«Под носом у пепельного стража-то? — подметил Нотонир. — Клеп, там обычный холм с парой деревцев, а не замок с тёмными коридорами, где можно спрятаться.»
— Увы, это невозможно, — Клепсандар скрыл разочарование за холодным тоном.
— Мы уж поняли, — вздохнул Ронао. — Двое мужиков попытались подтащить барахло для шатров поближе, а им морды посрезало.
«Конечно, он поставил защиту, олух. А ты думал, он там цветочки высадит?» — Нотонир смеялся.
«Я не буду это передавать,» — решительно заявил Клеп.
— И всё же, раз поменять ничего нельзя… — протянул он голосом, чтобы заодно протянуть и время. — Вы уверены, что успеете всё к началу торжеств?
— А то же! — обиженно вскрикнул Ронао. — Мужики с заготовками караулят у моста. Как рассветёт, потопают на холм и всё подготовят загодя: шатры, вертелы, барабаны эти проклятые, — он потёр затылок и сморщился. — Пойло последним привезут, как все собираться начнут. Там же рощица редкая, напечёт бочонки.
— Разумно, — оценил Клеп и замолчал в ожидании новых указаний.
«Нотонир! Чего молчишь?»
«Извини, отвлёкся, — ответил колдун. — Спроси его про самую главную часть торжества. Всё ли готово к ней?»
«Мы же о ней ничего не знаем!»
«Рыбак, что не рискует, жуёт мальков на мелководье, Клеп.»
— Может, хватит с этими присказками? — Клепсандар едва не накрыл рот обеими ладонями, когда понял, что губы задвигались в такт с мыслями.
Ронао дёрнулся и уставился на него. Отстранённый взгляд начал проясняться.
— Прости, господин, вы о чём? — он надулся от подозрений и начал краснеть. — Неужто… Вы чего, говорите с ним прямо сейчас?
Клеп вцепился в подлокотники кресла. Шишка во лбу запульсировала и словно выросла на пол-лица. Он ведь и впрямь говорил «с ним». С вредным немолодым колдуном — Хозяин то был или Нотонир, разница невелика.
Раз уж играть, то можно и на ставках не мелочиться.
— Ты прав, дорогой Ронао, — Клеп сжал горло, чтобы голос осип, и картинно закатил глаза. — Он и впрямь говорит со мной.
«Ты чего удумал? — обеспокоился Нотонир. — Давай уже заканчивать и возвращаться в лагерь, я чувствую что-то нехорошее…»
Клеп промолчал. Колыхнулся уголок его рта в насмешке, и он позволил себе растечься в кресле. Ронао же мигом побледнел, суетливо водя пальцами по захламлённому столу. Должно быть, такой же испуганный взгляд видели сестра и Йору, когда замахивались на очередного бандита.
Ощущение непривычное. И Клеп не сказал бы, что неприятное.
— Что-то случилось? — старейшина поглядывал на него урывками. — Зачем ты пришёл?
— Мне нужен повод, чтобы проведать верный мне Олони? — Клеп зафыркал с такой силой, что венец сполз на ссадину.
Пришлось поправлять.
— Ты сказал, что тебе нужно время подготовиться… — Ронао свёл ладони и тут же раскинул их вширь. — Что тебя ранили те поганые охотники!
«Интересно…» — бубнил Нотонир.
— Поэтому я и послал этого щуплого южанина, — Клеп погладил себя по груди. — Его не жалко, а охотники, как я понимаю, ещё топчут мою землю.
— Нашу землю, — Ронао вдохнул побольше храбрости перед тем, как его поправить. — И продлится это недолго. Я нашёл охотников ничем не хуже и попросил всё уладить.
Кадык дёрнулся, Клеп ощутил спиной холодный ветерок.
— И как успехи? — спросил он как можно твёрже.
— Успехи есть. Достойные, — Ронао впервые задержал взгляд на «Хозяине». — Вчера они разыскали их лагерь, тут рядом. К Равноденствию ребята Артаиса их добьют, не сомневайся.
— Всё же позволю себе посомневаться, пока не увижу их головы у корней Древа, — сказал Клеп. — Пока что вы больше озабочены тем, как набить брюхо перепёлками и пивом, а в моих посланников швыряют поленья!
«Клеп, хватит! — потребовал Нотонир. — Сворачиваемся, уходим! Своре нужна помощь.»
«Моя — вряд ли. Тут я буду полезнее.»
Ронао помрачнел. Его рот задрожал в гуще ржаной бороды, а пальцы, словно в судороге, всё крепче сжимались в кулаки. Он втянул воздух через ноздри и протянулся к Клепсандару через стол.
— Млерт, послушай, — проговорил староста на грани шёпота. — Эта луна стала ёбаным кошмаром для всех.
«Как он меня назвал?»
— Нет, послушай! — повторил Ронао зычно, стоило Клепу раскрыть рот. — Я всё помню, друг. Понимаю, ради чего это. Мои сыновья понимают. Моя дочь понимает. Ёбаная половина Олони понимает! Огор своё получит завтра на костре, но я не буду тебе врать: он у нас не один такой. Люд задаёт вопросы, на которые я отвечать не хочу. «Зачем мы сожгли Млерта?» «На кой-хер нам сжигать ещё десять человек?» «А так ли плох был Сюзерен?» И лучшего я пока не придумал, кроме как заткнуть им рты ёбаными перепёлками и хуёвым пивом до самой проклятой Солнцехвалы.
«Сожгли Млерта? Но ты уверен, что говоришь с ним? Ещё… Десять человек? — размышлял Клеп, позабыв о том, что среди обрывков его заключений витал и Нотонир. — Пиздец какой-то.»
«Он самый, Клеп, — отозвался колдун. — Жди и не делай глупостей.»
«Легко сказать.»
— Чего молчишь, а? — угрюмо промолвил Ронао.
— Я тебя услышал, и мне нужно обдумать твои слова, Ронао, — Клеп чуть не забыл натянуть хрип «Хозяина» на слова. — Продолжим завтра, на торжестве.
— Всё будет в лучше виде, — подтвердил староста вновь. — Я своё слово держу.
Клеп пытался водить онемевшим языком по нёбу. Он так заигрался, что только сейчас начал осознавать, как глубоко копнул. Ронао таращился в его глаза, искал отблеск Хозяина Корней за их янтарём. Отблеск Млерта. Старого друга? Заклятого врага?
«Пора уходить,» — решил Клеп твёрдо.
«Да ну?» — издёвка Нотонира потрескивала от раздражения.
— Г-господин Ронао, — Клеп закашлялся. Изображать одышку особо и не пришлось: дыхание спёрло и так. — Мне п-пора. Хозяин вас больше не слышит. Он ждёт меня в…
Клепсандар не успел придумать, где именно его ждал Млерт. Ронао с неожиданной прытью навалился пузом на стол и сжал его запястье прежде, чем он оторвал уставший зал от жёсткого кресла.
— Стой, парень, — велел староста. — Понимаю, ты его голос и всё такое… Но поверь мне, я Млерта знаю куда дольше. Чем бы он ни стал, это всё равно так. Дольше и лучше, понял?
— Вы к чему? — Клеп сильно сжал челюсти, чтобы оттенить боль в запястье.
— Не надо со мной так, свысока. «Выкать» мне, таращиться так, будто насквозь меня видишь. — Ронао задышал тяжело. — Я сам всех вижу, понимаешь? Южанин ты… Тебя рядом не стояло, когда всё это творилось. Не знаю, чего Млерт тебя выбрал, но подозреваю, что только потому, что тебя не жалко ему. Захочет — и так же будешь гореть в нашей рощице.
Тиски на запястье разжались. Стараясь не смотреть на багровые отметины от лап Ронао, Клеп встал, поправил лосиный венец. Заговорил он лишь на полпути к двери, что вела улицу у перекрёстка:
— Сомневаетесь во мне?
— Мне по масти положено, — Ронао кивнул. — Я за весь Олони отвечаю башкой. А ты… Глаза твои, господин.
Клеп остановился вновь.
— Что же с ними?
— Жёлтые. Не нашенские, — староста поскрёб ногтями по подбородку. — Ищейки Артаиса, охотнички те, передавали, что такие же у той бабы, которая ранила Млерта на западе.
Теперь онемели ноги. Среди Каззитов особо ценились зелёные глаза, пусть в южной Лемии встречались они нечасто: считалось, что они отражали связь с кроной Вечного Древа. Увы, в Своре таковые были у одного Арачи. Зато редких янтарных нашлось сразу две пары.
— Я похож на бабу? — Клеп собрал остатки духа и спросил с вызовом.
— Немного, — Ронао не спорил. — Щупать хуй — или что там у тебя? — я не буду, конечно. На Равноденствии и так всё будет видно.
— Довольно!
Клеп подумал было, что язык отвязался от разума и закричал он сам. Но возглас пришёл от Нотонира: сутулый колдун возник из второй двери за спиной Ронао и вскинул ладонь. Густые полосы магии вспыхнули вокруг него, и староста безвольно обмяк в кресле. Даже струйка слюны капнула на штопанную рубашку.
— Ч-что? — недоумевал Клеп. — Что ты сделал, зачем?
— Потом, — отрезал Нотонир. — За мной.
Они помчались туда, откуда колдун только пришёл, пробрались через захламлённое помещение за приёмной Ронао. На бегу Клеп заприметил крепкого мужчину, что свернулся в углу, обнимая шипастую дубину. Его собрат разлёгся уже снаружи, на краю делянки старосты.
— Ты всех убил? — запыхавшись, спросил Клеп.
— Выживут, но на Равноденствие, может, и не попадут. И им же лучше. — ответил Нотонир.
Оказавшись перед дощатым забором, напрягать немолодые ноги он не стал. Просто махнул рукой и раскурочил целую секцию выбросом магии.
— Зря ты! — бросил Клеп ему вслед уже по ту сторону ограды, на краю иллюзорного леса. — Я уже уходил, всё было спокойно!
— По-твоему так это выглядело? — Нотонир замедлился и затряс головой. — Я вот не соглашусь. Четверо крепких парней, что ждали тебя под дверью — тоже вряд ли.
В боку кололо, дыхания не хватало вовсе, но Клеп продолжал бежать сквозь мрачную чащобу. Олони остался позади, но Клепу не казалось, что они ушли. В ушах всё ещё стучало: ритм барабанов, чей-то громкий голос. Или это стражники? Или просто сердце?
Он всё же позволил себе остановиться. Сорвал с головы зачарованный венец, отшвырнул проклятую вещицу в куст и наконец выдохнул.
— Что дальше-то? — спросил Клеп.
— Разберёмся с охотниками, о которых поведал твой новый друг Ронао, — ответил Нотонир. — И подумаем, как нам сорвать праздник, о котором он так пёкся.
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— А вы мелочиться не стали, да? — проговорил Нотонир себе под нос. — Единство Всеродившее, и на полдня отойти нельзя…
Клеп уже не пытался поднять челюсть. Поляны, с которой он ушёл утром, не осталось. Повсюду валялись вывороченные из земли камни и обломки, залитые кровью. Поредел лес: и без того полное просветов, творение Хозяина Корней жило в отдельных деревьях, что ещё безмолвно наблюдали за разорённой опушкой.
Поверх выбоин и расщелин лежал пепел. Когда-то он составлял иллюзорные стволы в чащобе, а теперь выпал белёсым слоем поверх поля битвы. Это и был тот снег, о котором твердили северяне, как тот же Йору? Едва ли: без обрушившихся крон солнце крепко припекало макушку Клепа.
— Безумие, безумие! — не переставал стенать Нотонир. — И никто не заметил, как они подошли! Безумие!
Надо отдать должное: сначала колдун помог раненным, а уж потом принялся посыпать их головы горечью. Корпеть над котелком он не переставал: то и дело Нотонир брал у Талны щепотки новых трав, а обратно отдавал уже готовые снадобья.
Арачи с интересом следил за стараниями левентийки и колдуна. Вызывался даже помочь, но Нотонир велел ему сидеть, и тогда живогор принялся увлечённо таскать из остатков леса трупы тех, кто на них напал. Четыре тела он выложил в ряд посреди поляны
Больше всего досталось Висиде. Пока Йору отрешённо прихрамывал вокруг лагеря, не спуская глаз с отступившей чащобы, сестру уложили под навес и пичкали зельями. Даже издалека Клепсандар разглядел, что лицо её сделалось наполовину красным от засохшей крови.
В стороне держался Лаг Бо. Он сел на присыпанную пеплом и принялся раскачиваться, обхватив колени. Будто ребёнок, заставший родителей за непотребствами в спальне, ульпиец даже оглянуться не решался.
— Йору, долго будешь молчать? — Нотонир принюхался к последней фляге перед тем, как вложить её в протянутую руку Талны.
Вожак взглянул на него через плечо и побрёл к месту, где Арачи выложил трупы промеж двух глубоких трещин в земле. Клеп решил пойти следом. Под ногами его бряцнули разорванные звенья цепи, каждое — с два пальца толщиной.
— Так и не нашёл её? — спросил Йору, разглядывая тела.
— Только лапу, — Арачи качнул головой и швырнул наземь отрезанную руку. Довольно мощную, немногим тоньше его собственной и такую же жилистую.
Клеп подметил, что живогор — единственный, кто после битвы стал бодрее себя прошлого. Бледность растворилась в свежем румянце, который проступал под остатками засохшей крови на лице, руках и груди. Даже узорчатые татуировки на его мускулах словно налились цветом.
— Вы о той женщине? — осторожно спросил Клеп. К Йору он подобрался сбоку, чтобы не волновать угрюмого лидера Своры. — Талаги, да?
— О ней, да. Она была пятой, — лишь искоса оглядев Клепа, Йору кивнул на тела у его ног.
Бледный верзила с разорванной шеей и ручьями запекшейся крови на клёпанной кожанке. Безголовый мужчина с посохом в окоченевших руках. Дама в просторных одеяниях, чьё лицо походило на бурое рагу с проступающими костями скул. Последним было длиннорукое тело, чья голова лопнула, точно перезрелый овощ: остатки цепи ещё овивали его туловище крестом.
Как успел выяснить Клеп, Талаги когда-то была в Своре: одной из тех, кому посчастливилось уйти не в зареве погребального костра. Оттого-то ещё возвращение в одному строю с охотниками, посланными убить Йору и остальных, и стало таким горьким.
— Я всё проверил, командир, — виновато подтвердил Арачи. — Рука на месте, а самой — нету. Только земля пропахана. Уползла, что ли?
— Так проверь ещё раз! — рявкнул Йору. — Ты бы далеко уполз без руки, весь распоротый?
— Ну, вообще-то… — затянул Арачи и тут же смущённо замолчал.
Клеп понял, что таилось за окаменевшим лицом живогора. Как и он сам, никто в Своре не привык видеть Йору таким. Холодным на грани бессердечности — всегда пожалуйста. Но лаять на тех, с кем пролил столько крови?
— Талаги — проблема, но для будущих нас. И то — если не истечёт кровью за ближайшей опушкой, — заговорил Нотонир, не отрывая глаз от спины Йору. — Не стоит тратить на неё время. Равноденствие уже завтра.
— И не похоже, чтобы мы были к нему готовы, — командир фыркнул, но оборачиваться не стал.
Клеп оглядел сотторийцев по очереди и ощутил кожей холодные нити между ними.
— Ты считаешь, что стоит подождать, — не спрашивал, но утверждал Нотонир.
— Нельзя, — встрял Клеп до того, как Йору закончил особо длинный вдох. — На Равноденствие случатся новые жертвы. Хозяин станет только сильнее!
— Как и мы, — проронил Йору. На Клепсандара он хотя бы взглянул.
— Сведения из Олони указывают, что он хочет разрастить лес до самой Ставки и напасть на неё, — с тревогой сказал Нотонир. — Как думаешь, сколько Сюзерен заплатит, если дело дойдёт до этого, м-м?
— Нихуя не заплатит, — Арачи поджал губы и покачал головой.
— Да, примерно столько.
Йору прокрутился на каблуках и наставил на колдуна такой взгляд, от которого даже Клеп ощутил морозные мурашки вокруг сердца. Нотонир же просто растянул уголки рта и чуть развёл руками.
— Враг сильнее, чем мы думали, — сказал он. — Млерт не просто создал мощного пепельного стража. Он сам стал пепельным духом и вобрал всю силу разбросанных по Роще душ. Жертвенная магия, как она есть. Опасная, сложная. Необычайно могущественная.
— Раз так, жду ваших предложений, — бросил Йору сквозь зубы. — Таких, которые нас не убьют, если можно.
* * *
Йору не чувствовал холода с тех пор, как Хлад впервые заворочался острым клубком в его груди. Даже глубокие льдистые наносы Соттории не кололи его пятки в морозную зиму, пройдись он по ним босиком.
Но после боя с охотниками стало зябко. Не телу, а духу: вокруг сердца собралась звенящая зябь, от которой с тихим воем раскатывались волны дрожи. Пусть Хлад забился в привычную нору, след его ещё хрустел инеем по сапогами. Так было с того мига, как Йору велел ему «отвориться».
Он сделал всё так же, как было в дурном видении глазами Марадо. Воззвал к потаённой силе, приказал ей хлынуть за пределы его тела и сковать врагов. Даже попытался ощутить то же ледяное безраличие, которое питал Марадо к паре десятков искорёженных трупов вокруг — и к тем, кому ещё предстояло стать таковыми под его клинком.
И вновь убедился, что-то был не сон.
«Но Нотонир…»
Он не мог смотреть на старого друга. Колдун вернулся тем же чуть надменным сухим человеком с серыми кружками глаз и обветренной кожей, похожей на дрянную бумагу. Его поучения ничуть не стали острее, но каждое слово резало Йору.
А перед глазами стоял последний взгляд Нотонира, с которым он выжег душу Марадо. Быть может, то смешалось эхо прошлого с явью или Хлад заботливо слил знакомые образы воедино, чтобы подсказать Йору, как открыть его силу.
Но пустота лишь сгущалась, стоило ему скользнуть одним глазом по Нотониру. Это была обида: за то, что колдун его однажды убил.
— Ты как? — спросил Йору у Висиды.
Девушка из Коваранта заняла уцелевшую койку под навесом. Ран ей досталось изрядно: цепь Зейлана рассекла лицо, в спину воткнулся кинжал Миреты из дымчатой стали. Сколько бы Нотонир ни колдовал над Висидой, следы битвы пестрели на её теле, прикрытом одной тонкой простынёй с рваными дырами.
«Ещё и покрывала придётся покупать,» — мелькнула удушающая мысль.
Не заработать — нельзя, раз уж полезли в грёбанную рощу.
— Живая, — буркнула Висида.
Она поднесла палец к глубокой ссадине поперёк скулы и зашипела от боли.
— Шрам останется, — подметил Йору. Нотонир стянул края раны, но даже его заговоры помогали не всегда.
— Спасибо, утешил, — девушка кивнула.
Она приподнялась на лежанке и провела ладонью по рунам Става Души. В поисках спокойствия, не иначе.
— Шрамы у нас — всё равно что наградные ордена у всяких лордов, — Йору не сдержал полный горечи смешок. Ещё в Короте, пока его тело покрывалось всё новыми отметинами, с тем же ритмом пополнялись трофейные шкафы в палатах воевод. — Чем их больше…
— Тем больше тебе заплатят, я поняла, — Висида раздула ноздри.
— И тем больше тебя боятся, — поправил Йору. — Боятся обмануть, боятся лишний раз перейти дорогу. Ведь обычно это значит, что тебя всерьёз пытались убить. А ты — здесь, лежишь. Почти что голая, но живая, замечу.
— Не «почти».
Висида рывком откинула покрывало и села на краю лежанки, чтобы дотянуться до меха с водой. Лукавила, конечно: нижние панталоны, покрытые застарелой кровью и грязью, на ней всё же имелись. Прильнув к меху, коварантка бросила искристый взгляд через плечо, как бы приказывая ему отвернуться. Не слишком-то искренне.
Йору этот взгляд был знаком. После боя, когда сердце молотилось так, что всё тело горело — по крайней мере, у нормальных людей, не тронутых Хладом — всё ощущалось иначе. Острее, жарче, интереснее: казалось, можно взять тупой тренировочный меч и выйти одному против целой рати.
Но легко было забыться и совершить глупость до того, как раны затянутся, а разум вновь погрузится в штиль.
Оттого-то подыгрывать Висиде он не стал и даже не думал отвести взгляд от аккуратной груди — такой же небольшой, как миски для солдатских харчей в Короте — и круглой отметины над острыми дугами рёбер.
— Закончила красоваться? — спросил Йору, и Висида сдвинула брови в обиде. — Тебе бы отдыхать, раз завтра мы всё же идём в рощу.
— Именно, — она отложила мех и с грустью окинула себя опущенным взглядом. — На каззитские древослужения положено приходить голыми, так что чего уж терять?
То было правдой. На родине Висиды кланялись тому же Вечному Древу, что и в этих местах, но делали это иначе, по-новому. Они называли себя «Барадитской ветвью». Вместо запыленных Рощ они возводили вокруг священных деревьев округлые храмы с дырами в крыше, и всё чаще предпочитали молиться одетыми. Наверное, надоело мёрзнуть под морским ветром зимними ночами.
— Чистотелыми и пусторукими, — добавил Йору под фырканье девушки. — Это значит: никакой одежды, никаких побрякушек, никаких инструментов. Никакого оружия. Вот главная проблема. И, кажется, мы с твоим братом придумали, как решить их все разом.
Глаза Висиды расползлись в стороны, а губы опустились. Раздражение вырвалось через нос протяжным вздохом.
— Придумали — и предпочли не говорить до того, как я тут всей Лемии открылась? — проговорила она. Вместо злобы, которую ждал, Йору почувствовал горечь в её словах. — Могли бы и завтра, в Роще, сказать, чего торопиться-то.
— Не переживай, — попросил он. — Когда ты долго на такой дороге, как у нас, насмотришься всякого.
— Правду говоришь! — воскликнул Арачи из-за пределов навеса. — Я Нотонировы яйца уже лучше помню, чем свои!
— Спасибо, Арачи, очень живо представила! — крикнула Висида в ответ.
Морщась от боли, она раскопала свежую рубашку в ворохе вещей и накинула ворот на голову. Глядя, как трудно ей поднимать руки, Йору двинулся было к Висиде, чтобы помочь продеть ладони в рукава, но девушка встретила его пламенеющим янтарём в глазах.
— Просто иди нахуй, Йору, — шикнула она. — Додумывайте свои планы, а я пока отдохну, как ты велел. Командир.
Йору пожал плечами и пошёл прочь от навеса. Такие игры он не любил: как, впрочем, и любые другие. Свора подошла к последней — несомненно, самой кровавой — точке задания, выданного Сюзереном. А в раздрае оказалась не только юная коварантская девка, ищущая наслаждения в том, чтобы выводить из равновесия других.
* * *
— Лаг Бо! — позвал Йору мягко.
Ульпиец не шевельнулся. Так и продолжал таращиться в пустоту, обвив руки вокруг согнутых коленей.
— Я здесь, Лаг Бо, — продолжил вожак Своры. Он разгладил перепаханную землю подошвой и присел рядом с ульпийцем. — Тебе не нужно переживать. Мы победили. Мы справились. И все из нас живы.
Растянутые глаза Лаг Бо остались парой стекляшек в прорези смуглых век, но плечи его ненадолго взмыли к ушам.
— Я знаю, ты всё равно переживаешь, — Йору подумал было дотронуться до его плеча, но быстро одёрнул руку. — Ты опять свалился в это забытье, да? Опять всё потемнело и даже не помнишь, что делал?
Йору помнил об этой особенности ульпийца. Две грани, чаши незримых весов: всю жизнь он раскачивался меж неслышным спокойствием и вспышками дикой ярости, которую даже память отвергала. За такой приступ его изгнали из деревни на родном острове. Тогда же одинокий парняга и попался шастающим по зарослям торговцам свежими рабами.
— Кажется, я тебя начал понимать, — Йору набрал земли на ладонь и сжал кулак. — Я тоже так поступил. Как мне кажется, не в первый раз, хотя не уверен даже, что-то был я. Вряд ли, конечно: если тот человек и жил когда-то, сейчас он точно мёртв.
Лаг Бо чуть сдвинул голову влево, чтобы видеть его краем глаза. Наверное, слишком сильно надломился голос Йору.
— Что ты сделал? — тихо спросил он.
— Последовал примеру мертвеца, на которого равняться бы и не стоило, — с горечью ответил Йору. — Но, кажется, это нас спасло. То же сделал и ты. Та женщина, Мирета… Она нас хотела перебить так же, как и остальные.
— Как и Талаги, — на выдохе произнёс Лаг Бо. — Хотя странствовала с нами. Два года. Она всегда этого хотела, да?
Йору поджал губы и качнул головой. Умей он влезать в чужие мысли, работа давалась бы проще. Талаги провела в Своре два года, полных ругани и недовольств тем, как поступал вожак отряда. Но было это так же искренне, как вся кровь, которую она пролила за отряд.
Так он хотел думать, во всяком случае. Лаг Бо же само понятие лжи оказалось чуждо, когда он попал на Большую Землю.
— Люди меняются, — подметил Йору. — И винить себя за то, что они так поступают, не советую. Сил не хватит переживать за каждого.
— Именно, — ворвался тихий говор Нотонира. — И Лаг Бо винит себя совсем не за то, что сделал с Миретой. Ведь так?
Йору со свистом втянул воздух через сомкнутые зубы. Он мог лишь гадать, как долго колдун выжидал за их спинами.
— Не переживай, Нотонир, — глухо ответил Лаг Бо. — К утру я буду в порядке.
— Тогда тебе стоит отдохнуть, — сказал колдун. — Ступай, приляг рядом с Висидой. Заодно и поможешь, если чего попросит.
Ульпиец кивнул и вскочил одним рывком. Перед тем, как уйти, он одарил Йору последним скорбным взглядом. И вот старые спутники вновь остались одни.
— И за что же, по-твоему, он себя винит, Нотонир? — спросил Йору, пока колдун не перехватил вожжи беседы.
— Для начала, за то, что проглядел нападение Артаиса и его людей.
— Я сам велел ему спать.
— И никто из вас в этом не виноват. Очевидно, Талаги многое рассказала о нас новому командиру, и Артаис специально ждал, пока самый зоркий человек во всём лагере уснёт. Иначе всему скопу было бы не подкрасться.
— Спасибо, но я и не переживал на этот счёт.
— Речь и не о тебе, — судя по звуку, Нотонир принялся жевать свой язык. Верный признак редкого волнения колдуна. — Лаг Бо переживает не о том, кого убил сегодня, а о том, кого может убить завтра, друг мой. И нет, я не о Хозяине Корней. Потерять контроль — страшная вещь, знаешь ли.
— Поэтому я не пью.
— В том числе, знаю, — Нотонир прошаркал поближе, но показаться перед Йору не решился. — А ещё знаю, что куда страшнее потерять контроль среди тех, кого любишь и ценишь. Мы — его первое подобие семьи после того, как он перебил собственную. По сути, тем же мы стали для Арачи, а скоро — и для Клепсандара с Висидой, и даже для Талны. Те, с кем получается иначе, с нами не задерживаются.
Йору принялся вычищать грязь из-под ногтя.
— До этого мне нет дела, — сказал он. — Я просто хочу выжить и заработать. Всё.
— Ну, а тот же Лаг Бо врать не умеет, в том числе и себе, — Нотонир позволил себе смешок, от которого жилы Йору натянулись струнами. — Его проблема в том, что он отказывается учиться контролю. Думает, что опасность исчезнет сама собой, если о ней не вспоминать. Я пожил достаточно, чтобы знать, что это не так. Чем дольше обходить взглядом змею под соседней колодой, тем глубже она успеет заползти в твой сапог.
Йору усмехнулся. Кажется, разговор уже давно был не о Лаг Бо и его страхах.
— Ответь мне простой вопрос, — продолжил наседать колдун. — Твой Хлад — это сила или проклятье?
— Чую, простотой и не пахнет, — хмыкнул Йору. — Но пока больше похоже на второе.
— И твой ответ неверный.
— Да что ты говоришь?
— Он может быть и тем, и тем. Смотря, как распорядишься им ты, Йору, — Нотонир цокнул языком. — Не знаю, у кого ты научился открывать Хлад. Но в любом случае тебе необязательно все его шаги к силе.
— Иначе убьёшь меня? — не сдержался Йору.
Нотонир помолчал, растирая небрежную щетину, и наконец вздохнул:
— Вот ещё одна загадка, раз уж мы давно не виделись. В чём разница снов и видений? — поняв, что отвечать Йору не собирался, продолжил он сам. — Сны обычно врут, и пользы от них мало. С видениями всё иначе, но как же понять, что есть что?
— Способы есть, — Йору упёрся ладонями в землю и вытолкнул себя, чтобы встать. — Например, узнать, правда ли тут поблизости есть тоннель, который весьма удобно ведёт под самое брюхо Хозяина Корней.
Окажись всё так — он поблагодарит душу Марадо хотя бы за наводку и попытается о нём забыть. Пусть лишь падёт Хозяин Корней, а Сюзерен сдержит весьма щедрое слово.

Глава 30

Мереб из хмелеварни Хобира гнал телегу по разбитой дороге и всё не мог понять, где ему свернуть. В былые времена хлипкий мосток в Рощу видно было загодя, а вот теперь зрение спотыкалось о разбросанные по долине стволы. Чёрные и неестественно гладкие, они одним видом заставляли тухнуть завтрак в его животе. Главное, конечно, чтобы не скисли запасы браги на Равноденствие, которые он и вёз.
Сам Хобир с остальными давно ушёл вперёд, а вот Меребу всё не везло. То лошадь заартачится на ровной дороге, то посреди пути вырастет груда камней, которую придётся разбирать на пару Меллом, его долговязым помощником. Мереб уже не дивился ничему с тех пор, как Хозяин Корней укрыл долину густым лесом от загребущих ручонок Сюзерена.
— Солнце-хва-ла, солн-це-хва-ла! — не прекращал Мелл гундосую песенку за его спиной. — Дваж-ды в год!
— Да помолчи что ли, — ворчал Мереб. — Лошадку пугаешь только, а мы и так опаздываем.
— Солнце-хва-ла, солн-це-хва-ла! — Мелл замолк, но было слышно, как вбирают воздух его лёгкие. — Туд-дыть е-ё бы в рот! Всё, закончил, наверное!
— Уж, надеюсь, — Мереб восхищаться концовкой песни не спешил. — Сам придумал, что ли?
— А то ж! Настроение уж больно хорошее, — помощник хихикнул. — А ты чего грустишь, командир?
— Мы опаздываем, вот что! Кого, по-твоему, Хобир за это… Как ты там сказал? Тудыть — и в рот?
— Ты расслабь булки, начальник. Солнцехвала же! Столько сисек увидим, м-м-м.
Мереб изумлённо выгнул шею, но не увидел помощника за рядом высоченных бочек. Поганец не сомневался, что даже шлепка по губам не получит, раз его семья растила добро для Хобирова пива и бражки. Впрочем, он не ошибался.
— Ты чего мелешь-то? — гаркнул он. — Это священный день, хвала Солнцу и хвала Вечному Древу, что зажгло его! Чистые тела, чистые мысли — вот о чём он. А не о титьках тебе на радость!
— И что, мне глаза закрыть предлагаешь? Ха! Я и Древо прославлю, и насмотрюсь, куда хочу!
Мереб провёл под Олони всю жизнь, и насмотрелся всякого. Древослужений было столько, что уже тошно было смотреть на пляшущих вокруг Рощи сельчан. Семейка же Мелла не так давно бежала с барадитского юга, где такие зрелища случались всё реже…
— Тпру-у! — велел он лошади, натягивая поводья. Кобылка взбрыкнула и неохотно встала.
На дороге возник мужчина. Или мальчонка? Щуплый, не особо высокий: в плечах он был ровней пятнадцатилетнему сынишке самого Мереба, но глаза смотрели из-под налитых синевой век как-то устало. И странными они были. Жёлтыми, как мёд.
— По велению Хозяина, остановитесь! — парень выпятил грудь.
— Так, я уже, — Мереб пожал плечами. — Чего надобно? Кто послал?
— Хозяин Корней, — поведала низким голосом деваха, что только что перемахнула через обочину.
Мереб даже глаза протёр кулаками, так была она похожа на парня посреди дороги. Такие же кучерявые волосы — только длинные — тот же жёлтый прищур. Рука девки сжимала причудливый деревянный шест, скруглённый по краям: сам гладкий, но изрезанный какими-то буквами.
— Эй, чего происходит? — возмущённый Мелл соскочил на дорогу. — Мы ж опаздываем!
Перед ним, из-за деревьев, появился ещё один — на сей раз, мужчина подлинный. В меру рослый, широкоплечий, с каштановой шапкой волос. Разве что — бледноватый для здешних мест. Рука его лежала на толстой рукояти нехилого такого меча.
— Опаздываете на созерцание титек? — с ухмылкой спросил мужчина.
— На него — т-тоже, — Мелл попятился.
— Слушайте, мы и правда опаздываем, — встрял Мереб. — Мы везём пойло на Солнцехвалу, там нас Хозяин Корней и ждёт. Говорите, он вас послал? Или ограбить удумали? Ну, сука, не сов… — он вдруг осёкся, едва горький запах наполнил горло. — …Етую.
— Мы всё же попытаемся, — буркнула какая-то дама прямо над ухом.
Мереб понял, что её рука вдавила в его лицо вымокшую насквозь тряпку. Он попытался брыкнуться, но ноги не послушались. Точно мешок с репой, он сполз и разлёгся на козлах. Где-то далеко взвизгнул Мелл, но гудящая пелена уже сходилась на глазах.
Лишь напоследок Мереб увидел отсвет красных волос из-под капюшона девки. Увидел — и вмиг уснул.
* * *
— Они же проснутся? — проговорил Клеп с волнением.
Плащ, который хранил следы пота со вчерашнего бегства, он уже стянул и теперь разглядывал разлёгшихся на дороге хмелеваров. Сухопарый старик и его рослый помощник будто прикорнули за кромкой обочины.
Тална склонилась над ними, подрагивая от веса бочонков с зельями:
— Проснутся, — сказала она без заметной уверенности. — Если Нотонир не обманул с травами.
— За ним станется, — пробурчал Йору.
Вожак уже спустил две могучие бочки с борта повозки и принялся толкать к краю третью, пока Висида поглаживала ленивую кобылу. «Чтоб не брыкалась», как уточнила сестра.
— Поместимся? — спросила она,
— Если поможешь вылить всю бурду, то да, — Йору сорвал крышку с одной из бочек и накренил её. Взгляд его устремился к посоху Висиды. — Не уверен насчёт твоего оружия.
Тална взобралась на борт повозки и свесила кипричные волосы:
— Прикроем его тряпьём. Главное, быстро подхватить, когда вылезешь.
— С этим уж справлюсь, — сестра косо глянула на левентийку и пошла помогать Йору.
Вожак хмыкнул с удовлетворением и кивнул Клепу:
— Давай, раздевайся дальше. Нужно спешить.
— Нечасто тебе такое говорили, да, Клеп? — съязвила сестра, демонстративно отвернувшись.
Клеп фыркнул и рывком стянул штаны. Говорили такое, может, и нечасто. Не его виной было то, что отец выбрал ему в суженые десятилетнюю дочку церата Кортиды. И уж тем более, что бежать с Кортиды пришлось задолго до того, как помолвка обратится скреплённым браком.
Накануне
— Почему это должен быть он? — негодовала Висида. Волосы её вздымались с такой прытью, что поднимали клубы осевшего наземь пепла.
— Затем, чтобы вас не увидели раньше времени, — уверял Клепсандар. — Я ввезу нас к самому Древу, и вы нанесёте удар. Я справлюсь, даже если придётся кое-чем потрясти перед всем Олони.
Одетым на каззитские служения не пустят никого, даже представься он вновь посланником Хозяина. Стыд для Своры загвоздкой бы не стал, но Висиде и Йору предстоял бой с Хозяином. То есть, каждый защитный слой — будь то дряблая рубаха или клёпаный доспех — был на счету.
— Да ладно, тебе даже понравится, — Арачи хлопнул Клепа по плечу.
— Может, ты и повезёшь нас в Рощу? — с прищуром предложила Висида живогору. — Я не за мудя его переживаю, если что. А за то, что там будет Хозяин, если вы забыли.
Нотонир, занятый разливанием сонного зелья по пузатым бочонкам, оторвался от котелка и посмотрел на Свору сверху:
— Нет. Арачи мне нужен внизу, в тоннелях. Как и Лаг Бо.
Ульпиец покорно кивнул.
— А точно ли тоннели есть? — осторожно спросила Тална, закупорив готовый бочонок.
— В одном мы с тобой были, — напомнил Клеп.
Тот проход соединил деревню у моста со старой хмелеварней на западе. С чего бы не найтись другому?
Наверняка, тем же вопросом задавался Йору, выжидающе рассматривая Нотонира.
— Они есть, — подтвердил колдун с кивком. — И нам очень важно оказаться под Рощей вовремя, а потому отбирать груз бедных хмелеваров Хобира вы будете без меня.
— Даже не заговоришь бочки так, чтобы нас не услышали? — уточнила Висида.
Он вытер руки о плащ, задумчиво покачал головой — и ответил:
— Увы. Придётся какое-то время помолчать. Надеюсь, с этим ты справишься.
* * *
Лошадь хмелеваров брела неспешно, но этого хватало, чтобы обогнать бредущих по тропе сельчан. Как усталые овцы, они стягивались к узкому горлышку моста, за которым и начинался подъём к священной каззитской Роще. К логову Хозяина Корней.
— Посторонись! — выкрикнул Клеп.
Бедолаги похватались за грудь, ринулись к краям моста. Некоторые чуть не свалились в ручей, журчащий в паре саженей ниже. Телега, гружённая необычным пойлом с лёгким привкусом стали и Става Души, прогрохотала по дощатому настилу.
Одеты все были просто: однообразные мешковатые накидки, коричневые плащи или балахоны на голое тело. В то, что можно будет быстро скинуть на черте, за которой тело должно остаться таким же чистым, как и дух. Да и потерять не так жалко, если кто-то прихватит чужое в пылу празднества.
Клепсандар последовал примеру. Ещё на лесной тропе он стянул всю одежду и прикрыл ей аккуратно втиснутый меж бочек посох сестры. Взамен Йору вручил ему свой тяжёлый плащ из грубой ткани с серебряной пряжкой меж ключиц.
Вожак был заметно крупнее Клепа, так что плащ весьма удобно скрывал все причинные места, покуда не настанет миг явить их всей Долине.
— Дорогу, дорогу! — повторял он, пока унылая лошадь взбиралась по извилистой тропе вдоль склона.
Сельчане косились на него с недоверием. Кто-то явно не мог узнать в нём одного из работников при хмелеварне Хобира. Иные, напротив, сумели опознать ложного посланника Хозяина даже без рогатой короны.
Его личина треснула ещё в разговоре со старостой Ронао, но даже её обломков хватит, чтобы подобраться ближе, чем смог бы Йору. Пока сомнения возьмут верх над слепым поклонением Хозяину, он подберётся в первые ряды, к самым корням священного древа.
На словах замысел казался удачным — или же удачнее прочих, что родились накануне. Клеп непременно стянет на себя всё внимание олончан. Если Ронао что заподозрит всерьёз, Тална успеет выбраться первой с сонным зельем наготове. Нужно ведь как-то утихомирить хотя бы часть сельчан, когда начнётся бой.
Загвоздка всё же имелась, и Клепу она казалась воспалённой занозой во всех местах — причинных и не очень — сразу. Это ему предстояло вкатиться в Рощу голым и безоружным, пока Свора таилась в безразмерных бочках или кралась по тоннелям в толще холма. Он вновь наденет личину посланника Хозяина Корней, чтобы обдурить Олони. На сей раз — в присутствии самого Хозяина Корней, как водится.
Ухмылка прорезалась на лице Клепа против течения мыслей. Всё же так оно и было: это он приведёт Свору в Рощу, в которую они который день пытались войти. Если выживет — сполна нарадуется этому.
— Стоять, стоять! — требовательный выкрик вернул Клепа к яви.
Он сам не заметил, как подъём закончился плоской макушкой холма. Здесь, у наспех собранной баррикады из щербатых камней, его встречали трое моложавых дружинников. Покуда они оставались по эту сторону, грубые кожанки и ржавые копья каззитские устои не нарушали.
— Везу выпивку, — ровным голосом поведал Клепсандар.
— Чё за выпивка? — высокий дружинник в шапке с завязками зашагал вокруг повозки.
— Хобир вроде ждёт ещё один воз, — сказал грузный мужчина с красной коркой на пол-лица. — Но животинам дальше нельзя, сам знаешь.
— Разумеется, — Клеп покосился вправо, где четыре лошади на привязи уже жевали сено из треснутого корыта. — Но самому мне их не дотащить.
Мужчина с коростой задумчиво огляделся и замахал кучке крепких парней, что переговаривались за чертой Рощи. Уже голые, как положено, они вшестером побрели к баррикаде, выжидая команды от дружинников.
— Распрягите и отвезите к остальному пойлу.
— Кроме этих двух, — Клеп пристукнул по бочкам с левого борта. — Это «пойло» особое, для старших.
Краснокожий дружинник посмотрел на Клепа с едва уловимым презрением — то ли к нему, то ли к «старшим» — и махнул обнажённым носильщикам:
— Ну, сами слышали. Две — руками к переднему шатру. Остальные — катите к задам, как обычно.
Посыльные разделились пополам. Первая группа принялась распрягать лошадь хмелеваров, пока остальные занялись особыми бочками в телеге.
— Тяжёлая, блядь! — возмутился один, приняв поклажу. — Что там за пойло такое?
«Висида, кажется,» — со смешком подумал Клеп. Главное, чтобы возмущение сестры не вырвалось гулкой руганью из-под крышки.
— Тут мужики справятся, — рослый дружинник с намёком потянул за складку плаща Клепсандара. — Добро пожаловать на Равноденствие, брат.
Клеп замер у границы священной рощи каззитов. Сделал вдох, второй, третий. Воздух наполнил его грудь. В два рваных движения он расстегнул серебряную пряжку и швырнул плащ Йору к вороху остальных вещей.
«Добро пожаловать на Равноденствие,» — повторил он про себя и впервые понял, что скучает по зудящему голосу Нотонира в его мыслях.
Он сделал шаг: один из немногих, обратить которые уже нельзя после того, как стопа коснётся колючей земли.

Глава 31

— Темно, бляха, — пожаловался Арачи. — Лаг Бо, огниво давай!
Как и полагается, он первым припал на колени посреди развалюхи из камней из древних досок и просунул голову в дыру посреди её пола. Потянуло зябкой сыростью.
— Обижаешь, — Нотонир закряхтел, сплетая фигуры из воздуха пятнистыми пальцами. — Я вам на что?
Жужжащая сфера в его ладонях вспыхнула розовым светом и скользнула в тоннель, едва не задев ухо Арачи. Темнота расступилась перед ней, обнажая потрескавшиеся каменные стены.
— Так лучше? — спросил колдун.
— Лучше, — сухо ответил Лаг Бо.
С тех пор, как затих бой с шавками Артаиса, ульпиец ещё ни разу не улыбнулся. Арачи за него беспокоился, но Йору велел не отвлекаться, пока Свора не покончит с этим заданием. Тем больше поводов разобраться с Хозяином сегодня.
Арачи вдохнул поглубже, сиганул в пролом. Воздух звучно вырвался из груди, когда пятки воткнулись в каменистый пол.
— Тебя поймать, Нотонир? — крикнул в потолок.
— Обойдусь, — колдун взмахнул рукой.
Поток магии подхватил его шаг и бережно опустил вниз. Лишь затем прытко соскочил Лаг Бо. Эхо прокатилось дальше, чем мог осветить шар колдовского света.
— Веди, Нотонир, — Арачи прижался к шершавой стене, чтобы открыть проход. — Ты ж знаешь, куда идти.
— Прямо, Арачи, — колдун невинно заморгал. — Не волнуйся, я рядом. Прямо за твоей спиной.
* * *
Странное время — весна. Пока одни части нагого тела Клепсандара припекало солнце, остальные ёжились под напором зябкого ветра. Разгоняло кровь и бодрящее зелье, которое он принял на подходе к Роще.
Босые ноги Клепа почернели за дюжину шагов по верхушке холма. Дыхание сбилось, стало обрывистым. Взгляд рыскал запылённой земле и изгибам деревьев — настоящих, дрожащих на ветру — опускался к рядам обнажённых тел, что склонились у древнего ствола, покрытого полыми наростами. Такого большого, что и втроём не объять.
— Сюда поставим, — ворвался в созерцание один из ладных рабочих.
На пару с товарищем он подтянул телегу хмелеваров к площадке на краю Рощи, где другие бочки дожидались в тени серых шатров. В одной из таких уже ждала подходящего момента Тална.
— Хорошо, — Клеп глубоко кивнул и отвернулся.
Хозяина Корней видно не было: ни старика, что отшвырнул Арачи в деревенском трактире, ни рогатой твари, которую описала сестра. Сначала на Клепа посмотрели десятки голых задниц тех, кто уселся на колени у священного древа. Затем же он заметил и серые фигуры, перебирающие лапами в кустах по краям Рощи. Пепельные волки выжидали в тени, даже если их господин ещё таился.

— Вряд ли он появится до того, как жертвы случатся, — сказал Нотонир накануне. — Ему нужно впечатляющее представление, как любому достойному магу.
— Это уж точно, — в голосе Висиды звучала издёвка. — Мы это каждый день видим.

На родине Клепа и Висиды Весеннее Равноденствие пахло пряным вином. Оно звенело заливистым смехом сотен глоток, пестрело разноцветными лентами вдоль дорожек Даллы. Лишь ненадолго жители острова забегали в округлый храм у стен Даллийской крепости, вотчины церата Таратиса. Слушали короткую гнусавую проповедь — и вновь выныривали на прибрежные улицы, чтобы предаться искушениям даже более многочисленным, чем задумала природа.
Но здесь, на вершине холма меж Олони и Ставкой Сюзерена, торжество обратилось нудным песнопением каззитов. Настанет черёд и для празднования: откупорятся пузатые бочки, зазвучит смех, как было днём ранее. Но пока — надломленные голоса тянули мольбу, изредка прерываясь на тихие всхлипы.
Сначала же — главное. И главными были десять толстых шестов, вкопанных у корней древа.
Их обложили ветошью и всеми ветками, которые только смогли собрать на скудных просторах. Без сомнений, не пожалели и масла: Клеп увидел стопку разномастных горшков с жирными потёками, ощутил запах.
Каждому столбу выделили по привязанному бедолаге: из-за согнутых в поклоне спин на задних рядах Клеп разглядел и пару смиренных женщин, и ворочающихся мужчин и даже совсем юного парня, не старше двенадцати на вид. Был там и Огор: насколько было видно, верёвки ему выделили как на двоих.
«Дрянь,» — подумал Клеп, выискивая глазами бочки с Висидой и Йору.
Рабочие с ними неспешно пробирались по краю праздничной площадки. Видно им было мало чего, так что выверять приходилось каждый шаг.
Как и велел Клеп, донесли до самых первых рядов и с размаха опустили, едва не придавив щуплого старичка, сотканного из одних только морщин. От грохота песня надорвалась, на миг в Роще повисла тишина. Потом поднялись десятки недоумевающих голов.
Одна из них, лысеющая смуглыми островками, принадлежала старосте Ронао:
— Чего вы творите?
— Велено так, — рабочий почесал затылок волосатой лапищей. — Пойла довезли, просили ближе к старейшинам…
— Кто велел? — из толпы взмыл ещё один мужчина, похожий на хищную птицу. — Мереб доехал, наконец?
Рабочий как раз вытянул палец и указал на лже-посланника. Клеп предусмотрительно прибился к правому краю площадки, чтобы устремившиеся к нему взгляды обошли чадящие на задах костры для закатных плясок.
— Ты не Мереб! — взвыл тот мужчина. Похоже, Хобир.
— Ты! — только и выпалил Ронао, с трудом поднявшись на ноги. — Вернулся!
— Кто это такой? — взволновано спросила сидящая возле него старушка с седым ручьём до пояса.
Ронао пошатнулся и протянул руку, чтобы подоспевший Сиар вложил в неё сучковатую трость. Пусть до Равноденствия он добрался, усыпляющее заклятие Нотонира без следа не прошло.
«А тут ещё и Тална с порошком,» — подумал Клеп, уловив беглую тень за копотью занимающихся костров.
— Это посланник Хозяина! — вскочила молодая девушка завидных форм. Клепу пришлось потрудиться, чтобы удержать взгляд на старосте селения Олони.
— Он обманщик! — завопил Сиар. — Он опоил отца и всю дружину!
— Твоя дружина — сами пропойцы ебучие! — выкрикнул Огор с жертвенного столба. — Пустите, сволочи!
«Стяни внимание, чтобы Тална пробралась к задним кострам, — звучало в разуме напутствие Йору. — Заодно и выманишь Хозяина Корней.»
Похоже, с первой задачей он справился тем, чего учили избегать отцовские наставники: наглостью. Она же и поможет со второй.
Клеп набрал воздуха в клокочущие от гари лёгкие:
— Я — посланник Хозяина этих Корней! А ваши старейшины — изменники, продавшиеся Сюзерену.
От возмущения Ронао словно разбух вдвое. Выкатились бешеные глаза Сиара, заметалась в изумлении старушка рядом с ним. Волна изумления прокатилась от задних рядов толпы до самых корней древа. Люди обернулись, сами того не зная, подставили носы под сдобренный сонным порошком дым.
А за спиной Клепа скрежетнула земля по лапой пепельного волка.

— Бодрящее зелье пересилит порошок? — с недоверием спрашивал Йору этим утром, пока рассматривал мутную склянку в руке. — Если засну посреди боя…
— Я весь запас грибов-бугренцов туда пустил, — укоризненно напоминал Нотонир. — Ты, мой друг, ещё пару дней спать едва сможешь.

Но ругань кипела, будто не было никакого сонного порошка в пропитанном дымом воздухе. Пожалуй, четыре мешочка на такую толпу: как какашка в море. Если и найдёт несчастного рыболова, то не сразу. Придётся тянуть дальше.
— Зачем ты пришёл? — рядом с Ронао возник молодой мужчина с властным взглядом и вытянутой макушкой.
— Говори! — добавил сам старейшина из Олони, покачиваясь на трости.
Толпа притихла, но не замолкла. Ворох тел продолжал шевелиться, а полные недоверия взгляды поровну разлетались к корням древа и Клепсандару. Маслом сдобрили не только пленников на заклание, так чего бы не ответить искрой?
— Ваша жертва отвергается! — заявил Клеп. — Эти люди Хозяину не нужны, отпустите их немедленно!
— Какого хера? — выпалил Ронао. — Нет, не слушать! Он сам велел, лично, а не-
Немногие его слушали, ещё меньше — слышали. Ор поднялся такой, что задёргался глаз. Пока одни рвались к жертвам на столбах, другие встали верной стеной пред старейшинами. Клеп представил, как его ноги врастают в зыбкий слой пепла, прорывают почву. Что угодно, лишь бы не выдать дрожь.
— Пропусти! — тонко визжала худая рыжеволосая женщина. — Мой брат свободен, ты сам слышал!
— Он врёт! Слушайте старосту!
— Его послал Хозяин!
— И ты ему веришь? Да Хозяин бы выбрал кого-то с хером побольше!
— Морна, опять ты о членах, сколько можно?
— Так пусть сам Хозяин явится и всё расскажет.
«Пусть,» — добавил Клеп мысленно.
Висида и Йору уже, наверное, готовы были разорвать бочки изнутри.
Напор возмущённых слабел. Снадобье ещё не столкнуло их в дрёму, но и сил бороться лишало. Перепалку они продолжали, выстроившись в две шеренги, пока старешины вяло перебирали ногами в надежде угомонить бунтарей.
О жертвах ненадолго позабыли, и даже Огор перестал брыкаться на столбе в тихой благодарности лишним мгновениям жизни.
— Клеп, сюда! — сиплый голос Талны пришёл от дальних костров. — Быстрее, не…
Увлечённый перепалкой, он не заметил, как затряслись кусты за его спиной. Слепленный из пепла волк раздвинул ветви покатым лбом и обнажил чёрные зубы. Близко — просто руку протяни и потрепли его за сыпучий загривок.
Прибывали и его сородичи: не меньше дюжины волков неспешно вошли на поляну у свящённого древа. Пустые выемки глаз они обратили на Клепсандара.
— Трус поганый! — выкрикнул он изо всех сил, метясь словами в кроны деревьев. — Чего мне твои твари? Выходи сам!
Договаривал он уже на бегу. Ближний волк лениво повёл когтями, вспорол землю там, где только что стоял Клеп. Босые ноги застревали в вязкой земле, пальцы с болью натыкались на скрытые в пепле корни.
Тална ждала в тесном проходе меж двух высоких костров. В руках — невесть где раздобытая дубинка. Уже что-то.
Уже ощущая, как бьёт по лодыжкам сзади земля, выбитая лапами чудища, Клеп оттолкнулся ногой, нырнул вперёд. Уже видел выход: он юркнет меж чадящих груд поленьев, выиграет ещё пару мгновений, если тварь застрянет. Ещё лишь, один только вздох…
Пепел под ним ожил. Времени не хватило, и чтоб моргнуть, но чёрная взвесь собралась в тонкое щупальце и взмыла вверх. Плотная, горячая хватка обвила Клепа за миг до того, как он воткнулся в землю и вздёрнула на сажень. Захрустели рёбра, выжимая остатки воздуха из груди.
— Посланник, говоришь, — потрещал голос, разламываясь на сотню отзвуков от девичьего писка до глубокого старческого рокота. — И чей же?
Хозяин Корней возник из-за пепельной взвеси. Не сухопарый старик в обносках, но рослое существо, будто явившееся с древних полотен Ковари.
Сотканный из ветвей опавшего дерева, выглядел он так, будто должен скрежетать при каждом движении, но скрипела лишь земля под плоскими стопами. Тёмная кора срасталась с обрывками зелёной ткани, покрывала его длинные когтистые руки и подступала к бугристому черепу на месте лица. Два лосиных рогах — по полсажени каждый — венчали его голову.
— Хозяин! — послышались слабые охи из строя сельчан. — Хозяин наших корней!
— Что это за хуйня с рогами? — вторили им глотки посмелее.
— Млерт, — прохрипел Клеп после них.
Даже подвешенный высоко над землёй, он едва доставал взглядом до тлеющих угольков в глубине его чёрных глазниц. Там, где правая рука крепилась к чудовищному телу, Клеп заметил трещину.
— Представься и ты, раз осмелился говорить от моего имени, — потребовали голоса Хозяина.
От каждого его слова ветви Рощи дрожали всё сильнее.
— Клеп! — зов Талны пришёл издалека, полный чего-то, похожего на страх. Страх за него.
Хозяин дёрнулся, что-то звучно перекатилось за сплетением ветвей в его груди. Он… Смеялся?
— Клеп? — переспросил Млерт. — Какой-то Клеп?
— Клепсандар, — поправил он, хватая ртом воздух. — Клепсандар-вер-Таратис-вет-Далла.
Матовый череп, конечно, не дрогнул пред полным именем второго сына церата. Но задвигались в негодовании заросшие корой руки.
— Южанин! — гаркнул Хозяин Корней под возмущённый ропот сельчан. — Южанин, лжец и щенок Сюзерена!
— Так разорвите его, Хозяин! — велел тонкий голосок из толпы.
Млерт резко обернулся на сельчан:
— Кровь? В священной земле? — картинно изумился он.
От толпы, пошатываясь, отделился горбатый мужичок:
— Значит, дочь мою жечь — это правильно, а Сюзеренову шавку порвать не можешь?
— Пепел жертвы горек и священен, — молвил Хозяин Корней. — Кровь убийства… Грязна. Она — яд таких, как Сюзерен…
Не успел он договорить, раздалась череда шлепков. Это первые каззиты поддались тягости сонного порошка и растянулись на земле. За звуком этим почти и не слышно было, как у самого подножья древа раскололась бочка.
— Будь по-твоему, глас мой, — с издёвкой заявил Млерт в лицо Клепу. — Пусть двоим не будет суждено сгореть во славу нашего покоя. Пусть вы займёте их места в священном огне. Ты… И твоя ушлая подружка!
Из земли вырвался второй пепельный хлыст. Он со свистом рассёк воздух и разнёс сразу два костра. Полетели пылающие головёшки, едва не поджигая шатры, задымилась земля.
Но Талны за ними не оказалось.
— Клеп, подогни ноги! — выкрикнула она, вдруг оказавшись у самых ног Хозяина.
В руке мелькнули две серебристые капли — кинжалы Миреты. Со скрежетом они вошли под колено Млерта, вынудили его качнуться. Хозяин рыкнул, попытался снести Талну плоской стопой, но левентийка отпрыгнула. Взмыла дубинка во второй её руке — и рыхлое пепельное щупальце, что держало Клепа развалилось.
— Висида, дав-а-а-й! — кричал он до того мига, когда пятки прострелило болью от приземления.
Сонная толпа колыхнулась. Кто-то поволочился прочь, кто-то — к жертвам. Дружина уже металась в поисках оружия. Вековой ритуал рушился на глазах, и Клеп свою роль отыграл. Теперь дело за Ставом Души и хладным клинком Йору. Ему самому же осталось просто выжить.
«Всего-то.»

Глава 32

«Сука, наконец-то!» — думала Висида, пока обломки бочки, развороченной силой Става Души, сыпались вокруг.
Она устала ждать. Не могла больше сидеть в тесной, пропахшей паршивой выпивкой утробе, пока её брат там — лицом, и прочими частями, к лицу твари, что подмяла всю Долину. Сердце её билось всё громче с каждым отзвуком этого глубокого, ветвистого голоса Хозяина Корней.
И наконец её жар выплеснулся. Ударная волна пылающих — как её нутро от бодрящего зелья — рун сшибла ближайшую пепельную тварину.
Висида видела, как Тална уволокла хромающего Клепа поверх пылающих головешек, что остались от задних костров. Волки рванули были следом, но замерли стоило Хозяину поднять похожую на ветку десницу. Он медлил, хоть пути назад не было.
— Чужачка! — с воплем перед Висидой возникла стена дряблых тел. — Стоять, не двигайся!
Они сомкнули строй полукругом и двинулись на неё. Посох рвался в бой, готовый разнести эту кожистую эгиду одним размахом. Висида уже поддалась было ему, зарядила удар…
— Не убивать! — отдал команду знакомый ледяной голос.
Йору пробирался по левому от неё флангу. Взглядом он вцепился в Хозяина Корней, но искоса всё же послеживал и за Висидой. Невеждам из Долины его клинок показался опаснее её посоха, раз они почтительно пятились с каждым новым шагом сотторийца.
«Ёбаный Нотонир, — ругнулась она про себя. — Уснут, говоришь? Помехой не будут?»

— Что там? — озадачился Лаг Бо, добравшись до устья тесного коридора.
Ещё на подходе к этому месту Нотонир нацепил на голову тугой бронзовый обруч с полоской неразборчивых рун. Такой же он вручил и Йору перед тем, как их пути разошлись в этот день.
— Кажется, началось, — колдун помрачнел. — Хозяин вышел.
Арачи ощутил жжение в груди: там, где этот старикан схватил его в захудалом трактире у моста. Тогда — усталого с дороги, пустобрюхого. Сейчас — полного свежей крови посланных за его башкой охотников. Он должен быть там, наверху.
Либо же Хозяин Корней должен оказаться тут, внизу. Как Нотонир с Йору и задумали.
— Руки в ноги — и идём побыстрее, — сказал он, закинув молот на плечо. — Или как там правильно?
— Всё так, Арачи, — подтвердил Нотонир, шагая из коридора в просторную пещеру. — Именно так.

— Разошлись! — крикнула Висида, заодно и выплюнув поток горячей слюны в полные смятения лица. — С дороги!
Сельчане пучили глаза, переглядывались. Приблизиться к коварантке они не решались, явно ощущая жар её посоха, но и расходиться не желали.
А Хозяин глумился, глядя поверх голов. Неспешно водил когистыми лапами, кренил раскидистые рога и посмеивался сонмом голосов:
— Чего вы медлите? Докажите свою верность Вечному Древу! Если ещё любите тех, кто томится на жертвенном столбе — так замените их чужаками, и оно примет такую жертву!
«Трус ебучий.»
Страх питал голозадых сельчан, не давал им уснуть, как того требовали травы Талны, которыми они надышались уже вдоволь. А Йору не давал Висиде как следует размахнуться. Невовремя в нём проснулась любовь к простакам.
— Назад!
Висида воткнула посох концом в землю и освободила ударную волну под себя. Подпрыгнула вовремя, ощутив вибрацию пятками. Лишь отголоски дошли до сельчан, но их хватило, чтобы сонное снадобье взяло верх хотя бы над частью.
Несколько тел завалилось в ноги других, прочие — отшатнулись, держась за потяжелевшие головы. Висида выставила посох, бросилась в брешь. Вокруг неё волновалось смугло-бежевое море недоумевающих людей. Ещё слышались вялые споры.
— Вы что, хотите крови у священных корней? — взревел Хозяин, вознеся лапищи к небу. — Да будет так!
Три острых росчерка сорвалось с когтей. Они выбили фонтан перед Висидой, вынудили её остановиться, упираясь посохом в землю. Девушка зашла справа. Кольцо энергии рун выпустила издалека. Слишком — сила разошлась дряблой дымкой, и Хозяин отвёл её сучковатым предплечьем.
— Г-р-р, — рык донёсся не от черепа, но из груди пепельного духа.
Пепел вокруг занялся вихрем, взмыл перед Хозяином заботливой пеленой. Висида прокрутилась на носке, чтобы разогнать удушающую стену энергией рун. Раздался хруст: волна натолкнулась на затаившегося в завесе волка.
— Йору! — позвала коварантка.
— Тут! — выкрикнул вожак под свист клинка.

Йору потерял Млерта из виду, как тварь и задумала. Пробираясь через полчища заторможенных сонным порошком сельчан, он ощущал трескучий призыв Хлада. То, что жило в его груди, хотело покончить со всем быстро, в несколько движений отвердевшей руки. Так, как когда-то сделал Марадо.
«Мне нужен только Млерт,» — напоминал себе Йору, протискиваясь через застрявших в смятении каззитов.
Стоило ему выбраться, взвился колкий вихрь. Крупицы старого праха поднимали острые камни, пытались разрезать лицо. Полыхнула левая щека, залив глаз розовым светом — это разорвалось на ней Укрепление Нотонира.
«Что там, Йору?» — зазвучал в голове тревожный голос колдуна.
Проклятый обруч врезался в лоб до ссадин, но он всё равно успел позабыть, что Нотонир прибег к мысленной связи вновь. Йору-то надеялся, что колдуну наиграется за визит в Олони с Клепом, но тот решил, что иначе планы двух отрядов Своры не подстроить.
Может, и так.
«Херово, Нотонир, — отрапортовал он. — Ни зги не видно.»
Хладный взгляд цеплялся за прорехи в вихре. Мелькнули чёрные ноги Хозяина — слишком далеко, чтобы ударить. Куда ближе показались две сутулые тени пепельных волков.
Йору представил, где окажется ближайшая тварь через одно биение сердца, выгадал момент. Клинок прошёл через туловище насквозь. Ещё раз. Ещё два. Твари не успевали подойти ближе, чем позволяла длина клинка. Прошитые сталью, они рассыпались горкой пепла и вливались в нагнанную Хозяином бурю.
Одной удалось проскочить. Волк налетел справа, передними лапами вгоняя Йору в землю. Когти застряли в слоях кожанки. Подвернуть клинок не удалось: он лишь срезал ломоть с пепельного бока зверя. Тогда Йору позволил себе вжаться в землю в спиной, задрал бёдра так, чтобы ступни упёрлись в брюхо волка.
Он рывком скинул тварь, завалил её набок. Заждавшийся клинок прошил вылепленную голову и едва не застрял в земле. Йору тряхнул оружием чтобы сбить пепел.
— Йору! — раздался крик Висиды.
— Тут! — ответил он уже на ходу.
Свет рун полыхнул впереди маяком. Гудящие волны силы вокруг посоха разгоняли пыль, попутно сшибая подступивших волков. Но им не хватало кучности, чтобы добить тварей.
Йору налетел на одну сзади, разрубил привычным движением. Тут же пришлось выставить меч перед собой, чтобы встретить следующую, отброшенную посохом. Поток пепла замёл лицо, набился в ноздри и уши. Йору вдохнул через уголок рта и прокашлялся.
— Видишь его? — спросил сотториец на последнем выдохе. — Где он?
— Прямо здесь, — скрежетнул Хозяин слева.
Хлад заметил его выпад, когда три секущие дуги уже прошли полпути до цели. Йору успел подставить клинок под две из них. Он зарылся пятками в землю, не дал себе упасть, но мощь Хозяина протащила его с целую сажень. Третья дуга врезалась в руку — Укрепление разорвалось снопом розовых искр, треснул железный наручник, и Йору почувствовал, как боль пробежала до самых костей
— Ссыкло! — Висида взяла разбег навстречу Хозяину и двум его волкам.
Пламенная воронка вырвалась из конца посоха, разметала зверей и уткнулась в грудь Хозяина. Удар оттолкнул Млерта, даже вынудил пошатнуться. Ответ вышел с заминкой: увлекаемая прытью Става Души, Висида легко от него отпрыгнула.
«Оседает,» — подметил Йору, когда пыльный вихрь вдруг ослабел и посыпался наземь.
«Рад слышать, — буркнул в ответ Нотонир. — Но вы ещё не подвели его под ловушку.»
Йору пересёкся взглядом с Висидой, кивнул себе за спину. Там их поджидал ровный плац у самых шатров. Под ним и таился грот, где Марадо однажды настиг Борроса.

— Ебена мать, что это за место? — не сдержался Арачи.
Пещера уходила ввысь на пять его ростов, стены её расходились вширь так далеко, что сфера Нотонира не выхватывала из мрака обе за раз. Выглядел она ветхой: за эхом его шагов доносились и звуки камней, что сыпались из потрескавшегося свода.
— Галати жили тут очень давно, — подметил Нотонир, придерживая бронзовый венец. — В иной день я гулять бы тут не стал…
— Но сейчас нам это на руку, — закончил Лаг Бо с кивком.
— Верно, — Нотонир протянул руку, взгляд направив на кожаный колчан за спиной ульпийца. — Надеюсь, ты соскучился по гром-стрелам. В этот раз нам понадобится пара таких… Если мне хватит сил на всё.
— Вовсе я не соскучился, — без промедлений ответил Лаг Бо, но стрелу колдуну вручил. — Они громкие.
— Потому и название, умник, — Арачи рассмеялся и кивнул Нотониру. — Мне чего делать?
Тот осмотрелся с тонким резцом уже над древком стрелы. Особо долго он задержал взгляд на стене справа.
— Неси молот туда, где видишь больше трещин, — проговорил колдун. — Как скажу — лупи по ним со всей дури.
Арачи вприпрыжку двинулся к стене, перемахивая через выступающие из пола валуны. Он уже видел, как трещины по ней разбегались ветвистой рекой к далёкому своду — отличное место, чтобы начать.
Уже несколько шагов оставалось до цели, как вдруг камень под ним провалился с сухим хрустом. Успело замереть сердце, взлетела сама по себе свободная рука, готовая цепляться за края пролома, но пятка всё же уткнулась в твёрдый пол.
— Чё за нахуй? — пробормотал Арачи. — Нотонир, посвети-ка сюда!
Колдун с недовольством оторвал резец от стрелы и ленивым движением подогнал светящуюся сферу к живогору. В розоватом зареве проступили кости. Много костей: выцветшие, кривые, треснутые — они усеивали пещеру до самого дальнего прохода. Человек двадцать, не меньше, если судить по черепам.
— Трупы! — подметил Лаг Бо насторожено.
— Говорю же, место это очень старое, — Нотонир и оборачиваться не стал. Но голос звучал так ровно, будто он принудил себя не волноваться. — Не отвлекайтесь на то, что уже давно случилось.
Арачи кивнул. Костей он повидал изрядно, но топтаться по ним не любил. Как-то это неправильно: вдруг застрявшие в толще холма духи оскорбятся?
Но Нотонир был прав. Один дух — пепельный, причём — на них уже оскорбился, и сейчас друзья Арачи дали ему бой высоко наверху.

Хозяин Корней кружился в скрежещущем подобии танца. Он неспешно перебирал плоскими ногами, проворачивался на месте, а раскинутые руки посылали всё новые режущие атаки. Целил он при этом не в Висиду, но её под ноги.
Поганец рисовался. Ещё надеялся убедить тех сельчан, кто держался под напором сонного порошка, в своём миролюбии. Он ведь возник, чтобы защитить Долину от зловредного Сюзерена, не более. За такое дело и сжечь десяток своих не жаль.
Толпа роптала где-то вдалеке. Сонливая паника доносилась слабым отзвуком поверх скрежета атак Млерта.
«Надо бить по ногам,» — твердила Висида себе.
В полторы сажени роста, новая форма Млерта казалась неуклюжей. Когда он выкручивал ноги, слои коры цеплялись друг за друга, шли на излом. Потому он и не пускал их с Йору: близь была ему врагом. Не сможет размахнуться сам, не успеет раскрыться острый веер его атак.
Висида воткнула конец посоха в землю и выпустила ударную волну. Отдача подкинула её, три бесплотных серпа просвистели ниже. Колени запрокинула назад, чтобы получился кувырок. Дальше её потащит посох.
Подогнутые колени мягко приняли вес. Не успев даже размахнуться, Висида рубанула от локтя. Руны наткнулись на древесную плоть, обдали её сиянием. Хозяин взревел, опустил руку. Слишком медленно — Висида откатилась правее и согнала пульс рун к концу посоха.
Млерт выставил бугристое запястье. Волна ушла в толщу его коры и ударила изнутри, вышибая фонтан пепла. Из-за спины его выпрыгнул Йору. Клинок рубанул дважды, распалил рык Хозяина.
Он отмахнулся левой: скрежещущая энергия уже собралась на когтях. Вместо трёх изящных дуг получилась одна толстая. Йору принял её плоской стороной меча. Видно было, как дрожь отдачи пронзила его плечи и заставила голову откинуться на шее.
Хозяин Корней попятился от размахов Висиды, но и на Йору поглядывал боком. Бодрость чудовищной горькой смеси из грибов, трав и браги разгоняла кровь коварантки, не давала устать. И с каждым взмахом всё сильнее горели руны.
Висида выпустила их пламя. Как продолжение посоха, они вытянулись в гибкую струю и хлестнули справа. Млерт парировал запястьем, звучно топнул. Земля под ногами задрожала, крупицы праха подвисли на ней, неистово вибрируя.
Магия стянула пепел к Висиде, заставила затвердеть чёрным пнём. Она бросилась в сторону от растущего из-под ног дерева — совсем как те, в иллюзорном лесу, но слепленное лишь до трети роста — но вдруг уткнулась грудью в грязь, когда что-то схватило её за ногу.
Висида двигалась быстро, но пепел твердел ещё быстрее. Кора — тёлпая, подвижная; живая — застыла вокруг левой лодыжки, а стопа осталась внутри. От её касания сводило ногу.
Хозяин Корней бегло осмотрел выросший пень, довольно хмыкнул и занёс когти. Волнение вступило в бой с бодростью зелья, и болезненная судорога пронзила телою
«Синий, — приказала Висида, по подчиняться посох не спешил. — Синий, блядь!»
Посох загудел от расстройства. Руны неохотно погасли, по очереди зашлись голубым свечением. Слишком медленно они разворачивались, слишком неспешно разливался щит.
Млерт выбросил плотную дугу под ноги Йору, взмахнул второй рукой. Разрезы свистнули на долю мгновения и наткнулись на барьер посоха. Отвести их Став Души не смог: плотный удар слился с голубым щитом, прошёл через руки. Висиду вжало с такой силой, что плечи продавили землю на пару пальцев вглубь.
— К-х-х, — сам собой выдавился хрип из груди.
Посох ответил тихим выбросом, похожим на вздох. Руны побледнели, голубой свет рассеялся. Вместе с тем пропал и щит. Висида всё дёргала застрявшей в пеньке ногой, но тот не поддавался. Уйти от следующей атаки она бы не смогла.
«Рыжий! Рыжий!»
Разбить сотканные Хозяином деревья — дело сложное, пусть и сложены они из пепла. Это она проверила ещё в лесу. Но попробовать лучше, чем молить своенравный Став Души разлить щит вновь.
Хозяин расставил ноги пошире, навис на Висидой. Он навис над ней, но не спешил нанести удар. Его когти дрожали в воздухе, словно он ждал, что сама Висида сдастся — или что толпа попросит её пощадить.
«Ну что, заметили, какой я милосердный?» — точно спрашивал он у перепуганных жителей Долины.
Но те и взглянуть на него не решались.

Глава 33

Клеп уже не пытался избежать колючих кустов. Как ни изворачивайся, острые иглы царапали открытую кожу — так чего стараться?
— Сюда! — направляла его Тална.
Едва ветер пригнал завесу пепла, полную волков, они бросились наутёк. Перед тем, как укрыться в кустах, что опоясывали Рощу, Клеп подхватил тлеющее с одного конца полено и подул на него, чтобы огонь занялся посильнее.
И бросился дальше, среди едва запестревших молодыми листьями ветвей на краю холма.
— Не отстаёт! — крикнул Клепсандар.
— Сука! — шикнула Тална через плечо.
Все, кроме одного, волки занялись Йору и Висидой. Но этот последний… От самых раскуроченных костров он гнал беглецов по Роще. Спотыкался о корни, путался в густом терновнике, с глухим рыком прорывался через ветви, но не отставал.
Да и препятствия закончились. Меж спиной Клепа и клацающей пастью чудища и хилой травинки вдруг не оказалось.
— Ты справа, я слева! — Тална на бегу указала на старый карагач у самого края холма. Так близко, что корни по одну сторону свесились с обрыва. — Живее!
Клепу замысел не понравился, но время на размышления показалось ему далёкой роскошью. Он взял правее: по примеру Талны, бросил на волка вызывающий взгляд и нырнул к корням. Разбросанный по земле мусор впился в разодранную кожу: Укрепления ему Нотонир так и не выделил.
Тварь выставила лапы, вспахала землю. Пасть дёргалась, не зная, за кем кинуться.
И всё же обнажённый, съёжившийся на земле Клеп показался вкуснее закутанной в тряпьё левентийки. Пепельный волк топнул задней лапой для храбрости и кинулся правее.
— Отлично, — донёсся шелест Талны.
«Отлично?» — недоумевал Клеп.
Он согнулся среди старых корней, перевалился ближе к оврагу. Пепельные волки, похоже, нюха не имели: едва Клеп скрылся из вида, чудище застыло, выискивая его пустыми глазами. Но стоило бросить беглый взгляд из укрытия, как вновь вгрызлись в землю острые когти.
Тална выскочила на волка слева. Заготовленные кинжалы прошили в бок, пустили струйки пепла. Сделав лишь шаг, тварь задёргалась. Не от боли: она просто решала, кого грызть первым.
Клеп подскочил. Обе руки на чадящем полене, взгляд — на макушку волка Млерта. Дубина упала на пепельную голову, огонь перекинулся дальше. Волк вскинул морду к небу, точно собирался взвыть, но лишь издал сухой клёкот.
Пламя не просто подожгло вылепленной магией тело: оно стало его частью. Тлеющая волна разлилась по иллюзорной шкуре, отразилась в глазах.
«Повсюду будут костры, страшный соблазн! — молвил Нотонир перед самым выходом. — Но, во имя всех Земельских богов, не вздумайте поджигать пепельного духа.»
Клеп виновато кивнул воспоминанию. О том, что правило распространялось и на творения Млерта, он подумал слишком поздно.
Тална попыталась выдернуть кинжал, но тот раскалился, и она тут же отпрянула:
— Что с ним?
— Лучше отойди, — велел Клеп, зачем-то прикрываясь тлеющим поленом от тлеющего волка.
Пожар отмщения полыхнул в его глазах. Чудище припало на передние лапы, ринулось вперёд, едва касаясь земли. Клепсандар встретил его неуклюжим выпадом. Волчий лоб проломил полено, уткнулся ему в грудь.
Напористая туша завалилась вместе с Клепом. Они покатились поверх корней и опавших веток к краю холма. Везде, где волк касался кожи, зародилось невыносимое жжение. Врезались в плечо когти, и мир вокруг расплылся, и без того смазанный.
Раздался глухой стук. Клепсандар не сразу понял, что это звук издали его рёбра, наткнувшись на плоский валун, вкопанный по середину. Он больше не катился, не ощущал обнажённым телом раскалённое касание волка. Что-то прекратило их жалкое подобие битвы.
«Магия?»
Точнее, та неведомая сила, что заставляет вещи падать с высоты. Клеп оказался внизу, когда их танец наткнулся на валун, а вот волка утащило дальше собственным весом. Теперь он с грохотом пропахивал борозду вдоль крутого склона.
— Пойдём! — Тална протянула дрожащую руку, помогла встать. Она внимательно изучила Клепа красноватым взглядом. — Тебя всего обожгло.
— Потерплю, — сказал он, хотя кожа кипела от каждого дуновения ветра, наполненного гарью. — Мне нужно…
— Одеться и валить из Рощи?
Край её губ чуть заметно кривился. Взгляд же без стыда скользил по Клепсандару.
Он замер на краю холма, вслушиваясь в глубокий скрежет самой земли под напором Хозяина Корней. Всё громче доносились удары, перекрывая крики сельчан у корней. Кто-то попадал в сон, пока остальные ползли к выходу. Но были и те, кто остался привязан к промасленным столбам в паре саженей от взбешённого Млерта.
Одна блудная искра — и всё.
— Нет, — решительно ответил Клеп. — Сначала вернёмся к древу.

Йору отрыгнул облако пыли, на ходу протёр рот рукавом. Укрепление больше не разрывалось, но боль крепчала от каждого Иссечения, что он принимал клинком. Кости в руках гудели, как могучий колокол.
Атака попала в землю перед ним. Не убить, но отогнать — такой был замысел Хозяина. Играл он или красовался, Йору не знал. Но подыгрывать не любил никому. Он тряхнул всем телом, чтобы сбросить липкую взвесь и приготовился атаковать.
Йору видел, как упала Висида. Возле неё выросло усечённое подобие деревьев, что заполнили Долину. Гладкая кора поглотила ногу девушки, не давала двинуться. Иссечение Хозяина сошлось с голубой завесой Става Души: Висида провалилась в толщу пепла, чёрная дымка взвилась вокруг неё.
«Чувствуешь нас? — спросил он мысленно. — Мы на месте?»
«Чуть правее,» — слабо ответил Нотонир, истощённый обилием колдовства с самого утра.
Йору перехватил меч перед собой и бросился в атаку. Замерший над Висидой Хозяин Корней его ждал. Он топнул, вскинул руки — земля задвигалась вместе с пропитавшим её пеплом. Она будто дышала, готовая проглотить чужака.
Хлад велел отпрыгнуть — Йору подчинился. Новые пни разрывали почву справа, грохотали слева. Какие-то успевали вырасти выше его головы, но иные едва доставали до коленей.
Йору скакал между ними, ведомый заиндевелым взглядом, а над головой свистели хлысты пепельных корней. Сквозь Хлад он успевал заметить, как прах собирается в плотный столб. Его крупицы слипались в одно прочное тело, посылали трещины сквозь землю и взмывали выше, нарастая новыми чёрными слоями.
Щупальца сквозь них пробиться не могли и хлестали сверху. Йору подловил одно из них, спиной прижался к тёплому стволу, а клинок пустил навстречу кнуту. Тот оказался мягким: клинок прошёл насквозь, точно рубил воду.
Дрожь пробудилась под пятками. Йору оттолкнулся обеими подошвами и успел отскочить к дереву напротив до того, как новый шип пронзил землю.
«Быстрые.»
Понятно, почему Висида не уследила. Лишь сквозь Хлад он замечал, как наросты крепчают от основания, постепенно плотнея к плоской верхушке. Если подгадать — совсем как лестница.
Хозяин Корней хлопнул в тёмные ладоши. Окружившие Йору стволы на мгновение распались, и пепельная взвесь помчалась туда, где он стоял. Четыре ствола собирались в один мрачный саркофаг, но Йору успел бревном откатиться левее.
Он вскочил, призывно взглянул на Хозяина. Тот рыкнул, пустил дежурное Иссечение, чтобы Йору и не думал приближаться. В ответ Сотториец перерубил подоспевшее щупальце.
Земля задышала вновь. Йору легко перебирал ногами, не отводя глаз от игры сыпучего праха, что уже собирался в новые пни.
Влево раз, влево два. Три — и прыжок назад. Подошва упёрлась в затвердевший пепел, и Йору позволил ему поднять себя. Взмыв на полсажени оттолкнулся, оседлал следующую, сбоку от Хозяина. Третий прыжок подвёл его на расстояние вытянутого меча. И он прыгнул вновь.
Клинок вошёл в сплетение бугристых узлов на спине Млерта по середину лезвия. Достаточно, чтобы удержать вес сотторийца.
Йору повис на рукояти обеими руками, ноги уткнул в поясницу врага. Хозяин заклокотал от бешенства, принялся неистово раскачиваться. На мгновение сотториец ощутил себя оводом на холке усталой коровы.
Ребристая рукоять вдруг показалась сколькой. Все силы Йору вложил в этот хват, но позволил клинку раскачаться в глубокой ране. Хозяина накренило влево, и с каждым его движением трещина вокруг меча расходилась всё шире. Неуклюжие лапищи извернуться так, чтобы сбить Йору, не могли.
«Попробуй упасть, раз мухобойки нет,» — посоветовал он в мыслях.
«Чего у тебя там происходит? — в недоумении спросил Нотонир. — Впрочем, знать не хочу. Сейчас ты как раз над гротом.»
«Да будет так.»
Йору охватил бугристое тело Хозяина Ногами и потащил клинок вниз. Сталь пропарывала его кору, рана расходилась всё шире. С глубоким рыком Млерт подпрыгнул и повёл руками.
Поднялся пепельный вихрь: Йору ощутил его касание спиной и повернул голову. Вместо ствола проявилась плотная стена, укутанная матовой коркой праха. Едва она окрепла, Млерт подогнул ноги и кинулся на барьер спиной.
Йору соскочить не успел. Удар зажал его меж спиной Хозяина и преградой. Меч с хрустом вывернулся из древоподобной плоти, широкой стороной ударил сотторийца по лицу. Разрыв Укрепление пробил куртку на груди и лопатках разом выбросом розоватой энергии и мир на мгновение потух.
«Питай,» — приказал Йору Хладу.
«Открой меня,» — возразил тот, вдруг обретя голос.
«Потом…» — пообещал Йору.
«Не вздумай! — встрял Нотонир. — Вы ровно там, где должны быть.»
Зрение вернулось. Первой он заметил Висиду: девушка высвободилась из плена и теперь подкрадывалась к Хозяину. Тот стоял в паре шагов, раскинув руки. Взор он обратил к тем, кто ещё грудился у основания старого древа, будто готовый обратиться с речью. Полной мнимого милосердия, без сомнений.
Но что-то пошло не так, и Млерт опал в разочаровании.
— Нет! Что вы наделали? — закричал он, заряжая острые дуги Иссечения между пальцами. — Они должны гореть!

Над Рощей стояла густая пелена дыма, повалились разбитые шатры. Пойло тоскливым ручьём стекало из пробитых бочек.
Окольными тропами Клеп вернулся к главной площадке Равноденствия. Тална ругалась при каждом шаге, но всё же брела следом. Они едва не застревали в потоке людей, одурманенных сонной смесью. Сельчане вяло перебирали ногами в сторону выхода, кто-то даже полз на четвереньках. Но многие уже поддались дурману и теперь похрапывали в кустах.
Пусть так, проснутся ведь. Главное — подальше от рокочущей чуть поодаль битвы.
— Сюда, сюда, — торопил Клеп.
Талну обступили два осунувшихся мужчины. Они тянули к ней руки, которые едва могли поднять до плеч, о чём-то тихо просили. Левентийка качнула головой, растолкала их и бросилась за Клепом.
Хозяин всё продвигался к священному древу. Пыль вокруг него собиралась в чёрные столбы, а над рогами его свистели прыткие щупальца из пепла. В этом чёрно-сером смешении вытанцовывал Йору. Чуть дальше Клеп увидел, как сестра остервенело молотит по неровному пню потухшим посохом.
— Быстрее!
Он надеялся, что от корней священного древа разбегутся все, кого сонный порошок не взял. Обычно ими оказывались крепкие ребята помоложе: пока старики, девушки и дети поддавались снадобью, те бродили по округе, пучили затуманенные глаза.
Но ещё с дюжину сельчан вело спор среди жертвенных столбов: куда более жаркий, чем Клеп рассчитывал. Только завидев его, выдвинулся вперёд Сиар. Взгляд старостинского сына то и дело возвращался назад, где его отец дремал на коленях седовласой спутницы.
— Вернулся! — рявкнул Сиар, напрягая выпуклую грудь. — Ты отравил нас! Убил их всех!
Стоило лишь присмотреться к ковру из нагих тел, чтобы заметить, как сельчане мерно вздыхают во сне. Но Сиар предпочёл таращиться покрасневшие глаза на Клепа.
— Они просто спят, — спешно объяснил тот. — Только на время боя…
Тална с шипением отодвинула Клепа и выставила серебристый кинжал:
— Нет у нас времени объяснять: оглянись вокруг! Видишь, что творится?
Грузный усач вытянул шею позади Сиара:
— Творится кара милосердного Хозяина Корней! Вы его расстроили! Вы сорвали праздник!
— Значит, жертвы больше не нужны, — вставил Клеп, едва тот перестал плеваться словами. — Освободим их!
Сиар скользнул взглядом по ножу в руках Талны, и всё же сделал шаг. Он сомкнул пальцы на плечах Клепсндара, подтянул его к себе. Ногти впились в свежие ожоги так, что проступили слёзы.
— Жертве быть, чтоб вас! Это приказ Хозяина!
— Твой ёбаный Хозяин сдохнет раньше, чем сядет солнце! — Тална приставил кинжал к его горлу.
— Не в первый раз, — добавил Клеп. Хватка Сиара ослабла. — Млерт стал пепельным духом, и ему всегда будет нужен свежий пепел. Живой. Только оттуда он берёт силу… На вас ему плевать.
— Делай, пиздюк, как говорят! Посланник-херанник же велел, да?! — заорал со столба Огор. Он стал краснее прежнего, но проваливаться в сон и не думал. — Похуй, что папуля скажет!
Сиар втянул губы в рот и замычал. Клепа он отпустил и тут же звучно хлопнул себя по лбу:
— И что дальше, блядь, пусть Сюзерен вернётся?
— Не похоже, что есть выбор, Сиар, — слабо сказала старушка, что придерживала голову Ронао.
— Ты хоть представляешь, что он сделает с отцом за такое, Санги?
Клеп протянул руку, осторожно коснулся вздутой вены в плече Сиара:
— Мы поговорим с ним. Обещаю.
Хорошо, что Йору не слышал. Единственное обещание, которое тот готов был дать — это что задание будет выполнено, покуда плата соответствует.
Сиар в ответ хмыкнул и обернулся на ещё бодрствующих сельчан. Слова будто пронзили его стальным наконечником:
— Отвяжите этих, пусть пока живут.
Пленники провисели так долго, что, казалось, масло уже впиталось бы в кости. Многие уже обмякли, надышавшись сонного дыма. С помощью одного из парней, что таскали бочки, Клеп начал их снимать. Тална рубила верёвки, они принимали едва дышащие тела. Сиар с коренастой подмогой начали с другого конца.
Две девушки. Такие щуплые, что толковый отец и из дома после захода не отпустил. Клеп по очереди оттащил их за древо, подальше от промасленной земли и беснующегося Хозяина. Помог спуститься ещё держащемуся парню с ковром каштановых кудрей от бороды до ступней.
— Ах, пришёл, малец ебливый, — поприветствовал его Огор, подвешенный за два слоя верёвок. — Давай уже, пусть девка рубит эти блядские верёвки! Спина ж болит!
— Я на тебя не в обиде, — зачем-то сказал Клеп, указывая на лиловую отметину во лбу.
— Ну, бляха, напьёмся в честь этого! — Огор заворочался с новой силой, будто надеялся выскользнуть из пут до того, как Тална их дорубит.
Пятым был старик. За узлами верёвки и не различить было, как вздымается его впалая грудь с веером сухих рёбер. Клепу подумал, что неосторожным движением такого и расколоть можно, точно стеклянную фигурку…
— НЕТ! — Что вы наделали? Они должны гореть!
Голос Хозяина пронзил редкие кусты, впился в Клепа. Ему вдруг стало тесно в своей коже: так хотелось снять её вместе с лицом, забиться в глубочайшую из нор, что только таила Лемия.
Хозяин Корней встал у священного древа, окинул пылким взглядом всех, кто топтал его корни. Сестра кралась сзади, но посох её не сиял — будто и на него подействовало снадобье Талны. Йору валялся чуть поодаль, едва шевелясь: не сразу Клеп разглядел его под горой пепла.
— Хозяин! Я говорил! — Сиар бросился ему навстречу.
— Заткнись! — столб пепла вырвался из-под ног Сиара и отбросил на три сажени чёрным щупальцем. — Это моя жертва! Моя жатва! Я защитил вас от Сюзерена, и что сделали вы? Пустили его шавок в мою Рощу!
Три острые волны сошли с когтей. Первая вонзилась в землю в трёх шагах от Клепа, перебила корень. Вторая досталась помощнику Сиара и разрубила его живот, попутно оттяпав руку юнца, которого они только спустили с шеста.
Третий же залп просвистел над головами и врезался в древнюю махину древа. Священная кора хрустнула, со скрежетом накренился ствол. По бороздкам меж застарелых сучьев потёк белёсый сок. И вместе с тем Рощу затопила тишина.
— Х-хозяин? — раздался тихий писк.
Млерт и сам понял, что натворил. Его руки упали вдоль тела, когти пробила дрожь. Даже угольки в закопчённом черепе на миг потускнели.
— Что вы наделали? — женщина по имени Санги дёрнулась, когда древо хрустнуло вновь. — Даже в ту бойню…
— Это вы виноваты! — Хозяин Корней воспрял, затряс лосиными рогами. — Это ваше…
— Закрой свой злоебучий рот! — знакомая ругань громыхнула над поляной. — Сгори, как мой парняга, мразь ты рогатая!
Огор выпрыгнул под ноги Хозяина. В руках — два горшочка масла из тех, что предзначались жертвам. И из горлышек обоих уже вырывалось пламя.
От удара о бугристое тело глина разлетелась мелкими черепками. Пламя охватило Хозяина, и он на мгновение застыл, словно изумившись боли. Но вместо крика раздался низкий рык, от которого кровь застыла в жилах.
Огонь не сжигал его — он питал. Всполохи огня втягивались в его тело, превращая кору в пылающий уголь. Хозяин поднял голову, и его глаза вспыхнули красным светом.
«Ёбанный идиот,» — подумал Клеп одновременно с тем, как Тална сказала в слух то же самое.

Глава 34

Арачи не понимал, где кончался гул битвы наверху и начиналась дрожь стен под его молотом. Он бил вновь и вновь, пускал по каменным буграм новые трещины — лупил и по ним. И всё по новой.
Порода трещала, сыпался потолок. Дай ему Нотонир побольше времени — пещера обвалится и без гром-стрелы.
Но лучше бы он был там, сверху. Вышел бы подле Йору и Висиды, помог им прибить гада на месте. К чему эти ловушки, к чему игры с провалами в холме? Да к тому, что Нотонир боялся, будто сельчане станут путаться под ногами, испортят всё. Хотел держать Хозяина Корней подальше от огня.
Арачи учили, что лучший бой — тот, который закончил за один взмах молота. Ну, для такой рогатой хери можно и парочку выделить — с разсколотым черепом не разгорелся бы и живогор.
— Блядь!
Сухая ругань Нотонира прорвалась и через скрежет валящихся стен. Арачи замер, уже занеся молот над следующим расколом, и глянул через плечо. Из тени появился Лаг Бо с подрагивающей на ладони гром-стрелой в розовой дымке.
— Что случилось? — спросил ульпиец.
— Недоумки подожгли его! — обвислые щёки колдуна взлетали от каждого выкрика. — Пепельного духа, чтоб их!
— Ты про Йору? — на всякий случай уточнил Арачи.
— Про сельчан, конечно! Порошка было мало, знал же… — Нотонир на миг напрягся, чуть согнутый палец нацелился на Лаг Бо. — Ты, готовь стрелу. Арачи, лупи дальше. Но теперь придётся сложно.
Арачи рассмеялся, прижимая молот к груди. Сложно? Нашёл, чем удивить.
Лаг Бо растянул тетиву у плеча, прикрыл левый глаз. Даже не разглядеть, куда он метил: тьма пожирала далёкий свод, но ульпийский глаз ей не провести. Там, наверху, доселе были лишь звуки: глухие, раскатистые удары, которые вдруг затихли. Похоже было на то, как из-под крепкой крыши слышится гроза.
Стрела нырнула в темноту. Затишье и мига не продлилось, как бледно-розовая вспышка с грохотом разошлась по своду, обламывая зубья сталактитов. Вместе с мелкой крошкой посыпались и валуны, так что Лаг Бо широкими прыжками отскочил за щит Нотонира.
— И чего? — не сдержался Арачи.
В потолке проявились дыры. Свет ворвался в них полосами мерцающей пыли, но свод ещё держался.
Лаг Бо потянулся ко второй гром-стреле.
— Подожди! — Арачи вскинул молот. — Оставь для твари.
Он нашёл расщелину пошире: такую, что рука бы утопла по локоть. Живогор просунул в трещину навершие, с силой скрутил запястья, чтобы его провернуть. От глубокого мерного хруста проступила улыбка.
Арачи вытащил молот, выверил размах и ударил, чтобы было сил. Треск вгрызся в породу, пошёл выше. У свода он стал таким громким, что разлился эхом.
И потолок рухнул. Валуны сыпались, словно град, а грохот бил по груди. Арачи сморщился, но уши закрывать не стал: он хотел насладиться тем рокочущим криком среди грохочущих камней.
Обломки разлетелись по пещере, перемололи старые кости. Среди пыли и камней в сгустке пламени проявился Хозяин: совсем не такой, каким описал его Йору. Всё такой же рослый — под пару саженей — он словно вырезал сам себя и куска горячего угля. Залитые тлеющим пламенем трещины расчертили чёрную кожу, наполнили его когти. Были и рога: ничуть не лосиные, но прямые и острые. Как у добротного быка.
— Здравствуй, Млерт! — выкрикнул Нотонир из-за щита магии. — Извини за погром, но теперь ты в ловушке! Придётся тебя убить!
— Убить? — за Хозяина говорила эхом сама скала. — Я уже умер за эту силу, колдун!
— Второй раз обычно больнее! Единство злится, что пытаешься его провести, знаешь ли!
Хозяин Корней раскинул пламенеющие руки и зарычал:
— Чужак, глупец — ещё и чужевер? Твой пепел станет моей частью!
Йору предупреждал, что Млерт любит бросаться Иссечением: родной магией, собранной в тугие режущие жгуты. Но в этот раз они пылали, как тело Хозяина.
Три огненные полосы с грохотом разорвались о щит Нотонира, и ещё несколько обломков свалилось с потолка. Едва пламя растеклось по розоватой эгиде, Лаг Бо выстрелил в ответ. Взвился горящий щит, но грохочущий снаряд юркнул в брешь.
Взрыв сотряс всю пещеру — в который раз уже гудел камень, посылая вибрации в колени. Выброс силы впечатал Хозяина Корней в камень, рассеялся и его пламенеющий щит. Вот теперь он был там, где надо. Открыт.
— За Сво-о-ру, бля! — крик стал крылом для Арачи.
Он стал лёгким пером, пропрыгал по плоским верхушкам валунов туда, где только пытался распрямиться Хозяин. Уловил размах когтей, пропустил Иссечение под собой, но колени всё равно окатило жаром.
Арачи ударил сверху, Млерт принял выпад левой и вскинул правую. Живогор трижды закрутился на носке, как волчок. Смазанное пятно Иссечения промелькнуло мимо, и он выставил молот. Оружие оттолкнулось от мягкой плоти, пустило отдачу по рукам.
Вдруг обожгло ноги. Арачи и не заметил, как от плоских ступней Хозяина потекли огненные ручьи. Пришлось подпрыгнуть, вновь от него удалиться, чтобы остыть. Только Млерт двинулся вслед, как короткая стрела вошла в сгиб его правой руки. Не успев зарядиться, Иссечение опало горсткой искр.
— Правая, Арачи! — звонко кричал Лаг Бо. Голос смещался вместе с тем, как скакал по дальним камням ульпиец. — Она слабее!
Точно. Она не взлетала с такой же лёгкостью, как левая, среди её пальцев не зарождались режущие жгуты. Арачи даже разглядел вытянутый разлом в чернёной коже.
Он попятился, чтобы выманить тварину, и тут же рванул навстречу. Метил так, чтобы Хозяин не успел раскрыться левой и подставил рану. Тот поднял столб пламенеющего пепла, ушёл в сторону. Порыкивая от досады, Арачи прошёл мимо.
Медлить он не стал. Тут же, не глядя, пустил молот за спину. Три горящих лезвия полетели в ответ — и Арачи их парировал. Рукоять задрожала, но из пальцев не выскользнула.
Душа кипела — но кипела по-хорошему. Разгорячённые мускулы двигались легко, молот плясал вокруг Хозяина со свистящей песней. Стрелы Лаг Бо просвистывали над ухом, но Арачи знал, что ульпиец его не заденет.
То и дело Млерт сгущал пламя в щит, чтобы не пропустить редкие залпы магических шаров Нотонира. Вот колдун и сдался: придётся Арачи разрушить тело твари.
Молот раскалился по самую рукоять, от ладоней уже тянуло жжёной кожей, но напор он не сбавлял. Оружие просачивалось через густой щит, выбивало глубокие сколы на пепельном теле. Хозяин пятился, перемахивая с одной груды обломков на другую. Спина его почти воткнулась в рельефную стену.
Млерт подался назад дальше, чем обычно, упёрся раненой рукой в камень. Вокруг левой полыхнуло Иссечение, но метил он в пол перед Арачи. Живогор почувствовал пламя вокруг стоп. Молот отклонился, но всё равно нашёл цель.
Хрустнул пепел под навершием. Хозяин рыкнул, закрутился в воронке праха. Арачи не понял, как Млерт оказался сзади. Ощутил когтистую хватку на спине и вдруг увидел стену совсем близко. Удар вышел сильный — может, и отпечаток его профиля останется.
Но таким живогора не взять. Сквозь перезвон сошедших с места мозгов он вскочил, отбил выпад когтей и ткнул молотом в обгорелый череп.
Хозяин Корней полыхнул жаром, левой рукой поднял Арачи и впечатал в стену. Наложенное Нотониром Укрепление звонко раскололось, и кожу объял настоящий жар. Арачи показалось, что глаза вот-вот потекут, как яйца на сковороде.
Почти как тогда, в трактире. Но от рогатого угольного чудища получить по морде не так обидно, как от старикашки.
— Ты что о себе думаешь? — пророкотал Хозяин. Он дёрнулся, когда стрела Лаг Бо ужалила плечо. — Не боишься сгореть?
Лопнул камень под чьим-то сапогом. Тень подкралась сбоку, и свет из проломов в потолке озарил пошарпанный клинок.
— Чтоб живогор — и сгорел? — фыркнул Йору. — Ты сам потухнешь раньше.

«Он неопытен и сам не понимает, что может, — напомнил Нотонир то же, что твердил уже второй день, пока Йору спускался во впадину по обломкам. — Всего-то меньше луны, как стал пепельным духом.»
Йору двигался быстро, едва касаясь ногами пола. Налитые жаром трещины на спине Млерта то ширились, то стягивались вновь — он будто бы дышал. Это тлеющее свечение не нравилось Хладу: ещё загодя он ощутил, как тает иней под кожей, но остановиться не мог.
«Правая,» — напомнил Нотонир.
— Ты сам потухнешь раньше, — выдал Йору, заходя на врага сбоку.
Млерт провернулся слишком быстро. Клинок встретился с когтями, завибрировала уставшая сталь. Йору успел подпрыгнуть до того, как прокатился волной под ногами, ударил сверху. Меч зарылся в рыхлую плоть над правым плечом.
Хозяин гаркнул, откинул его жаркой волной. Арачи он швырнул вдоль стены, и кинулся на Йору. Иссечение — теперь походившее на пылающую косу — пришлось парировать, пусть локти готовы были развалиться от напора.
Огонь змеился из-под ног Млерта. Йору попробовал разрубить пылкое щупальце, но оно быстро отросло. Тогда он запрыгал спиной вперёд, пока Хозяин неспешно вышагивал следом и заряжал новое Иссечение.
«Издалека он опаснее,» — напомнил Нотонир.
Пламенеющий серп расколол камень, с которого только что спрыгнул Йору. Попавшая в грудь стрела лишь покачнула Хозяина на короткий трепет сердца.
«Уже, блядь, понял. Лучше помоги сам.»
Он отбил жгучее щупальце, но тут же ощутил хватку второго. Лишь нырнув в щель меж двух острых валунов, Йору смог его разорвать.
«Сил… Не хватит,» — даже мысли Нотонира путались.
«Так открой Фиал!»
Две змеи слились в один кнут, начали хлестать сверху. Согнувшись, Йору проскочил под завалом, осыпаемый острым градом обломков.
«Осталось мало… Нужно обойтись без него! Где Висида?»
«Сейчас будет.»
«Сейчас мы можем помереть тут…»
«Тогда я сам.»
Йору достиг тупика. Он схватился за плоский валун и подтянулся. Хозяин настигал по верху камней, и огненные жгуты уже тлели между пальцами.

— Давай-давай! — орала Висида на посох, пока тот неохотно перемигивался с ней едва заметными рунами. — Быстрее, блядь!
— Спокойнее, — обычно мягкий голос Клепа показался шлифовальным камнем на обнажённой коже.
Брат наконец накинул простенький плащ. Он подобрался к зубчатому краю провала, где она боролась с неподатливым оружием, и пристально всмотрелся в игру рун.
— Спокойнее? — рыкнула Висида в ответ. — Я нужна внизу!
— Боишься, что Млерта добьют без тебя? — поддела её Тална.
Воровка разместилась среди уложенных в ряд тел, чуть поодаль от накренившегося древа, сок из которого уже смешался с маслом среди корней. Кто-то из усыплённых в недоумении заворчал, когда из пролома, сожравшего полполяны, снова загрохотало.
— Боюсь, бляха, что получится наоборот! — Висида шлёпнула по зудящему на коленях древку. — Давай, друг! И так обосрались с теми охотниками!
Сердце вдруг пропустило удар, за этим пришла холодная уверенность.
— В пизду тебя, — сказала она посоху и встала на край дымящейся ямы. Камень под ногами задвигался. — Выбор тебе ещё подавай.
— Сестра, не надо! — крикнул Клеп, когда она уже шагнула в пропасть.
Если Став Души не хочет сгореть в закопчённой пещере, пусть вернёт ей силу.

Хозяин выпустил рокочущий поток горящего пепла из груди. Йору успел укрыться за похожим на зуб выступом, но всё равно ощутил, как греется камень. Силой враг овладевал всё увереннее.
— Арачи! — выкрикнул он, пригибаясь под жарким потоком.
— Чё?! — донеслось из угла пещеры.
— Ударим сейчас, вместе! Я приму его на себя!
Хозяин скрежетнул пепельным ртом:
— И как же, интересно? — то же самое мысленно спросил и Нотонир.
«Боишься потратить силу — сам справлюсь, — подумал Йору, ясно представив, как корчится усталое лицо колдуна. — Если умру, она мне всё равно не пригодится.»
«Ох, ошибаешься,» — ответил тот, но Йору уже не слушал.
Едва затих огненный поток, он перекатился на ровный уступ вдоль стены пещеры и бросился на Хозяина. После такой атаки его прожилки потускнели, и жар возвращался слишком неспешно. Чем не шанс?
— Отворись, Хлад! — заорал Йору.
«Нет, ещё слишком рано,» — где вдалеке вопил Нотонир.
— …Панцирь!
В прошлый раз крупицы отворённого Хлада охотно заметали лес — так чего бы не приказать им собраться в один морозный щит? Душа ещё не успела замерзнуть после вчерашнего боя, но на пару ударов хватит.
Льдинки зазвенели в дымном воздухе. Йору представил, что каждую пронизывал тончайший волосок, и все из них сходились в один плотный круг перед ним. Задорно звякнув, Хлад починился.
Укрытый морозным щитом, он прорывался к Хозяину сквозь поток его выпадов. Пламенные змеи подбирались с боков, огрызали целые куски льда. Новые потоки жара — куда слабее первого — бились в эгиду спереди.
Наконец, Иссечение пробило щит, и Хлад разлетелся, точно стеклянная ваза о каменный пол. Но Свора сумела подобраться.
— По-е-ба-лу!
Млерт не заметил, как Арачи разбежался быстрее, чем стоило бы в такой тесноте. Хлада больше не было — он разлился под сердцем талой лужицей и соберётся не скоро — и Йору видел лишь размытое пятно со слабым отблеском молота.
На полном ходу он вошёл в сгорбленного Хозяина, протащил его до самой стены — впечатал в камень, как Млерт сам поступил с Арачи до этого. В ответ полыхнул огонь, и тугая струя отшвырнула живогора.
Йору он опять встретил Иссечением. Тот был готов, заранее перенёс вес на правую ногу, чтобы закрутиться, не прерывая шаг. Колдовской залп расчертил воздух пурпурными кляксами — Хозяин поднял обрывки огненной эгиды, чтобы их развеять.
Но Нотонир этого и хотел. Стоило щиту разойтись слабым отсветом, выстрелил Лаг Бо. Заточенный снаряд угодил точно в чёрный череп, зарылся в опалённую глазницу. Один из угольков затух с шипением, которое тут же растворилось в полном боли крике Млерта.
«Ну, давай,» — подстегнул Нотонир, хотя Йору уже налетал на врага.
Два широких размаха вспороли пепельную кожу. Третий удар добрался до манящей трещине в правой руке Хозяина. Сталь прогрызла тело духа и оставила за собой дымящийся обрубок. К нему тут же потянулись едва заметные струйки праха — но его тут было слишком мало, чтобы воссоздать отсечённую руку. Только камни да кости.
— Тварь! — от страданий Хозяина пещера задрожала.
Он отмахнулся левой, но Йору увернулся. Сотториец припал под неуклюжим выпадом культей и пустил клинок над брюхом чудища. Остриё вышло насквозь, звякнуло о стену. Под натиском широкой гарды Хозяин завалился назад. Когтистая рука клацала над ухом, но изогнуться, чтобы разорвать подобравшегося Йору, не могла.
Вожак Своры давил, и даже крепчайший из големов бы уже развалился, но чудовищное тело Хозяина Корней сопротивлялось. Жар стянулся к груди по его глубоким жилам трещин, собрался в один тлеющий комок.
«Нет, нет, нет!»
Меч Йору раскраснелся. Будто только из горнила кузнеца, он налился светом, потерял чёткость форм… И разорвался. Удар отбросил сотторийца, а крошечные обломки стали посыпались на лицо. Глаз, кажется, на задели.
Он распахнул веки ещё до того, как спина ощутила острые обрубки сталактитов. Хозяин надвигался неумолимо. Жара в нём стало меньше, но энергия обвивалась вокруг когтей на уцелевшей левой. Стрела в грудь его замедлила, но огонь сбить не смогла.
«Так, что теперь?» — спросил Йору скорее у себя. Он глядел на оставшуюся на ладони рукоять с оплавленной гардой, думал о задремавшем Хладе.
«Посмотри наверх,» — подсказал Нотонир.
— Висида! — поспешил всё раскрыть воплем Арачи.

Глава 35

До дна провала оставалось так немного, что запоздалая молитва оборвалась бы на первом слове. Висида вцепилась в посох так, что от натяжения заболели костяшки.
«Открываю тебе душу, — думала она с того мига, как шагнула в пропасть. — Пожалуйста.»
Руны откликнулись тёплым заревом. Волны силы отразились от пола, подхватили Висиду с рывком, который отдался хрустом в рёбрах. Но боль показалась даже приятной: бодрила она крепче Нотонирова зелья.
— Пошла вон, девка!
Хозяин Корней — почерневший и распалившийся — встретил её пламенеющим серпом. Висида кувыркнулась вслед за энергией посоха и ответила рунным валом. Пепел в его теле затрещал, а огонь собрался в подвижный шар.
«Голубой!»
Руны поддались быстро, и пламя натолкнулось на щит. Стало жарко, от напряжения стукнулись зубы, но огонь рассеялся по прогорклой пещере. За спиной одобрительно хмыкнул обезоруженный Йору.
«Рыжий!»
Висида запустила веер энергии в погасшего на мгновение Хозяина. Пока он отмахивался, пробежала по сыпучему каменному козырьку и ударила по ногам. Посох оставил глубокую выемку, которая тут же затянулась свежим пеплом.
— Вместе! — настигал Арачи слева.
— Вместе! — вторил откуда-то сверху Лаг Бо.
Молот и посох взлетали по очереди, тут же били вновь и вновь. Млерт пытался отогнать их размахами когтей и всполохами жарких языков из-под камней. Рукава Висиды быстро обуглились, а ботинки задымились.
Хозяин пропустил два удара разом, но мигом обратил их мощь в обратный поток магии. Плотный удар разошёлся кругом, пододвинул Арачи. Висиду он отшвырнул куда дальше.
Живогор оправился первым и обрушил молот из-за головы в прыжке. Хозяин не ожидал: он дёрнул по привычке обрубком правой руки, но лишь обжёг ему коленку. Хруст, громкий треск — один из заострённых рогов на лету развеялся прахом.
Боль и гнев хлынули в грудь Хозяина, как масло. От рёва с потолка посыпались новые камни, и слепящая вспышка из пещерного пола ударила Арачи в живот. Он взмыл так высоко, что, наверное, даже показался из провала перед Клепом и Талной.
За глухим шлепком живогорского тела об пол последовала тишина. Висида смотрела на Хозяина, тот таращил немигающий уголёк уцелевшего глаза. Жар можно было потрогать: он наполнил воздух, готовый разорваться, стоит одному из них шагнуть.
Висида оглянулась на Йору. Вожак Своры отбросил оплавленный обрубок меча и, придерживая разодранную грудь, решительно шагнул к ней. Остановил его тяжёлый взгляд Нотонира, на который Йору ответил колким прищуром.
«Одна, значит, — горечь смочила язык. — Ладно, сама напросилась.»
— Левым он не видит, — вдруг сказал Лаг Бо совсем близко. Обычно звонкий голос окаменел. — Справа — не может атаковать. Выбирай.
Лук он успел сбросить. Жилистые руки смуглого ульпийца сжимали секиру, которой когда-то размахивал Рогголо из отряда Артаиса.
— Закончим, пока он не отрастил и то, и другое, — Нотонир подкрался справа.
От щита не осталось и дрожащей искорки. Колдун посерел, осунулся так, что щёки едва не стекали на плечи. Но в серых глазах блеснула готовность — почти так же ярко, как наполненный розоватой взвесью фиал на бронзовой цепи.
«Не подведи в этот раз,» — будто молвил его взгляд.
— Глоток Души, — проронил он вслух, положив ладонь между лопаток Висиды. — Исток.
В этот раз Висида была готова к потоку, который ворвался в тело и влился в посох через обожжённые пальцы. Она будто разделилась надвое: одна осталась под тёмной стеной пещеры, покрытая ранами, кровью и высыхающим потом.
А вторая взяла разбег.
Росчерки розоватых снарядов проложили путь. Привычным движением Хозяин повесил щит из пламени: под натиском магии тот загудел и распался на искристый всплеск. Один заряд просочился, выбил кусок угля из груди.
Туда же прицелилась и Висида. Без левого глаза он блокировал почти вслепую. Удалось бы, не удлинись «внутреннее тело» посоха так, чтобы войти в выбоину ещё глубже. Удар откинул Млерта туда, где уже порхала секира Лаг Бо. Искры просыпались под его пятки.
Ульпиец и коварантка не смогли выбрать сторону. Не сговариваясь, они окружили Хозяина Корней в вихре стали и пылающих рун, выбивали куски из его тела. Раны затягивались, вбирая окружающий пепел. Когда закончился прах на земле, он начал подтягивать его с целых клочков тела. И с каждым разом становился всё тоньше, хлипче.
— Сгорите, Сюзереновы собаки! — голос рвался из самой толщи камня.
Огонь сошёл с его ног и въелся в пол. Камень под ногами пошёл трещинами, а воздух вокруг Млерта обратился пламенным столбом.
— Голубой! — прокричала Висида.
Дикий огонь плавил камень. Древко секиры вспыхнуло в руках Лаг Бо, а топорище растеклось струёй раскалённого металла. Неистово шипя, ульпиец пятился и прикрывал лицо от взбесившегося жара тысячи развеянных по Роще душ.
Энергия голубых рун окутала Висиду прочным панцирем, но и он трещал от агонии Хозяина Корней. Глоток души питал её: он отсекал лишние мысли, как лезвие искусного садовника, и помогал ощущать всю магию, что бушевала вокруг.
Крики. Висида чётко различила их в гуле огня, увидела в каждой крупице праха, из которого Млерт слепил новое тело. Его сила и его броня — подпитка пепельного духа. Чтобы убить его, дух и придётся уничтожить. Тот, что Висида ранила в первую их встречу.
«Красный.»
Став Души понял, чего хотела хозяйка. Первая из рун, у самой её ладони, налилась алым свечением. Как выставленные рядком костяшки для игры в Каро роняют одна другую, так и этот символ развернул остальные.
Голубизна панциря растворилась в кровавой энергии. Сила посоха разлилась вихрем перед Висидой, схлестнулась с магией Хозяина. Млерт обрушил столб огня, чтобы собрать остатки жара в один испепеляющий луч.
Упёршись пятками в пол, они сошлись в нелепом состязании. Висида пыталась продавить огонь Хозяина, пока он толкал багровую ауру обратно к той, кто породила её.
От напряжения зудело всё тело. Тонкие мускулы звенели, как струны в лютне, а в черепе завелась целая труппа бестолковых барабанщиков. Капнула на воротник кровь.
Эхо их битвы разлетелось по пещере тугой волной. Йору попятился, прикрывая лицо, а Нотонир поспешил укрыться за выломанным из потолка валуном. Но Лаг Бо не прятался. Его лицо исказилось в голодном оскале, левая рука коснулась земли. Кошка перед прыжком — не иначе.
И впрямь, прыгнул. Лаг Бо взмыл на целую сажень сквозь раскалённый воздух и вцепился в Хозяина сзади. Скрюченные кисти зарылись в истончившуюся плоть из пепла и праха. В два движения Лаг Бо забрался на самый верх, уселся на его шею с такой же лёгкостью, как штурмовал деревья в лесу.
Левую руку Лаг Бо обвил вокруг его рога, а пальцы правой протиснул в уцелевшую глазницу. Почуяв чужака на голове, Хозяин зарычал и начал раскачиваться. Багровый выплеск почти коснулся его тела.
Из камня выпрыгнул Арачи. Молота при нём не оказалось, но он был и не нужен. Сквозь жар и пепел он налетел на Хозяина сзади и взял в захват. Левая рука чудовища пошла на излом вместе с пепельным обрубком.
Пламя Млерта ослабло до трепещущего огонька. Висида мотнула головой, отринула усталость и надавила сильнее. Его энергия лопнула. Последние искры разбежались от посоха, и больше ничего не задержало скруглённый конец.
Оружие вошло в продавленную грудь. Руны погасли одна за другой, а испущенная ими сила собралась голодной пастью вокруг раны. Посох не разрушал тело Млерта. Напротив, он вбирал остатки жара вобранных им душ, наполнял ими опустевшие бороздки символов. Да и звучало оружие иначе: такого скорбного стона Висида не слышала, и когда пыталась распились Став Души на проверку перед продавцом.
— Да сдохни, блядь! — горячий воздух ошпарил язык.
Последний выброс пронзил тело Хозяина, и вместе с ним разрушились жертвенные узы, что крепили его. Рог в руке Лаг Бо надломился — пришлось ему соскочить. Иссушённые руки рассыпались струями пепла, а вслед за ними провалилось туловище.
— Столько жизней… Зря, — молвила последняя тлеющая точка в толще крошащегося угля. — Вы всех их погубили.
С диким воплем из самого пылающего сердца Арачи разорвал опустевшую оболочку Млерта пополам.
Висида завалилась на спину: вмиг задремав, посох безвольно покатился по камням. Без него ничто не сдерживало жар. Кожа горела, кости раскалывались глубоко под истерзанной плотью. Висида вся дрожала, и в так с ней раскачивалась земля.
Она слышала знакомые голоса поверх торопливых шагов, но с каждым вздохом они удалялись. Только собственные мысли звучали ясно. И, в кои-то веки, Висиду они порадовали.
«Хозяин Корней. Уничтожен.»
* * *
Йору стоял на краю усыпанного прахом холма и смотрел на вечернюю долину, укутанную густым чёрным облаком. Воздух полнился пеплом, который испустили деревья, стоило лопнуть магии, что держала их. Уже выбравшись из горловины пещер между корнями, Йору успел увидеть, как дальние стволы валятся, на лету обращаясь пылью.
Перед выходом он раскопал обломок меча среди камней и останков Хозяина Корней. Добротное оружие верно прослужило несколько лет. Йору заботился о нём: точил и чистил даже чаще, чем собственные зубы. Но теперь от клинка остался оплавленный огрызок.
Точно обглоданный окорок после сытного ужина.
— Он не отрастёт, даже если всю ночь будешь смотреть, — подсказал на ухо Лаг Бо.
Йору с удивлением посмотрел на него. Прозвучало едко, но ничего такого ульпиец не подразумевал: просто устал, как и все. Ирония была ему столь же чужда, сколь и ложь.
— Я в курсе, — буркнул Йору. — Надеюсь сохранить хоть рукоять.
— Это вряд ли. Она, наверное, внутри вся потрескалась после такого, — Лаг Бо и не думал поддерживать. Просто говорил, что думает. — Бой был жаркий.
— Ты хорошо потрудился.
Йору опять представил себя там, внизу. Лаг Бо оседлал рогатый череп Хозяина, пока сотториец жался к стене с расплавленным мечом и растаявшим Хладом. То ощущение беспомощности оставило рану глубже, чем когти пепельного духа.
Конечно, он разыщет того, кто выкует новое оружие — уж с такой наградой, как обещал Сюзерен, проблем не будет. А к тому времени и Хлад задребезжит вновь.
Однако не прыгни остальная Свора на Хозяина, не пронзи Висида остатки его души поалевшим посохом, «того времени» бы не настало никогда. Он бы остался среди пепла и костей, как когда-то остался Марадо.
— Как обстановка? — спросил Йору. — Как наши?
Свора прибилась к краю Рощи, подальше от священных корней. Жители Долины уже вовсю просыпались после сонного порошка. Они не знали, над чем плакать первее. Провал проглотил почти всю поляну, и древослужения состоялись бы нескоро. Да и само древо, разрезанное Иссечением, стремительно чернело вместе с понурыми листьями.
Нашлись и те, кто рыдал над разбитыми пивными бочками среди покорёженных шатров.
— Все живы, но не все здоровы, — Лаг Бо пожал плечами. — Нотонир слишком устал, чтобы лечить. Думаю, нам не помешал бы настоящий лекарь.
— Ты прав, — Йору понимал это и без него. Вопрос был в том, где такового отыскать. — Развешу объявления по селениям.
— Могу помочь.
— Лаг Бо… — Йору успел глубоко вздохнуть, но вовремя одёрнулся и вместо тирады вручил ему мех с водой. — Отдохни лучше. Скоро выдвигаемся в Ставку, пока бодрящее зелье ещё действует.
Лаг Бо кивнул и указал на каменистый обрыв у западного склона:
— Ты прав, буду тут. Нужно отлить, а то в члене что-то жжётся.
Йору вздохнул и оставил откровенного — зачастую, излишне — ульпийца наедине с нуждой. Пора было проведать остальных из Своры за кустом чуть поодаль.
Но уже на полпути он услышал торопливые шаги, мчащиеся наперерез. Моложавый староста безымянной деревни у моста, сын головы Олони по имени Сиар и преклонных лет женщина с серебристыми колтунами. Взволнованные, хмурые — непременно, они многое хотели ему сказать.
— У меня нет на это времени, — Йору выставил ладонь на пути старейшин. — Займитесь своими ранеными и не тревожьте моих.
— Почему вы ещё здесь? — заговорила старушка. Глубокие складки вокруг глаз заполнились слезами. — Вы попрали все священные заветы Древа!
— Я из Соттории, до Древа мне дела нет, — отрезал Йору. — Напомните, сколько ваших вы потеряли сегодня?
Сиар выдвинулся вперёд:
— Варто умер от перепуга, Огор спалил сам себя, у отца моего ноги отказали…
— Не забудь посчитать Млерта, — добавил Йору сквозь зубы. — Вот это — великая потеря, так? Аж дважды пытался нас убить.
Он покосился на молодого старосту. Тот молча опустил взгляд под ноги.
— Млерт отдал жизнь, чтобы защитить Долину, — Сиар раздул ноздри. — Отец ревел, когда старый хрен попросил его сжечь под древом! Хоть он и обещал, что это не насовсем, что так всё станет только лучше!
— Ух ты, а он предупредил, что превратится в пепельного духа? Что ему придётся со временем сжечь вас всех, чтобы поддержать огонь?
Старуха, постучала по локтю Сиара, чтобы тот сдвинулся в сторону:
— Мы не знаем, что бы было. Но знаем, что другой хозяин захочет отомстить уже очень скоро. И вы ему помогаете.
— Нужно было нанять нас первыми, — Йору пожал плечами и сделал шаг, но примостский староста схватил его за руку.
— Сколько вы хотите? — спросил он угрюмо. — Чтобы убрать этого уёбка, Сюзерена.
— Поздно, — Йору одёрнул руку.
— Тот парень, которого вы подослали… — дрожащим голосом затянула старушка. — Он обещал с ним поговорить. Хоть это вы можете? Олони уже терял половину людей почти сорок лет назад. Второго такого раза мы не переживём.
Сиар огляделся, пыжа волосатую грудь, и с рыком поманил старейшин обратно к пепелищу Рощи:
— Пойдём, Санги. С баранами и то легче договориться, чтоб меня.
«Санги?» — разум укололо знакомым именем из снов.
— А ты даже похож на него, — сказала она, обернувшись напоследок. — На Марадо. Нашу чуму.
Да, дело было не только в имени. В её усталом взгляде, в округлых чертах Йору узнал лицо из своих видений. Конечно, тогда на нём едва виднелись первые морщинки. Стан был крепче, груди не ползли к пупку. Но ведь Санги сама сказала: прошло сорок лет с того дня, как Марадо зарезал половину Олони лишь для того, чтобы ощутит дрожь литого рунного яйца на ладони.
С того дня, как Нотонир выжег его самого изнутри.
Пламенные взгляды, которыми одарили его старейшины напоследок, были сотторийцу знакомы. Правда, приятнее с годами не стали.
«Что-что, блядь, он пообещал?» — Йору выудил эту мысль, чтобы отвлечься.
— Клеп!
Юноша успел нацепить штаны с просторной рубашкой. Он дождался, пока Висида сделает последний глоток из меха, который держал у её губ, и лишь затем двинулся навстречу Йору. Нотонир и Тална проводили его настороженным взглядом, не прекращая натирать вымоченными тряпками ожоги на плечах Арачи.
— Всё хорошо, Йору? — мягко спросил Клепсандар.
Йору кивком пригласил его отойти за поваленный куст:
— Клеп, ты ведь любишь задавать вопросы, да?
— Отвечать приятнее, но… Да, — парень вытянул шею в недоумении. Вблизи стали заметны полосы выжженной кожи на его щеках.
— Напомни, когда нам дают работу, какой вопрос мы задаём первым?
— Что нужно сделать?
— Верно, — Йору глубоко дышал носом, чтобы не раскричаться. — А какой — вторым? — Клеп вытаращил янтарные глаза, пока искал ответ, но сотториец решил не томить. — Никакой, блядь! Мы не спрашиваем, «зачем» это нужно сделать, понимаешь? Вообще ничего лишнего не спрашиваем, потому что никому нахуй не нужен наёмный охотник, которому слишком уж интересно, чего ты задумал! Ни Сюзерену, ни тем, кому он это растрезвонит!
Клеп прикусил губу, остервенело закивал. Йору показалось, что он и заплакать не прочь.
— Земли больше, чем один тиран среди десятка деревенек. Я просто сказал местным, что мы попробуем…
— И чего ради? Чтобы Сюзерен подумал, а не слишком ли мы много себе позволяем?
— Если к тому моменту он заплатит, какая разница? Мы убили Хозяина Корней, как и тех, кого он подослал на мельницу. Думаешь, он рискнёт что-то нам сделать?
— Я вообще не хочу об этом думать! Ни об убийцах, которых он пошлёт нам вслед, и ни о големах, которых подложит нам на привале!
— И что, пусть истребляет всю Долину? Раз он платит, пусть хоть всю Лемию заселит демонами Внешних Сфер?
Йору выждал три глубоких вдоха. Он и забыл, как легко распалялся, пока дремал Хлад.
— Это не наше дело, Клеп. Мы не лорды, не витязи, не ёбаные боги. Даже не защитники ебучей справедливости. Мы убили Хозяина Корней не потому, что так было правильно. А потому что так было заказано. Шесть лун назад я сказал тебе об этом там, на Бураварском берегу. И ты ответил, что понял. Если что-то изменилось, лучше, блядь, сразу уходи. С сестрой, если нужно. Талну прихвати, пока вы ещё целы.
Пока не почернели их души. Пока собственный Хлад не проглотил рокочущей ледяной пастью.
— Эй, отъебись-ка от моего брата. Он не меньше твоего устал.
Висида шагала шатко, и уснувший посох теперь служил ей лишь тростью. Но глаза под чернёной аркой бровей жгли сильнее любых рун.
— Отец всегда говорил, что за спрос денег не берут, — отстранённо проговорил Клеп. — Когда решил нас женить, гонцов послал даже к Царю Анорскому.
— Вот и мы просто спросим, — добавила Висида. Йору ответил ей утомлённым взглядом. — Не смотри так. Если хочешь полагаться на наше оружие, придётся прислушаться и к словам. Копьё колет наконечником, но без древка не обойдёшься никак. Как-то так, вроде.
Йору икнул. Так прорывалась к губам усмешка на грани истерики.
— У Нотонира нахваталась?
— Ну, старый хер иногда нудит и с пользой, — Висида пожала плечами. — О будущем позаботимся, когда оно настанет. А пока — съебёмся уже из этой вонючей долины.
Порыв ветра принёс горькие хлопья пепла. Йору отвернулся: в том числе и для того, чтобы близнецы не видели, как подрагивают щёки. Гарь и кровь — эта дорога всегда пахла именно так, даже до того, как он оставил Корот позади.
А ведь потому Йору и дезертировал. Воевода Ааруд дал приказ — он его ослушался. Расчистить захваченную врагом деревню на пути к мятежной крепости в ночи, чтобы войско не попало в засаду. Выдвинуться вперёд раньше основных сил, сжечь засаду мятежников дотла, пока те не ждут.
Ааруд, конечно, обманул. Обычные сельчане всё ещё оставались там, пока мятежники из крепости Солоной готовили засаду за щитом из двух десятков душ. Да не было у них шансов против войска Ааруда: воевода лишь хотел дойти до Солоноя быстрее, чем шедший севернее Тууран, его давний соперник.
И Йору ослушался. Вместо деревни он сжёг собственную жизнь, начертанную Единством в миг, когда он родился первым сыном. Призванный стать воином до последнего вздоха, Йору обратился запылённым странником на ничейных тропах Лемии, а пепел всё так же оседал на саднящей коже.
Ничего он при этом не изменил. И без его факела деревня сгорела вместе с теми душами. И без его клинка Ааруд взял Солоной первым. И без его вопросов Сюзерен наведёт свои порядки в Долине.
«Задавался ли ими Марадо?»
Этого Йору не знал. Но в помершего сорок лет назад мясника не въедались две пары янтарных глаз — живых, даже после такого дня.

Глава 36

Возвращаться пришлось дорогой той же — но в то же время незнакомой. Мало того, что опавший пепел замёл всю землю в Долине, так и деревьев не осталось. Куда Клеп ни глядел, аж дыхание схватывало от простора.
Занесённые серым прахом склоны Долины передохили в приплюснутые холмы. Высокого над ними стелились плотные облака. Впрочем, ничего кроме зябкой тени небеса не сулили: дожди к Равноденствию и впрямь остались позади.
За их спинами — всей Своры, подгоняемой последними каплями бодрящего зелья в жилах — закутались в прах и деревня у моста, и хмелеварня, и заброшенные дворы у створа Долины. Клепсандар всё думал, что бы сталось с Долиной, не приди они сюда. Но, так или иначе, прах бы покрыл эту землю.
Впереди была Ставка — последняя остановка до того, как они вновь пойдут дорогой, не связанной договором.
— Чего это за парад у них тут? — забурчал Арачи, взбираясь на последний холм. — Лаг Бо, чего видишь?
Ульпиец вытянулся на носки и глянул против солнца:
— Какой-то в сбор. В поход собираются?
— Ещё как, — тихо подметил Клеп.
На разбитой площадке у ворот форта собралось с полусотню мужиков разной ширины и крепости: от подростков с тонкими запястьями до громил таких, что шея сливалась с плечами. Людей было даже под сотню, если считать снующих повсюду работниц: они закидывали на телеги последние мешки с припасами, кормили выстроенных в шеренгу лошадей, шептали что-то своим благоверным.
— Вот и он, — сказал Йору, добравшись до площадки.
Сюзерена Клеп не встречал в первый визит, но сразу узнал по рассказам. Невысокий, но статный и широкоплечий — он отчаянно отстаивал угасающую молодость. Чёрно-серебристую бороду подстриг коротко, почти на коварантский манер, а отвисший подбородок спрятал за высоким воротом кожаного мундира. Пусть в остальном Сюзерен казался спокойным, пальцы беспрестанно теребили саблю на широком поясе.
Завидев Свору, он жестом отогнал шепчущего ему ухо мужчину, чьё пузо вытекало из-под клёпаного жилета:
— Эй, Горго, Горго! — Сюзерен заулыбался, но ни одна морщина не дрогнула вокруг глаз. — Спасители твои вернулись, ну надо же!
Дружинники расступились, и старый знакомый Своры протиснулся через нестройные ряды.
— Нихуя себе, все живы даже! — с удивлением произнёс он.
— Живые, — Йору вышел вперёд и прикрыл отряд широкой спиной. На Горго он не смотрел: всё внимание досталось Сюзерену. — Спасли мы, кстати, не его одного.
— На меня намекаешь? — Сюзерен положил руки на пояс и вытянулся от смешка. — Лес мне, конечно, докучал, но так чтоб сразу «спасли»? Так, усмирили кучку каззитских бунтарей.
Йору оглянулся, будто боялся, что кто-то из Своры встрянет. Клепсандар, если точнее. Того, кто и впрямь намеревался встрять, его острый взгляд бы и не задержал.
— Думается мне, что лёгкий привкус спасения всё же чувствуется, — Нотонир мягкой поступью добрался до Сюзерена. — Промедли мы ещё одну ночь, лес бы уже не опал так просто. Он бы вырос вот тут, прямо на вашем месте, — колдун нарисовал носком сапога круг у ног Сюзерена. — Вернее, он бы вырос вместо вас, и големы бы не помогли. Это же не запуганных землекопов загонять в подполы.
Солдаты из окрестных земель зашептались. Клеп разобрал и живое любопытство, и кипящее негодование тем, что кто-то намекнул на кончину Сюзерена.
— Ты бы думал, кому чего говоришь, старый, — следовал призванию советник с пузом. Голгот, кажется.
— Ш-ш-ш, хватит, — Сюзерен вскинул ладонь перед его красным лицом. — Не хочу гадать, что было бы, если бы вы промедлили, хотя узнать будет интересно. Любопытно же, как далеко готовы зайти в Олони, лишь бы не платить подати.
— Очень далеко, милорд, — добавил Йору. — Пришлось непросто.
— Ух, ещё бы, — Сюзерен картинно закивал. — Я, как помнится, и платил за «непросто» и «без промедлений», так ведь?
Клеп вгляделся в тёмные угольки его глаз. Напыщенный и гордый — таким он хотел казаться. Но гнев пробивался через толщу самолюбования, он отражался в беспокойном танце пальцев, трясущемся при разговоре колене и желваку, что и дело вздувался в челюсти.
«За спрос денег не берут,» — напомнил он себе.
«Но могут не дать положенного,» — всем видом напоминал Йору.
Пока они переглядывались с вожаком, Висида растолкала Арачи и Лаг Бо, чтобы проковылять поближе к началу строя.
— Что будет дальше? — с вызовом спросила она. — С Олони, с остальными селениям — что ты с ними сделаешь?
— Что сделал бы любой сюзерен из моих краёв, — пришелец с далёкого запада изогнул губы в намёке на обиду. — Проведу очень обстоятельную беседу с каждым, кто не был мне верен, — он обернулся на достойное по меркам Долины войско. Особо пристально посмотрел на прикрытую мешковиной телегу с чем-то массивным внутри. — Надо бы убедиться, что урок достаточно ясен.
— Урок чего? — заговорил Клеп с руками на поясе. Думал, так внушительнее получится. — Жестокостью вы их научите только одному. В следующий раз бить наверняка.
Сюзерен прошёл мимо Йору так близко, что пришлось одёргивать плечо, чтобы не задеть. Он остановился в шаге от Клепа, обдал его горьким дыханием, не переставая жевать и без того кровящую губу.
— Предлагаешь их расцеловать, так? — Сюзерен с интересом разглядывал Клепсандара в ожидании реакции. — Сказать, мол, охуенно вы, ребята, придумали — прикрыться от меня каким-то демоном?
— Клеп, друг, они ж вас самих чуть не убили! — вставил Горго из-за спины господина.
— Страх — не решение, — стоял на своём коварантец.
Теперь и Йору таращился так, что хотелось втянуть голову, как черепаха.
— Страх — отличный материал для крепких стен, — возразил Сюзерен, взгляд скользнул мимо Клепа, на Талну. — Гонлия так пару сотен лет простояла. Пожалуй, и нам столько хватит, — он вдруг отпрянул так резко, будто вынырнул из сна, и вернулся к Йору, потрясывая указательным пальцем. — Напомни, вожак, какой у нас там был уговор? По мере на душу?
Йору закачал головой. Уж он-то помнил, что уговор был другой.
— По полторы, — вожак указал на Горго. — И две за то, что нашли пропавших.
Сюзерен скорчил обиженное лицо:
— Один хромой парняга — это ты называешь пропавшими?
— Ещё Мик был, пока не сдох! — возмутился Горго. — Но он сам виноват.
Самозваный господин долго водил челюстью, изучая Свору. То и дело он оглядывался на своё войско в поисках одобрения. Или же подсказки. Мягкая жила проявилась под едва загорелой кожей на высоком лбу.
— По полторы на душу и две за пропавших, — подвёл он хриплую черту. — Уговор такой, согласен. И касался он трижды-выебанного леса и дороги в Олони. Если так хотите посудачить о том, как быть с Долиной дальше, так уж и быть, пересмотрим его.
Солдаты на заднем плане переминались с ноги на ногу, пытаясь не встречаться взглядом со Сворой. Только один из них ухмыльнулся, явно наслаждаясь представлением.
Посудачить Клеп был не прочь, но даже Висида вернулась в строй и повисла на посохе возле Арачи. Охотник должен охотиться: за сокровищами, головами и всем, что включает в себя работа. Она оговаривается заранее. Договор — священен. Всё это говорил ему Йору на далёком берегу Коварантского моря шесть лун тому назад. Всё это Клеп обещал принять, деля дорогу со Сворой.
Он кивнул и сделал шаг назад. Йору одобрительно поджал губы.
— Славно, спасители Горго. Боюсь, ещё увидимся, — заключил Сюзерен и вытянул голову к толпе. — Голгот! Найди Догрена, выдай Своре честно заработанное. Да, и устройте им достойный ночлег и поесть.
— Без крыс засоленных! — наконец подал голос Арачи. — Ну, одну можно. На пробу.
* * *
Запах перегретого жира смешивался с тяжёлым воздухом комнаты, где после битвы каждый из Своры пытался расслабиться. Даже через силу — потому что так было принято.
Трапеза всё же получилась достойной. На столе в выделенном Своре доме оказались и мелкие птички целыми стайками, и окорочка их крупных собратьев по перу. Засоленные с осени овощи, целый котелок похлёбки и, конечно, бочонок с прогорклой выпивкой. Наверное, одарили тем, что и так раскупорили перед походом в Долину.
Но Висида с трудом глотала яства. Чувство это она ненавидела всякий раз, когда сидела перед полным столом, но не могла толком жевать, пусть и не знала, когда в следующий раз поест так же добротно.
Не в Долине было дело. Планы Сюзерена, уныние сельчан Олони — ни при чём. Такой уж отпечаток оставил сам бой.
Руки тряслись так, что похлёбка забрызгала всю рубашку, кости саднили беспрестанно, а на языке отпечатался горький привкус пепла. Висиде казалось, что с каждым куском кровяной колбасы она проглатывает и кусочек Млерта.
«Тьфу, блядь,» — едва сдержалась, чтобы не плюнуть на протёртую скатерть.
— Ну что там, Йору? — Лаг Бо изогнулся на табурете так, чтобы видеть бредущего по лестнице вожака. — Всё честно выдали?
— Не обманули, — подтвердил сотториец как-то невесело.
— Садись, поешь от пуза, командир, — посоветовал Арачи с набитым ртом. Косточка соскользнула между губами и звонко упала на деревянный поднос. — А то я всё доем скоро.
Висида кивнула ему через стол и указала перепачканной в жире рукой на свободный табурет между ней и Клепом:
— И правда, садись уже. Он же и правда доест.
— Я, блядь, не шучу, — заверил Арачи грозно.
— Никто и не подумал так.
Йору со скрипом уселся, изучил бегло развал из яств. Переглянувшись с Нотониром, мирно обсасывающим тонкое птичье бёдрышко на углу стола, он протянул пустую ладонь:
— Найдётся кружка для меня?
Висида от удивления подавилась до тошноты.
— Ни разу не видела, чтоб ты пил, — подметила она, прокашлявшись.
Ни капли пива или бражки, даже пенку не понюхал за шесть лун. Долина и впрямь многое изменила.
— Ты уверен? — спросил Нотонир настороженно, пока Лаг Бо наполнял кружку для командира.
— Сложное было дело, но мы же справились, — Йору принял напиток и кивнул с благодарностью. — Пожалуй, один раз можно за это выпить.
— Один раз — не тавро на ебало, — проговорил Арачи с таким видом, будто вспоминал изречения давних мыслителей. — По-шаадамарски лучше звучит.
Тална смерила его таким взглядом, от которого вполне мог бы прокиснуть весь съеденный обед. У Клепсандара же от раздумий задвигались жилы во лбу.
— Мы тут все на одном шаадамарском говорим, — напомнил братец. — Речь Старых Холмов называется.
Висида кивнула. Даже Йору с Нотониром переняли язык, который пару тысяч лет назад принёс в Южный Дол великий Шаталачи, чтобы понимать весь Южный Дол.
— Да какой там? — вместе со смехом Арачи выплёвывал мокрые комки перепелиного мясца. — Вот в Шаадамаре — Речь, да, настоящая. Вы ж половину слов жуёте, а остальные рычите вместо того, чтобы пе-еть. Вот та-ак, понима-аете? Ша-а-а-адама-ар…
— Ша-ада-ма-ар, — попробовал тихо повторить Лаг Бо. — Красиво!
— Не очень, — Висида не оценила, но улыбнулась старанию.
— Да сами-то? — Арачи фыркнул и сжал губы в тугую воронку. — К-в-рнт, Кврнт. Как будто косточка в зубах застряла!
Похоже, застряла и впрямь, раз он запустил за щёку целый мизинец. Висиду от этого зрелища затошнило куда сильнее, чем полагалось.
Пока Арачи занимался раскопками в глубинах своего рта, Лаг Бо таращился на него без устали. Увидев заминку лишь на полмига, ульпиец торжественно встал с ладонью на середине груди:
— Простите, мне нужно отойти, — он покосился на живогора. — Арачи… Ты же ещё здесь посидишь? В комнату пока не идёшь?
— Хер я лягу, пока солнце не сядет, — тот замотал головой, но вдруг насторожился. — А ты чего удумал, друг?
Лаг Бо смущённо надул щёки, наклонился и зашелестел прямо ему на ухо. Неразборчиво, к сожалению Висиды.
— Чего-о? Как? — протянул Арачи. — Кого это ты трахать собрался?
За столом прокатились смешки. Клеп покраснел, Йору свернул шею к Лаг Бо, а Тална аж ударилась коленями о низ столешницы.
— Арачи! — шикнул ульпиец укоризненно. Но природная честность спуску не дала. — Мы договорились с одной девушкой, дочкой пекаря из-под Ставки.
— Ты когда успел охомутать кого-то? — удивилась Висида.
— Пересеклись у ворот, пока Догран искал ключи, — пояснил Лаг Бо. Лицо его прояснилось — не от гордости, но от искренней радости. — Она несла дружине хлеб, уронила буханку…
— Титьки большие? — прервал Арачи с важным видом. Он бы откинулся на спинку, да вот только у табурета её не было. — Если мерить от Висиды до той девки из Итилопа…
Висида от такого места в сравнении поморщилась. Видала она на Далле и поменьше.
— Ну, где-то вот такие… — Лаг Бо тем временем сводил две полусогнутые ладони перед лицом.
— Так, иди уже, — потребовал Йору, посмеиваясь. От выпитого покраснели мочки его бледных ушей.
Ульпиец откланялся, бережно прикрыл за собой дверь. Арачи смотрел вслед со смешением зависти и уважения.
— Йору, ты прости, — сказал он. — За такое выдвигаю Лаг Бо новым командиром Своры.
— Не уверен, что он сам этого захочет, — с неуместной серьёзностью проговорил Нотонир, не отрывая глаз от Талны. Воровка даже отодвинула табурет. — Вести такой отряд для здоровья вредно. Особенно, когда нас аж семеро… Ведь семеро же, Тална?
Стол погрузился в тишину: лишь треск одинокого полена в очаге наполнял большую комнату старого каменного дома. Тална втянула губы, отстранённо склонилась над столешницей. Даже не заметила, как капля желтоватого жира потекла поверх веснушек.
— Чего ты так за меня держишься, Нотонир? — спросила она с горьким отзвуком. — Колдовать я не умею…
— Этого мало кто умеет, — возразил тот.
— …В травах ты и без меня разбираешься.
— В тех, что лечат или бодрят. Яды, знаешь ли, удивительная штука, которая мне никогда не давалась.
— …И я, кстати, ещё ни одной монетки от вас не увидела. По полторы меры на душу?
— И по мере задатком, — добавил Йору. Такие дела он всегда воспринимал серьёзно.
Нотонир звучно причмокнул лоснящимися от еды губами и со скрежетом отодвинулся вместе с табуретом.
— Предлагаю прогуляться, Тална, — он элегантно взмахнул рукой в сторону двери. — Если ты, конечно, не против.
Обычно язвительная, левентийская воровка не стала противиться. Так и пошла за колдуном в ту же дверь, где недавно исчез Лаг Бо.
— Пиздец ей, — подметил Арачи вслед. — Теперь не отвертится.
Висида хотела согласиться. После такой же прогулки вдоль рынка диковинок неподалёку от Буравара на ту же дорожку ступили и они с Клепом.
Но слова не протолкнулись через горло. Вместо них к языку настойчиво рвался объёмный ком тошноты, которая уже заполнила желудок и готова была выплеснуться всем съеденным за день. Комната расплылась, прямые линии досок вдруг пошли волнами.
— Я сейчас! — выдавила она с трудом.
Висида бросилась через комнату к неприметно двери за кухонным очагом. Если уж изрыгать трапезу, то подальше от людного плаца перед крепостью Сюзерена. На запылённом заднем дворе она упала на колени, оттянула пониже воротник и дала желудку волю.
— Ебать, — простонала она, едва не свалившись в лужу рвоты. — Какая сука прокляла?
— Не Млерт, не волнуйся, — раздался голос Йору над головой.
— Блядь!
Висида подскочила, привычным движением потянулась к посоху, но ухватила лишь вечерний воздух.
— Ты чего за мной попёрся? — спросила она, утирая губы. — Приставать будешь?
— Разумеется, — съязвил Йору. — Какой мужик откажется слизать рвоту с чьих-то губ?
«Одна кружка — и он ёрничать научился?»
Висида уселась на сухой клочок земли и положила руки поверх расставленных коленей. Она глядела на восточную стену форта, представляла утопающую в пепле Долину за ней. И бойкий отряд Сюзерена, что ушёл наказывать каззитов.
— Не знаю, что со мной, — проговорила Висида. — Перепила или вроде того. А, может, просто не создана я для такой жизни?
— Не создана, — Йору подтвердил без промедлений. — Я, кстати — тоже. Ты должна быть княжной Даллы, или как там правильно это зовётся?
— Церари, — Висида горько усмехнулась. — И не Даллы, и Кортиды. И ничего я не должна была ей быть. Мой муженёк — второй сын.
— Ну, первые тоже, бывает, умирают. Чаще, чем ты думаешь, — Йору сел рядом, задрал голову к небу. Таким мечтательным она его не видела. — Вот я бы стал воеводой всего Корота. Арачи — Первейшим клана Каатон. Лаг Бо — лучшим охотником на своём острове. Нотонир… Ладно, может, он для этого и создан.
— Думаешь, так легче?
— Будет легче, если скажу, что ты просто перепила, — Йору выдержал звенящую паузу. — Но не того, что ты думаешь. От зельев на бугренце так бывает в первый раз: всё хлещет верхом и низом, внутренности крутит, а потом можешь проспать без чувств, от заката до следующего заката. А уж с Глотком Души вместе…
— Так, хватит гадать на моё будущее, — Висида погладила неспокойный живот. — В следующий раз надышусь порошком и усну.
— Со временем привыкнешь, — заверил сотториец. — Будет легче.
Висида вспомнила то рвение, которое в неё вдохнул Нотонир в пещере. Только благодаря ему посох смог поалеть, разрушить силу Хозяина Корней…
— Я, блядь, не понимаю, — сказала она. — Этот Глоток… Почему каждый раз так нельзя? Да мы бы как орда Шаталачи или Вечный Гон прошлись по Лемии.
— Мощь он даёт, это точно, — Йору помрачнел, стал похож на себя привычного. — Но цена слишком высока, как банально бы ни звучало.
— Или Нотониру просто лень?
Йору подвернул колени, повернулся к ней. Слишком близко, на вкус Висиды.
— Помнишь, что я тебе про него говорил тогда?
«Когда я и искупаться не смогла спокойно?»
— Помню. Он — не боец.
— А ещё он — не врождённый маг, хотя так сразу и не скажешь, — Йору почти перешёл на шёпот. Тёплый, пахнущий пойлом. — У врождённых магов сила внутри, но это — большая редкость. Такие, как Нотонир или как ты… Вы ищете подходящий вам способ извлечь её и как-то укротить.
— Без тебя знаю.
Поиски Висиды, на пару с учителями с Даллы, к подходящему ей способу, правда, привести не успели.
— Для Нотонира такой способ — магия души. Очень сильная, очень редкая.
— Та-а-к, — она пыталась подстегнуть мысль Йору, прежде чем тот сорвётся в пьяные рассуждения.
— С душами есть одна неприятность: чтобы извлечь силу, их нужно раздобыть, запереть и укротить. Просто так ничего не выйдет. И Нотониру это делать не нравится. Лишь раз решился…
— Его Фиал?
— Его Фиал, — Йору увлёкся кивками и одёрнул себя.
— И чья там душа? Неудачника, который попался ему в юности? Первой любви, которая ему изменила?
— Его собственная.
Висида вдруг ощутила себя крайне паршиво — спасибо, Йору. В Долине она не понимала всей тягости той силы, которую требовала Нотонира. Требовала, чтобы он потратил ещё крупицу собственной души ради того, чтобы дать ей шанс там, где остальная Свора справлялась и так. И удостоилась его трижды, если считать Копьё в пепельном вихре.
— А что будет, когда душа в Фиале закончится? — осторожно спросила Висида.
— Этого даже он сам не знает, — Йору отвернулся и, пошатываясь, встал. — Я просто стараюсь сам стать сильнее. Чтобы выяснять не пришлось.
Он зашагал к дому, уже потянулся к задней двери, когда Висида всё же его окликнула:
— Спасибо, что рассказал. Я тоже постараюсь.
Когда дверь за Йору закрылась, тишина стала звенящей. В груди всё так же жгло. Висида уже надышалась тысячей душ в Долине. Но привкус одной из них, куда более знакомой, доселе не различала.
* * *
Клеп выпотрошил полторы лемийские меры на стол и принялся разбирать ворох монет, замешанных среди медных безделушек. Дело это не любило спешку: каждый кружок иноземных денег, каждый раскопанный кулон следовало осмотреть тщательно. Как иначе понять, какой путь проделала эта вещица, прежде чем оказаться в Лемии?
В дверь постучали. Хорошо хоть Висида не увидела, как он от испуга ударился коленями об стол. Сестра жаловалась на дурное самочувствие и вернулась бы не так скоро.
Да и стучаться бы не стала.
— Я здесь, открыто! — воскликнул Клепсандар.
«Если я кому-то нужен, конечно,» — зачем-то добавил он. Эйфория недавней схватки ещё на подходе к форту сменилась унынием и усталость.
В приоткрытую дверь проснулась кирпичная голова. Без капюшона Тална ходила редко, так что Клеп на пару мгновений даже смутился.
— Занят? — спросила девушка, окинув взглядом горку монет перед ним.
— Н-нет, — Клеп спешно заткнул золотую находку под подушку. — Заходи.
Тална просочилась в комнату, и дверь мягко закрылась за её спиной. Одну руку девушка прятала за спиной, второй — теребила полы распахнутой верхней куртки. Для неё, обычно завёрнутой в три слоя плотной ткани — небывалая вольготность.
— Надо же, ты даже одет. Непривычно.
— Ты чего-то хотела?
Шальная мысль сама собой зародилась где-то под затылком и кольнула череп. Среди старых томов изыскателей в книгохранилище Даллы Клепу попадались и хроники куда более лёгкие. Там о таком рассказывалось: тихий вечер после потрясения, подвыпитый настрой, разгорячённая девушка забредает в комнату к новому знакомому…
«Да нет, это ж бред,» — убедил он себя.
— Я кое-что принесла, — Тална наконец показала правую руку: на ладони её разместился тугой мешочек. — Это, кажется, твоё.
Клепсандар подошёл поближе и кивнул. Его, не иначе: эту лемийскую меру он дал Талне задатком в первую ночь в иллюзорном лесу. В знак доверия — как принято в Своре.
— Значит, Йору тебе всё выдал? — подметил Клеп.
Тална надула губы и кивнула:
— Он, кажется, перебрал и от стола отклеиться не может. Пришлось обойтись без него.
— Ты что, опять…? — Клеп вытянул шею и сощурился.
— Да нет, дурень. Нотонир выдал вместо него, — Тална усмехнулась. Клеп раньше и не замечал каким длинным был её клык. — Это одна из них, кстати. Ту, твою, оставлю на память.
Клеп принял звенящую ношу, бережно уложил на середину кровати. Он почти закончил перебирать предыдущие: вот и будет, чем заняться.
Но перед этим — был один терзающий вопрос. Даже два, если задуматься.
— Тална, как поговорили с Нотониром?
— Обстоятельно и слишком долго, на мой вкус, — девушка зажала прядь между двумя пальцами и потёрла её. — Вообще-то он просил никому не говорить…
— Знаю, со мной так же было, — Клепсандар кивнул. — Но это значит, что ты… С нами?
— Ничего это не значит, — Тална ощетинилась, подступила спиной к двери. — Просто идём пока что в одну сторону.
Клепсандар прикрыл глаза. Так оно обычно и начиналось: поход в одну сторону, раз уж так веселее, да и выжить на ничейной земле легче. А потом моргнёшь лишь раз — и ты уже голый посреди священной рощи, прячешься от пепельного духа.
— Тална, я тебя кое-о-чём попрошу, — тихо проронил Клеп.
— Чего ещё? Мошну я вернула.
Дело было не в том, что Тална отдала, а в том, что выдать отказывалась. И Клепа это беспокоило с первых же привалов.
— Пока ты нами… — Клеп осёкся. — Пока мы идём в одну сторону, не нужно нам врать. Так выжить будет легче.
— Не понимаю тебя, — дрожащий прищур говорил об обратном.
— Не знаю, говорил ли тебе Нотонир то же, что нам с сестрой… Но наверняка упомянул про то, как важно прошлое. Многие в Лемии от него отрекаются, бегут как можно дальше, — он заморгал, чтобы смыть башенки Даллы, проступившие на глазах под шелест моря. — Но прошлое, даже самое стыдное — не слабость. Мы тут оказались только благодаря нему. Если забудем прошлое, то быстро потеряемся.
Тална вжалась в дверь, пальцы скрежетнули по доскам:
— Тебя куда понесло, Клеп? Головой ударился?
— Ты не из Левентии пришла, — твёрдо сказал он. — Я вспомнил, что про норинтов из Левентии многое слышал на Далле. Жил у нас один, рассказывал про свой народ… Они — такие же традиционные каззиты, как весь Шаадамар. Только там гонлийские императоры не сумели выжечь старые верования. А говор их… Певучий, как показывал Арачи за столом.
— Теперь тебе не нравится, как я говорю? — Тална старательно изображала злость, но даже руками выше груди взмахнуть не сумела. — Может, мне всё-таки в другую сторону пойти?
— Это необязательно, да и решать не мне, — Клеп помотал головой, подошёл поближе к ней. — Просто признай, что ты из Гонлии.
Тална надломилась. Скорчился нос в болезненной гримасе, задрожали щёки. Она торопливо свернула голову набок, чтобы не выдать слёз.
Клеп сложил руки на груди и поспешил объясниться:
— Ничего такого в этом нет, Тална! Мне просто важно знать…
— Ничего такого нет? — повторила та надрывно. — Выйти на площадь и закричать на всю округу, что я — ебаная демоница из проклятой империи, так? Кровь от крови тех, кто сжёг половину Большой Земли.
Это было давно. Сотни лет прошли с тех пор, как древианцы Гонлии откликнулись на воинственные призывы еретиков-шуллитов и пошли войной на всех соседей. И почти три века уже минуло с тех пор, как остальные Земли раздробили империю, заключили её в тесные оковы.
— Ты же ничего не жгла, просто там родилась…
— И теперь ничего такого в этом нет. Наверное, поэтому твои сородичи-коварантцы держат нас на цепи. Клеймят, решают, кем нам быть и где жить. Когда умирать. Норинты, гонлийцы — вам без разницы, если уж уродился на проклятой земле.
Клепу захотелось приобнять девушку, помочь ей с беглой слезой, что уже добралась до края веснушчатой щеки.
— Тална, я многое могу сказать, но вряд ли что-то поменяю, — он позволил себе коснуться её руки, чуть ниже плеча. Тална зашипела, дёрнулась и всё же замерла. — Просто знай, что мы прокляты ничуть не меньше. И, в отличие от твоего народа, грехи эти — наши, не предков.
— Мне-то какое дело? — похлюпывая носом, она утёрла слезу рукавом. — Что ещё, Клеп? Чего ты так смотришь?
Сказать это было трудно — и, пожалуй, не очень-то уместно. Клепсандар изучал те немногие клочки кожи, которые Тална открывала взгляду: только лицо да ладони. Он знал, что надзиратели павшей империи клеймили каждого гонлийца. Обычно тавро ставили на щёку, чтобы видел его каждый: бывало, и веко зацепляли, заодно раня глаз.
— Оно не всегда на лице. Всё зависит от того, чем тебе велено заниматься, — Тална затряслась от частых вдохов. — Если ты — товар, то и лицо портить нельзя.
Она втянула воздух, будто собираясь с силами, напрягла губы. Дрожащими руками задрала три слоя одежды с живота, тут же занялась завязками на штанах и стянула их до колена, вместе с панталонами.
— Нравится? — спросила Тална тоном столь же далёким от довольства, как и вершина горы — от морской пучины.
Дыхание Клепа перехватило. Внимание сковал символ, грубо въевшийся в кожу там, где бедро смыкалось с туловищем. Некогда гордая, ширококрылая птица на ветвях Вечного Древа, придавленная едва различимыми на смуглой коже знаками. Шестиконечная Звезда, каззитское Древо, неразборчивый круг Единства.
Три веры, что сломили шуллитов. В те времена, когда этот знак служил гербом Гонлии, они были внизу, сломленные у корней. Теперь же символ служил напоминаем новым поколениям проклятых. Растянутый, обрамлённый загрубевшими шрамами — нанесли его давно. Слишком давно.
— Поверить не могу, — Клеп забылся и потянул пальцы к выпуклым чёрным линиям.
— Хватит, — Тална звонко хлопнула по его ладони сверху и подтянула штаны. — И с меня — тоже. Увидимся завтра, наверное.
— Я никому скажу, — сказал Клеп, когда она уже протискивалась из комнаты. — Расскажешь сама, когда решишь.
— Это вряд ли.
Дверь захлопнулась, и Клепсандар вновь оказался один. Сердце пыталось выскочить из-за грудины. Ничего не выходило, и в отместку оно лупило его внутренности гулким эхом.
Нужно отвлечься: вывалить свежую меру на стол, зарыться в монеты и безделушки. Пусть разум отдохнёт.
Находки оказались любопытные. Среди старых, поблёклых дисков с лист толщиной вдруг показалась подлинная диковинка. Тяжёлая монета с восемью углами продавила ладонь. Её покрывал выпуклый узор, явно ведающий что-то важное, но разобраться в нём Клеп не мог. А этот блеск…
«Неужто золото?»
Что-то в монете было не так. Не только блеск, не только роскошный материал и фигурный узор. Она казалась тёплой, почти что дышала на сухой ладони Клепа.
С лестницы донёсся громкий, утробный рык. Либо Хозяин Корней воплотился в гостевом доме при Ставке, либо же так кашляла Висида, не под стать внешности Далльской дамы. Различив шаги по вдавленным половицам, Клеп спешно сгрёб остатки награды по сумам и растянулся на кровати.
Слишком тяжким был день. Да и вся луна, если уж на то пошло. Пора было отдохнуть, пока дорога не заглотила их вновь.
* * *
— Уже придумал, куда пойдём дальше? — спросил Нотонир издалека.
Стоял он, конечно, близко — всего лишь по другую сторону стола — но выпитый хмель овил Йору тягучим, глухим коконом.
— Даже если придумал? — Йору фыркнул и утёр осевшую на губах слюну с привкусом пива. — Ты уже что-то придумал на этот счёт, и хрен ты отступишься.
— Вот, значит, как ты обо мне думаешь? — спросил Нотонир с ухмылочкой.
Он рухнул и разложил локти опустевшем столе. Один только Йору остался в большой комнате в поздний час.
— Тална с нами, если тебя волнует, — проговорил колдун, разглядывая разбросанные по столешнице косточки. — Во всяком случае, пока что.
— Мы все тут «пока что», — Йору отмахнулся. — Но я даже рад, что она пока с нами. Пропадёт же одна.
— Это точно.
Нотонир тарабанил пальцами по столу, и по пьяной голове этот звук разносился болезненным эхом. Наконец, натаращившись вдоволь, он добавил:
— Быть без Хлада тебе идёт. Жаль, это ненадолго.
— Идёт? — Йору переспросил со смешком. — До первого боя, может быть. У меня пока — ни меча, ни Хлада. Жалкое зрелище…
— Так, никто и не смотрит, — Нотонир улыбнулся и задиристо подмигнул. — Кроме меня, конечно, но я повидал всяких.
— Повида-ал, — повторил Йору нараспев. Образы из снов хлынули в память. — Марадо, например. Помнишь такого?
— Блядь, — колдун опустил глаза и нервно облизнул губу. — Кто тебе рассказ о нём? И, главное — что?
— Никто, — Йору икнул и постучал костяшкой у виска. — Я сам всё видел, вот эт-тими же г-глазами. Как будто сам стоял н-на его месте, чувствовал его Хлад. В Олони, в Роще.
— И Хлад отворять научился у него же?
— Угу. Убил какого-то Борроса, что-то у него забрал…
— Себе на голову.
— …Ты тоже там был, — Йору выкатил глаза, впился взглядом в складки на лице колдуна. — Ты убил его. Или меня? Насрать. Главное, ты там был. Очень много лет назад.
— С Хладом такое бывает, — Нотонир размашисто кивнул. — Он помнит куда больше, чем его хозяин… Больше, чем следует я бы сказал. Всякий раз Хлад надеяться открыться, проявиться, стать сильнее — и это естественно. Жить взаперти мало кто любит.
— Хватит нудеть… — Йору застонал и принялся растирать лоб. — Просто скажи, как всё было.
— Но ты и сам всё видел, мой друг. Марадо зашёл слишком далеко в поисках того, чем владеть был недостоин… И я убил его, пока не стало только хуже. Когда-нибудь я расскажу тебе больше, но для начала… Хм, протрезвей хотя бы.
Йору поджал губы. Вот так просто?
— Сорок лет назад, — поправил он. — Вот, когда ты его убил.
— Да нет, чуть поменьше, — возразил Нотонир с обидой. — Но всё же — давненько, ты прав.
— Сколько ты говорил тебе лет? — Йору напрягся, вспоминая очередной кряхтящий афоризм. — «Полвека стучится в висок сединой?»
— Ну, может и побольше, — Нотонир развёл руками и выбрался из-за стола. — Тебе пора отдохнуть, Йору. Поспи, протри глаза, подготовься к дороге. Думаю, стоит заглянуть в Калактан. Проверим ферму, проведаем Авалу, да и меч тебе прикупим понадёжнее, чем в эти краях можно найти.
Йору хотел откинуться на спинку, но её не оказалось. Пришлось хвататься за край стола под звон разложенной посуды. Хмельная от таких манёвров пошла кругом.
— Нотонир, — окликнул он старого товарища. — Если меня решишь убить, хоть предупреди пораньше.
— Непременно, — колдун учтиво кивнул. — Ты же… Когда Хлад вернётся и намёрзнет крепче прежнего, подумай дважды, стоит ли его отворять, покуда сдерживать не умеешь. Я не для того окружил тебя целой Сворой, чтобы ты поддавался холодным шёпотам.
— Разве они не для того, чтобы просто тебя забавлять?
— Одно другому не мешает, — Нотонир взмахнул ладонью, и все свечи, взвившись на миг, погасли. — Доброй ночи, Йору.

Эпилог

Талаги устала. Она и так уже прожила дольше, чем отмерили ей предки: на сотню болезненных вдохов, на целые сажени, которые пришлось ползти, волочась коленями по земле. Но раз продержалась — чего бы не побрыкаться и дальше?
Ноги уже отнялись. Волна забвения проглотила всё по самые ягодицы и пробиралась выше куда быстрее, чем ползла сама Талаги. Но руки ещё слушались: она удерживала весь свой вес на локтях, чтобы не уткнуться вспоротой грудью в землю, не набить земли в раны.
«Ёбанный Йору,» — думала она вновь и вновь. На большего обескровленного тела не хватало.
Талаги не знала, куда ползти. Зрение сузилось до меркнущего тоннеля, полного бурой лемийской земли. Куда ни глянь — почва и деревья, деревья и почва. Сухие слипшиеся комья неспешно хрустели вслед, подыгрывая мерному стуку задыхающегося сердца.
Надо было уйти отсюда. Ещё тогда, двумя годами ранее, Талаги высказала Йору всё: о Лемии, об охотниках, о неблагодарных дорогах, утопленных в крови, которые приходилось топтать по жаре и слякоти. Обещала же никогда больше не видеться с чёрствым сотторийцем и его надменным наставником.
Вернулась бы в Немф. Покаялась бы, приняла кару — уж вряд ли бы казнили. Да даже если так, сгореть на жертвенном столбе всяко быстрее, чем истекать внутренностями по проклятому лесу, которого и быть не должно.
Но она вернулась. Решила, что дело было в охотнике, а не в охоте. Без Йору всё пошло бы иначе. Артаис ценил её, расплёскивал восхищение её характером, её крепким телом, диковинными рунными клинками. Но только это он и умел.
Закончилось всё там же, где началось. Под бледно-голубым взором, полным зябкого инея.
«Не могу больше.»
Талаги перевернулась на спину, раскинула руки. Остатки заговоров Артаиса почти испарились, и она чувствовала, как ширится рана, что рассекла живот и грудину. Крови вытекало всё больше. Ещё чуть-чуть, и внутренности придётся ловить руками.
Она вжалась затылком в землю, позволила почве принять обессилившее тело. Хруста больше не было: только стук. Слишком сильный, чтобы исходить от едва ворочающегося сердца.
«Блядство. Решил добить?»
Свора прошла всю Долину пешком, как помнилось. Решение здравое: громоздкий пугливый конь лишь помешал бы в такой проклятой чащобе.
«И кто же это тогда?»
Талаги уже не сомневалась: к ней мчался всадник. Вряд ли то был сельчанин: местные деревенщины бы и носа не высунули так близко к рокочущему полю боя. Да и конь показался слишком роскошным для Олони: крепкие ноги, иссиня-чёрный волос — в холке как две рядовые кобылы.
Разглядеть наездника мешала пелена боли на глазах: Талаги он показался неподвижной чёрной статуей. За миг до того, как всадник остановился, тяжёлые веки сомкнулись.
— Ты меня слышишь? — прорвался глухой голос поверх грузных шагов. Талаги попыталась кивнуть.
Лязгнула сталь. Вспоротая грудь ощутила тяжесть его руки и через один вялый вдох заполнилась жарким зудом. Талаги будто тянули за волосы из густого кипящего масла, а кровь с рокотом развернула ход по онемевшему телу.
— Этого пока хватит, — грохнул голос над самым ухом. — Постарайся уснуть.
— Ебать!
Талаги судорожно глотала воздух ртом. Внутри всё пересохло: даже глаза будто покрылись шелухой, как сгоревшая на солнце кожа.
— Вот так, сразу к делу? — ответил женский голос: тягучий, обволакивающий, как мёд.
Земли больше не было. Деревьев — тоже. Талаги лежала на жёсткой кровати в глухой комнате, озарённой трезубцем опалённого подсвечника. За прорезью окна в дощатой стене начиналась непроглядная темнота лемийской ночи.
— Я ж умерла? — уточнила она первое, что пришло на ум. — Почему я тут?
Женщина, причём совсем не молодая. Она была из тех, кто, старея, покрывается аккуратным слоем инистой седины и тонкой паутиной морщин. Казалось, тряхни её — и вся старина опадёт в один миг, возвращая задремавшую красоту.
Но Талаги взволновало другое.
— Кто ты, блядь, такая?
Дама сжала губы, чтобы подавить усмешку и протянула тонкую ладонь с тремя кольцами: два серебряных обруча и выпуклый перстень с рубином.
— Имя моё — Маалит, — представилась она мягко. — Твоё мне известно, как и многое о твоём пути. Сильно болит?
Она кивнула на сокрытую покрывалом рану. Талаги боялась заглядывать под него, но суровый взгляд Маалит — такой тёмный, что зрачков не разглядеть — сам вёл её левую руку. Она отогнула бурый шерстистый край, но глаза разомкнула лишь наполовину.
Похоже, в компании Маалит Талаги не полагалось и портков. А ещё её явно вымыли: даже кровяных разводов не виднелось по всей обнажённой коже. Тем яснее виднелась рана: тонкий багровый росчерк от грудины до пупка будто выписало перо, а не меч сотторийского ублюдка.
Либо минуло небывало долгое время, либо же тут постаралась сильная магия. Судя по колкой ауре Маалит, Талаги уповала на второе.
— Йору, блядина северная, — рыкнула она. — Чуть грудь не оттяпал.
— С этим я помогла, так что грудь остаётся на месте, — Маалит изучила её формы, странно сощурив правый глаз. Талаги предположила бы, что колдунья сравнивала её с прошлой собой. — На твою беду, кое-что Йору из Корота всё же отхватил.
Всплывшее из туманного омута воспоминание обожгло Талаги. На пару мгновений Талаги опять оказалась в сухом лесу. Живот скрутило в болезненный узел, пожар прокатился по груди, а из мрака проступал налитый льдом взгляд.
Сильнее всего жгло правую руку.
«Что ты с ней наделал, гнида?»
Талаги зашипела, подняла ладонь к лицу. Увидела она лишь обрубок: на середине предплечья её рука заканчивалась запёкшимся срезом с белым кругляшом кости. Вид этот напомнил Талаги ветчину, подвешенную в мясницкой лавке.
— Нет! — от крика засаднило горло. — Что за обман такой?!
Талаги не верила — потому что ещё её чувствовала. Рука опала, и она явно ощутила, как ноют кости в скрюченных пальцах и как скоблят подушечки по складкам шершавой простыни.
Но глаза твердили иное — и подводили они реже.
— Не обман, родная, всё взаправду, — Маалит старательно показывала заботу, даже руку положила под грудь Талаги. От этого её покорёжило. — Такое случается. Ты скрестила клинки с врагом, а он оказался сильнее, чем ты думала.
— Он — злоебучий шарлатан, — имя Йору показалось Талаги таким острым, что она его избегала, лишь бы не порезать язык. — Один ни на что не способен.
— Не стоит поливать грязью соперника, — Маалит резко убрала руку, взгляд её помрачнел. — Особенно того, который только что победил тебя в честном бою.
— Честном?! Он был со своей шайкой уродов…
— Как, помнится, и ты, — колдунья подалась вперёд и заглянула вглубь Талаги через её глаза. — Не льсти себе, Талаги: в честной дуэли тебе не выстоять против Хладного и его хитрого псаря. Теперь же, когда он окружил себя такой интересной компанией…
— Знаю я их! — Талаги ударила обрубком по простыне. — Сама охотилась с ними раньше, почти с каждым…
— Вот мы и приблизились к тому, зачем я тебя подлатала, — глаза Маалит расширились, налитые светом свечей, и перестали даже моргать. Жуткое зрелище. — Ты не одна с ними пересеклась. Не одна обожглась на этом…
Ведьма чуть склонилась назад, повернувшись к простенькой сбитой двери:
— Каэргост! Я знаю, что ты подслушиваешь! Давай уже, заходи.
Пока отворялась со скрипом дверь, пока проявлялся в свечном отблеске мрачный силуэт, Талаги вжалась в постель. Бояться она не привыкла, но вдруг вспомнила то тёмное, тяжёлое присутствие в лесу под Олони.
В тёплом свете явился рослый мужчина в плотной чёрной стёганке. Почти ещё молодой — не больше тридцати — с вытянутым скуластым лицом, румяной кожей, раскосым зеленоватым взглядом. Талаги бы назвала миловидным: такой вполне мог бы заседать при каком-нибудь князьке и нежно щекотать уши вельмож льстивыми рассказами.
— Присядь, не стой над душой, — Маалит кивнула на свободный табурет у стены напротив Талаги. Уловив интерес в глазах спасённой охотницы, добавила: — Да, это он тебя вытащил.
— Сынишка твой?
Каэргост скрипнул сиденьем и указал на Талаги:
— Одела бы её хоть, Маалит.
— А ты пялься поменьше, — отрезала Талаги, прежде чем ведьма набрала воздуха. — Яйчишки небось заворочались уже, да?
— Выглядишь живее, чем когда я тебя вытащил из той дыры, — фыркнул Каэргост. — Значит, на благодарность сил должно хватить.
— Ой, спасибо, родный, — Талаги вытянула губы и звучно чмокнула воздух между ними. — Спасибо, что не дал спокойно сдохнуть. Так сердечно благодарю, как только калека может-
Маалит вскинула руку:
— Закончили? — седые брови сдвинулись. — Каэргост, расскажи о своей встрече с Хладным… Ах, да, ты же до него и не добрался!
— Там был крепкий живогор! — с обидой воскликнул парняга. — И он возжёгся!
— Это Арачи что ли? — проговорила Талаги себе под нос.
Маалит картинно хлопнула по бёдрам:
— Верно, живогор… — она поджала тонкие губы и покачала склонённой головой. — Они ведь берут силу из собственной крови. Не то чтобы ты что-то мог с этим поделать, с твоей-то силой.
Каэргост иронию явно не оценил и заскрежетал чересчур белыми зубами.
— Ладно, потом пособачитесь, — встряла Талаги. Болезненным усилием она смогла полноценно сесть. — Сейчас, Маалит, пора мне рассказать, на кой-хуй ты не дала мне сдохнуть.
— А ей, значит, ругаться можно? — пробормотал Каэргост.
Талаги фыркнула. Ещё дозволения спрашивать — подумаешь, вытащили из пекла. Кто просил-то?
— Так уж вышло, что нас троих объединяет Йору из Корота, — молвила Маалит, глядя на мечущееся по фитилю свечи пламя. — Он важнее, чем может показаться.
— Раз тот толстолоб меня не узнал, то и филактерию они не вернули, — вставил Каэргост.
— Побереги уверенность для другого случая, мальчик мой. Речь идёт о Нотонире, — сказала Маалит с налётом чего-то, что напоминало тоску. — Он хитёр и совсем не столь же честен с своими псами, как я.
— Он обычный шарлатан, — процедила Талаги.
— Тебе иного думать и не положено, — Маалит взглянула на неё с укором. — Сейчас важно то, что псарь собрал целую свору щенят вокруг Хладного, и на это мы не рассчитывали. Мы поступим так же.
Талаги запрокинула голову и всё тело затряслось от смеха. Даже кровать скрипнула.
— Ты чего, Маалит, свою Свору собрать хочешь, чтобы утереть зад Нотониру и Йору? — слёзы наконец смочили пересохшие глаза. — Я, блядь, завязала с этим, ясно?
— С этого пути свернуть можно только к корням Вечного Древа, — напомнила Маалит опостылевшую истину охотников за головами. — Меняются только частности: где это случится, когда, что произойдёт до этого… Можно пройти великий путь, который останется на многих языках тех, кто стал его свидетелем.
— Плевать мне, кто что скажет.
— …А можно и сгнить без славы и свидетелей, вспоротой и безрукой, — ведьма окинула взглядом нехитрую комнатку. — Посреди паршивенькой корчмы в Раздоле.
— Ещё раз, скажу понятнее, — Талаги пододвинулась так, чтобы Маалит почуяла её разгорячённое дыхание. — Мне похуй на смерть. Мне похуй, кто там что подумает, когда меня не будет.
— Забавно выходит, — колдунья хмыкнула и оглянулась на Каэргоста. — Столь рьяно насмехаются над смертью, только когда она уже миновала. Если же она ещё рядом и духи тянут к горлу ледяные пальцы… Любой душу готов отдать, лишь бы прожить ещё чуть-чуть. А ты, Талаги, с чего решила, что смерть твоя миновала?
Талаги сжала оба кулака — как ей показалось по старой памяти:
— Угрожаешь?
— Угу, — Маалит кивнула с едва различимой нитью улыбки. — Но советую пройти ещё один бой. Сделаем его более честным. Каэргост! Ты нашёл, что я просила?
— Тут всё, — буркнул парняга. — Успел, пока живогор ошивался рядом.
Он взял гремучий свёрток, который держал на коленях, и разложил его в ногах Талаги. Она ещё по звуку поняла, что увидит: шершавая сталь с глубокими символами, две рукояти с кожаной обмоткой. Взгляд заметался между родными клинками и пеньком правой руки.
— Издеваешься, блядь?
— Это хорошее оружие, — Маалит провела пальцем по тупой стороне одного из мечей. — Не хотелось бы оставлять его Йору и компании.
— Есть одна загвоздка, не находишь? — Талаги потрясла обрубком у благородного лица колдуньи. — Раз решить её ты не можешь…
— Откуда такие выводы? — Маалит скорчила обиженное лицо и качнула седой головой.
— То есть, можешь? — уточнила Талаги.
Отсечённая рука зачесалась, но она только загребла пустоту на её месте.
— Если примешь новый путь, который я предлагаю, то и за оба клинка возьмёшься вновь, — Маалит пододвинулась вместе с табуретом, её терпкое дыхание обожгло ноздри смесью полыни и чеснока. — Если же нет, ты бы стала чинить оружие, которое всё равно придётся выбрасывать туда, где нашла?
Закружилась голова, и Талаги снова легла на подушку. Тень отсечённой руки крючилась в болезненной судороге. Она ещё была здесь озлобленным приведением, разрывалась меж рукоятью клинка и тем, чтобы сомкнуться на шее хозяйки. Наказать за сомнения.
Талаги прожила дольше, чем отмерили ей духи на ветвях Вечного Древа. На сотню шагов, на тысячу вдохов — и долг её только копился с каждым мгновением под чёрным взглядом Маалит.
Она всегда относилась к смерти легко, ведь каждый однажды станет крупинкой на корнях Древа — удобрением для новых Сфер на его ветвях. Талаги не боялась встать перед духами после всех грехов, пока не постучалась в дверцу на конце коридора самой жизни.
Умирать расхотелось. Талаги всё ещё не боялась тех, кто ждёт по ту сторону, но пусть всё же они ещё подождут. Пусть Йору из Корота явится на поклон первым.
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